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An Abstrect For Everyone
Interested in Caucasia

The liability of the published articles belong to the author or
the translator of the article. The articles that provoke
violence and war and written in a chauvinist
terminology can not be published.

Civiyazilan presents a publication with
the contents; history, literature, politics,
art and culture of Caucasia. It is publis-
hed quarterly.

The liability of the published articles
belong to the author or the translator of
the article. The articles that provoke vi-
olence and war and writen in a chauvinist
terminology can not be published.

Kafkasya Yazilari will include artic-
les of researches about history, memories,
literature etc. of the nations living in Ca-
uca sia. Furthermore, it will include inter-
views, demonstrations about newly bo-
oks, cassettes, magazines. At this matter
of point, we have the conscious to the im-
portance of demonstrating books both to
centralize and socialize the information.

Four articles are involved in this pub-
lication: Caucasia (page 19), On Caucasia
(page 25), Hinder Part Of Caucasus (page
54) and The Notes Of Residance In Cir-
cassia (page 114).

The Article as “Laz People, Georgian,
Circassian, Abkhazian In Census Of The

Turkish Republic” (page 21) is a survey.

“Ottoman Abkhazians In History” (page
42) makes known Abkhazian in the re-
cent history of the Turkish Republic. At
the point of history, language and making
known the nations, there are articles as
Abkhazians (page 32), The Chechens Pe-
ople (page 65), The Laz People (page
109). In addition, there are three articles
about Georgian Literature (page 74)

Another article about Circassian lan-
guage is; “Our language Is In Need Of
An Intimate Friend”. You will find a de-
tailed bibliography about Caucasia (page
139) and demonstrations of books, cas-
settes and magazines about Caucasian
Culture.We plan to make known minori-
ties/nations in each publication with a he-
adline”Another”. The first minority is
Laplanders (page 133)

We will be pleased to receive recom-
mendations and critiques from you. For a
better communication,please subscribe to
Kafkasya Yazilari. You will find detailed
information about subcription on page
160. A
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Kafkasya Yazilari'ndan

Kafkasya Yazilari, bir “agiga ¢ikarma” gabasidir: Bastirilanin,
biling altinda bekletilenin agiga ¢ikarilmasi; resmi tarihlerin,
siyasal, kiltiirel olarak engelledigi her seyin tarihin
konusu haline getirilmesi, insana ve halklara ait sonsuz
bilginin agiga ¢ikarilmasi. Burada, “gérinir” olmanin,
acik olmak anlamina gelmedigini vurgulamak gerekiyor.

‘Aramakla bulunmaz, ama bulan-
lar yalmizca arayanlardir’

“Kafkasya kangik bir bolge olmak i¢in ne
gerekiyorsa sahiptir. Giiniimiizde sinirlar
heniiz kesinlesmemigtir. Bir gecis yeri ol-
dugu kadar, diigmandan kagip sigimlan bir
yoredir. Kuzeyden giineye gecis olanagi,
Derbent hizasinda Hazar kiy1 yolunu de-
netleyen Demirkap1 gecidinden saglanir.
Hiristiyan ve Miisliman efsanelerine go-
re; Biiyiik Iskender Yecii¢ Meciiglerin Or-
ta—dogu’yu istila etmelerini dnlemek igin,
iste bu Demirkapi1’y1 tutmustur.” (...)’
“Kafkasya sahnesinde perde, 1921°de
kapand1 ve son birkag¢ yila gelinceye ka-
dar uluslararasi basinda bolgeye iligkin
hemen higbir haber yer almadi. Onun
icindir ki; yetmis y1l sonra, eski sorunla-
nn, sanki arada higbir sey olmamig gibi
yeniden giin 15181na ¢ikmas: herkesi sa-
sirtt1. Ama Kafkasya’'nin jeopolitik konu-
mu degismis degil ki! Hatta, o zamanlar
herkesin istedigi yana gekistirebildigi bir
iilkenin, Iran’m, bélgede dnemli bir gii¢

olmasiyla birlikte, Kafkasya’mn jeopolitik
onemi daha da artt1. Son yillarin olaylar,
etnik kavgalarin hila ne kadar canl oldu-
gunu gostermeye yetiyor. Kafkasya’y:
kontrol altinda tutan imparatorluklarin
¢oziiliip ipleri gevsetmestyle, eski geytan-
lar yeniden ortaya ¢ikip tepinmeye bagh-
yorlar,”?

Stefanos Yerasimos, kitabinin Kafkas-
ya ile ilgili boliimiiniin ilk ve son paragra-
findaki saptamalarla “Kaf(kasya) Da-
g1”min ardinda yaganan biitiin s6ylenceyi
oOzetler gibidir. Yerasimos’a gore, Kafkas-
ya Tarihi’nin biitiin halklar i¢in kissadan
hissesi soyledir: Biitiin zamanlarda gizli
ya da acik; “kangiklik” ve “belirsizlik”...
Degisik tarihi konaklarda “Giin 15181na”
¢ikan gercekler...

1 Stefanos Yerasimos. “Milliyetler ve Smirlar™
{Balkanlar, Kafkusya ve Orta-Dogu.| iletigim
Yaymnlart s. 271
2 Stefanos Ycerasimos. “Milliyetler ve Simrlar™.
{Balkanlar, Kafkasya ve Orta-Dogu.] Hetisun
Yaymnlart s. 349
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Kafkasya
Yazilari'ndan

Gergekten de tarih boyunca “Kafkas-
ya” sozciigiiniin anlami hicbir zaman ye-
terince agitk olmadi. Dahasi, bir biitiin
olarak Kafkasya'nin siyasal ve toplumsal
tarihi, kapali devre bir tarih olarak gizli/
acik catigmalar seklinde yagandi. Kafkas-
ya halklarimin kendilerini ve 6teki’ni tarif
ederken yasadiklar1 gerilimin, Kafkasya
6tesi uluslarin, Kafkas halklarim baski al-
tina almak i¢in uyguladiklan yontemlerin
de, bir kapalilign kiskirttif1, dahasi, kural
haline getirdigi sdylenebilir.

Burada kilit bir sozciik olarak devreye
sokulan “kapalihk” s6zciigi, halklarn ig
dinamikleriyle 6zgiirce kendi tarihlerini
kuramayislarina ait simirlihik kadar, halk-
larin kapali devre yasamalan, ice kivril-
mi§ sizdirmazhigini imliyor. Burada nes-
nelligi ve oznelligi, kapalilif1 kigkirtan ig
ice iki onemli faktor olarak ele alabiliriz.

Ayrica “agik olamayis” ya da “kapali-
l1k” sozciigiiniin imledigi, kendini ve ote-
kini tarif etmenin gecikmesidir de. Belki
de bu nedenle, eski zamanlara dayanan
bir tarihi olan Kafkasya halklan i¢in, soz-
ciigiin hem gercek, hem de mecazi anla-
minda, “gecikmig halklar” deyimi kulla-
nilabilir. Gecikmisligin i¢ ve dig dinamik-
lere bagh nedenleri diginda, burada ifade
edilmek istenen gey, bir yarg: hitkkmii ge-
ligtirmek degil, bir durumun altini belirtik
olarak ¢izmektir...

Kafkasya Yazilan, bir “ag1ga ¢ikar-
ma” cabasidir: Bastirilanmn, biling altinda
bekletilenin agiga ¢ikarilmasi; resmi ta-

Sunug

rihlerin, dogrudan bir sonucu olarak Gte-
ki’nin siyasal, kiiltiirel olarak engelledigi
her seyin tarihin konusu haline getirilme-
si, insana ve halklara ait sonsuz bilginin
agifa cikartlmasi. Burada, “goriiniir” ol-
manin, a¢ik olmak anlamina gelmedigini
vurgulamak gerekiyor. Ciinkii goriiniir
olan, gercekle 6rtiismedigi oranda kapali-
dir. Kafkasya Yazilar, goriiniir kapaliligi
da ag1a cikararak, gercegi ozgiirlestir-
menin tarzini olugturmaya galigacaktir.

Belki de ilk defa, degigik tarihsel sii-
reglerin i¢ ice gegmesi, ust iiste cakisma-
siyla Kafkasya denen cografya ve orada
dibe vurmug yasayan yiizlerce halk, dil,
kiltiir, kimlik, 6zcesi sozciigiin biitiin an-
lamlarinda yeni arayislarla diinyaya
“merhaba” demeye bagladi...

Agikliga duyulan gereksinim, kabaca
bir modernlesme, halklarin biling altinda
biriktirdigi yiizlerce yillik potansiyeli si-
yasal bir tarif/tercih geklinde diga vurmak
olarak ele alinamaz. Halklann tarihini, ya
da genel bir soyutlama olarak ozgiirlesme
tarihini politika teorisi ve pratigi ile 6z-
deslestirmek, tarihi/insam tek boyuta in-
dirgemek ve eksiltmek anlamina gelir.
Kafkasya Yazilar; Gzgiirlesme kavrami-
ny, politika teorisinden ve prati§inden ¢ok
daha bityiik bir toplam olarak ele alarak
tek boyutluluktan ¢ok boyutluluga bir yo-
nelim ¢abasidir.

Aciklik, eski Sovyet sisteminde var
olan “dzgiin” Ulusdevlet’lerin birer birer
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Kafkasya
Yazilari'ndan

¢okmesi, ama “yeni” Ulusdevlet’lerin,
milliyet¢i ya da soven yonsemelerle olus-
masy/olusturulmasi igin yine digsal etkile-
rin devreye sokulmas: gereksinimi olarak
da ele alinamaz. Kafkasya’da yillardir ya-
sanan geleneksel duruslarin birer birer
pargalandig1, halklarn bilincinin ve prati-
ginin kendi tarihlerini kurma anlaminda
bir durumdan diger duruma dogru evril-
digi aciktir. Belki de bu nedenle, olgula-
nn gegis siirecinden s6z edilebilir. Su an-
da Kafkasya’da yasanan genel varolus
pratii, ¢cok net olarak, agiga ¢ikmug halk-
larin tarih Oniinde bir resmi gegidi gibi-
dir... Kafkasya Yazilan, degisik dillerden,
kiiltiirlerden halklarin bu resmi gecidini
izlemek, yorumlamak ve “bir de soyle
diigiiniin”, *“gercege bir de boyle bakin™
demeye gelen ¢ogul yazilar toplami ol-
may1 amagliyor ve “aligkanliklann giicii-
ne” teslim olmamay ilke edinen bir yer-
den olgulara bakiyor.

Kafkasya’ya genel bir bakis atilarak,
eski bigimlerin goriiniis olarak tasfiye
edilir “gibi” oldugu kolaylikla goriilebilir.
Ozgiirlesmenin 6niindeki engellere kars
Kafkasya halklani —dogru ya da yanlig—
kendi tercihleriyle bir ¢ikig yapmugtir. Ne
ki, bu yeni bi¢im 6z ve bigim arayiglan
icinde nelerin yeni ve ilerletici, nelerin
eski ve tutucu olduklarini anlayabilecek
bakig agisina ve yonteme gereksinim var-
dir. Gerilim ve gatigmalar, gecikmigligi
telafi etmek isteyen halklarin kendilerini
siyasal ve kiiltiirel olarak tarif etme hizla-

Sunus

riyla, diger halklarin tarifleri ve hizlan
arasindaki esitsiz ve bilesik gelismeden
de kaynaklanmaktadir. Bu gerilimin za-
man zaman savasla sonug¢lanmas! ise, sa-
vag psikolojisi i¢inde gergeklerin yitip
gitmesi, gizlenmesi gibi bir zorlugu icer-
mektedir. Kafkasya’da yasanan karmagik
ortam, zaman zaman, (ya da ¢cogu zaman)
gerceklerin, savagin taktik ve stratejik
amaglarina yenilmesini getirmektedir. Bu
bakimdan da Kafkasya Yazilan, savasa
kars1 bang kiiltiiriiniin geligmesi, kimlik
sorununun sovenizmle karigtiriimamasi-
nin olanagim da sunmaya ¢ahisacaktir.

Biitiin bunlar, Kafkasya halklarinin
gecmis ve gececek pratiklerini, “olgu ola-
rak Kafkasya”, “sorun olarak Kafkasya”
konsepti iginde, sovenizm ve milliyetcilik
otesi bir bagka tarih kurgusuyla ve yon-
temle ele almay: gerektiriyor.

Kafkasya Yazilar, ayni alandaki diger
¢aligmalar ile iligkilerini tarif etmek zo-
rundadir. Bu noktada ilkemiz, bir “karsi-
ya almak” ve “rakip” sendromu iginde
enerjilerimizi negatif tasnif etmek degil,
karsilikh iliski iginde, belli bir diizeyin
altina diigmeden, “olgu olarak ve sorun
olarak Kafkasya gercegini” tarihin gozii
Oniine sermektir. Burada, “sorun”; diizey-
lerin yangtinlmasidir. Eger bir karst du-
rug ve catismadan soz edilecekse bu Kaf-
kasya Yazilari’nin iddiasi iginde olan ve
prensip olarak ele alinan, soven tarihe
kars: biitiin zamanlarda kars: durustur.
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Kafkasya
Yazilari'ndan

Kafkasya halklarinin kendilerini yeniden
kurmaya caligtif1 bu siirece, Tiirkiye’den
ikl ve islami kurgularla yapilan miida-
halelerin varlig1 da bir bagka durugu ge-
rektiriyor. Bu miidahalelerin siyasal, kiil-
tiirel, ekonomik ve felsefi boyutlarinin
agiga ¢ikarilmasi giiphesiz Kafkasya Ya-
zilar’'mn varolug nedenlerinden biridir.
Burada kritik nokta; sovenizmin biitiin
neden ve sonuglanyla kars1 karsiya geli-
sin direkt politik pratik bir ¢atigma olma-
yip, politik dolayimlan da olan ama te-
melde hegemonik bir miicadele alani ol-
dugu gergeginin bilinmesidir. Ciinkii Kaf-
kasya Yazilan, politik bir 6zne olma ama-
cini, iddiasini hi¢ tagimiyor. Bu ne
miimkiin ne de gerekli bir sey. Kafkasya
Yazilari, aragtirma, inceleme gibi calig-
malarin yamsira, kiiltiirel hegemonyamn
tagiyicist olmak muradindadr...

Goriintiiler ve ardindakiler, nedenler ve
sonuglar...

Kafkasya halklarinin giiniimiizdeki konu-
munun disa ve i¢e doniik bir “figkirma”
oldugu kolaylikla sOylenebilir... Savag
boyutuna varan catigmalar, kimlik arayisi,
halklarin kendi “biz”lerini tarif ederken
yasadig1 trajik sikintilar, halklarin oteki
“biz"lerle iligkilerini tarif ederken ortaya
¢ikan gerilimler, kiiltiirlerin, dillerin, bir-
birlerini etkileme siirecinin yarattig, kiil-
tiirel, sosyolojik sorunlar... Tiim bunlar,
glinimiizde bir “bigim figkirmast”, bir ni-

Sunus

celik yogunlagmasi olarak tarihen zuhur
etmis durumdadir. Nevar ki, tam da bu
nokta, binlerce goriintii, goriintiilerin ar-
dindaki gergekleri gérememenin nedeni
de olabilmektedir. Bu nedenle 6z ve bi-
¢im, goriintiiyle gerceklik, an ile siire,
nicelik ile nitelik birbirine karigmigtir.
Kafkasya Yazilar, halklarin aleyhine
olan bu kaotik durumun agilmasinin mii-
tevazi araglarindan biridir.

Kafkasya halklari, —yine tanimlama-
larla gidecek olursak— tarihin ve zama-
nin biriktirildigi 6lii donemden, aciga ¢ik-
ma ve geligme donemine dogru evrilmek-
tedir. Kendi tarihine ve otekinin tarihine
bakis ve hiz sorunu, gergeklerin ya da
halklarin kimlik isteklerinin agiga giktig1
ani, bir kriz an1 olarak yagamalanni da
getirmistir.

Resmi tarih yazma istegi (mi?)...

Kaixasya Yazilari icinde yer alacak cahig-
malar bir yaniyla tarih ¢ahgmas niteligi
tastyacak. Bu caligmalar, Kafkasya’daki
verili durumun nedeni olan resmi tarihe
veya resmi tarihlere karg1 ¢ikarken, yeni
resmi tarihler olugturmak amacinda olma-
yacak. Ciinkii; resmi tarih(ler)in tek¢i ve
dogmatik ideolojik ve siyasal kavramla-
niyla, ¢ok 6zgiin bir ¢ogulluk olan Kaf-
kasya gercegini anlamak miimkiin degil.
Kafkasya Yazilari’'nin diizlemi, bir sivil
tarih caligmasi gibi ¢ok iddiah bir proje
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Kafkasya
Yazilari'ndan

olarak da ele alinamaz. Tersine, sivil tarih
ve sozlii tarihin olgusal ve kavramsal ve-
rileriyle iliskilenmek, olgulan agi1ga ¢ika-
ric1 ve elegtirici bir noktadan tarihin agi1a
¢ikarilmasina, ilerlemeye katkida bulun-
mak olarak ele alinabilir. Resmi tarih ile
aramiza sinir gekmemizin tarihsel ve
yontemsel nedeni, resmi tarihlerin 6tekini
diglayan bir yapisal problemi igermeleri,
gercegin agiga ¢ikarilmas: ve halklarin
esit ve Ozgiir yan yana var oluglar kargi-
sinda dogmatik olmalandir.

Kafkasya’dan zorunlu géglerin tarihi

Kafkasya Yazilari'nin en dzgiin yazilan,
Kafkasya’dan su veya bu nedenle, halkla-
rn rizast olmadan zorunlu (sorunlu) ola-
rak goc ettirilen halklarin durumlarini ele
alan yazilar olacak. Bu nedenle Kafkasya
Yazilari, Kafkasya bolgesi halklarinin du-
rumlarin1 olgu ve sorun olarak ele alir-
ken, bunun kogutu olarak, bu halklarin
yasadiklar diaspora iilkelerindeki bolii-
miiniin politika, tarih, halkbilim, dilbilim,
sanat ile ilgili durumlanm ele alan yazilar
da yayimlayacak.

Siirgiin mekani olarak Kafkasya

Kafkasya halklannin Kafkasya digina sii-
rillmelerinin yanisira, degisik halklardan
muhaliflerin Kafkasya’ya siiriilmeleri
gergegi, tarihin bir ironisidir. Bir bagka
mekandan, bir bagka biz'e ait olan bu bi-
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reylerin Kafkasya gercegi ile temaslarinin
ortaya ¢ikardigi, politik iiriinler kadar,
ani, deneme, siir gibi sanatsal iiriinler de
Kafkasya Yazilari’'nda yer alacak. Pus-
kin'den, Lermantov’a kadar degisik ya-
zarlann Kafkasya gercegi ile iligkilerinin
ortaya ¢tkardify bu iiriinler, bir bagka ya-
niyla bir gercege, icerden ve digsardan
bakmak meselesidir. Igerden bakmanin
zaman zaman bir korlesme yarattif1, ba-
zen gercegin agifa cikanlmasinda ikinci
ve iigiincii goze gereksinim duyuldugu
diigiiniildiiglinde bu tiir yazilarin anlam
ve islevi anlagilabilir.

Kafkasya Yazilari, bu nedenle “tteki
g6z” olmanin imkan1 olmaya da galisa-
cak...

Kafkasya digindaki Gteki halklar...

Diinya tarihinin ya da insanlik tarihinin
geldigi ve asilmasi gereken noktalardan
birinin uluslann, halklarin kendi iligkile-
rini diizenlemeleri oldugu agik. Iste bu
noktada Kafkasya Yazilari, Kafkasya
halklari ile ilgili enformasyonun bu halk-
larca da taninmasini, bu halklara da tagin-
masint i§ edinmek i¢in de ¢ikiyor. Ama
tersinden bir kavrayis olarak da, diinya-
nin diger cografyalarinda yasayan halkla-
rin siyasal, kiiltiirel, sosyolojik tarihlerini
Kafkasya halklarina anlatacak, tanitacak
yazilar da dergide yer alacak. Bunun en
genelde anlami ¢ogulcu bir diinyada ya-
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Kafkasya

sandig1, halklarin ancak ¢ogulcu bir ze-
minde 6teki’yle iligki kurarak kendini oz-
giirlestirebilecegi gercegidir. Bu noktada
sorun sadece bir bilgi aktarimu degil, 6te-
kini kesfetmek ve kendisi ile 6teki arasin-
daki iligki ve geligkilerin bir esitlik denk-
lemi iginde kurgulanmasim da saglamak-
tir, Boyle olmadiginda, kimlik arayan
halklarin kars1 ¢iktiklan geyin kendisi ol-
duklari, bir bagka halkin aleyhine ta-
rih/kimlik kurmaya ¢aligtiklar1 bilinmek-
tedir. Diinya tarihi, bu durumun somut 6r-
nekleriyle doludur. Kendini baski altina
alan ve tarih digina diiiiren bir nedene
kars1 ¢ikarken, bir bagka halkin baski alti-
na alinmasinin nedeni olmak ne yazik ki
yasanan tarihin bir paradoksudur...

Bilginin | tartigmanin toplumsallagmass...

Kafkasya ¢ogulcu bir mekandir. Cok ce-
sitli halklann, ¢ok ¢esitli dilleriyle bir
arada yasadiklan bir mekan. Belki de ag1-
ga ¢ikmanin, 1518a ¢ikmanin ortaya gikar-
digs tarihsel risk, kendi 1s181n1n bagkasi-
nin 15181 kapamast ve diger halk igin bir
kararma nedeni olmasidir, Bu nedenle
halklarin birbirine indirgenmemesi, iist
iiste ¢akigmamasi kadar bu halklara ait
bilgilerin iligki ve geliskileri i¢inde her-
hangi bir halka indirgemeden agga ¢ika-
rilmas: ve dolagima sokularak kamu bil-
gisi haline getirilmesi gerekiyor. Bu nok-
tada Kafkasya Yazilar, bilgiyi belli bir
diizey yakalayarak agifa ¢tkarmak ama-

Sunus

cinda. Yine bu nokta, bilgi ile kurulan
iligkinin, romantik bir iligkinin &tesine
gecmesi gercegidir. Bilgi ve tarih ¢ahs-
mas! daha ¢ok gerceklerle ve olgularin
tasnifiyle ilgilenir.

Kafkasya bilgisi bir anlamda ¢ogulcu-
lugu, felsefeden, politikaya ve giindelik
yasama dek kavrama bilgisidir, cogulcu-
lugun bilgisidir...

Bilginin romantikligi deyimi dnemli.
Ciinkii, Kafkasya gercegine salt romantik
bir yaklagim, yaganan gergegin siyasal
toplumsal bilgisinin diglanmasini, bir ka-
radiizen korlesmeyi beraberinde getire-
cektir. Kafkasya’da yagananlarin kimlik
sorunundan, iktidar sorununa, simf soru-
nundan, ulus sorununa, edebiyattan sos-
yolojiye, giindelik hayatin somut prati-
ginden, kavramsal bilginin soyut alanina
dek birgok diizeyle iliskili oldugu agik.

Kimliklerin, bireysel ve toplumsal
olarak nasil kurulacagina dair bir proje-
sizlik, an’da takilip kalmak ve siireci es
gegerek, gecmisle, an arasinda med-cezir
anlamina gelen bir risktir.

Picasso, “ben aramam, bulurum” der-
ken; an ile siire¢ iligkisini koparmak mi
isternigti? Yoksa tersine, kegfin “bulmak”
noktasina vurgu yaparak bir bagka geyin
altim ¢izerek mecaz m1 yapiyordu?

Su anda Kafkasya gergeginde olanlar
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Azerbaycan'da
Kultar ve Sanat

ashinda, “aramak” ve “bulmak” sozciikle-
ri etrafinda ele alinabilecek kadar hem
yalin hem de kangiktir. Bulunan’in tari-
hin ve kimligin kendi olduguna dair olgu-
lar bir yanda, heniiz bulunan pek bir sey
olmadigina ve halklarin kendilerini ve
6tekini arayis iginde olduklarina dair kur-
gular ve bulgular diger yanda. Hem ig ice
hem de digdisa bir tarihsel seriiven...

Bu nedenle Kafkasya, belki de tarihin,
an ve slire¢ arasindaki en karmagik fo-
tografidir... Kafkasya igin, Kafkaesk bir
ironi demek de miimkiindiir...

Kafkasya Yazilari, “Dayanigma,
halklarin zerafetidir” timcesinden hare-
ketle, bilginin ve aragtirmanin da daya-
mgmasim saglayacak diizeylerin kapisint
aralamak istiyor... Ozetle; bilginin, aras-
tirmanin, dayanismanin zerafeti...

Biitiin bunlardan sonra birkag kisa not
diigerek, Kafkasya Yazilari’min tarif edil-
mesi ve iglevi bakimindan teknik detayla-
ra iligkin de bazi agiklamalar yapilmast
gerekiyor.

Kafkasya Yazilar’'nin Danigma Kuru-
lu, bir ¢aligma grubu degildir. Kargilikli
fikir aligverigi yapacagimiz bir kurul ol-
manin diginda bizleri agan, Kafkasya tari-
hi ile ilgili bilgi alabilecegimiz, danigabi-
lecegimiz daha dogrusu bize gelen yazi
—gerek Tiirkce gerekse yabanci dil— ve
belgeler iizerinde “okumalar” yapacak

Sunus

“bilirkigiler”e sunma ihtiyacidur.

Kafkasya Yazilan, tiim Kafkas halkla-
rini kapsiyor. 1. sayimizda bunu ¢ok ba-
sardik saylmayiz. Bu, biraz nesnellikle
ilgili. Ciinkii, Kafkasya halklarinin agiga
¢tkmug bilgileriyle, bu bilgilere sahip ger-
cek kisilerle temasa gegcmek bile bagh
basina bir evrim sorunu. Daha dogrusu,
Kafkasya Yazilar’’min bagarmak istedigi
bir sorun. Ama bu durumun siirekli béyle
olacagi anlamina da gelmez. Ciinkii bdy-
lesi bir durum nesnellige teslim olmak ve
siirekli olarak “mazeret beyan ederek”
verili duruma teslim olmak anlamina ge-
lir. Biitiin Kafkas halklarina dergimizin
sayfalarimin agik oldugunu sdylemek bile
gereksiz, ¢linkii bu, Kafkasya Yazilari’nin
varlik kosulu. Kafkasya Yazilan esit say-
falara bolinmiig, 6nceden parsellenmis
bir “hisseli halklar dosyast” da degildir.
“Dosya” tipi yapilacak bazi sayilar da,
sadece bir veya birkag¢ konunun ele alin-
mas1 gerekli olabilir. Bu durum, esitsizli-
gin bozularak diger halklarin ihmal edil-
digi anlamina gelmez.

Kafkasya Yazilar1; bu cografyada ya-
sayan biitiin halklarin aragtirma, incele-
me, tarih, am, giinlilk, edebiyat vb. alan-
larna iligkin yazilan icerecek. Kiiltiir-sa-
nat ¢aligmalari, roportaj, etkinliklerin bil-
gisi, kitap-dergi-kaset tamitimiyla donana-
cak. Bu noktada, Kafkasya ile ilgili litera-
tiiriin tanitilmasi ve iizerinde anlamli tar-
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Kafkasya

tigmalarin yapilmasi bakimindan, “kitap
tamtim1”min ¢ok énemli oldugunu ve bil-
ginin hem merkezilesmesi hem de top-
lumsallagmas1 bakimindan yasamsal

Sunusg

onemde oldugunun bilincindeyiz.
Ozetleyecek olursak; Kafkasya Yazila-

r; “Kafkas insaminin sonsuz durumlar’m

ele alacak bir ¢aligma iddiasiyla gikiyor... A

“Herhangi bir tirden siyasi tanriya inanmaya ve o tanninin saflarina katilmaya kargtyim.
Ikisinin de entelektiel icin yakigiksiz davramiglar oldugunu digiindyorum.

Entelektielin suyun kenarinda kalmasi, suya ara sira ayaklarini soksa da ¢ogunlukla kuru
kalmas: gerektigi anlamina gelmiyor bu. Bu konugmalarin her satirinda, tutkuyla midahale
etmenin, risk almanin, kendini ortaya koymanin, belli itkelere baglanmanin, tartismada
yara almaktan korkmamanin ve diinyevi davalar giitmenin bir entelektiel

icin tagidigi onem vurgulaniyor.”

Edward W. Said.
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Baris; Herkes Icin...
Her Zaman... Her Yerde...

Baris sizin ellerinizde, Kafdagi'nin étesinde degil....
Yagadiginiz her yerde Barigi savunmaya, her yeri
yasanabilir kilmaya... Haydi Baris igin dayanigmaya...
Haydi; “Banig igin Bir Milyon imza Girisimi’ni
desteklemeye...

IR YRR Baris hemen gimdi...
f , Brecht hemen gimdi...

W “Giiler/ Korkung
haberi heniiz alma
Y mig demektir/ Ne
i bicim donemlerdir-

r:-, ,.4. ' M kargisinda bir sus-

kunlugu igerdigin-
den/ Agaglardan konugmak neredeyse

39

Sug...

Diinya, “bang burcuna” girerek, insa-
nn, halklarin ve doganin 6zglirlesme ola-
naklarimi yarattif1 kisa siirecler bir yana,
neredeyse varolusundan bu yana “savag
burcu”ndan hi¢ ¢ikmad:. Insanlik tarihi,
gorece ilerlemelere kargin, giiniimiizde de
benzer bir ikilemi yagtyor. Bu trajik iki-
lem; nitelik ve nicelik olarak birbirinden
tamamen farkl: iki felsefe ve iki pratik
durus olarak “Savag ve Barig"tir.

Zamane Diinya’y: sark’tan garp’a,
garp’tan sark’a, simal’den cenup’a, ce-
nup’tan simale de seyretseniz, goriilen
manzara savag'tir. Uygarlik ve dzgiirliik
denen insanhgin biriktirdigi kazanimlar
ile savag arasindaki uzlagmaz geligkiler
siiriiyor. Insanhigin geldigi kér noktalar-
dan birinin “naklen savag”lar oldugu di-
stiniildiigiinde, bang miicadelesinin daha
nice dzverilerle yiiriitilmesi gerektigi or-
taya ¢ikiyor.

Yakindan uzaga kendi cografyamiz-
dan da baksak diinya, “Yeni Diinya Diize-
ni”nin bir baglami olan Diisiik Yogunluk-
lu Savag’in siirdiiriildiigii bir anti-insan,
bir ates yuvarlag: gibi. Karadiizen bir
korlesme olarak savagin yarattigi dramin
sonuglarim hergiin “6liim aritmetigi” ola-
rak okuyor, izliyor ya da duyuyoruz.

Haklilik ve haksizlik gerekgeleri, se-
bepleri ve sonuglan bir yana Kafkasya’da
da yasanan, bu genel tablonun izdiigii-
miidiir. Avuglar ayn1 gesmeye uzanirken,
sarkilar yanyana diigmiig insanlar saburla,



Barig; Herkes igin...
Her zaman.

simdiki zaman iginde bans icinde, gele-
ceklerini biiyiitmek yerine, savagiyorlar.
Oyunlan, garkilar, hatta tarihleri ve kiil-

Baris

tir. Ne ki, Kafkas halklarinin biitin bu
olumsuzluklardan daha biiyiik ve giicli,
yiizyilardir olusturageldikleri bir bagka

gelenekleri da-
ha vardir: Kar-
deslik ve ba-
ris...Yakin ge¢-
mis ve simdiki
zaman, ne yazik
ki Kafkas halk-
lan i¢in yeni bir
karmaga ve sa-
vag donemi ola-
rak yaganmakta-
dir.Bu gerilim-
lerin ve savagla-
rin nedeni ne
olursa olsun, ki-
min haksiz ki-
min hakli oldu-
gundan bagim-
s1z olarak agikca

bil'de élim kol geziyor. Gériintiler farkh olabilir... Acilar hep ayni...

tiirleri birbirine karigmus, birbirini etkile-
mig halklar, milliyet¢i ve soven yonseme-
lerin sonucu olarak, kendi varliklarini
oteki halkin varligi aleyhine kurarak, ba-
nigin, ozgiirligiin eksilmesine; savagin ve
kdleligin ¢ogalmasina nesnel olarak kat-
kida bulunuyorlar.

Kafkasya halklar arasinda, gerilimler,
catigmalar, savaglar oldugu bir gerceklik-

Ucretsi

sunlar1 sdyle-
yebiliriz: Savag,
sadece insanin
ve Kafkasya’'nin
essiz dogasinin tahribi degildir. Savayg,
bunlarin yanisira Kafkasya halklan
arasinda ¢ok giiclii olan, bang iginde esit
ve Ozgiir olarak bir arada yagama
kiiltiiriiniin de tahribidir.

Oyle bir donemden gegiyoruz ki, ya-
sadigimiz cofrafyada da Brecht’in dedigi
gibi “agaclardan konugmak neredeyse bir
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Banig; Herkes igin...
Her zaman... Her yerde...

sug”... Barigtan, halklarin esitliginden ve
Ozgiirliigiinden s6z etmek sug. Savagtan,
milliyetgilikten, sovenizmden s6z etmek
ise serbest. Oysa, aga¢ dedigin nedir ki;
agag tiirkiilenerek ¢iceklenen Barig’tir.
Yapraklan kuglar, giivercinler, halklar ag-
mig bir diigtir imgemizdeki agag. Ama,
icinde bang, kardeslik gectigi icin agac-
lardan konugmak sug. Barig’tan konusg-
mak sug, iginde agaglar, kuslar, insanlar
gectigi igin sug. Belki de sair Cemal Sii-
reya bunu anlatmak i¢in; “Barig demistir;
giivercin tikmiglardir bogazina” demigtir.
“Barig” diyenlerin bogazina giivercin ti-
kilarak boguldugu, “insan” diyenlerin bo-
gazina insan tikilarak boguldugu bir kirli
zaman dilimindeyiz.

Biitiin bunlar, barig miicadelesinin ne
kadar miigkiil oldugunun isaretleri. Diig
ve gergeklik olarak bangi savunmak, ba-
rig kimligini ve kiiltiiriini yayginlagtir-
mak ertelenebilir bir sey degil. Yiiriidiik-
¢e yorulmak, yoruldukga ayak degigtir-
mek, esitlik ve 6zgiirliik i¢in daha gok
birbirimize dogru kogmak, “hemen gim-
di” kogmak gerekiyor...

Simdiden, diiglerimize; diiglerimizden
simdiye; hemen simdi...

Brecht, giiniin birinde avluda rastladi-
g1 erik agacina; “ufaklik biiylimeyi pek
de istiyor” der... Ama... Belki de zaman
kisadur...

Baris

“(...) Aldi§1 giineg ¢ok az./ Erik agaghgi-
na inanan yok onun/ Ciinkii bir tek erik
olsun, vermemis/ Ama bir erik agact of
Yapragindan goriiliiyor bu.”’

Ama umut vards; herseye kargin dikti-
gimiz ve biiyiittiigimiiz “ufaklik” barg
agacidir, dallarinda agmis kuglanndan go-
riilliiyor bu. Erik agacina, barig agacina
inanan milyonlarca insan var diinyada.
Aldigr giinesi, suyu gogaltmak gerek. Bu
bizim igimiz, bu halklann igi. “Yukarda-
kiler” ne zaman birgey deseler “sahtelik,
diigmanlik ve savag” igeriyor. Mesele yu-
kardakiler degil zaten, biitiin mesele ote-
ki’ler, agagidakiler, umutlarindan vaz-
gecmemesi gereken halklar.

Brecht; “Lukullus’un Sorgulanma-
s1”’nda, Lukullus’un kahramanliklart (!)
yiiziinden yagamlan tiirlii bigimde yikima
ugramug halktan kisileri yargilayict olarak
tarihin sahnesine ¢ikarir. Lukullus’un
Uzak Asya’y: istilasinda yakip yiktig1 53
kentin yerinde artik yeller esmektedir.
Lukullus, o “biiyiik kahraman!” Uzak As-
ya'dan sadece bir kiraz agac1 getirmistir...
80 bin 6liican’a kargilik bir kiraz agaci...

| Brecht oyununda 6gretmeni goyle dil-
lendirir:

“Bir kiraz agaci ha! Bu istilay1 yapa-

* Bertolt Brecht
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Baris; Herkes lgin...

bilirdi yalmzca tek bir kigiyle! Oysa o
80.000 kisi yollad: oraya!”

Oyunu “savag¢t kahraman miti’ni yi-
kan su tiradla biter:

Baris

Savaga ve onun ardindaki yalana karst
insani bir sorugturma gerekiyor. Zeytin
dali giicenmesin ama, iddia makaminda,
halklarin imgesi olarak barig burcuna gir-
mis kiraz ve erik agaci durmalt...

Kibris'ta yagsanan dram, savag ve bélinmisiik; “kim kurtaracak bizi en son kurtarandan”
séziinde 6zetlenmig gibidir. Kendi iilkesinde gégmen olmaktan daha biydk aci var midir?

“Boyuna yenenler yazar yenilenlerin
tarihini/ Yenilenlerin carpitir/ Yenen, ni-
teliklerini. Diinyadan gekip/ Gider gii¢siiz
olan, ve kalir geriyel yalan”

Rumuz; bans agact...

Isaret; hemen gimdi...

Yer; ulusotesi bir diinya, ulusétesi
halklar meydani... A
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Kafkacya

Avrupa sinirlan iginde kabul edilen Kafkasya bélgesi,
kuzeyden Manig nehri, dogudan Hazar Denizi, glineyden
Iran ile Tiirkiye ve batidan Karadeniz ile Azak Denizi
tarafindan gevrilmistir. Kuzey Kafkasya stepli dizlik bir
bélgedir. Giiney bélimii Trans-Kafkasya ise dagliktir.

Klas - Goran Karlsson

1 — 1991 yilina degin tiim bolge Sovyet-
ler Birligine aitti. Kafkasya’da diizensiz
araliklarla olan depremler dogay: bozar.
En son deprem, 1988’in aralik ayinda Er-
menistan’da oldu ve 25 000 cana kiydi.
Boylesine felaketler yetmiyormus gibi ta-
rihin baglangicindan bu yana, bu bolgede
kanli ¢atigmalar olmustur. Yunanllar,

Iranlilar ile; Bizanslilar, Araplar ile gatig-

miglardir. 1000 senelerinden beri orada
yasayan Hiristiyan gruplar ile Miisliiman
Tiirk gruplan arasinda ¢atigmalar oluyor.
Trans-Kafkasya'nin dogu bolgeleri birkag
yiizyillik Islam egemenliginden Ruslarin
eline gegmigtir. Bat1 bolgeleri ise Osmanli
Imparatorlugu’nun elinde kalmigtr.

Daglik Kuzey Kafkasya bolgesi 1860
yillarinda siddetli bir savastan sonra Rus-
lara boyun egmek zorunda kalmistir. Bi-
rinci Diinya Savagi sirasinda Ruslarla
Tiirkler arasindaki ¢atigmalar Trans-Kaf-
kasya’da gecmistir. 1918’de Ermenistan,

Kafkas halklarindan bir gérintd

Azerbaycan ile Giirciistan, bagimsiz cum-
huriyet haline geldiler. Ama bu gii¢siiz
cumhuriyetler 1920-21 yillarinda yeniden
Rusya tarafindan isgal edildiler.
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Katkasya

2 — Avrupa sirlan i¢inde kabul
edilen Kafkasya bolgesi, kuzeyden Manig
nehri, dogudan Hazar Denizi, giineyden
fran ile Tiirkiye ve batidan Karadeniz ile
Azak Denizi tarafindan ¢evrilmistir. Bu
b6lgenin kuzeyi yani Kuzey Kafkasya
stepli diizliik bir bolgedir. Giiney boliimii
Trans-Kafkasya ise dagliktir. Kuzeyde
karasal iklim, giineyde tropik iklim gorii-
lir. Kafkasya’nin en yiiksek dag Elb-
ruz’dur. Elbruz’un iki tepesi vardir
(5633m. ve 5592m.).

Bu tepeler uzun zaman dnce sonmiig
olan yanardaglardir. Kafkasya, Sovyetler
Birligi'nin iginde Karadeniz ile Hazar
Denizi arasinda bir bdlgedir. Bu bolge
bugiinkii Azerbaycan, Giirciistan, Erme-
nistan’1 da i¢ine alir. Kafkas siradaglan

Dogusu Batis Olmcyan Sezciklr

Sezai Sarioglu

“Kuslar her yil Perv'ya éimeye giderler”

Insan gitiigi her yere kaviamlanni da gétirir. Gittigi her yerden hatiralor ve
kaviamlar biriklirerek doner. Bu, yolculuk kaviami ile yolcu kaviami drasinda bir
liskidi.. Yolculuk; mekanin, insanin ve s3zciklerin yeni bir karglasmasidir.

Yalnizhgini “yesilin anayurdu’nda yasayan, yoldaslanna “usagum” diyen
birinin yasodigi mekani, i¢ dinyasini anlatmak insandan insana yolculuk
yapmakla mimkind. S:yoh beyaz fotograflann bile yesil ikt bir
cografyada, Karadeniz'de yasayan Yusuf Ziya Orin ile tanismak aslinda bir
parga farihle, bir parga Rize'yle ve bir parga da Eylil'in insanlara miras

birakigt yalnizlikla tonismak demekfir...
Yolizlk, gece miizigi"...

Kafkaslar

bu bolgeyi ikiye ayinr. Dogu Kafkasya
ve Trans-Kafkasya. Bolgenin niifusu kirk
ayr1 boydan olusur. Ornegin Ermeniler,
Giirciiler, Ruslar ve Tiirkler. Onemli bir
tarim bolgesi olan Kafkasya’da biiyik
miktarda komiir, dogalgaz, petrol, kursun,
cinko yataklan vardir. Sanayii ¢ok gelis-
mistir. Ortagag’da Kafkasya’da birkag
kiigiik devlet vardi. Ornegin Giirciistan.
1700 vel800 yillarinda tiim boige Rusla-
rin eline gegmigtir. A

Ceviren : 0. Yilmaz

Kaynaklar:

* The Swedish Institut Of International AFFAIRS.
(May1s-May 1992)

* Bra bokers lexikon. (ilt-volume 13, sayfa-page
67, Helsingborg 1977

Dogusu Batist
Olmayan Sozciikler

Civiyazlam
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Niifus Sayimlarinda Laz,
Gurcul, Cerkes ve Abaza

Sayimlarda belirlenen diller; yabanci diller (AlImanca,
ingilizce, italyanca vb), islam azinhk/mahalli diller
(Kiirtge, Arapga, Abazaca, Cerkesce, Giirclice, Lazca,
Bognakea, vb.), diger azinlik dilleri (Rumca, Ermenice,
Yahudice/Lozan anlagmasinda azinlik kabul edilenler)

diye siniflandirimigtir.”

Fuat Diindar

1926 yilinda Istatistik Teskilatin kurul-
masinin ardindan, 28 Ekim 1927 yilinda
ilk Tiirkiye Cumhuriyeti Niifus Sayimi
yaptlmigtir. 1990 yilina kadar, 5 yilda bir
yinelenen sayimlann, bu tarihte yapilan
yasa degisikligi ile 10 yilda bir yapilmasi
kararlagtirilir.

Niifus sayimlar ve Anadil

1985’e kadar, sayimlarda anadil ile ilgili
sorular sorulmugtur. Ancak 1990 sayi-
minda bu soru kaldiritmigtir. 1965 yilina
kadar yapilan 8 niifus sayiminin anadil is-
tatistik sonuclan kamuoyuna agiklanmig,
sonraki 4 sayimin ilgili sonuglan halen
agtklanmamigtir. DIE nin depolarinda
sakli bulunan bu veriler, Tiirkiye’deki
kimlik sorununun ortbas edilmesi ¢abasi-
na dahil ediliyor. Sayim sonuglarinin ka-
muoyundan gizlenmeye baglanmasinin en
biiylik nedeni olarak 2 etmen sayilabilir;

1) 1960’11 yillarda uyanan ve geli§en'

Kiirt hareket1 (49’lar olay1 ve DDKO o6r-

giitlenmesi)

2) 6-7 Eyliil Yagmasi ve 1964; Rum-
larin sinirdigi edilmesi sonrasi gayrimiis-
lim azimhigin niifusundaki azalmay: diin-
ya ve Tiirkiye kamuoyundan saklama
kaygilan.

Anadili belirleyen sorular

1927-85 yillan arasinda yapilan tiim nii-
fus sayimlarinda ‘anadil’ sorulan, sayilan
her kigiye yoneltilmistir. 1927 ve 1935
sayimlarinda, ‘aile arasinda konusulan
dil’ sorusuyla anadil belirlenmeye ¢aligil-
mugtir. 1940 sayiminda ‘ev i¢inde konu-
sulan dil, 1955'de ‘ev halkinin kendi ara-
larinda konustugu dil’; 1960 ve 1965 sa-
yimlarinda ise ‘ev iginde ve aile iginde
konusulan dil’ seklini almagtir.

1935 sayimindan sonra 2. dil belirlen-
meye baglanmustir. Anadilin yanisira ko-
nusabildigi ikinci dil tesbiti eklenmistir.

Kafkas niifus

Sayimlarda belirlenen diller; yabanci dil-
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Nifus sayiminda Laz,
Gdrcl, Cerkes ve Abaza

ler (Almanca, Ingilizce, italyanca vb), is-
lam azinlik / mahalli diller (Kiirtge, Arap-
¢a, Abazaca, Cerkesce, Giirciice, Lazca,
Bognakga, vb.), diger azinhik dilleri
(Rumca, Ermenice, Yahudice/Lozan an-
lagmasinda azinlik kabul edilenler) diye
siniflandirilmigtr.

fIk niifus sayiminda anadili Cerkesce
olanlarin miktar1 50 bini kadin olmak
tizere 96 bin kisi olarak belirlenmistir.
Ancak diger Abazaca, Giirciice, Lazca
dilleri ayrica belirtiimemis ve sayilan
171.000’i bulan {Almanca ve Bulgar-
ca’da dahil) ‘diger diller’ hanesi iginde
gosterilmislerdir.

1927 niifus sayimina gore, Cerkesce,
Kiirt¢ce (% 8.9), Arapga (%3.98) ve
Rumca (% 0.88)’dan sonra 4. biiviik
azinlik dilidir. Cerkesce konusani» 1k
5 ile gore dagilimi ise gGyledir parantez
igindeki rakamlarda il niif..una oranim
vermektedir); Bolu 12 M5y (%5.54), Kay-
seri 13.616 (%5 :2), Kocaeli 8.959
(%3.13), Tokar 7.131 (%2.71), Corum
5.297 kisi ("¢ 2.14).

2 ! uve gercekler

Sayimlarda belirlenen 2. dil toplamini da
hesaba dahil etmek gerekir. $0yle ki, res-
mi dilin Tiirkge oldugu, ve Tiirkge konug
kampanyalan ile oncelikle gaynmiislim-
lerin, sonra diger tiim farkh dillerin unut-
turulmasi gabast gozoniine getirildiginde;
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anadili Tirkge olup, konugtugu 2. dilin
Cerkesce, Abazaca, Giirciice veya Lazca
olmasi pek miimkiin degildir. Aksine
bunlar asimilasyonun bir belgesi olarak
degerlendirilmelidir. 2. dili igaretlenenler
bu kimlige ait insanlardir. Bir Tiirk’iin di-
ger dilleri 6grenmesi, istisnalar diginda
pek inandinci degildir. Niifus sayimlarn-
da gorevli olanlarin goven hisleri ile dav-
ranip bu c¢arpitmay1 yapmalar rastlanan
ve anlatilan geylerdir.

Sadece Kendi Anadilini bilen niifus

Sayimlarda kendi anadili diginda bagka
higbir dil bilmeyenlerin sayis1 da ciddiye
alinacak miktardadir. Ornegin 1945 niifus
sayiminda, Abazaca 1.556, Cerkesce
11.252, Lazca 7.662 ve Giirciice 6.374 ki-
si; 1. ve 2. anadili olarak isaretlemis. So-
ru tarzi hesaba katilirsa bu insanlarin aile
icinde tek bildikleri ve konugtuklart dilin
1945 itibariyle kendi anadilleri olduklan
gOoriiliir.

Tablo’da goriildiigii gibi, 1950 yilina
ait 2. dil hanesi bogtur. Bu 4 dilin higbiri-
si ayn ayn tasnif edilmemis ve diger tas-
nif edilmeyen 5 dil ile birlikte ‘diger dil-
ler’ hanesi iginde agiklanmig ve bu top-
lam miktar 304.000 kisi olarak sunul-
mustur.

Sayim sonuglan iyice incelendiginde;
her niifus sayiminda bu dilleri anadil ola-
rak konuganlann sayisi ile 2. dil olarak
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Niifus sayiminda Laz,
Glrct, Cerkes ve Abaza

konusanlarin sayis: arasindaki fark azah-
yor ve artik bu 4 dil 2. dil olarak konugul-
maya baglaniyor.

Kamuoyuna agiklanan son sayim olan
1965 niifus sayim sonuglarina gére bu
dilleri konusanlann illere gore dagilimi
sOyledir: 1965 sayiminda, asimilasyon
politikas: meyvelerini veriyor ve artik
‘aile i¢i konugulan’ agirhikli dil Tiirkce
oluyor. Abazaca 280, Cerkezce 6.409,
Giirciice 4.042 ve Lazca 3.943 kigi tara-
findan bilinen tek dil olarak konuguluyor.
Geng ve yeni neslin Tiirkgeyi 6grenip
kendi anadilini konugmalar: bu diiiigiin
bagroliinii oynuyor.

1965 niifus sayimina gore Lazca, (sa-
dece anadil / 2. dil dahil degil) beyanlara
gore genel no 1. konusulan biiyiik iller s1-

Kaftkaslar

rast; Artvin 12.090, Rize 5.574, Sakarya
2.671, Kocaeli 2.264 ve Bolu 1.791 kisi.
Istanbul 128 kisi belirlenmis olup diger
iller agik farkla takip etmektedirler. Yani
Lazca konugan niifus dagilim: bu 5 ilde
% 97 civarindadir. Giirciice; Artvin
7.698, Ordu 4.815, Sakarya 4.535, Sam-
sun 2.350, Bursa 2.938 ve Giresun 2.029.

Cerkezce, Kayseri 17.110, Tokat
5.934, Marag 4. 185, Samsun 23.401 ve
Sivas 2.086.

Abazaca Bolu ve Sakarya’da 2.181 ve
1.351 ile yogunlagmaktadir. Geri kalan il-
ler ¢ok geriden takip etmekte ve 100’tn
altinda olmaktadir. A

TC Niifus sayimlarinda anadil dagilimi. (Kaynak,
DIE 1927, 1935, 1945, 1950, 1955, 1960 ve 1965
Niifus istatistikleri)

1927 1935 1940 1945 1950 1955 1960 1965
Giirciice - 57000 - 10000 40076 72604 52000 32944
Cerkezce 95901 92000 - 66691 75837 80000 63137 58339
Lazca - 63000 - 46987 70423 31000 21703 26007
Abazaca - 10000 - 8602 17200 14000 4689 4563
Giirciice - 16000 - 15711 - 47000 54948 48976
Cerkezce - 15000 - 21032 - 72000 65061 55030
Lazca - 5000 - 12618 - 19000 38275 59101
Abazaca - 2000 - 2821 - 12000 8018 7836
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Fransiz Anadolu Arastirmalari
Enstitlisii Orta Asya ve Kafkasya
Dokimantasyon Merkezi

Seminerler Programi”

21.01.1997 Susan Layton (Russian Literature and Empire adli kitabin yazar)
1) “Kafkasya Rus Edebiyatinda: Hayali Cografya”
23.01.1997 2) “Rus Edebiyatinda Kafkas Halki”

18. 02.1997 Prof. Dr. Donalt Rayfield (Queen Mary College, Londra)

“19. Yuzyil Sonu Girciistan Edebiyatinda Ulusal Uyanig”

1) Hiperbol'nin Yilkselisi ve Diisiisii: Giircii Edebiyati Ornegi”
20. 02.1997 2) “Terek'in Zehirli Sular”

18.03.1997 Engin Gizgen (Fotografgilik Tarihi Uzman, istanbut)
“Osmanli Ddnemi Fotograflarinda Tiirkiye'deki Kafkas Toplumlan”

15. 04.1997 Fatima Gamzatova (Mahagkale Giizel Sanatlar Miidiresi,Dagjistan)
“MGS Miizesi Koleksiyonlarinda Kafkas Savaglarinin Anist”

20. 05.1997 Sergej Arutjunov (Saint-Petersburg Bilimler Ak. Etnoloji ve
Antropoloji Ens. Kafkas Kavimleri Etnografyas Bolim()
Konu hentiz belirlenmedi

17.06.1997 Regis Gayraud (Fransa)
“llya Zdenevig'in (Rusga Yazan Gircil Yazar) taniklig
araciligyla 20°h yillarda Istanbul'daki Rus Gégmenleri”

* Seminerlerin Baglama Saati 17.45'
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Kafkasya Uzerine-

Katkasya'nin énemi, Pugkin ve Tolstoy'un sarkilarini
sByledikleri ézglirlik savagsgilarina duyulan ilgiyle sinirl -
kalmamakta, ¢ok daha derinlere gitmektedir. Bugiin,
tanrilara bagkaldinisinin cezasini Elbruz’'un kayaliklarinda
zincire vurulmakla gekmekte olan Prometheus'un sirrini
¢ézmeye calisirken, yarin, Incil'deki tufan efsanesine
gore, igindeki insanlari ve hayvanlariyla Nuh'un gemisine
siginak olan Ararat'in tepelerinde dolasir.

Fanina W. Halle

Karadeniz ile Hazar denizi arasinda uza-
nan ve destanlarinin zenginligi kadar tarih
ve etnoloji bakimindan da ¢ok 6nemli bir
bolge olan Kafkasya, eski ¢aglardan beri
insanligin ilgisini ¢ekmigtir. Gegtigimiz
yiizyilda Kafkasyalilarin Rus iggalcilere
kars1 kahramanca direnisi, Rus sairlerinin
romantik siirleriyle biitiin Avrupa’da yan-
k1 uyandirmigsa da Kafkasya’'nin asil
onemi onun Ontarihindedir. Bu bolgeye ii¢
defa siirgiine gonderilmis olan Lermon-
tov'un deyimiyle “Yeryiiziiniin Krali”
Kafkasya, egitim ve ogretim gormiis her
Avrupalmin génliinde apayr bir yer tut-
maktadir. Bununla beraber, Kafkasya’nin
insanlik tarihi bakimindan dnemi kargisin-
da, bu saydiklarimiz geri planda kalmak-
tadir. Giiniimiiziin kiiltiirli insan igin
Kafkasya'nin 6nemi, Pugkin ve Tols-
toy’un sarkilarimi soyledikleri 6zgiirliik
savascilarina duyulan ilgiyle sinirh kal-
mamakta, ¢ok daha derinlere gitmektedir.
Giiniimiiziin kiiltiirli insant bugiin, tanr-
lara bagkaldiriginin cezasim Elbruz’un ka-
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yaliklarinda zincire vurulmakla ¢ekmekte
olan Prometheus'un sirni ¢ézmeye gali-
sirken, yarin, Incil’deki tufan efsanesine
gore, icindeki insanlan ve hayvanlariyla
Nuh’un gemisine sifinak olan Ararat’in
tepelerinde dolagir. Amazonlarin anayur-
du da dogal olarak Kafkasya’da aranmak-
tadur.

Kafkasya bilimsel aragtirmalara ancak
son on y1l i¢inde agildi ve 6zellikle, bugii-
ne kadar varlif1 bilinmeyen dillerin ve
halklann incelenmesi ¢ok 6nemli bilgile-
rin giin 1g181na ¢ikmasina neden oldu. Ta-
rihin karanliklarindan giiniimiize ulagmig
olan My ve Sami efsaneleriyle ¢ogunu
Incil v, Tevrat’tan bildigimiz hikayeler,
bizi Katkasya’ya gotiirmekle kalmadiklan
gibi, Kafkas halklar arasinda yasayan ef-
sanelere de tipa tip uymaktadirlar. Bundan
bagka, cogu yaziy1 bilmeyen Kafkas dille-
ri incelendiginde, bu efsanelerin nasil
meydana ¢iktiklart konusunda bizlere ga-
strtict ipuclan vermektedir. Giircii dili di-
sinda, giiniimiize kadar daha incelenme-
mig olan Kafkas dillerini Avrupal dilbi-

https://rantey.org
YAZILARI



}f atkasya
Uzerine

limciler bagh bagina ayn bir dil grubu ola-
rak siniflandirmaktadirlar. Dillerin ve ka-
bilelerin ¢oklugu, bilim adamlarim nere-
den ise baslamak gerektigi konusunda ¢a-
resizlik iginde birakmaktadir. Bugiinkii
Ermenistan, Azerbaycan ve Giirciistan
cumhuriyetleri ve dzerk bolgeleriyle Ku-
zey Kafkasya, adlanyla, Kafkasya’'da ya-
sayan halklarin sadece ¢ok kiigiik bir bo-
limiinii temsil etmektedirler. Kafkas-
ya’nin yerlilerinden bagka bolgede Tiirk,
Sami ve Indo-Germen halklan da bulun-
maktadir. En biiyiik kargasa dil alaninda-
dir. 1926 yih niifus sayiminda, yalniz Ku-
zey Kafkasya cumhuriyetlerinden bir mil-
yon niifuslu Dagistan’da 32 dil konugan
81 kabile sayilmigtir! Bir Arap yazan Da-
gistan’a, hakli olarak “Diller Dag1” adim
vermistir. Burada oyle diller vardir ki yal-
mz tek bir aul’da, ya da bir aul’un bir iki
evinde konusulmaktadir!

Kafkas dillerini bilimsel olarak aragtir-
mak yolunda ilk adim atan, Leningrad
Universitesi akademisyenlerinden M.

Marr olmustur. Marr, Kafkas dillerine,

Nuh’un ii¢ oglundan birinin adina atfen
Yafetik Diller adim verdi. Kafkasya’y1
yalmz diller bakimindan degil, halklar ba-
kimindan da bir biitiin olarak ele aldi. Dil-
ler iizerinde yapilan aragtirnalar ilerledik-
ce Kafkasya'nin, Akdeniz bdlgesi uygarli-
g1, daha dogru bir deyimle biitiin insanhk
icin bnemi ortaya ¢ikmaya bagladi. Ne var
ki, Bat1 Avrupa’daki bilim gevrelerinde
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kok salmuis nyargilara’ ters diisen bu ger-
cegin, Sovyetler Birligi diginda da tamtil-
mast igin hig bir gaba gosterilmedi.

Marr’in aragtirmalariyla vardig: so-
nuglardan biri, bugiin kesinlik kazanmig
bulunmaktadir. Avrupa’nin en batisinda,
Pirene yanmadasinda, Fransa ile Ispanya
arasinda sikigmys kendi kiiltiirii ve dili
olan kiigiik bir dag halki yagamaktadir:
Iberyalilarin torunlan olarak kabul edilen
Bask'lar. Yiizlerce yil kafa yoran bilim
adamlan Bask dilini, insanhign 18 dil gu-
rubundan hig biri i¢ine koyamamig ve bu
dile ayn bir yer vermek zorunda kalmig-
lard1. Kafkas dilleri iizerinde yapilan arag-
tima ve incelemeler, Bask¢a’'nin da Kaf-
kas dilleri grubuna girdigini, 6zellikle, es-
ki Yunanlilarca Abask adi verilen Abk-
hazlann diliyle akraba oldugunu kanitla-
niyla ortaya koymus bulunmaktadir. Daha
sonralan, Kafkas dillerinin Dogu’daki bir
akrabasi daha bulundu: Orta Asya’da Pa-
mir yakinlarinda konugulan Versik dili.
Bu dili konugan halkin da bir dag halki ol-
mas! rastlant1 eseri olmasa gerek. Boyle-
ce, Kafkas halklartnin Avrupali ve Asyal
iki halkla, Basklar ve Vergiklerle dil akra-
balig: kesinlik kazanmig oldu.

Kafkas dilleri iizerinde yapilan aragtir

1 Bu dnyargilarla, Avrupah bilim adamlaninin “In-
sanhgin her gseyi Yunan ve Roma uygarliklarina
borglu oldugu” iddialan kastediliyor.
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Kafkasya
Uzerine

malar gittikge geniglemekte ve bu diller
arasindaki yakinhi§1 ortaya koymakta ve
insanlik tarihi alaninda incelemelerde bu-
lunan dibilimin simirlarim zorlamaktadr. *

Marr’1n arastirmalarindan ¢ok once,
tarih¢iler, daha Hint-Avrupa ve Hamito-
Sami kokenli halklar gelip oralara yerles-
meden once Akdeniz bolgesinde bir uy-
garhgin varhgm biliyorlardi. Gegen yiiz-
yilin ortalarinda Akdenizi geviren Avrupa,
Asya ve Afrika kiyilaninda yapilan arke-
olojik kazilarla elde edilen bilgiler, Indo-
Germen ve Hamito-Sami koékenli olma-
yan esrarengiz bir “iiglincli etnik faktor”
sorusunu ortaya getirmisti. Bu etnik fakt6-
riin, biitin Akdeniz bolgesinde varligim
gostermis olmasi gerekiyordu. Arkeolojik
kazilar, eski Yunan ve Roma uygarlikla-
nndan 6nce bu bolgede bagka bir kiiltiiriin
var oldugunu ve bu kiiltiiriin, bdlgeye
sonradan gelip yerlesen Indo-Germen ve
Hamito-Sami halklara bir ekin tarlas1 va-
zifesi gordiigii ve onlarin uygarliklarina
kaynak teskil ettii yolundaki kugkulan
kuvvetlendiriyordu. Nitekim, bu eski uy-
garlik yalmz Akdeniz kiyilarinda kalma-
misg, adalara, 6zellikle Kibnis ile Girit'e,
Onasya’ya ve Anadolu’ya da yayilmisti.
Bu kiiltiirii yayan halklarin adlanmni, yazi-
larimin bir kismi hala ¢oziilememis olan
eski anit ve kitabelerden 6greniyoruz.
Bunlar, Anadolu’da Frigyalilar, Likyalilar,
Kafkasyalilar; Filistin’de Filistinliler; Is-
panya'da Iberyalilar; italya ve Yunanis-

Kafkaslar

tan’da ise Etriiskler’le Pelasgi’lerdir *

Bu bilgilerden simdi, kendiliginden
ikinci bir sonug ¢tkmaktadir. Yapilan arag-
tirmalar Kafkas dillerinin belirli bir irkin
degil, izleri sekiz bin yil oncesine kadar
giden ve biitiin Akdeniz bolgesine yayil-
mus ortak bir kiiltiiriin dilleri oldugunu
gosteriyor. Marr’a gore Kafkas dilleri ge-
netik bakimdan akrabadirlar ve bugiin
Kafkasya’da sozciik hazinesi ve yapisi de-
gismemis binlerce yillik diller konusul-
maktadir. Bir bagka deyisle bu, su anlama
gelmektedir: Tarih 6ncesi bir zamanda
Kafkas dillerini konugan halklar genig bir
alana yayilmig bulunmaktaydilar. Tarihin
baglangici sayilacak g¢aglarda® bu genis
bolgelere akin eden bagka halklarin baski-
styla bir cember icine alinmuglar ve gerile

1 Nitekim bugiin, Hurri ve Urartu dillerinin Dogu
Kafkas dilleriyle akrabaligi ispatlanmg bulunmik
tadur. {igi duyanlar Prof. {. M. Diakonoff ve Dr. S.
A. Starostin’in 1986 yihnda Miinih’te yayinlanan
“Hurro-Urartian As An Eastern Caucasian Langu
age” adli eserine bagvurabilirler. Yine bu eserde,
Hati diliyle Abkhaz-Adige dillerinin akrabalifinmn
kanitlanyla ortaya konuldugu ve Vyageslaf adinda
ki bir bilginin bu konudaki eserinin baskida oldugu
belirtiliyor.

2 T. R. Glover “The Ancient World” (Eski Dunya)
adh kitabinda eski Yunanhlann en ¢ok Frigyalilarla
Lidyahlardan etkilenmig olduklarim belirtiyor.

3 Yazimin icady, tarihin baglangici olarak kabul
edilmektedir.
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Kafkasya

ye gerileye Kafkasya, Pirene ve Pamir gi-
bi daglik yorelere sikigip kalmiglardi.

Kafkas dillerinin bugiinkii dilbilim
icin 6nemi, bu dillerde hala, binlerce yil
Oncesinin gramer Ozelliklerinin bulunuyor
olmasidir. Marr, “Kafkasyalilar, dillerinin
binlerce yillik gramer yapisindan kopma-
muglardir” demektedir.

Birkag bin yillik yazili tarihimizin
baglangicinda, Akdeniz bolgesinde iig et-
nik grup goze ¢arpmaktadir: Hint-Avrupa-
lilar, Hamito-Samiler ve Yafetiler. Yafeti-
lerin (Kafkas halklarinin) Kafkasya’daki
daglik bolgelere sikigmig olduklarim be-
lirtmigtik. Tarih boyunca Bati’nin Do-
gu’yla savagi, ataerkil toplumlarla anaer-
kil toplumlarin' giiresmesi oldugu gibi, bir
zamanlar Kafkas halklarinin yagadiklari
bat1 bolgelerine yayilmaya baglayan Ro-
mahlar ve Yunanhlar gibi ataerkil toplum-
lann birbirleriyle yarigmasiydi da.

Tarih 6ncesinde batida yasayan iber-
yalilar, Etriiskler ve Pelasgiler anaerkil
toplumlardi. Arkeolojik aragtirma ve bul-
gular, bu gercegi tartigma goétirmeyecek
bir kesinlikle ortaya koymus bulunuyor.
Bu gergegin en belirgin 6rnegini Girit
adasindaki Miken kiiltiiriiniin biraktig1 ta-
rihi eserlerde goriiyoruz. Ege kiiltiir bol-
gesindeki kral Minos’un iilkesinde, ne In-
do-Germen, ne de Sami olan ¢ok eski es-
rarengiz bir halk yagadig1 ve bu toplumda
kadinlara erkeklerden iistiin bir yer veril-
digi eskiden beri biliniyordu. H. Th. Bo-
sart, arkeolojik bulgulara dayanarak bu
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kiiltiir hakkinda s6yle demektedir: *“Tari-
hin hi¢bir ¢aginda kadin, burada goriildii-
gii kadar biiyiik bir rol oynamamigtir. Ka-
dinin, 6zel hayatinda ve evinin diginda
gordiigii sevgi ve saygi Oylesine bityiiktii
ki, bu ozellik sanat eserlerinde dile getiril-
mektedir. Biitiin tanr1 heykelleri ve insan
tasvirleri hep kadin olarak goriiliiyor. Ka-
dmn, yalniz din iglerini yiiriitmekle kalmi-
yor, esit haklara sahip bir kigi olarak her
zaman erkegin yaninda yerini altyor. Her
zevki erkekle paylasiyor, tek bagina ava
giderek vahsgi hayvanlarla bogusuyor.
Diigmanla ¢arpigma isi de yalniz erkeklere
birakilmiyor, Amazon efsanelerinde oldu-
gu gibi erkegin yanisira diigmana karsi
carpigyor”.

Burada eski Girit i¢in soylenenler
Kafkasya i¢in de gegerlidir. Ciinki, ileride
gorecegimiz gibi Kafkas halklarinda da
kadin en 6n planda yer aliyordu ve bunun
izlerine giiniimiizde de rastlanmaktadir.

Rus sairlerinin destanlagtirdig1 Kafkas
daghlarinin, Car’in kolonistlerine kars:
kahramanca direnigleri, Kafkasya'nin ta-
rihteki 6zel yerini edebilestirmektedir.

1 Bu iki yeni Tiirkge sozciikle “Yalniz erkeklerin
sozii gegen ve kadina egit haklar taninmayan (ataer-
kil)” toplumlarta “Kadinin en azindan erkeklerle
eyit haklara sahip oldufiu ve sozii gegtigi (anaer-
kil)” toplumlari kastediliyor.
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Kafkasya
Uzerine

Buradaki yiice daglar, eski zamanlardan
beri bolgeye yapilan saldirilarda dagh
halklar i¢in bir kalkan gérevi yapmiglar-
dir. Derbent yakinlarindaki deniz sahili
eskiden beri Asya’dan gelen saldirtlarda
koprii rolii oynamigtir. Biiyiik Iskender bi-
le bu yolu se¢mistir! Carlik Rusyasinin
ordularina kars: direnis, zamanla birkag
kabilenin direnisi olmaktan ¢ikmis ve 6z-
giirliik savagi haline doniigerek yeni bir
anlam kazanmigtir. Ama, bu savagt biitiin
Kafkasya'ya sigratmak i¢in ozgiirliiksever
Abkhaz ve Adigelerin giicii yeterli degil-
di. Bu isi bagarabilmek igin Islam’mn gii-
ciinii kullanmak gerekiyordu.

Gectigimiz yiizyihn baginda girigilen
Kafkasya'nin iggali iginin ancak 1864 y1-
linda tamamlanabildigi diisiiniiliirse, bu
direnigin giici ancak o zaman anlagilabi-
lir. “Imam”larn 6nciiliigiinde yavag yavas
biitiin Kafkasya’ya yayilan 6zgiirliik sava-
s1, cesareti, halklan harekete gecirmekteki
ustalify, politik ve taktik yetenegi siipheye
yer birakmayan milli kahraman Samil’in
kisiliginde gercek onderini buldu. Samil,
bugiin de Kafkasya’da en ¢ok sevilen ve
sayilan milli kahramandir. Ne yazik ki Sa-
mil’in oynadig rol ve boga ¢ikan ¢abalan,
saf Kafkas kiiltiirtiniin Arap kiiltiiriine ye-
nilmesine sebep oldu.

Ozgiirliik savaginin kaybedilmesinden
sonra yiizbinlerce Adige, Abkhaz ve bag-
ka dag halklan Tiirkiye’nin Avrupa yaka-
sindaki topraklarina ve Anadolu’ya goce

Kafkaslar

bagladi. Rus fatihler bu gogii bir yandan
tegvik ederlerken, bir yandan da halklan
goce zorladilar, Bu da, pek ¢ok Kafkas
halkinin helak olmasina neden oldu. Ka-
radeniz kiyilar, yurtlarindan kovulan ve
Tiirkiye'ye giderken yolda 6len Cerkesle-
rin, 6zellikle kadinlarin mezarlanyla dolu-
dur. 1860 yilindan sonra yogunlagan kolo-
nizasyon, “Yeryiiziiniin Kral1” Kafkas-
ya’min ¢ehresini bozdu, canh bir tarih par-
casin1 yoketti. '

Etriisklerin ise bir Kafkas halki oldugu
ihtimali giin gegtikce kuvvetlenmektedir.
Yunan alfabesine benzer bir alfabeyle ya-
zilmig olan yazilan okunmugsa da dilleri
heniiz kesinlikle ¢6ziilememistir. Ital-
ya’nmin Toskana bolgesinde bulunan bir
oyun zarinda 1’den 6’ya kadar olan sayi-
larin adlan yazihdir. Yalniz bilginler, bu
sayilanin gergek sirasim bir tiirli kestire-
memektedirler. Bu yiizden de sayilart,
tahminleri iizerine siraya koymuglardir:
Thu: 1, zal: 2, si: 3, sa: 4, makh: 5, huth:
6. Bunlardan thu. zal, si ve huth, bugiin
Adige dilindeki z1, t'u, 51 ve khi sayilany-
la sasirtic1 bir benzerlik gostermektedir.
Yine, Etriisk dilinde “yaz1 yazmak” anla-
mina geldigi kesinlik kazanmig olan “zik-
he” ile Adigece “Tkhi” ayn1 sagirtict ben-
zerligi gostermektedir. Bilginler, “Masan
tiurunias” ciimlesini “Masan aymnda” diye
ceviryorlar. Buradaki Masan ile Adigece
“ay” anlamina gelen “Maze” nin benzerli-
g1 de rastlanti olmasa gerek. Ya okunabi-
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Kafkaslar

len ama anlamlan bilinmeyen “thamuce”
ve “satene” / “satena” diye yazilan soz-
ciikler? Bunlar “Thamate” ile “Setenay”
olmasinlar?...

Etriisklerin, Yunanllar ¢ileden ¢ikaran
bir dzellikleri kadinlarina agin deger ver-
meleri ve kadinlarin erkeklerle aym haklara
sahip olmalanyd. Etriisklerin bronz is¢ili-
gindeki ustaliklari, tehlikeli at oyunlan ve

yariglari tertip etmeleri, mezarlarim at re-
sim ve kabartmalariyla siislemeleri... Biitiin
bunlar bir raslant: olabilir mi?" A

Ceviri: Ali Curey

* Avusturyali bayan Dr. Fannina W. Halle’ nin
1937 yilinda Hollanda’da yayinlanmig olan Sovyer-
lerin Dogusunda Kadin adl makalesidir.

Avrupa*

Fenikeliler adim tagiyan bu kitapta Av-
rupa adi iizerine ¢ok kisa bilgi var. “He-
rodot bile ilen siirdiigii tiim varsayimla-
ra karg, bu siizciigiin nereden geldigini
bilmedigini itiraf ediyor™' Sanya boyali
altbaslik ise gu: “Avrupa —Bir Sami
(dili) ad: (yani Sami dillerinden bir soz-
ciik). Zeus’un beyaz boga kiigna girip
Fenike krali Agenor’un (Fenike dilinde
adi Kanaan, Kenan?) kizi Avrupa’y: ka-
¢ingt v.b. anlatihiyor. Yani, bilinen gey-
ler. Yazinin sonundaki paragrafin geviri-
si su: . v

“Bu sozciilk EVR-OPE degil de EV-
ROPE diye okunacak olursa (Yunan-
ca’da) ‘hayvan otlatmaya elverigli’ ya
da ‘iyi sulanmig’ anlamlarina geldigini
ileri siirenler var. Bir bagka gurup bilgin
ise bu sozciigiin Sami dillerinde ‘karan-
lik, esmer’ anlamina gelen EREB soz-

ciigiinden geldigi varsayimini 6ne siirii-
yor.” (Ereb— Arap?) Avrupa topraklan

. Fenike’ye gore giinbatimina diistiigii

icin ‘karanlik topraklar’ anlamina kulla-
mlmig Ereb sozciigiinden geldigi gorii-
siinde olanlara da deginilmis yazida.

Kimilerine gére Avrupa ‘yiizii genis’
demekmig. Ay tanngasinin bagka bir adi
olabilirmis. Ve bu ad, Fenike dilinde
Agera —Astarte haline doniigmiis.
Sozciigiin eski Yunanca okunugu: Evro-
pe, yeni Yun. ok. Evropi’. A

Ceviri: Ali Curey

* Bilgi icin: Donald Strong’un “The Early Etru-
sans” adl eserine bagvurulabilir '

1 Age. Sayfa 161
2 Age. Sayfa 6
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Abazalar (Abhazlar) Uzerine
Tarihge

20. yiizyihn baglarinda filizlenmeye baglayan Abhazya'daki
sosyal demokrat érgtitlenmeler Gudouta, Gagra ve
Samurzakan bélgelerinde silahll gruplarin olusturulmasina
ve 1905 yilinda ayaklanmaya zemin hazirladi. Bagimsizlik
hareketi bastirild, Esba, Gulya, Cocua gibi aydinlar ortaya ¢ikti ve ulusal
biling dogrultusunda énemli edebi eserler verdiler.

Hayri Ersoy
Tarihge

Kuzeyden Kafkas Daglari, giineyden Ka-
radeniz, batidan Psov, dogudan Ingur ne-
hirleri ile sinirlanmig kiigiik iilkelerinde
paleolitik ¢aglardan beri yagayan Abhaz-
lar, ¢aglar boyu birgok kavimin istilasina
ugramalarina kargin varliklarim koruya-
bilmiglerdir.

MO 13-12 yiizyillarda kurulmus olan
Kolkhide Krallig1’nin maden merkezi
olan Abhazya ve Abhaz halki, bu krallik
MS 2. yiizyilda Romalilar tarafindan yiki-
linca kralligin biinyesinde bulunan Laz ve
Megrel halklan gibi Roma Imparatorlu-
gu’'nun egemenligine girdi. Bu dénemler-
de Abhazlar; Abazgi, Apsil, Sanig ve Mi-
simyan ad: altinda doért ana unsurdan olu-
suyordu.

MS 4. yiizyilda Roma Imparatorlu-
gu’'nun yerini alan Bizans, Kolkhide (Ab-
hazya ve Lazistan) iilkesinin de yeni sahi-
biydi. MS 5. yiizyilda Egrisi ya da 6biir

adiyla Lazika Krallig1 biinyesinde topla-
nan ve Bizin’a kismi bir 6zerklikle bagh
olan halklardan Abazgiler 6. yiizyilda Eg-
risi Krallig1 ile ayni statiide bir yonetim
viicuda getirdiler.

6. ve 7. yiizyillarda Giiney Kafkasya
Sasaniler yonetimindeki giiglii Pers
Imparatorlugu ile Bizanshilar arasinda bir
boy olgiisme sahasi oldu. Bu dénemde ge-
nellikle Giirciistan Perslerin, Lazika ve
Abhazya Bizanshlarin egemenliginde bu-
lunuyordu. Yine 6. yiizyilin ilk yarisinda

. Laz ve Abhaz halklan Hiristiyanligx be-

nimsedi. Bunda Imparator Jiistinyen’in
biiyiik rolii vardi.

6. yiizyilin ortalarinda (550) Abhaz
kokenli halklardan Abazgiler, Apiller ve
Misimyanlar, Bizans Imparatorluguna
kars1 ayn ayn bagimsizlik savag: verdiler.
Abazgiller ve Misimyanlar ¢agin savag
devi Bizans’a karg1 Kafkasya bagimsizhik
savaglart tarihinin belki de en biiyiik des-
tanlarini yarattilar, ancak sonugta yenil-
mekten kurtulamadilar. Her iki halk da, bu
savagta niifusunun 6nemli bir bolimiini
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Abazalar (Abhazlar)
Uzerine Tarihge

kaybettigi gibi sag kalanlanin biiyik bir
kismi da savagi kazanan Bizanslilar tara-
findan kole yapilip satildi. Bas kaldiran
diger Abhaz halki Apsiller ise, kargihikli
goriigmeler yolu ile savagmadan ikna edil-
di.

MS 7. yiizyilin otuzlu yillarina dogru,
¢agn iki devi Persler (Iran) ve Bizans’i
lirkiiten yeni bir gii¢ ortaya ¢ikt1. Bu, yeni
bir dinin de temsilcileri olan, Ortado-
gu’'nun Araplan idi. Yaklagik iki asir bir-
biriyle hi¢ durmamacasina savagan Pers
ve Bizans olduk¢a yipranmigti. Araplar
bunu firsat bilip giineyden Bizans ve Pers
topraklarina saldirdilar. Ozellikle Pers,
Araplara fazla kars1 koyamadi. Arap ordu-
lan kisa bir siirede Giiney Kafkasya’ya
ulagtilar. Pers egemenligi altindaki Iberya
topraklar: (Giirciistan) Araplann eline
gegti (654). Onlerine gelen her giicii silin-
dir gibi ezen Arap ordularinin kargisinda
Bizans ordulan da duramadi. Kendi derdi-
ne diisen Bizans, Araplar’in Lazika ve
Abhazya’ya saldirmasina seyirci kaldi.
Araplar Halife Muaviye zamaninda 680
yilinda Konstantinopol (Istanbul)’u bile
kusattilar.

7. yiizyilin sonlarina dogru Arap ordu-
lan Lazika iizerine yiiriidiiler. Amaglan,
Kuzey Kafkasya’dan giineye inen yollan
ele gegirip, Hazarlarin giineye inmesini
engellemekti. Hazarlarla, Abhazlarin poli-
tik-askeri iligkileri vardi. Bu nedenle
Araplann Abhazya’yi iggal etmeleri zor-
du. Araplarin Abhazya topraklarina g6z

Abhazlar

dikmelerinin bir nedeni de iggal altindaki
Giirctistan ve Ermenistan topraklarindan
Araplardan kaganlarin Abhazya’ya sigin-
mas1ydL.

737. yilinin ortalarinda Mervan komu-
tasinda gii¢lii bir Arap ordusu, Iberya
(Giircii) prensleri Mir ve Argil’i izleme
bahanesiyle, Lazika ve Abhazya iizerine
yiiriidii. Once Lazika’y1 isgal edip yagma-
ladilar. Sonra Ahbazya'ya gegtiler. Onleri-
ne gelen kale ve sehirleri yakip yikarak
Anakopua 6nlerine geldiler.

Abhaz (Abazgia) ordusu Anakopua
kalesinde Araplari durdurup giddetli bir
savunmadan sonra geri piiskiirttii. Komu-
tan Sagir Mervan Giiney Kafkasya cephe-
sinde ilk yenilgisini Anakopua’ra almig
oluyordu.

Bizanshlarin bu savagta Abhazlara en
kiigiik bir katkis1 olmamgt1. Imparator,
Ahbaz hiikiimdar1 Leon I’e ve Iberya
prensleri Mir ve Argil’e birer mektup gon-
derdi. Ahbaz Krali’na gdyle yazmugti: “...
Ahbazya yonetimini sana ve ogullarina
birakiyorum. Sana siginan Giircii hiikiim-
darlanini ve vatandaglanim korudun. Koru-
may1 siirdiir. Lazika topraklarina da zarar
verme. Onlar senin yanindayken de, git-
tikten sonra da...”

Bu zafer bagimsiz ve gii¢li Ahbaz

* Greg Amicba -Ortagagda Abhazya Sohum 1977
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Kralliginin temel tagt olmustur. Arap-Ah
baz savaslart bundan sonra da siirdii.

Abhaz Krallig1 kisa siirede Abhaz-
ya’dan bagka Lazika, Bati ve Giiney Giir-
ciistan topraklarin ele gegirip Ermenistan
Krallig1’na komsu oldu. Ermeni ve Abhaz
Krallan uzun yillar Giirciistari topraklar
icin savaghlar. 10. yiizyilin baglarinda bu
miicadeleler siirerken Abhaz Krali, Kons-
tantin III’iin kizi, Ermenistan Krali’nin
ogluyla evlendi. 904 yilinda Ermenistan
Kralligt yikilinca tiim Giirciistan Abhazla-
nn eline gegti. Konstantin’in yerine gegen
Georgi II'nin tarihgiler tarafindan ¢izilen
profili onun dindar, iyiliksever ve kahra-
man oldugunu gostermektedir. Ondan
sonraki krallar i icin de benzer profiller ¢i-
zilmektedir. Bu krallardan Dimitri II, tah-
ta gecer gegmez Georgi'nin oflu Feodosi
ile taht kavgasina giristi. Feodosi Abhaz
Krallig: biinyesinde bulunan Giircii fe-
odalleri tarafindan destekleniyordu. Di-
mitri II 6liince yerine yine Kor Feodosi
gecti. Kor Feodosi donemi Abhaz Kralli-
g1'nda kargasalar ve huzursuzluk dénemi-
dir. Feodosi iilkeyi yonetememektedir.
Bunun iizerine Abhaz feodalleri Feodo-
si’yi tahttan indirip, kizkardesi Gran-
dukht’un oglu Bagrat’t Abhaz Krallig1
tahtina gecirdiler. Grandukht, Tao-Klarcet
prensi Gurgen’in kansi ve Kartvelya Kra-
ligesiydi. *

Bagrat III, Abhaz yegeni olmasina
ragmen baba tarafindan Kartvel oldugu
icin once Abhaz Krali, sonra da Abhaz-
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Kartvel Kral olarak amlmaya bagland.
Ancak Bizans, Pers ve Arap kaynaklarin-
da, Bagrat ve sonrasinda basa gegen kral-
lara yine Abhaz krallan denmigtir. Nite-
kim Giirciistan tarihinin yiiz ak1 olan Kra-
lice Tamara’nin san: bile “Abhaz, Ran,
Kahet Sometlerin Kraligesi’dir. 2

Bagrat IV (1027-1072) Tiflis’i de
miisliimanlardan aldiktan sonra kendini
“Abhaz, Kartili, Kah ve Ran Krali” ilan
etti. *

Sel¢uklu Devleti 1049 yilindan itiba-
ren bu iilkeye akinlar diizenlemeye bagla-
d1 ve 1088°de Tiflis’i Abhazlardan geri al-
di!

Bundari 1064 yilinda Alparslan’in
Abhaz Kral Bagrat Geyureg’i kendisiyle
banig yapmaya zorladigim ve kizi ile ev-
lendigini soylemektedir. Abhaz Kralli-
gr’'min kendi giigleri ile Selguklulart dur-
duramayacag anlagilinca David II (1089-
1125) Kuzey Kafkasya’da Hazarlann ye-
rini alms olan Kipgaklardan, kismen Hi-
ristiyanlagmug bir grubu Daryal gegidi yolu
ile Giirciistan’a gecirip Kahetya’ya yerles-
tirdi. Ancak baz: tarihgiler, Kuzey Kafkas’-

1 Yuri Voronov Apsnikapsi Gazetesi-Sohum (21
Haziran 1989 giinlii sayst)

2 Islam Ansiklopedisi Giirciiler bahsi.
3 Age
4 Age
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ya’'dan giineye gegirilen bu grubun Kip-
caklar olmayip Abhazlarin kardesleri olan
Kuzey Kafkasyali Cerkes halklan oldugu-
nu savunuyorlar. '

David II, bu gogmenlerden 50.000 ki-
silik bir ordu teskil etti. Bu ordunun da
yardimiyla 6nce isyan eden Giircii prens-
lerinin isyanini bastirdi, sonra da 1122 yi-
linda Tiflis’i geri aldi.

Kral David II’nin ve hemen onu izle-
yen halefinin tasidig iinvan bilinmemek-
tedir. Ancak David II'nin torunu Georgi
IIT (1156-1184)’in 1178 tarihli- fermanin-
daki “Tanrinin inayeti ile Abhaz, Kartli,
Ran, Kah ve Sometlerin Krali Sirvangah
ve Sehingah” invanina bakarak David
II'nin de benzer bir tinvan tagidiga sanil-
maktadir. Georgi III'iin kizi Tamara
(1184-1213)’nin 1189 tarihini tagiyan bir
fermanindan bu kraligenin de ayni tinvam
tasidigim biliyoruz.

David II ve Tamara dénemlerindeki
Abhaz-Kartvel Devleti’nin smirlan, dogu-
da Hazar Denizi'ne, giineyde Aras nehri-
ne hatta bazan ¢ok daha giineye genisle-
mis bulunuyordu. Giineydogudaki sinir
bugiinkii Azerbaycan topraklarinda- yer
alan Arran’mn bir kismim igine aliyordu.
Ancak Arran dzgiirligiinit koruyordu.

Azerbaycan’daki Ildeniz hakimiyetine
son veren Celaleddin Harzemgah, Teb-
riz’e yerlestikten sonra Gokgegdl mevki-
inde Kralice Rusudana (1223-1247)'nm
ordusunu yendi. Sonra, kuzeye dogru iler-

Abhazlar

leyip Arran’in merkezi Gence'yi aldi ve
bugiinkii Giirciistan topraklarma girdi. 10
Mart 1226 yilinda, bir asir 6nce Miisli-
manlann elinden ¢ikmis olan Tiflis’i geri
aldi. Aym yilin Eyliil ay1 icerisinde Ab-
hazya iclerine ilerledi. 1229 yilinda Krali-
ce Rusudana yeni bir ordu kurdu. Bu or-
duda Kipcakh askerler de bulunuyordu.
Celaleddin Harzemsah kurnaz davranarak
Kipgaklara tuz ve ekmek gonderdi ve
kendi tarafina ¢ekti. Sonra Abhaz-Kartvel
ordusunun lizerine yiiriyiip onlar1 yendi.

Ancak Celaleddin Harzemgah bu zafe-
rine. pek fazla sevinemedi. Hemen ardin-
dan gelen Mogollar, Celaleddin Harzem-
sah’1 ortadan kaldirp 1231 yilinda Giiney
Kafkasya’nin biiyiik bir bolimiinii istila
ettiler. Bir siire sonra Abhaz-Kartvel Kral-
hig1 llhanli Devleti sinirlari iginde “Abaza
ve Giirciistan” adinda siradan bir vilayet
haline geldi (1256-1344). Giirciistan ad1
ise bu tarihte bir cografya adi olarak orta-
ya ¢ikt.

Mogol istilas1 da ¢ok siirmemig, kisa
siirede etkisini yitirmisti. Bu istiladan son-
ra Abhazya, Cacba hanedani yonetiminde
kismen soniik, arasira kiigiik parlamalarla
varligin siirdiirdii. 1578 yilinda Osmanli

| Omer Biiyika - Abhaz Mitolojisi Anag m? Ken-
di Basim-IST. 1971
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e

Osmanl1 Devleti’nin bir sancagi olarak
19. yiizyilin baglarina kadar geldi. Yakla-
sik iigyiiz yillik bu dénemde Abhazlarin
6nemli bir boliimii miisliman oldu.

Dorminiken kegisi Jean de Luc kendi
zamaninda bile (1637) Abazalarin artik
Hiristiyan geleneklerine itibar etmemekle
beraber yine de Hiristiyan sayildiklarini
soylemektedir. Giirciistan’la aynldiktan
sonra din igleri Pitzand (Pitsunda)’da otu-
ran bagimsiz bir patrik tarafindan yonetil-
mistir. Islam Ansiklopedisi, giiniimiizde
Abhazya’da sekiz biiyik, yiiz kadar da
kiiciik kilise ya da harabesi bulundugunu
yaziyor. _

Abbaz hanedant olan Cagbalar (Serva-
sidze) Islamiyet'i 18. yiizyil sonlarinda
kabul ettiler. O dénemin prensi olan Leon,
Islamiyet’le birlikte Osmanli hakimiyetini
de kabul etti. Ancak bu tarihlerde Cagba
hanedani tiim Abhazlara hilkkmedemiyor,
tesir sahas1 Sohum ve cevresiyle sinirl
kaliyordu. Bir ¢cok Abhaz bolgesi dzgiir
birimler olarak varliklarn siirdiirmektey-
di. Buna ragmen Osmanlilar, Abhaz Pren-
si'ne 1725-1728 yillarinda Abhazlann
muhasara ettikleri Sohum kalesi'ni verdi-
ler.

1801 yilinda Giirciistan Krali Irakli,
Rus egemenligini taniyinca Abhazlar da
zorunlu olarak Ruslarla iligkiye girdiler.
1803 yilinda Prens Kalig Bey Ruslarla go-
rismeye kalkigmig ama hemen vazgec-
misti. Kalig Bey 1808 yilinda oglu Aslan

Abhazlar

Bey tarafindan 6ldiiriiliince, 6biir oglu Se-
fer Bey katil kardesi Aslan Bey’e kars
Ruslardan yardim istedi. Ruslar bunu fir-
sat bilip, 1810 yilinda Sohum’a asker ¢i-
kardilar. Prens Sefer Bey, Hiristiyanlig1
benimseyerek Georgius adin aldi. O do-
nemden baglayarak Ruslar, Sohum’da da-
imi bir garnizon kurdular. Sefer Bey’in
bityiik oglu Demetrius (1821) ve onun ze-
hirlenmesinden sonra kardesi Michael
(1822) donemlerinde Ruslar Abhazya’da-
ki konumlarini giiglendirmek istediler, an-
cak deniz yolu ile ulagabildikleri yerler di-
sina tasamadilar. Yani etki alanlari, So-
hum ve yakin ¢evresini gegemedi. 1835°te
bile Prens Michael’in dolayisiyla da Rus-
lann gii¢ sahasi, iilkenin kuzey-bati kismi-
n1 (Bzip) kapsamaktadir. Diger bolgeler
ise Prens’in Miisliiman olan amcalarmnin
elindeydi.

Ruslar Kuzey Kafkasya’y1 1864 yilin-
da kesin olarak ele gegirince Prens Micha-
el, tiim yonetim haklanindan vazgecerek
iilkeyi terketmek zorunda kald:.

Abhazlarin bir kismi (6zellikle de
Asadz, Apgipst, Pshoa vb.), birlikte savas-
tiklart Kuzey Kafkasyali kardes halklar
olan Ubih ve Adige halklan ile birlikte
Osmanh topraklarina zorunlu goge tabi
tutuldular. 1866 yilinda yapilan toprak re-
formu sonucunda ortaya ¢ikan huzursuz-
luk Tzabal ve Dal bolgelerinin Abhazlari-
n1 da go¢ kervanina katt1 ve bu bdlgeler
tamamen bosaldt.
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Son olarak 1877-1878 Osmanli - Rus
savagt sirasindaki bagimsizlik girigimi so-
nucunda Osmanlilardan s6ziinii aldiklan
yardimt alamayinca, dort ay siiren bir di-
renigten sonra niifusun yanisindan fazlasi
Osmanl: topraklarina gogtii. 1864 - 1866 -
1878 goclerinde 125.000 kadar Abhaz’in
Osmanliya goctiigii samlmaktadur.

Abhazlarin siirgiinden onceki etnik
cografyalan bugiinkii Abhazya cumhuri-
yeti sinirlarindan epey fazladir. Ciget
(Asadz) Abhazlarnin topraklan ve Kuzey
Kafkasya’'daki Abazin topraklari, Abhaz-
ya Cumhuriyeti sinirlan diginda kalmugtur.

19. yiizyilin baslarinda niifusu 200.-

000’in ¢ok iizerinde oldugu tahmin edilen -

Abhazlann yiizyilin baglarinda ilkeyi ki-
rip geciren veba salginina, 1810 yilinda
Ruslarin Sohum’a ¢ikmastyla baglayan ve
agamal olarak Osmanl topraklarmna yapi-
lan goclere ve savaglara ragmen 1858 yi-
linda 144.552 kisilik bir niifusa sahip ol-
masi, bu halkin daha 6nceki yiizytllarda
da onemli bir niifusa sahip oldugunu gos-
terir. Nitekim Evliya Celebi, Abhazlarin
yiizbinlerce niifus ve Karadeniz boyunca
yayildiklan genis cografya ile biiyiik bir
halk oldugunu séylemektedir.

1897 Rus resmi niifus sayimi sonugla-
rna gore Abhaz niifusunda hi¢ artma ol-
mazken, Giircii niifusunun 3000’den 25
000’e Megrel-Laz niifusun ise yine 3
000’den 23 000’e yiikseldigini goriiyoruz.
Bunun nedeni Kafkas-Rus savaglarinda

Abhazlar

Ruslarla birlikte savagan Giirciilerin Ab-
hazya’nin verimli topraklarina kolonyoli-
ze edilmesidir. (Tabloya Bakiniz)

20. yiizyilin bay: - inda filizlenmeye
baglayan Abhazya’daki sosyal demokrat
orgiitlenmeler Gudouta, Gagra ve Samur-

 zakan boélgelerinde silahli gruplarin olug-

turulmasina ve nihayet 1905 yilinda Rus-
ya’ya karg1 ayaklanmaya zemin hazirlad.
Ancak bu bagimsizlik hareketi, ¢ar birlik-
teri tarafindan giddetle bastinldi. Bu do-
nemlerde Esba, Gulya, Cocua gibi aydin-
lar ortaya ¢ikt1 ve ulusal bilincin ayakta
tutulmasi dogrultusunda 6nemli edebi
eserler verdiler.

1917 y1li Ekim Devrimi ile Rus Carli-
g1’nin tarihe gomiilmesinden hemen sonra
Abhazya yonetimi, Kafkasya’daki Menge-
viklerin eline gecti. 4 ay sonra, yani 1918
yilimn Mart ayinda Sohum, Bolgevikler
tarafindan alindi. Ancak iki ay ellerinde
tutabildiler ve Mayis 1918’de tekrar Men-
seviklere kaptirdilar. Ayn1 ay Mengevikler
Giirciistan Demokratik Cumhuriyeti’ni
kurup Alman himayesine girdiklerini du-
yurdular. Abhazya, Mart 1921’e kadar
Mensevikler’in isgali altinda kaldi. 1921
Subat’inda baglayan ve Mart ayinda so-
nuclanan direnisle, Abhazya tekrar Bolse-
vikler’in eline gegti. 4 Mart’ta Abhaz-
ya’da Sovyet yonetimi kuruldu ve bu yo-
netimin bagina Efrem Egba, Nestor Lako-
ba ve Akirtava’dan olugan bir komite geti- .
rildi. 28 Mart 1921°de Batum’da Giirciis-
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Abazalar (Abhazlar)
Uzerine Tarihge

tan ve Abhazya temsilcilerinin katildig:
Bolgevik Partisi Merkez Komitesi Kaf-
kasya Temsilcileri Konferansi’'nda, Ab-
hazya Bagimsiz Sosyalist Sovyet Cumhu-
riyeti ilan edildi. 21 Mayis’da Giirciistan
Devrim Komitesi, bu devleti taniyan bir
deklarasyon yayinladi. Ardindan 16 Ara-
lik 1921 tarihinde Abhazya S.S.C. ile

. . . Abhazlar

Giirciistan S.S.C arasinda bir birlik antlas-
mas! hayata gegirildi. Abhazya S.5.C. ile
Giirciistan S.S.C 13 Aralik 1922 yilinda
Azerbaycanve Ermenistan’1 kapsayan
Trans Kafkasya (Giiney Kafkaya) Fede-
rasyonu’'na katildilar. 30 Aralik 1922°de
ise, Trans Kafkasya Federasyonu’nu olug-
turan cumhuriyetler diger sosyalist cum-

1886 1897 1926 1939 1959 1870 1991
ABHAZLAR 58.960 58.697 55918 56.197 61.193 77.276 93.000
GURCULER 3.989 25640 67.494 91.967 158.221 199.595 60.000 Gircy

25.000 Svan
MEGREL-LAZ 3.474 23.810 40.989 Gurci olarak kaydedildiler 155000
RUS 971 6011 12553 60.201 86715 92.889 76.000
ERMENI 1.337 6552 25677 49.705 64.425 74.850 77.000
RUM 2.056 5393 14.647 34621 901 13.114 14.000
UKRAYNALI 4647 8593 11.474 11.955 15000
TURK 1.347 1115 1524 714 696 10.000
ESTONYALI 637 604 779 2282 1882 1834
DIGERLERI 1460 2539 27.259 6,795 11.013 14.746 18.000
<
TOPLAM 68.773 106.179 208.945 311.885 404.738 486.559 535.000
.. .......................................................................................................................................................................

* Kaynak: Yura G. Argun-Abhazya'da Yasam ve Kiiltiir- Ceviren: Hayri Ersoy-Yalgin

Karadag- Nart Yayincihik 1990, Sayfa 23

Not: Son siitun (1991) Abhazya Icigleri Bakanhg Biilteni' ‘nden alinmstir.
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Abazalar (Abhazlar)
Uzerine Tarihge

huriyetlerle birleserek S.S.C.B. (Sovyet
Sosyalist Cumhuriyetler Birligi)'ni olug-
turdular.

Marksizmin ve Leninizmin olugturma-

ya calistiklar1 halklarin kardesligi ve

emekgilerin iktidan diigiincesini yiiriirliige
koyma yolunda ¢ok 6nemli bir agama, ba-
sar1 ile agilmigti. Ancak yeni bir sistem
kurmak ve bu sistemi kanunlarda koruyup
gelistirmeye caligtirmak yetmiyordu. Bu-
nu basarmak bilgili, deneyimli ve davasi-
na inanmi§ kadrolarla olabilirdi. Fakat iki
yiizden fazla etnik grubun yasadigi, Avru-
pa kitasindan kat kat biyiik bir cografya-
da diisiiniilen sistemi uygulamak epey za-
man alacaga benziyordu. Ciinkii insanla-
rin aligkanliklart vardi. Feodal iligkileri
vardi. Lenin’in dedigi gibi: “Sistemlest bir
giinde degistirebilir yenisini kurabilirsiniz
ama insanlarin ahgkanhklanni degistir-
mek kolay degildir. Uzun zaman ve sabir
gerektirir.”

Carlik Rusya’sina 6zenen ve kiigiik bir
kopyast olmaya ¢aligan Giirciistan, Bolge-
vik devrimle sosyalist bir cumhuriyet ol-
mustu ama kisa bir siire sonra govenist
zihniyetlerle yetigmis kadrolarin yonetime
gelmesi sonucunda, Abhazya SSC iizerin-
de yayilmact emeller tagimaya bagladi.
Giircii olan Stalin’in gélgesine siginarak
bu diigiincelerini hayata gecirmeye ¢alisan
Giirciistan kargisinda Abhazya Cumbhuri-
yeti 1925 yihnda korunma i¢ giidiisiiyle,
kendisine yeni bir anayasa viicuda getirdi.

Abhazlar

26 Mart-1 Nisan 1925 tarihlerinde topla-
nan Abhazya Sovyeti III. Kongresi’nde
Abhazya SSC Anayasast benimsendi. Bu
anayasanin 5. maddesi diyor ki: “Abhazya
SSC, kendi topraklarinda devlet iktidarim
bagimsiz olarak yiiriiten bagimsiz bir dev-
lettir.” Ayrica Trans Kafkasya SC ve
SSCB’den serbestge ayritma hakkina sa-
hipti.

Ancak kiigiik Abhazya Cumhuriye-
ti’nin karsisinda, sosyalist kisve altindaki
Giirciistan yonetiminin yaninda Stalin
faktorii vardi. 1931 yilinda Abhazya SSC
statiist diigtiriilerek, Giirciistan’a bagh bir
ozerk cumhuriyete doniistiirild.

Abhazya’nin kara talihi Lavrentin Be-
ria, 1931 yilinda Giirciistan Komiinist
Partisi’nin, 1932 yilinda ise Trans Kafkas-
ya Komiinist Partisi’nin 1. sekreteri oldu.
Abhazya dogumlu bir Megrel olan Beria
Giircii sovenistiydi. Yetkilerini Abhazlan
ezmek icin kullanmaktan ¢ekinmedi. ikin-
ci kalkinma plani dénemi olan 1933-1937
yillan arasinda, Abhazya’da yogun bir
Giircii-Megrel kolonyalizasyonunu baglat-
t1. Buna bagli olarak yeni asimilasyon po-
litikalan gelistirmeye baglad1. Sanki olay-
lar Lenin’in kurdugu diinyanin ilk proleter
devletinde degil de irk¢ilikla yonetilen
monarsik bir devlette oluyordu. Bu haksiz
uygulamalara dur diyen Abhaz aydinlari,
tepkilerinin derecesine gore ya siiriildiiler
ya da oldiiriildiiler. Omegin: Beria’nin uy-
gulamalarina kars1 ¢ikan Abhaz lideri
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Abazalar (Abhazlar)
Uzerine Tarihge

Nestor Lakoba “esrarengiz bir sekilde” 61-
dii. 1938 yilinda Beria’nin ¢irkin eli bu
kez Abhaz alfabesine uzandi. Latin ko-
kenli harflerle olusturulmug olan Abhaz
alfabesi, bu tarihte Giircii alfabesiyle de-
gistirildi.

Proleter yonetimi ve insanlarin egitligi
iddiastyla kurulan SSCB’de Lenin’in ha-
yal ettiklerinin aksine olugumlar ortaya
¢ikmaya bagladi. Yonetim su hiyerarsiyle
kurulmustu: Bagta SSCB Yiiksek Sovyeti
sonra birlik cumhuriyetler, sonra ozerk
cumhuriyetler, sonra 6zerk bélgeler ve so-
nunda da her ii¢ yonetim seklinden de
yoksun etnik gruplar. Baglangicta, siste-
min daha iyi oturmasin saglamak iizere
olugturulmug olan bu yonetim sekli, son-
ralar1 Abhazya-Giirciistan 6rneginde oldu-
gu gibi, bir iist kategoride bulunan yoneti-
min yetkilerini, ona bagh alt birimler iize-
rinde bask1 kurmak i¢in kullandis bir dii-
zene dOniigtii.

Abhazya’da sosyalizm ad1 altinda yii-
riitiilen ama sosyalizm ile uzak yakn ilgi-
si,.iligigi olmayan uygulamalarin Giircii
proletaryasi ve Giircii halki tarafindan be-
nimsendigini, onaylandigini diisiinmek bu
halka haksizlik olur kanisindayim. Ancak
onaylasinlar ya da onaylamasinlar carklar
siirekli olarak Abhazlarin aleyhine igle-
mekteydi. Burada, Abhazya Ozerk Cum-
huriyeti’ndeki yanlis uygulamalan Srnek-
lemek igin bazi verileri sunmak istiyorum.

Giirctiler, Abhazya Cumhuriyeti Ko-

Abhazlar

miinist Partisinde her zaman niifuslarinin
cok iizerinde oranlarla temsil edilmigler-
dir. Ornegin, 1939 yilinda Abhazya genel
niifusunun %29’unu olusturan Giirciiler,
Komiinist Partisinde %36.2 oraninda tem-
sil edilirken aym yi1l Abhazya niifusunun
%19’unu olusturan Abhazlar %15.6 oru-
ninda temsil edilmislerdir. Yine 1955 yi-
linda Abhazya niifusunun ancak %40'
olugturan Giirciiler, Komiinist Partisinde

-%54.8 oraninda temsi! edilirken, niifusun

%15’ini olusturan Abhazlar kendi anava-
tanlarinda kendi partilerinde %13 oranin-
da temsil edilmiglerdir.

1953 yilinda Stalin oliip, Beria tutuk-
laninca, Abhazya ve Abhazlar igin yepye-
ni bir ddnem baglamis oldu. Gegmisin ya-
ralarinin sarilmasi yolunda 6nemli adim-
lar atildi. Bu cabalar semeresini vermeye
baslad. Kiiltiirde, sanatta, edebiyatta pes-
pese yeni iiriinler ortaya ¢ikt1. 70 yilda he-
men hemen hi¢ artmayan Abhaz niifusu
bile normal artig hizina ulagti. Ancak Giir-
ciistan’in govenist yoneticileri rahat dur-
muyorlard: elbette. Ciinkii Stalin done-
minde atilan Giircii sovenizmi tohumlar,
yeni Berialar yetistirmigti. Abhazya'nin
anayasal haklarnini kismaya caligular. Bu-
nun iizerine 1966 ve 1978 yilinda Giircii
sovenist girisimlerine tepki olarak iki top-
lumsal olay patlak verdi.

1978’de onbinlerce Abhaz’in protesto-
suna yanit olarak Abhazya ve Giirciistan
anayasalari, 1977 de diizenlenen SSCB
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Abazalar (Abhazlar)

Anayasasi’'na uygun olarak yenilendi. Bir-
birlerine entegre olan bu anayasalarla Ab-
hazya-Giirciistan-SSCB iligkileri yeniden
belirlendi.

Ancak Gorbagov’la gelen yeni do-
nemde Giirciistan’in Abhazya’yi ilhak ¢a-
balarn1 yeniden yogunluk kazandi. Bunun
iizerine, Abhazya’da yasayan halklarn,
Abhazlann tarihsel baskenti Likhni’da dii-
zenledikleri dev mitingde 30 binden fazla
kiginin imzaladi1 ortak deklarasyon, Ab-
hazya’'nin idari ve hukuki statiisiiniin ko-
runmasint istiyordu.

Aym yi1l Giirciistan’da Gamsakhurdia .

donemi bagladi. Fanatik Giircti milliyetci-
ligini temsil eden Gamsakhurdia, iktidara
gelir gelmez, Abhazya’nin Giircii topragi
oldugunu ilan etti. Abhaz-Giircii iligkileri
daha da gerginlesti. Nihayet, Tiflis’in
yonlendirdigi 1000’e yakin silahli milita-
nin Abhazya’ya saldirisi iizerine olaylar
ctkti. 16 kigi 6ldii.

1989 ve 1990 yilinda, Giirciistan ikti-
dar organlar;; 1921 yilindan, 1989 yilina
kadar gegen siire iginde alinan tiim hukuki
kararlari gegersiz kildi. Giirciistan-Abhaz-
ya iligkilerini diizenleyen kararlar da bu
gecersiz kilinan kararlar icinde yer aliyor-
du.

Abhazya hiikiimeti Giirciistan’a ¢agn
yaparak, iki iilke arasindaki iliskilerin ele
alinacag goriigmelerin yapilmasini istedi.
Cagnlanin yanitsiz kalmas: iizerine Ab-
hazya parlamentosu 25 Agustos 1990’da
cgemenlik deklarasyonunu yayinladi.

Abhazlar

‘Giirciistan bu karari tammadigim belirtip

tepki gosterdi.

Giirciistan yonetimi, Jubat 1992’de
yiiriirliikteki 1978 Anayasasi’ni lagvetti ve
1921 Anayasasi’na dondiigiinii ilan etti.
Boylece Giirciistan-Abhazya iligkilerini
diizenleyen son devletlerarasi hukuk bel-
gesi de gecersiz oldu. Abhazya, Gamsak-
hurdia’y: devirerek yonetime gelen Se-
vardnadze’ye de dialog ¢agris1 yapti. An-
cak Sevardnadze de bu ¢agny: yanitsiz bi-
rakti.

Abhazya parlamentosu, 23 Temmuz
1992 tarihli oturumunda, 1978 Abhazya
Anayasasi’ gegersiz saydi ve 1925 Ana-
yasasi’na donme karan aldi. 1925 Anaya-
sasi’na gore Abhazya, egemen bir devlet
olarak Giirciistan ile ittifak bazinda birlik
olugturuyordu.

Abhazya parlamentosu’nun 1925 Ana-
yasasin yiiriirliife koyan kararinda, Giir-
ciistan ile ittifak projesi hazirlayacak gru-
bun kurulmasi ile ilgili 6zel bir madde var-
di. Abhazya parlamentosunun 14 Agustos
1992’de yapilacak toplantisinda Giirciistan
ile ittifak projesi ele alinacakti.

14 Agutos’ta Abhazya parlamentosu
toplanamadi. Ciinkii Giirciistan karadan,
denizden ve havadan Abhazya iizerine yii-
riidii. .

Bundan sonraki olaylan soyle ozetle-
yebiliriz:

Abhazya yonetimi aslinda bu Giircii
saldinisini bekliyordu. Bu nedenle aylar
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Abazalar (Abhazlar)
Uzerine Tarihge

once, sorunlarin bangei yollarla ¢oziilmesi
dogrultusunda ¢agr1 yapmigts. Ama tiim bu
cabalar saldiny: engelleyemedi. Giirciilerin
bir ordu gelenegi olmadigindan milislerden
olugan bagibos ordu birlikleri onlerine ge-
len her yerlesim birimini yagmaladi. Bu
yagma ve ¢apuldan, bagkent Sohum da na-
sibini aldi. Miizeler, kiiltiir ve sanat kurum-
lan, hatta iiniversiteler bile yagmalandi.

Abhazlar

Yalmizca Abhazlar degil, Rus, Rum,

- Ermeni, Tiirk vb. aileler de saldindan bii-

yiik zarar gordii. Hele yillarca Giircii ol-
duklan savunulan, Giircii halkimn aynl-
maz bir parcasi olarak tamimlanan Megrel-
ler (Huristiyan Lazlar)’de ¢esitli bahaneler-
le ezilmeye, oldiirilmeye mallar1 yag-
malanmaya baglaninca iggalcilerin gergek
niyeti ortaya ¢ikti. A

lazlar

M. Recai Ozgiin

lozlardan, *loz" adyla bir efnik topluluk olarak ik kez bohseden 1. yizyl tarihgsi
Plinius olmustur. 2. yiizyl tarihgisi Artianus zamanindo, Lazlar Soxumi'den
baslamak izere Trabzon'a kadar clan bélgede yosamakiaydi. Roma ve
Bizanshlarin "laz" dedikleri insanlara, Giirciler ve Abhaz-Abazalar, "Megrel"
demekteydi. Lazlarin en eski tarihleri, Kolhefi ynetim ve kiltir alaniyla yakindan
iliskilidir. MS 1. yizylldan ifibaren *Kolh” yerine *laz" olarak adlandirlan Lazlar,
dnce Pontus Kralligi'na ve daha sonra da Roma Imparatorlugu'na karsi bagmsizlik

savast boslatlar.

2. yiizyldon baslamok izere Lazika Krallg giglendi ve 4. yizylda yonefim
alanini Trabzon'a kadar genisletemediyse de, etki alani igine ald1. lozika Krallig,
bu gin bah Girciistan olarak bilinen Kolheti'yi iktisadi, siyasi ve askeri agilardan
birlestirdi. Lazika Krallarnin kendilerine sadakat gostermeyeceklerini ve
Trabzon'un dogusundaki Loz nifusunu da kendile icin ileriye dénik bir tehlike
oldugunu bilen Bizanshlor, Lazika'y bélme cabalarina giristiler.

lozlar hakkinda yeni bir tarih yozilmiyor. Hepimizin bilgisi dahilinde olanlar bir kez

daha hatirlatyor. Kisaca tarih bilgimiz tazeleniyor. .

Civiyaubam
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Tarihte Osmanli
Abhazlari

Ona “Osmanlilanin Herodotu” derler. Evliya Celebi’nin annesinin
Abaza(Abhaz) ve Melek Ahmet Pagsa'nin kardegi oldugu
yaziliyor. Babasinin Abhaz oldugunu kendisinden baska

yazan yok. Babasinin Saray kuyumcubagisi, Mehmet Zilli
bini Dervis adinda oldugu yazilir. Evliya Celebi’ye o
zamanin insanlar hep “Abazali Eviiya” derlerdi.

Omer Biiyiika

Osmanl1 Abhaz’lara “Abaza” denirdi.
Bunlarin taninmug kisileri niifuslartna nis-
betle ¢oktur. Tiirkiye yakin tarihindekile-
ri de kismen yayinlardan ve gogunu da
yakin akrabalarindan ve taniyan yagitlan-
mizdan dgrenerek biliyoruz.

Kaynaklar

Osmanzade’nin Hadika Tulvuzera, Rifat Bey’in
Verdulhadaik, Eseyyid Mehmet Semgi'nin ilaveli
Esmaruttevarih ma'a Zeyl, yenilerden 1. Hami De-
nigmend’in izahlt Osmanh Tarihi Kronolojisi,
Meydan Larousse (ML), difer bazi ansiklopediler

ile baz1 gazete ve dergi yayinlandir.

Osmanlilar, Abhazya’y1 1557’de al-
miglarsa da i¢ bagimsizlifina dokunma-

diklarindan, halklarinin kaynagmasiyla

Abhazlarin Tiirkiye’'nin en iist makamla-
rina gegecek kadar yetismeleri kisa za-
manda olamazdi. Abhazlar, Osmanl1 Sad-
razamhigina (Hikiimet Bagkanliina)

gegmeye 1650’de basladilar. Bu makama
bundan sonra gelenlerin sayilarina baki-
lirsa, niifuslanna nisbetle bu makama en-
cok gelenlerin Abazalar (Abhazlar) oldu-
gu goriilir.

Melek Ahmet Pasa: Unlii sadrazam.
Birgok yiiksek makamlardan gegerek
kubbe vezirleri arasina girdi. Padigah IV.
Murad’in kizi, iinlii Kaya Sultan’la evlen-
di. 1650°de sadrazam yapilan Ebsir Paga
gelinceye kadar sadrazam vekilligi yapti.
“lyi ahlak sahibi, yardimsever insandu...”
(ML) Giizel yiizlii oldugu icin Melek di-
ye anildi. Osmanli Sadrazami Tunuslu
Hayrettin Paga’nin kethiidas1 Yahya Bey
ve oglu sadrazam Ahmed Hamdi Pasa
onun ahfadindan idiler.

Siyavug Pasa: Birgok devlet hizmetle-
rinden gegerek 1651°de sadrazam oldu. —
Hammer’e gore 3 defa sadrazam oldu—
3’ncii sadrazamligi sirasinda 6ldii.

Esbir Mustafa Paga: Valilikleri ve is-
yanlan gok anilir. Sadrazam olarak Istan-
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Tarihte
Osmanli Abhazlari

bul’a geliginde halkga ve sarayca ¢ok par-
lak kargilanmigtir. Birinci esi Giirii Ham
Magrav Han’in kiztydi. Ikinci esiyse Pa-
digah kiz1 Ayse Sultan idi.

Siyavug Paga: Bu zatin, yukarida
anlatilan Siyavus Paga ile sadece isim
benzerligi vardir. 1687’de sadrazam oldu.
Kopriili Mehmet Pasa’nin kolesi ve da-
madi imig. Cok otoriter ve magrur olan
bu kayinpeder kizin kolesiyle nasil ev-
lendirir? Belli ki Siyavug pasa da gocuk-
lugunda Abhazya’dan getirildigi i¢in em-
sali gibi buna da yanli§ olarak bazilarinca
“kole” denmek istenmistir.

Siyavug’larin bu adim1 “Meghur
Adamlar Ansiklopedisi” Abaza Mehmet
Pasa bahsi sonunda Sivse diye yazar ki,
dogrudur. Abhazlarda biiyiik adamlar ye-
tigtirildigi soylenen Ziyafs1 = Ziyafs = Zi-
yagv ailesi vardir. Siyavug’lar da abaza
olduguna gore o ailedendirler.

Devatdar Mehmet Emin Pasa: Adi
Emin’di. Baba adi da takilarak, Mehmet
Emin dendi. Bazi Osmanlilar Abhazlarla
Giirciileri kangtinirlarken buna Giircii di-
yen olmugsa da, babasi olan Kapudani-
derya Ag¢t Mehmet Paga’nin Abaza (Ab-
haz) oldugunu yukarida anilan yayinlar
yazar, bunun (Devadar’in) Giircii oldugu-
nu yazanin bunun babasinin Abaza oldu-
gunu yazmas: da “Abaza” diyecegine
sehven “Giircii” dedigini gosteriyor. De-

Abhazlar

vatdar Mehmet Emin Paga 1750’de sad-
razam oldu.

Biiyiik Siileyman Paga: “Bagdat valisi
Ahmet Pasa’nin kolesi ve damadi. Kayin-
pederi oliince kendisine Basra valiligi ve
ona ek olarak Bagdat valiligi verildi.
Bagdat’ta 12 yil siiren valiligi sirasinda
sehirde 1831’e kadar siiren bir kolemen
yonetimi kurdu” (ML.) 1761°de sadra-
zam oldu. Abaza oldugunu Tiirkge
Meghur Adamlar adl1 eserin “Abaza
Mehmet Paga” satirlarinin sonunda yazar.
Buna da “kole” denmesi, yukanda Ikinci
Siyavug Paga’ya “kole” denmesi kabilin-
dendir.

Sahin Ali Paga:: Buna da yanlighkla
Giircii diyen oldu. 1781’de sadrazam ol-
du.

Koca Hiisrev Paga:: Hiisrev Mehmet
Paga adiyla da bilinir. En iinlii sadrazam-
lardandir. Ebussudur (Sadrazamlar baba-
s1, Bag sadrazam) diye anan yazilar var-
dir. Osmanlilara agir kavuk yerine fes
giymeyi kabul ettiren ve yayan budur.
Adam yetistiriciligiyle de iinlidiir. Yetig-
tirdigi birgok Kafkasyalilar, en ¢ok da
Abaza (Abhaz) lar devlet hizmetlerinde
onemli yerler almuglardir. Yenigerilik ye-
rine Niaicedi kurma girigimi ilkin ondan
geldi. 1826’de Yenigerilik kaldirilarak
kurulan “Asakiri Mansurei Muhammeduy-
ye” denen ordunun baginda ilk 10 yil bu-
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lunarak diizenini yerlestirdi. Abdiilme-
cid’in tahta ¢ikmasiyla 1839’da sadrazam
oldu. Padisahlardan etkilenmedigi, padi-
sahlar etkilemeye ¢aligtif tarihge bilinir.
Osmanl toplumlarinin yeknesak olma-
masi, halk: fikirce yetersiz gormesi yi-
ziinden, iilkede siyasi hiirriyetin genisle-
tilmesini sakincali gorilyordu. Ama, Taz-
minat ferman1 —her nasilsa— onun sad-
razamhig1 zamaninda 1839°da okundu.
Mustafa Resid Pasa’y1 begenmiyordu.

Tunuslu Hayruddin Paga: “Cerkes'’le-
rin Abaza kolundandir... Sadrazamhiga
getirildi (1878). Islam ve Avrupa tarihini
iyi biliyordu... Sadrazamli§i zamaninda
devlet islerinde mabeyn adamlarinin ka-
ngmasim Onledi. Adam kayirmanin, dev-
let iglerinde hatir goniil kangtirmanin
aleyhindeydi. Padigaha devlet yonetimi-
nin diizene sokulmasim birgok defa bil-
dirdi. Kanuni Esasi’nin diizeltilmesinin,
mebuslar meclisinin tekrar toplantiya ¢a-
gimlmasinin gerektigini one siirdii. Bun-
lart savunmak igin tasanlar yazarak padi-
saha sundu...” (ML) Cevdet Pasa’nin da-
hil oldugu birgok iinlii devlet adamlarinin
entrikalarinin etkisiyle “Hayreddin Paga
kavsiyeleri, padigah¢a kabul edilmeye
bagladigin1 goriince istifa etti (19 Tem-
muz 1879)... Ama, Padigah Abdiilhamid
“zaman zaman devlet igleri hakkinda dii-
siincelerinden yararlandi” (ML.) Hayred-
din Pasa’ya “Tiirk¢e bilmez sadrazam”
diyenler varsa da, boyle denmesi, Tiirkge

Abhazlar

bilmemesinden degil, Tiirkgesinin yeter-
siz gorilmesindendir. Ana dili Abazaca
idi. Arapcasi ve Fransizcasi kuvvetliydi.
Arapca “Akwamiilmesalik fi ma’rifeti ak-
wiliimemalik (Ulkelerin durumlarnim 68-

- renme konusunda mesleklerin aynliklan

(1876)

7 adli 6nemli bir eseri vardi” (ML)
Hayreddin Paga’nin asli Abaza (Abhaz)
larin Lam ailesidir. Kendisi ve yakinlar
Tiirkiye’deki Lam aileli kisilerle ve Aba-
za (Abhaz) asill kisilerle iligkilerini siir-
diimmiiglerdir. Bunlan bilenler hala hayat-
tadir. Anas1 Bjnaw ailesindendi, kocasi
oliince Nani ailesinden biri ile evlenmig
ve bu zat Hayreddin’in iivey babas ol-
mugstu. Hayreddin’in aile ad1 olan Lam”1
Tlag=Las kelimesine cevirerek, zoraki,
yakigtirma adla ashmn unutturulmas: el-
bette dogru degildir. (Bkz. yukanda Lam
ailesi maddesine) Sayesinde “Tunus” adi
Abhazlara Kafkas, Alburz gibi sevilen er-
kek kigi adlarindan olmugtur. Tarihgi Il-
han Bardak¢i’nin 30 Mayis 1982 giinlii
Terciiman gazetesinde yazdifina gore
“hepsi Tunus’ta dogmus, fakat Tiirki-
ye’de okumug ve yetismis olan dort oglu-
nun en biiyiigii Salih Bey” (Paga) ve di-
gerleri Tahir, Hayri, Haydar Bey’ler idi.
Salih Paga Sultan damadi idi. Rahmetli
Dr. Vasfi Giisar bir yazisinda, “Tunuslu
Hayreddin Pasa’nin oglu, "Serbesti" ga-
zetesinin sahibi diye Hayri Bey’den bah-
seder.
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Ahmed HamdiPaga: “Omanli sadraza-
mi. (Istanbul 1826-Beyrut 1885) (ML)
Cesitli devlet hizmetlerinden sonra
1868°de Evkaf Nazir, sonra iki defa Ma-
liye Nazin oldu. “Osmanli ordusu Rume-
lide yenilince” sarayda toplanan bir mes-
veret meclisinde siddetle karsi: konulmasi
ve Istanbul’un savunulmas igin gerekli
tedbirler alinmas: gibi fikirler ileri siirdii-
giinden sadrazamliga getirildi. (Il Ocak
1878)... Abdiilhamid’e Yildiz Sara-
yr’ndan Begiktag Sarayi’na nakletmesini,
ordu kumandanlanna miidahalede bulun-
mamasini tavsiye ettiginden azledildi
(1878), ve Aydin valiligiyle bir daha don-
memek iizere Istanbul’dan uzaklagtirildi.
4 Agustos 1879’da Midhat Pasa yerine
Suriye valiligine tayin edildi. Mezari
Beyrut’ta Mektebi Sultani civanndadir”
(ML) Melek Ahmed Paga’nin ahfadin-
dan, babasi da Tunuslu Hayreddin Pa-
sa’nin kathiidas1 Yahya Bey oldugu Ta-
rih’te bildiriliyor. Tunuslu Hayreddin Pa-
sa’nm aile ad1 olan Lam, onun kethiidas:
Yahya Bey’e ve dolayisiyla oglu Ahmed
Hamdi Pasa’ya da maledilerek ve bu adi
da diger bir Abaza (Abhaz) aile ad: olan
Lahv=Loh ile kangtiran bir yazi1 bu Pa-
sa’nin Lahv ailesinden oldugunu sanmis-
tir ki, bu yanhgtir.

Hiiseyin Rauf (Orbay): “Tiirk amirali
ve devlet adamu (Istanbul1881-Aym yer-
de 1964). Ayan iiyesi Muzaffer Paga’nin
oglu. Bahriye Nezareti Erkan1 Harbiye

Abhazlar

Nazini oldu... Tuna Milletleraras: Komis-
yonunda Tirkiye'yi temsil etti (1909)...
Ingiliz kralh George V'’in tag giyme tore-
ninde Tiirk Donanmasim temsil etti. {tal-
ya ve Almanya'dan alian gemilerin tes-
lim alma, onarma, deneme seferleri ve Is-
tanbul’a getirilmesi islerini yiritti
(1905-1910...) (ML)

Balkan Savaginda Osmanli Kara Or-
dusunun ¢ok aci yenilgisi sirasinda, Hii-
seyin Rauf (Orbay)in, emirsiz ve kendi
goriigiiyle yaptig1 deniz savagindaki zafe-
ri diinyaca oviiliir. Kendisine Tiirkiye hal-
ki “Kahraman Rauf” der. Tiirk Kurtulug
Savag: girigsimi ve bagbakanligi konula-
rinda ¢ok yayinlar vardir. Abaza (Abhaz)

" asillh oldugunu herkes bilir ve siras1 ge-
“lince de yazilmigtir. Abhaz’larin Sxanwa

(Sharua) ailesinin Cinge kolundandir,
Abazalar arasinda Asharuwa Rauf Bey
diye anihir. Yakin akrabalan heniiz hayat-
tadir.

Halil Rifat Paga: Meydan Laro-
usse’un yazdigina gore bu pasa, “Osman-
It miigiri. (Oliimii 1855). Abhaz asilh ve
Koca Hiisrev Paga’nm yetistirdigi kole-
lerdendir. Hiisrev Paga’nin konaginda
“ozel 6grenim” gordii. Saliha Sultan’la
evlendi...” Nazir oldu, valilikler yapti. Bu
tarihlerde baz1 Abhazlar Giirciilerle kans-
tirthiyordu. Bu Paga’ya da bazilarinca
Giircii denmesi, bu yiizden olmugtu. As-
linda Abhaz’larin Kuaba (Kozba) ailesin-
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dendi. Birgok arsivleri dile getiren rah-
metli Dr. Vasfi Giisar da Kafkas dergile-
rinden birinde, bu Paga’nin torunu olan
Prens Sabahattin’den, Sabahattin Kuazba
diye bahseder. Halil Rifat Paga Istan-
bul’daki Dariilaceze (Diigkiinler yuvasi)
nin de kurucusudur. Sadrazamlik yaptigi
da bazi yazilarda bildirilmektedir.

Mahmud Celaleddin Paga: “Damat.
Tiirk Devlet adami. (Istanbul 1853-ayni
yerde 1903)... Halil Rifat Pasa’nin oglu.
Abdiiimecid’in kizlarindan Seniha Sul-
tan’la evlendi...”. Devlet surasi iiyesi,
Adliye mahlesiyle siirlerinin bulundugu
divan1 vardir (ML) Kendisinden sadra-
zam bahseden yazilar da vardir.

Abdi Paga: “Cerkes, Osmanli veziri.
(... - Istanbul 1880) Abazalarin Mogan
kabilesindendi, ama Cerkes diye anilirdi.
Enderunda terbiye gordii ve 1831 yilina
kadar Sarayr Himayun Enderun kismin-
da piyade hocalig1 yapti. 1839°da ferik
oldu. Devlet suras: tiyeligi, Tanzimati as-
keriye iiyeligi zaptiye nazirhgi, tekrar 3.
Ordu miifettigligi...”, “Devlet hizmetle-
rinde, liyakatli, dogru, cesur bir vezirdi.
Mehmed Rauf ve Hiisrev Pasa’lar ogulla-
ndir” (ML)

Hiisrev Paga: “Osmanli veziri. (Sa-
makov ....... - Harput 1846)” Bir¢ok vazi-
felerde bulundu. Yukarida anilan Mogan
Abdi Paga’nin ogludur.

Abhazlar

Mehmed Rauf Pasa: Mogan Abdi Pa-
sa’'nm oglu. 1856’da “Atagemiliter olarak
Fransa’ya gonderildi. Alt1 yil Paris’te kal-
di. Fransiz Kurmay Okulu’nu bitirdi...
Paga oldu. Sultan Abdiilaziz’in yaninda

- Avrupa gezisine ¢ikt1 (1868) “Miisir ol-

du...” 1875’de Bahriye Nazirlifina geti-
rildi. Abdiilhamid II. Taht’a gectikten
sonra ikinci defa Bahriye Nazin oldu.
1881’de Hassa ordusu miisavirligine ta-
yin edildi. 27 yil bu gérevde kaldiktan
sonra emekliye aynldi.” (ML)

Muhlis Paga: Abhazlanin Bjnaw aile-
sindendir. 1877 Tiirk-Rus savaginda Kars
cephesindeki Ahmet Muhtar Pasa’min or-
dusundaki Kafkas pagalardandi. Savas
sonunda Tiirkiye’ye gocettirilen Abhaz-
lardan, Bjnaw ailelerinin dahil oldugu
gruplart Sakarya (Adapazari) koylerine
yerlestirilmesindeki yardimlan giikranla
anilmaktadir... Ogullan1 Agéah, Sevket,
Hursid, Halis Bey’ler ¢esitli devlet hiz-
metlerinde bulunmuglar, onlardan torun-
lar1 olan Muhlis Sabahattin (Ezgi), Neve-
ser Kokdes Tiirkiye’nin unutulmaz beste-
karlar, diger torunu, Keriman Halis 1932
yilinin kainat giizeli olmuslardir. Keri-
man Halis’in diinya giizeli se¢ilmesinde
Bjnaw’lar Istanbul’a gelerek onu tebrik
etmigler, Atatiirk’iin ona verdi§i Ece so-
yadi biitiin Bjnaw’larca soyadlan olarak
tescil edilmistir.

Kaptnzade Riza Bey: Abhazlarda

Ucretsiz PDF Kitap Agsjvi - https://rantey.or
KA Ri@l YAfILARI Y08

FKASY



Tarihte
Osmanli Abhazlari

“Kapdanypa Riza Bey” diye anilir. Ab-
hazlarin saraydaki temsilcisi gibiydi.
Bestekard1. Bugiinkii sinema artisti sayin
Atf Kaptanoglu onun oglu veya torunu-
dur. Unlii diger bestekar, Kaptanzade Ali
Riza bey de “Yildizlarin altinda” sarkisi-
nin bestekaridir.

Abuk Ahmed Paga: Bunun Cerkes ol-
dugu yazilir da Cerkeslerin hangi boyun-
dan oldugu —saninz ki— yazilmamistir.
Abhaz yashlan ona “Abukh Ahmet Paga”
derler. Abukh (Abux) onun Abhazlardaki
soyadidir. Bu aile kalabaliktir. “Abuk Ah-
met Paga, Osmanli kumandani ve Devlet
adami (1859, .... - 1923) ... Belgrad elgili-
gine Ategemiliter oldu. Feriklige kadar
yiikseldi. Balkan savaginda (1912) sark
ordusunu teskil eden dort kolordudan bi-
rinin kumandantigina getirildi. Mahmut
Sevket Paga’nin katli olaym Prens Saba-
" hattin ve Salih Pasa ile anlagarak tertiple-
dikleri sdylenir... Emekliye ¢ikariidi
(1914)... Damat Ferid’in ikinci kabinesin-
de Harbiye, dordiincii kabinesinde Nafia
nazirhiklar gorevini aldi” (ML)

Argun Selim Pasa, Argun Hayati Ata-
ker Pag Karag1 Aziz Avman vs.

Muhlis Sabahattin Neveser Kikdesg...
Yukanda, dedeleri Muhlis Pasa satirlarin-

da gecti.

Mehmet Fetgerey Suenu: Spor hocasi
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ve teskilatgisi olarak amilir. Tiirkiye'de ilk
defa —Besiktag'ta— Samil Shaph ve
Hamza Osman Erkan’larin da yardimiyla
bir jimnastik kuliibii kurmustu. Fikri de
fizigi de enerjik bir Kafkash idi. Abhaz-

* yadaki Jvandnipg koyiinden Tiirkiye’ye

1878’de gogettirilip, Sapanca’'nin Yanik
Koyiinii kuranlardan Suamwa Musa’nin
bu kdyde dogan ogludur. Bati Trakya'nin
kurtanilmasinda ve cumhuriyetinin kurul-
masinda diger harika hemserisi Kusguba-
s1 Esref ve arkadaglariyla beraberdi. Is-
tanbul'un isgalinde, halk: tecaviizlerden
korumak i¢in Begiktag semtinde gizli ¢a-
hismalar yaptig1 da 6vgii ile anlatilirdu.
Zamaninda yayinladig1 eserler sunlardir:
Osmanli alemi itimaisinde Cerkes kadin-
lar1, Hayatin felsefesi, 20 hareketle Terbi-
ye Bedeniye, Cerkeslerin mengei, Cerkes-
lerin ash, Tiirk vicdani umumisine ve
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisine ariza,
Tiirk vicdani umumisine ve Tiirkiye Bii-
yiik Millet Meclisine ikinci ariza, Kafkas-
ya ve servet menbalar1, Milliyet ve Bol-
sevizm, Milliyet ve Bolgevizm konusun-
da Rusca diger bir eser (Aganba imzasty-
la), Muhacerretteki Kafkaslarin tarihi adh
eserleri yayinlamig; 6limiinden sonra da
onun Abhazlarin mitolojisi ve Legiler
hakkinda bazi aragtirmalari makaleler ha-
linde yayinlanmigtir. Malum Kafkasya
adli eseri heniiz yaymlanmamgtir. Istan-
bul’da Arapyan ham yangininda 6lmiig-
tiir. Kiiciik kardesi de Ahmet Fetgerey
Suenu’dur.
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Ahmat Fetgerey Suenu: Yukanda ani-
lan Agabeyi gibi spor iistadiydi. Giires
hocasi olarak anilir. Deniz Albay: idi.
Giires konusunda kurumlar meydana ge-
tirmigtir. Istanbul Besiktag Tegvikiye’de
bir sokaga ad1 verilmistir.

Ismail Ziya Bersis: Abhazlarin Bar$1$
(Barsis) ailesindendir. Subayliktan erken
ayrilarak yazarliga girmistir. Hiirriyet
kahramam Resneli Niyazi Bey’in hayati-
m yazmugtir. Birlik Gazetesini ve Kafkas
Dergisini de yayinlamugtir.

Aziz Meker: Prof. Aziz Meker diye
anilir. Yiiksek Ziraat tahsilini Fransa’da
yapmigtir. Abhazlanin Mexer=Mekher ai-
lesindendir. Hayati boyunca Kafkasya
i¢in fikir ve politika yoluyla ¢aligmugtir,
Birinci Diinya Savagindan sonra Birlesik
Kafkasya bagimsizh@in1 kurmak igin Ma-
resal Fuat Paga’nin bagkanliginda Alman-
ya'ya giden heyetin i¢indeydi. Ali Fuat
Pasa’nin Moskova Biiyiikelgiligi’'nde de
Bagkatipti. Istanbul’daki Simali Kafkas
Cemiyeti hayriyesi’'nde Kafkasya’'nin ta-
bii ve iktisadi durumu ile tarihi ve politi-
kas! konularinda verdigi genis konferans
1334 (1918) tarihli olarak yaymlanmgtir.

Sadik Atak: Abhaz’larin Pal ailesin-
dendir. Kurmay Albaylifindan kendi is-
tegiyle emekli olarak hukuk tahsilini de
yapmugtir. Askerlik konularinda ¢ok eser
yazmugtir. $imdi Emekliler Federasyonu
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bagkamdr.

Evliya Celebi: Bu adi tanimayan ay-
din yoktur, amtlagmis bir ad. Cok genig
seyahatleri ve seyahatnamesiyle, gezdigi
yerlerin gerceklerini —ve miibalagalan-
ni— dile getirmesiyle iinliidiir. Baz1 yazi-
lar ona “Osmanhlarin Herodotu” derler.
Evliya Celebi’nin annesinin Abaza(Ab-
haz) ve Melek Ahmet Paga’nm kardesi
oldugu yaziliyor da, babasinin Abhaz ol-
dugunu kendisinden bagka yazam biz he-
niiz gérmedik. Babasinin Saray kuyum-
cubagis1 ve yasadikga Istanbul kuyumcu
esnafi kethiidas1 oldugu bilinir; Mehmet
Zilli bini Dervis adinda oldugu ve Kiitah-
ya’dan geldigi yazilir. Kiitahya’dan geldi-
gi gercek olsa da bu onun Abhaz olmadi-
g1 gostermez.

Evliya Celebi’ye o zamanin insanlan
hep “Abazal Evliya” derlerdi. Seyahat-
namesinde Abazia’nin Sadze (Sadse =
Ubih) bolgesinin gerceklerini dile getir-
mesi kargisinda, orali Seydi Ahmed Paga
kendisine “Sen Abaza degilsin, muhak-
kak Sadselein” (Ubihsin) dedigini bildi-
rir. Abaza asill ikinci Siyavus Paga’nin
sadrazamhiginm tebrik icin yanina giden
Evliya Celebi, oradan ¢ikarken kendisine
Siyavug Pasa’nin “Evliyam, arada bir gel,
asiretimizdensin” dedigini de yazmakta-
dur. Goriiliiyor ki; Evliya Celebi’nin Aba-
za (Abhaz) asilli olusu kendi yazilarinda
da belirmektedir. Zamani, Osmanh Ab-
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hazlarin altin devri idi denebilir. Istan-
bul’daki kalabalik Abhazlardan pek ¢ogu
cocuklarim Abhazyada terbiye ettiriyor-
lard: ve bunlardan pek cogu devlet hiz-
metlerinde mevki kazaniyorlardi. Topha-
ne semti Abaza semti idi. Uskiidar da bir
dereceye kadar oyle idi.

Osmanli Abaza (Abha) lardan birgok
kiz Padisah ve sehzadelerle evlenir, bir-
cok erkek de padisah damad: olurdu. Ad-
larinin bagina “Damad”, “dama-1 gehriya-
ri” (Padigah damadi)... gibi onurlandinct
deyimler eklendigi de olurdu.

Melek Ahmed Paga, Ebgir Mustafa
Haya, Koca Siileyman Pasa Tunuslu Hay-
reddin Paga’nin oglu Salih Paga, Halil Ri-
fat Paga, Mahmud Celeddin Pasa’lar gibi.
Hiiseyin Rauf (Kahraman Rauf Orbay)
sultanin en gozde kiziyla evlendirilmek
istenince “ Benim bir Sultanin ayaginda
gegirilecek vaktim yoktur, iglerim var”
cevabin verdigini de yazarlar.

Tiirkiye’de daha pek¢ok ordu, idare,
yazi, sanat adami bu halktandir. Burada,
az ¢ok tarihe gecenlerin ilk hatira gelen-
leri yazildi.

Ayrica;

Arap iilkelerinde isim yapmis birgok ze-
vat da, bu halktandir ve kendilerinin bu-
nunla 6viindiiklerini baz1 yazilarda ve ya-

Abhazlar

zilaninda gormek miimkiindiir. Misir’daki
Abaziler gibi. Bunlarin bazilan yazi ve
fikir lideridir, ya da bakandir, hi¢ degilse
lyi tahsil gormiis yiiksek kiiltiirlii kigiter-
dir.

Fikri Abazi bunlann diinyaca en tanin-
migidir. Maliye nazirlarindan Osman Aba-
zi’nin evi, Ikinci Diinya Savasinda o za-
manki Diinya liderleri olan Rouswelt ile
Churchill ve Ismet Inénii’niin toplandig
yerdi.

Sayin Habib Burciba da Kafkas koken-
li Burci aailesindendir. Prensiplerine “Bur-
jizm” deniyor, Burjibizm denmiyor. Ttirki-
ye'ye gelisinde bir Kafkas Kiiltiir Derne-
gi'nin folklor oyunlarina katilma tevazu-
unu goterdigini, kendisinin de Kafkas ko-
kenli oldugunu séyledigini bir Kafkas der-
gisi yaziyordu. Aile ad:i olan Burji =Bur-
gi=Burci, Abhaz ailesi Birt’y1 andinyor.
Bu iki kelimenin benzegmesinin, bir ras-
lanti olmayip gergek bir baglantinin ifa-
desi oldugunu gosteren sudur ki; Abhaz
Birciogullarina Birciba (Bircizade) den-
digi gibi, Burci ailesinden olan bu muhte-
rem zata da Burciba denmektedir. Abhaz-
lar kafalanindaki yerlesik yer adlarindan
bazilarint kigi adi yaparlar; boylece Kaf-
kas, Albruz, Tunus adh Abhaz erkekleri
vardi. Demek ki Tunus da Kafkas ve Alb-
ruz gibi Abaza (Abhaz) rubhunda yer ct-
migti. Bu, Abhaz halkiyla, Tunus'un da
eskiden ¢ok kaynagik olduklarini gostere-
bilir. (bkz. Yukarilarda Buret ailesi mad-
desine.)
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Osmanl tarihinde Abaza adi ¢ok ge-
ger. Abaza Mehmet Pagsa’lar, Abaza Ha-
san Paga’lar epeycedir. Yenigeriligin kal-
dinlip, yerine daha disiplinli ve daha dii-
zenli bir ordu’nun kurulmas: gerektigini
ilk diigiinen ve Padisah Osman II’nin
{Geng¢ Osman’imn) bu yolda giivendigi, bu
padisah oldiiriilce de intikamini Yenige-
rilerden ve onlara tutunanlardan almak
icin isyan eden, isyanlan bastirildiktan
sonra da padisah sarayinda yildizlasan,
glyim-kusam’da giizel eserlerine “Abaza
kesimi” (Abaza stili) denen, “Halk: gibi
kendisi de giizel” diye anilan, Don-Volga
kanalimin agilmasina padisahi ikna eden
ve fakat bu ig olursa Abaza Mehmed Pa-
sa’'min sadrazam olacagindan korkan kis-
kang ve kendi menfaatlerini devlete ter-
cih eden kigilerin padisah nezdindeki tez-
virleri ile bu hayirli igin 6nlendigi tarihte
yazilan “Abaza Mehmed Pasa” da bun-
lardandi. Hakkinda ¢ok yazilar yazilmig-
tir, halk nazarinda kahramanlasarak soy-
lenen bir halk siiri de vardir. Kendisini
takdir edenler de az degildi. Saghiginda,
Hotin seferleri sirasinda Padisaha yazilan
bir arfzada “Simdiki halde nam ve sen,
sohret cihetiyle Abaza Pasa’dan gayn se-
rasker olacak yoktur” deniyordu. Diger
bir arizada da *“Bu defa Hotin anibi seras-

keri nasbolunan Abaza Mehmed Paga”

denmektedir,

Abaza Mcehmet Paga hakkinda ¢ok ya-
7ilar var. Bunlar toparlanip ek bagina bir

Abhazlar

\
kitap haline getirildiginde olduk¢a biiyiik
bir eser olur. )

“Abaza Kesimi (Kiy.): Giyim husu-
sunda Abaza tavrini, modasina verilen
isimdir. Giizel ve yakigikli bir adam olan
Abaza Mehmet Pasa (O1. 1634 - H.1044)
Kesim ve Takim itibariyle zamaninda ye-
nilik gostermis ve onunla da iin kazan-
mugtir. Bu nedenle, Abaza yalniz askeri
ve siyasi cephede degil, sosyal alanda da
etki yapmug bir isimdir. Zamanin padisahi
I'V. Murat bile Abaza tarzindaki giyimi
begenir, hatta taklit de ederdi...”

En son, Ermenilerle Rumlar arasinda-
ki bir uyusmazligi, Ermeniler lehine neti-
celendirmesinin riigvet karstlig1 oldugu
iddiasiyle idam ettirilmigtir. Yukanda da
gectigi gibi, kendisinin Sadrazam olma-
sindan korkan ——devlete zararli devlet
adamlarinin entrikalari— onu boylece
yok ettirebilmistir. Bu riigvet iddiasina
inanmayan yazilar da var. Gergekten bu
Pasa’nin hayat ve faaliyetleri, 6yle pespa-
ye riigvet kabuliine miisait degildi.

Tarihte adlar: gegen bagka “Abaza
Mehmet Pasa”lar varsa da hepsinden bu-
rada bahsedemeyecegiz.

* Osmanh Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozlugi.
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Abaza Hasan Paga da hakh isyaniyla
tinliidiir. Osmanli Devletini Anadolu’dan
cikarmak istedigi, “Anadolu bizim, Ru-
meli sizin” dedigi de yazilmaktadur.

Abaza Ali Bey de, Misir’da bagimsiz-
ligim ilan etmig, adina hutbe okunmus,
Hicaz ve ¢evrelerini zaptetmis idi. Kendi-
sine “Cin Ali, Bulutkapan Ali Bey” de
derlerdi.

Bazen isyanlanyla iin kazanan bunlar-
dan bagka; askeri, siyasi, sosyal, sanat,
bilim ve yazi alanlarinda da isim yapmis
Abhaz (Abaza)lar vardir ki bunlardan
Tiirk, Arap, Fars ellerinde isim yapmig
olanlarin bashicalarim, agagida kisa kisa
anlatmaya ¢alisacagiz:

Hakk: Hami: Tiirkiye Biiyiik Millet
Meclisi’nde Sinop’u temsil eden, etkin
bir zat idi. Meslegi Avukatlik. Abhazlarin
Tirps1i=Trapg: ailesindendi. Bunu Ismail
Hami ile kangtiranlar oluyor.

Emir Paga: Ayn kongrede hizmet
eden, sonra da Biiyilk Millet Meclisi’nde
Sivas’1 temsil eden, Meclis’in idare amir-
lerinden, Abhazlanin Khirpsi ailesinden
idi.

Hakk: Behic: Aym kongrede ve sonra
Biiyiik Millet Meclisi’nde Denizli’yi tem-
sil eden ve ilk Maliye Vekili (Bakan) idi.
Dahiliye vekili olarak da ad1 geger. Aba-
za oldugu yaziliyor.

Abhazlar

Ayrica:

Ubih’lar: Kafkasya’da Abhaz-Ubih ya-
santis1 ve tarihi ortakti. Ubih’lar Kafkas-
ya’dan silininceye kadar, onlardan Abaza
diye bahsedilirdi. Dilleri Abazaca’ya en
yakin idi, Abazaca da ikinci ana dilleriy-
di, hepsi bu dili bilirdi ve konusurdu.
Ubih fikir adamlanndan muhterem Zii-
beyde Sapl rahmetlinin bazi yazilarinda
belirttikleri gibi Ubih’lar savaglarda ve
siyasette daima Abhazlarin yaninda yer
almiglard1. Kafkasyada Abhazlardan ayir-
dedilmiyordular. Tiimii Kafkasya'dan go-
gettirilip sonra Abhazlardan biraz farkli-
lagmaya baglamislarsa da yaghlar1 bugiine
kadar Abhazca konugtular ve Abhazhig:
benimsediler. Asagidaki zevat da onlar-
dandir:

Ali Sait Paga (Akbaytugan): Tiirk
Kurtulug Savag: pagalarindan. Abhazlarda
ve Ubih’larda bulunan Hiince ailesinden-
dir, kendisi de Adapazan’ndan bir gegi-
sinde bu kente bagh bir Abaza kdyii olan
Orman koyii'nde durarak, halkiyla ilgi-
lendigi “Ben de sizdenim, Hiinge ailesin-
denim” dedigi anlatilir. Hiinge Abhazca-
dir; Tutuklayan demektir. Abhazca konu-
surdu. Bu dili incelemek igin Ankara’ya
gelerek Abhaz arayan bir Macar dilci bu
muhterem paga ile goriistiirilmii, sorula-
ra kismen cevap veren pasa, sonunda “‘Bu
dili benden iyi bilen Istanbul Merkez Ku-
mandan1 Binbagt Hasan Bey'dir, onu gé-
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riiniiz” demigtir. Bu Binbagi Hasan sonra-
lar1 “General Hasan Atakan” olan muhte-
rem zattir.

Hasan Atakan: Abhazlifa en belirgin
'bir Tiirk Generali idi. Cok iyi Abhazca
konusurdu ve Abhazlann Kals: ailesinden
bir kizla evienmigti.

Leyla Atakan: General Hasan Ata-
kan'in kiz1. Izmit Belediye Bagkan: idi.
Izmit Fuar Parki onun eseridir; zamansiz
Olmiistiir, adi bu parka verilmisgtir.

Kugcubagr Haci Sami ve Egref Kar-
degler son Osmanl: tarihinde bir nevi ha-
rika adamlar olarak amilirlar. Haklarinda
cokc¢a yayinlar vardir. Bat1 Trakya’nin
kurtariimasinda ve cumhuriyetinin kurul-
masinda Esref’in rolii birinci derecede ol-
mustur. Kardesi Hact Sami’nin Orta As-
ya'da bir Tiirk Devleti kurmak i¢in oraya

giderek yaptig1 isler ve Enver Paga’yi et- .

kiledigi bilinir. Bu Ubih’lar da Abhazca
konusurlar, Abhazlarin Lipas ailesinin
Ubihlardaki kolundan idiler. Bu aile adla-
nt da Abhazcadir.

Li-pas: Gozgukurunu-ugusturan.
Lipa-g: Gozcuigiini-ugusturan demektir.

Omer Seyfettin: Tamnmug Tiirk hika-
yecisi. Abhazlardaki Hatxua=Hat-kho
(Yararli-Hat1) ve (Bo-giyen-Hati) ailesi-

Abhazlar

nin Ubihlardaki kolundandir. Bundaki
Hat1 Abhazlarda eskiden yaygin bir bay
adiyla anilir. Omer Seyfettin’in Ubih’li-
gindan ve soyadindan bagka, Abhazlikla
bir ilgisi yokmug gibi goziikkmesi aragtir-
macilarin yetersizliginden kaynaklanir.

Shaplt Bereketuka Osman Paga, Yazar
—aragtirmaci— Mebus Hiiseyin Toun,
Ressam ve Giizel Sanatlar Akademisi
Bagkani Namik Ismail ve daha birgoklan
da Ubih toplumundan idiler.

Hiiseyin Kadri: Ubih asilli olup, Bii-
yiik Millet Meclisinde Balikesir’i temsil
ediyordu. Abhaz Tarihi yazilarini yayin-
layamadan rahmete kavustu. Ne yazik ki

- 0 yazilar da isteklilere ulagamadi, sonun-

da kayboldu.

Buraya kadar yazdiklarimiz iginde yer
almayan ve fakat anilmas: gereken bagka
sayin kisilerin de bilenlerce veya bulan-
larca tarihlendirilmesi dilegiyle soziimii-
ze son vermeden once 6nemli bir noktaya
deginecegim.

Osmanhilardaki Kafkas kokenli deviet
adamlarini yazanlarin bir¢ogu, onlarin
Kafkasyada doganlarina “kole” demeyi
her nedense tercih ediyorlar. O Kafkas
cocuklart veya gengleri kendilerinin, iyi
yetigip biiyiik adam olmalari igin Istan-
bul’a gonderildiklerine inantyorlardi. Ara-
cilarin kendilerini para karsiliginda 6teye
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Osmanlr Abhazlari Abhazlar
beriye vereceklerini “satilmug, kole” sami-  ¢oklugu da onlarin “kéle” olmadiklarini
lacaklarini bilmiyorlardi. Ana-babalarca gosterir.

esircilere satilmug kimseler degillerdi. Gii-

zellikleri ve erdemleriyle gercekten yiik- Sorulmast gereken soru sudur; Padisah

sek mevkilere ulaganlarinin, padisah gelini veya sadrazam, kizim kendi kolesiyle veya
veya karisi ve Padigah damadi olanlarin  herhangi bir kole ile evlendirir mi? A

seesassene @esssssssecvsnssssessnsenee S Re000000 0000000009000 08000EEREINIOISIORIENISTS secesscscne

Insan Haklan Tarihi
Erol Anar

“Insan Haklan miicadelesi sinflarin, dolayisiyla devletin ortaya cikhgr dnemleri
kador geriye gidiyor. Elinizdeki kitapt agikea ortaya kondugu gibi TC'nin mirasina
kondugu gegmis, Insan haklan claninin gérecede olsa genislemesini engellemistir.
Erol Anar'in bu eserde ortaya koydugu gibi, “*kutsal devlet” gelenegi ciddi bir
asinmaya udramadan bu ginlere fasinmistr. Elinizdeki kitap bir baska agidan da
dnemlidir. Burada toplumsal sirecin nasil ok yonly belule; iciliklerin diyalekiik bir
biifiin oldugu ortaya konuyor.”

Akademisyen-Yazar Fikret Bagkayo

Tirkiye insan haklart tarihi fim yénleriyle elbette bir kitap boyutuna sigmaz. “Insan
Hoklon Torihi” kitabr, bir incelemenin yanisira, insan hoklanno iliskin kavramsal bir
birikimin de ipuglanni igeren dzgiin bir calisma.
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Kafdagi'nin Ard

Socgi'ye gelmek lizere sabahleyin Maykop'tan ayrildik.
Maykop-Sogi aras1 320 km. Maykop'tan Karadeniz
kiyisindaki Tuapse limanina indik. 140 km.lik bu
yol tamamen ormanlik bélgeden gegiyor.

Bir karis toprak bile gérinmdiyor.

Yasar Bag

22 Temmuz-3 Agustos 1996 tarihleri ara-
sinda Kuzey Kafkasya'ya yaptigim gezi
ile ilgili notlar.

1864’te Kuzey Kafkasya’'nin Rusya tara-
findan iggali iizerine iilkenin yerli halki
olan Cerkesler anayurtlarindan koparila-
rak Osmanl topraklarina siiriilmig, Ana-
dolu, Balkanlar, Suriye ve Urdiin’e yer-
lestirilmisti. Bugiin de Cerkeslerin en faz-
la yagadiklan iilke Tiirkiye dir.

Sovyetler Birliginin dagilmasindan
sonra Kuzey Kafkasya Cerkesleri tarafin-
dan kurulmus olan “Diinya Cerkes Birli-
gi"nin igiincii kongresine katilmak iizere
gidiyorduk. 24 Temmuz 1996 tarihinde
Karagay-Cerkes Cumhuriyeti’nin bagkenti
Cerkesk’te toplanacak olan kongre ii¢ giin
siirecekti. Kongre .i¢ giin siirdii, ancak be-
nim gezim onii¢ giin siirdii. Bu kongre ve
gezi izlenimlerimi kisaca dile getirmeye ¢a-
lisacagim.

[stanbul’dan Kabartay-Balkar Cum-

huriyeti’ne;

22.7.1996, Pazartesi: Saat onda Ata-
tirk Hava Limaninda arkadaglarla bulus-
tuk. Siraya girdigimizde, Laleli’den mal
almus olarak donmekte olan bir grup ka-
din 6niimiizdeydi. Igimizden biri “Bunlar
da Adige (Cerkes) olmasin” dedi. Sor-
duk, gercekten Oyleymis. Cabucak tanis-
tik, kaynastik. Bizim evli erkekler de he-
men bekar oluverdiler. Biz zavalli bekar-
lara acaba Kafkasya’da kiz bulunur mu
diye takildilar. Onlar da, neden olmasin
dediler. Boylece bir gaka havasi iginde
ucak yolculugumuz baglamig oldu. Hava-
landiktan biraz sonra kendimizi Karade-
niz’in ve bulutlarn istiinde bulduk. Bir
daha da, ne denizi gorebildik, ne karay1.
Iki saat sonra Kabartay-Balkar Cumhuri-
yeti’nin baskenti Nalgik kentine indik.
Havaalaninda bizi kargilamaya gelenleri
baginda halkla iligkiler bakant Dum:
Hasan vard1. Bir minibiisle kent merkezi-
ne gotiirdiiler ve Nalgik Oteline yerles.ir-
diler. Otelin merdivenlerinde 7 ile 15 va.
arasinda ¢ok sayida gocuk inip ¢ikivor.

KAFKASYA 54 YAZILARI



Kafdagi'nin
Ardi

itisip kakigtyor, oynuyorlardi. Meger sa-
vas nedeniyle kimsesiz kalan gocuklar-
mug, Cecenistan’dan buraya getirilmigler.
Burada bakiliyor, okula gonderiliyor-
larmig. Hepimiz gok iiziildiik.

Halkla iligkiler bakan1 Duman Hasan,
otel lokantasinda bize bir “Hosgeldiniz
yemegi” verdi. Et agirhkh cesitli yemek-
ler, votka ve diger ickiler, iinld Nazran
maden suyu vardi. Ben 6ziir dileyerek ic-
ki igmedim. Bakan “hoggeldiniz” konus-
mas1 yapti. Biraz sonra ben de bir yant
konugmasi yaptim. Diger arkadaglar da
sirayla soz aldilar. Oradakiler Tiirk¢e bil-
medikleri i¢in konugmalarimizi Cerkesce
olarak yaptik. Duman Hasan, aym za-
manda iinlié bir yazar. Kitap caligmalarn
oldugunu, fakat yayinlamakta giicliik
cektiklerini soyledi. Yemekten sonra oda-
larimiza ¢ekildik, gece sabaha kadar yag-
mur yagd. Ertesi giin iinlii Nal¢ik Parkin
gezdik. Diinyanin ikinci biiyiik parki
imig, uzunlugu alti, genigligi bir kilomet-
re. Cok temiz ve bakimh bir park. Ikinci
Diinya Savaginda 6len gehitlerin anitini,
—siirekli ateg yaniyor—18. yiizyilda ya-
samig olan {nlii Adige (Cerkes) bilgesi
Kazanike Jabagi'nin mezarini ziyaret et-
tik.

Cami yapimi i¢in ayrilmis olan bir ar-
sa gosterdiler. Tiirkiye’den, Arabis-
tan’dan, Iran’dan din adamlar kendi go-
riiglerine gore din propagandas: yapiyor-
lar. Bu alandaki boglugu doldurmaya cali-

KAFKASYA

Cerkesler

swyorlar. Ben eski Cerkes dinine doniisiin
daha uygun olacagin: sdyledim, ama yan-
das bulamadim. Ciinkii simdiye kadar
boyle bir sey duymamiglar ve diigiinme-
miglerdi. Oysa eski Cerkeslerin THA de-
dikleri tek tanrihi inang, ihtiyaca cevap
verecek gelismig bir inangti. Bu bakim-
dan Semitik Tann anlayigindan daha da
ileriydi. Parktan sonra Nalgik kentini ve
cargisin1 gezdik. Kentin dortte iigii yesil-
likti. Yollar genig ve iki yan1 agaglik.
Tiirkiye’den buraya gelip de yerlesen ve
i kuran birgok tamdikla kargilagtik. Eko-
nomi ve demokrasi bakimindan tam bir
gegis donemi yagiyorlar. Onlerinde alina-
cak ¢ok yol var. Nalgik, Kuzey Kafkas-
ya’'da Cerkes kiiltiiriinii ve kimligini yan-
sitan tek kent durumunda. Niifusun yan-
sindan ¢ogu Cerkes Kabartaj Kabilesin-
den, sokakta, pazarda, ¢arsida Cerkesce
konuguldugunu duyuyorsunuz. Diger iki
Cerkes Cumhuriyetinde ise durum Oyle
degil, (Karagay-Cerkes ve Adigey Cum-
hureyetleri) Cerkesler azinlikta kalmughn
(yiizde yirmilere diismiigler).

Karagay-Cerkes Cumhuriyeti

23.7.1996: Bugiin otobiisle, Nalgikten
“Diinya Cerkes Birligi” kurultayinin ya
pilacag: Karagay-Cerkes Cumhuriycti'min
baskenti Cerkesk'e hareket ettik. Kentler
aras1 yollarin bile iki tarafi agagh. Ikinle
bi¢ilmig, msir tarlalan yesil (ikinci wun
hayvan yemi olarak kullaniliyor), panca
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ve ay ¢icegi tarlalan uzamp gidiyor. Nal-
¢ik-Cerkesk arasi 200 km. Yol boyunca
Lize isminde bir geng kiz akordiyon ¢al-
di. O kadar giizel ¢ald1 ki igim cogkuyla
doldu, miizik bitince yanmna gidip tebrik
ettim. Gergekten olaganiistii bir yetenek.

Cerkesk’e varmadan Once bizi karss-
lamaya gelen bir grupla kargilagtik. Yolun
kenarinda otobiisten inmigler bizi bekli-
yorlardi. Biz de otobiisten indik. Tanistik,
tokalastik. Folklor ekibi oyunlar oynadt,
sonra sirayla herkesi oynattilar. Yine ge-
lenek (Habze) geregi kargilikli konugma-
lar yapildi, bilyiik aga¢ kadehlerden ay-
ranlar yudumlandi. Sonra beraberce yola
devam ettik. Rusya Federasyonuna bagli,
Ruslann Piyatigorsk adini verdikleri,
Cerkeslerin ise Psifabe (Sicaksu) dedikle-
ri, kaplicalariyla iinlii turistik kentten
gectik, Bestav denilen yiiksek daglari do-
lagarak, akgsam saat sekizde Cerkesk’e
vardik. Otel lokantasinda yemeklerimizi
yedik. Servis yapanlarin hepsi bayand:.
Cerkes, Abaza, Karagay, Rus olmak iize-
re degisik kokenlere mensup hanimlardi.
Biz Cerkesce bilenlerle kolayca anlagtik.
Bizim masaya servis yapanin adi1 Nefiset
idi. Aynilirken kendisine Tiirkiye’den go-
tirdiigiim bir partiim verdim, sevindi, ki-
barca tegekkiir etti. Kendisi Cerkeslerin
Besleney Kabilesinin Abuk ailesinden-
mis. Tiirkiye’'de olup olmadigint sordu,
tamdigim kimse olmadigini ama arastirip
sonucu hildirecegimi siyledim.
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Diinya Cerkes Birligi Kongresi

24.7.1996: Saat 00.10°da biiyiik bir sa-
londa toplant1 bagladi. Once ev sahibi
olarak Karagay-Cerkes Cumhurbagkani
Hubyev Viladimir ag1s konugmasini yap-
t1, kongrenin baganli olmas: dileginde bu-
lundu. Sonra Kabartay-Balkar Cumhur-
bagkani konustu, ilging bir gey olarak, nii-
fus artigin tegvik amaciyla her dogan ¢o-
cuk igin bankada bir hesap agtiracagin
soyledi. Adigey Cumhurbagkan1 Carim
Aslan, rahatsizligi nedeniyle gelememis,
bagar telgrafi gonderdi. Urdiin Kirah Hii-
seyin’in oglu Prens Ali Ibn Hiiseyin de
onur konugu olarak katilmigt. O da Ingi-
lizce bir konugma yapt1. On giindiir Kaf-
kasya’da misafir olarak bulunuyormug ve
oray1 ¢ok sevmig. Gozlemcilerle birlikte
Tiirkiye’den kongreye katilanlarin sayisi
elliyi buluyordu.

Suriye, Urdiin, Israil, Almanya, Ame-
rika, Moskova, Leningrad, Kasnodar ve
Kiy1 Boyu Sapsig1 bolgesinden gelenlerle
birlikte kongreye katilanlarin sayist
400°den fazlaydi. Kongrenin yapildig: sa-
londan bagka, ayn: biiyiikliikte bagka bir
salon daha vardi. Buralarda toplantilar-
dan bagka, folklor, konser ve diger kiiltii-
rel etkinlikler yapihyordu. Cerkesk gibi
pek de biiyiik olmayan bir kentte, bu ka-
dar ¢ok kiiltiir yapilarinin ve etkinliginin
bulunmasi hayret edilecek bir geydi. Nal-
¢ik ve Maykop’ta da durum ayniydi.
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Aksam yemeginden sonra, diger sa-
londa diizenlenen gark: ve folklor prog-
ramlarini izledik. Bu programlar ii¢ ak-
sam devam etti.

25.7.1996, Persembe: Toplantinin
ikinci giinii. Herkes diigiincelerini, oneri-
lerini serbestce savunuyor. Kabartay-Bal-
kar Derneginin bagkani yazar Nale Za-
wur, yaptig1 konugmada, on tane hazir ki-
tab1 oldugunu ancak bastiramadigini sdy-
ledi. Toplantida hazir bulunan Kabartay-
Balkar ‘Cumhuriyeti Parlamento Bagkani-
na donerek yazarlann, kiiltiir ve sanatin
desteklenmesini istedi, “Ben komiinist
degilim ama,“o zaman ki durum bundan
lyiydi” dedi.

26.7.1996, Cuma: Bugiin, Diinya
Adige Birligi toplantisinin ligiincii ve son
giiniiydii. Tiiziik degisiklikleri ve se¢im-
ler yapildi. Toplanti aksam saat 21’e ka-
dar siirdii. Diinya Adige Birli§i bagkanli-
gina Kalmik Yure secildi. Leningrad Hu-
kuk Fakiiltesinde kiirsiisii varmug, degerli
kitaplar yazmig. Rusya Federasyonu Hii-
kiimetinde Adalet Bakan: iken, 11 Arahik
1994’te Rusya’nin Grozni’ye saldirmast
iizerine, bu saldiriyr protesto ederek ba-
kanliktan istifa etmig ve siyaseti birak-
mig. Diinya Adige Birligi bagkanligina
secildikten sonra kisa ve ozlii bir konus-
ma yaparak, el birli§iyle ¢cok ¢aligmasi
gerektigini vurguladi.

Toplantiya Yeltsin de bir bagan telgra-
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fi gonderdi.
Tekrar Nalgi'teyiz ve Sosriko

27.7.1996, Cumartesi: Tiirkiye'den ge-
len, hem kongreye katilan, hem de oto-
biisle bir tur gezisi yapan gruba katilarak
Nalcik’e geri dondiim. Diger arkadaglar
dagilarak cesitli yollardan Tiirkiye'ye
dondiiler ya da bagka yerlere gittiler. Er-
tesi giin Elbruz’a ¢ikacaktik, fakat sabaha
kadar yagmur yagdi.

28.7.1996, Pazar: Yagmur nedeniyle
yollar bozuldugu i¢in Elbruz’a gideme-
dik. Pazar giinleri kurulan pazara gidip
dolastik. Saticilarin ¢ogu kadin. Sebze ve
meyva diginda satilan mallarin ¢ogu di-
sardan gelme. Ug tane Cerkesce kaset al-
dim. Onlar da pop miiziine 6zeniyorlar.
Ben eski miiziklerden sectim. Bir resim
sergisi gezdik. Cok giizel mitolojik re-
simler gordiik. Mitolojiyi ¢ok iyi incele-
migler. Unlii Nart Destanlarini, Adigece
olarak derleyip 500 sayfalik bir Kitap ha-
line getirmigler, bir tane aldim.

Ogleden sonra Nalgik Parkinin biti-
minde bulunan bir g6l kiyisina gittik.
Konser ve tiyatro salonlari, bir tane de lo-
kanta var. Gol yesil, agaclar yesil, gélin
yanindan bir ¢ay akiyor. Géliin 6biir ya-
mindaki tepenin dstiine iinli Adige Nart
kahramani Sosriko (Sawsirike) yu can-
landiran amitsal bir bina yapmuslar. Sosri-
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ko, diger kahramanliklar yaninda bir de
Prometeus gibi tannlardan, atesi ¢alip ge-
tirmig. Sosriko’yu canlandiran binanin
icinde bir de lokanta var. Ayrica merdi-
venle ¢ikilan katlardan ¢ok genis manza-
ralar seyrediliyor. Doniiste, kimileri, tele-
ferikle vadideki goliin 6biir yakasina in-
diler, biz otobiisle dondiik. Aksam yeme-
gini goliin ve akarsuyun kiyisindaki lo-
kantada su sesleri ve yaprak higirtilan
arasinda yedik.

Yarin Osetya Cumhuriyeti’nin bag-
kenti olan Vladikafkas’a gidecegiz. Nal-
¢ik’e uzakligi 100 km. kadar. Simdiye ka-
dar Adigelerin (Cerkeslerin) yasadig1 yer-
leri gezdik, yarin gidecegimiz Osetya’nin
halkina “Oset-Asetin, Iren-Alan” gibi
isimler veriliyor. Dilleri, Hint-Avrupa dil
grubundan. Adigeler onlara “Dagli” anla-
mina gelen “Kusha” diyorlar. Gelenekler
ve folklor bakimindan Adigelerle kaynag-
muslar, evlilikler ¢ok olmus. Osetyadaki
Osetlerin yarisindan ¢ogu Hiristiyan.
Ruslarla iyi geciniyorlar.

Viadikafkas ve Yalgin Kazbek Tepesi

29.7.1996, Pazartesi: Bugiin Nalgik'te,
Tiirkiye'den gelerek buraya yerlesmis
olan ve is kuran tanidiklarla beraberdik.
Dagistan’dan gelme taze alabalik 1zgarasi
yedirdiler, gok lezzetliydi. Ogleden sonra
saat 14.00'te Kuzey Osetye Cumhuriyeti
bagkenti Vladikafkas’a gitmek iizere oto-

Cerkesler

biisiimiiz hareket etti. Diimdiiz bir ovada
giineydoguya dogru gidiyoruz. Sagimizda
ve solumuzda uzaklarda goériinen orman-
larla kapli siradaglar giderek birbirine
yaklagti, bir bogaz olusturdu. Bogazdan
gecince kendimizi tekrar bityiik ve genig
bir ovada bulduk. Asil Kafkas Siradaglar
heniiz goriinmiiyordu. Biraz ilerleyince
Kafkaslann ikinci yiiksek tepesi olan (bi-
rincisi Elbruz) Kazbek tepeleri goriinme-
ye bagladi. Vladikafkas, Kazbeklerin ete-
ginde ve Daryal gecidinin baginda kurul-
mustu. 1822’de Kabartay ve Osetya’y1 ig-
gal eden Ruslar, 1801’de kendilerine bag-
ladiklan Giircistan’a (Tiflis’e) inmek i¢in
Daryal gecidi yolunu yapmuglardi. Boyle-
ce Kuzey Kafkasya’'nin dogusu ile batisi-
n1 birbirinden ayirmis oluyorlar ve arala-
nindaki igbirligini onliiyorlardi. Doguda
Samil, banda, Cerkesler Ruslarla aman-
s1zca savagtyorlar, fakat giiclerini birlegti-
rip tek cephe olamiyorlardi.

Kazbek’te orman yoktu. Sivri, yalcin
kayaliklar bulutlar1 delerek goklere yiik-
seliyordu. Kentin i¢inde bir tur atip bii-
yiik bir otelin Oniine geldik. Otobiiste 18
kisiyiz. Fiyatlan sorduk, bir geceligi otuz
dolarmig, oysa biz Nalgik’te 10 dolara
kalmustik. Orta halli bir otel dedik, bula-
madik, yine orada kalmaya mecbur ol-
duk. Bazi arkadaglar, nasil olsa buray:
gordiik, Nalgik’e geri donelim, dediler,
Asetin asilli arkadagimiz, buna fena halde
bozuldu, sonunda kalmaya karar verdik.
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Gece saat 12.00’de otelin altinci katinda
Kazbeklerin goriiniimiinii seyrettim. Do-
lunay tam zirvenin iistiindeydi. Onun ba-
tisinda parlak bir yildiz vardi, hareketsiz
beyaz bulut kiimelerinin arasindan yer
yer goriinen mavi gokyiiziine dogru yiik-
selen yalgin, sivri Kazbekleri seyrederken
iirperdim, Kazbek’le 6zdeglesmistim san-
ki. Kulaklanimda, kentin ortasindan gegen
muhtegem Terek nehrinin ugultusu vard.
Bu an1 ve goriintiiyii unutacagimi sanmi-
yorum. ’

Vladikafkas’ tan Nalgik ve Cerkesk’e Do-
nii§

30.7.1996, Sal: Ogle iizeri Vladikaf-
kas’tan ayrilip, Nalgik’e hareket ettik.
Yoldaki polis noktalarindan rahat gegtik.
Yol kenarinda, civar koylerden gelen ka-
dinlar cesitli meyvelar satiyorlardi. Nal-
¢ik’e ugradiktan sonra fazla kalmadan
Cerkesk’e dogru yola ¢iktik. Bu yoldan
bir hafta arayla ikinci kez gidiyordum.
Rehberimiz, bir yerde otobiisii durdurdu.
Yolun kenarinda yabani kays1 agaglar
vardi. Kaysilar olmugtu, bir kismi dallar-
da, bir kism1 yerdeydi. Rehber, “Bunlar
hi¢ kimsenin degil, istediginiz kadar yi-
yebilir ve alabilirsiniz.” dedi. Hepimiz
toplayip yedik. Ogle yemegi yememistik,
bir ¢esit 0gle yemegi yerine gegti. Ceple-
rimize de doldurduk, otobiiste yiyerek
gittik. Orada ceviz agaglan da vardi, reh-
berimiz, “Bunlan hickimse degerlendir-
miyor, ziyan olup gidiyor.” dedi.

Cerkesler

Cerkesk’e vardik ve yine ayni otele
indik. Kat sorumlusu Rus kadin beni tani-
di, altin diglerini gostererek giiliimsedi.
Ben de giilimseyerek yanit verdim. Han-
gi milletten olursa olsun, insanin tatlisi
tath oluyordu. Iletisimin giilimseme dii-
zeyinde kalmasinin da yararn vardr belki
de, sozlerin yipraticiligindan koruyordu
insanlar1.

Yemekten sonra kentin genis ve agac-
11 yollaninda gezindik. Dolunay yine gok-
teydi, fakat diin gece Kazbek tepesinde
gordiigiim dolunayin biiyiisiini tagimi-
yordu artik. Diin gece, pek ender geceler-
den biriydi.

Otele dondiigiimiizde ziyaretcilerimi-
zin bizi beklemekte oldugunu gordiik.
Diinya Cerkes Birliginin yeni sekreteri ve
yardimcisi gelmigti. Sekreterin adi Alek-
sandr, diger adit Muhammed. Yardimcisi-
nin ad1 Albert. Ug saat kadar sohbet ettik.
Tiirkiye’den, ozellikle ig yapabilecek
olanlarin dénmesini istiyorlardi. Sekreter,
thracat yapip iyi para kazaniyor ve deme-
ge de parasal destek sagliyor.

Geg vakit misafirleri ugurladiktan
sonra epeyce diigiindiim. Sekreterin iki
adi var, biri Arapga, biri Rusga. Cerkesce
ad1 yok. Biz de dyleyiz.

Kuzey Kafkaya'da Cerkes kiiltiirii gi-
derek kan kaybediyordu. Digarda daha da
fazla.
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Adzgey Cumbhuriyeti

31.7.1996, Carsamba (Maykop): Bu sa-
bah saat 10.30°da, Adigey Cumhuriyetine
gitmek iizere Cerkesk kentinden hareket
ederek yola ¢iktik. Karagay-Cerkes Cum-
huriyetinin bitiminde Rusya’nin Stavro-
pol Eyaleti topraklarina girdik. Birden
muhzunlagtim. Buralar Rusya’nin 150 yil
once isgal ettigi topraklardi. isgal ile bir-
likte alabildigine uzayip uzayip giden
ovalardaki Cerkes koyleri yerle bir edil-
mig onlarin yerine Ruslar ve Kazaklar
yerlestirilmisti. Artik su koyler, hep Rus
ve Kazak koyleriydi. Stavropol eyaletin-
de bir siire gittikten sonra sola donerek
Krasnodar eyaletine girdik. Orada da du-
rum aymydi. Bunlan tarihsel olay olarak
biliyorduk, ama bilmek bagka, gérmek
bagkaymis.

Bir kontrol noktasinda geng bir Rus
polisinin diigmanca tavriyla kargilagtik.
Simdiye dek pasaportlarimiz hi¢ kontrol
ediuinemisti. Rus polis, otobiise girdi, pa-
saportlar1 teker teker kontrol etti. Bir ek-
sik bulamadi, ama bulmak istiyordu. Asa-
&1 indi, otobiisiin ¢evresinde doland1 ve
bir kusur buldu: Otobiisiin on tekerlerinin
ikisi de ayn1 marka degildi. Para cezasi
yazdi. Kendi cebine mi girdi, devletin ce-
bine mi bilmiyoruz. Bir gen¢ arkadagimiz
ofkelenmis séylenip duruyordu: Rus poli-
si benim ana vatanimda bana ceza yazi-
yor, bu nasil adalet boyle? Bu, su anda

Cerkesler

dinleyeni ve yanit1 olmayan bir soruydu.

Adigey Cumhuriyetine varmadan,
Krasnodar Eyaleti sinirlan i¢inde iki Cer-
kes kdyii varmig. Onlara ugrayalim, de-
dik. Birisi, 2000 niifuslu, Cerkezce adi
Shasefij, Rusga adi Urupsk olan kdy, di-
geri de Cerkescesi Be¢mirze, Rusgasi
Konokovski olan 500 niifuslu bir koy.
Biz. Shagefij koyiine ugradik. Bizi koy
odasina davet ettiler, yoneticiyi de buldu-
lar, koylillerden de gelenler oldu. Epeyce
konugtuk. Her evin 6niinde bir bahge var,
kdy genis bir alana yayilmig. Bir de kii-
¢iik bir cami yaptirmiglar, heniiz tam ola-
rak bitmemis. Caminin yanindan geger-
ken yaglica bir adama gdyle bir soru sor-
dum: “Siz bu camide Adige namazi mi1
kilacaksiniz, yoksa Arap namazi mi?
Adam biraz duraksadiktan sonra “Adige
namazi” diye cevap verdi. Akliyla ve bil-
gisiyle degil de sezgisiyle dogru cevabi
yakalamigt.

Bes saatlik bir yolculuktan sonra Adi-
gey Cumhuriyetinin bagkenti Maykop’a
vardik. Otelimize yerlesip bir seyler ye-
dikten sonra agagiya indik. Dort yil 6nce
Tiirkiye’den gelip buraya yerlesmis olan
Dr. Necdet Hatam geldi. Parka dogru yii-
riiyerek sohbet ettik. 27 y1l 6nce ben An-
kara’da demekte gorevliyken Necdet tip
6grencisiydi ve anavatana dénmenin ha-
yalini kuruyordu. $imdi hayalini gercek-
lestirmigti. Burada Tiirkiye’den doniip
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yerlesmig bir grup vardi, ama heniiz ye-
terli degildi. Daha fazlas1 gerekiyordu,
nasil olabilecegi tartigiliyor, diisiiniiliiyor-
du, ama hi¢ de kolay degildi. Asilmasi
gereken ¢ok sorunlar vardi.

Aksam, yine Tiirkiye’den gelip yerle-
senlerden Ibrahim bizi evine gaya davet
etti. 15 kisi kadar gittik, yanimizda Ur-
diin’den kongre icin gelen iki Cerkes da-
ha vardi. Bahgede oturduk, yedik igtik,
oynadik, iiziildiik, sevindik, geg vakit ote-
l¢ dondiik.

1.8.1996, Persembe (Maykop): Bu-
giin, Maykop’un giineyinde Cerkesce adi
Shaguase olan bir nehrin ote yakasindaki
Mezdah (Giizel Orman) denilen mesire
yerine gittik, oradan Maykop'u seyrettik,
ormani biraz dolagtiktan sonra kente don-
diik. Cars1 pazar gezdik. Arkadaslar hedi-
ye alma konusunda zorlaniyorlardi. Ki-
mileri kalpak aldilar. Fiat1 § milyon civa-
rinda.

Aksam Necdet’in evine gaya gittik.
Epeyce oturduktan sonra, gece saat iki s1-
ralarinda dort arkadag yiiriiyerek otele
donelim istedik. Biraz yiiriidiikten sonra
bir akordiyon sesi duyduk. Ustii kapali,
etrafi agik genig bir yerde kizhi erkekli bir
grup ¢alip oynuyorlardi. Yanlarina yak-
lagtik, Tiirkiye'den geldigimizi s6yledik,
¢ok sevindiler. Kizlar bir yanda, delikan-
lilar bir yanda kars1 karsiya dizilmisler,
yoneticinin ¢agirdig ¢iftler ¢ikip oynu-
yorlardi. Karmasa degil, disiplin vardi.

KAFKASYA

Cerkesler

Bizi de oynatular. Erkekler oldukga icki-
liydiler. Bir siire sonra izin isteyip ayril-
dik. Aynlmadan once birbirimize adres-
ler, telefon numaralan verdik.

Soci

3.8.1996, Cuma: Sogi’ye gelmek iizere
sabahleyin Maykop’tan aynldik. May-
kop-Soci arast 320 km. Maykop'tan Ka-
radeniz kiyisindaki Tuapse limanina in-
dik. 140 kilometrelik bu yol tamamen or-
manlk bolgeden gegiyor. Bir karg toprak
bile goriinmiiyor. Bu yola “gd¢ yolu” di-
yorlar. Isgalden sonra zorla yerlerinden
siiriilen Cerkesler, bu yoldan Tuapse’ye
indirilmigler. Oradan kink dokiik gemile-
re bindirilerek Osmanlh ilkesine gonde-
rilmigler. Gemilerin kimi batmig, kimi ki-
yilara varmig. Varanlardan bir kismu sal-
gin hastaliktan 6lmiis, kalanlar i¢ kesim-
lere yerlestirilmigler, onlarin bir kism da
sitmadan 6lmiis, Cerkes koylerinin yerin-
de Cerkes mezarlan kalmig. Bugiine ka-
dar gelenler de bizler olmuguz.

Tuapse-Sogi aras1 yemyesil ve virajli,
daglar kiyidan igerilere girmek igin yol
Vermiyor.

Tuapse’den on saatte gelebildik. Sogi,
ormanlar iginde kaybolmus giizel bir
kent. Turizm cenneti. Herkes denizde ve
kumsalda. Zar zor bir otel bulup gecele-
yebildik.

3.8.1996, Cumartesi: Sogi’de gezip
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dolagarak aksam Trabzon’dan gelecek va-
puru bekliyoruz. 13 giinliik gezimin son
glinii. Bu siire i¢inde ne gazete okudum,
ne televizyon izledim, ne radyo dinledim.
Dis diinyadan haberim olmadan, bambag-
ka bir diinyada yasadim. Bir kus kadar
hafiftim. Belki de Kafdagindaki Anka
Kusuydum, yeniden dirilmem igin kiille-
rimi egeliyordum.

Giindiiz Sogi ¢ok sicakti. Aksam saat
19.00°de siddetli bir saganak bagladi. Li-
manda oturdugumuz kafeterya insanla
doldu. Aynilmadan dne sabahtan beri bize
servis yapan kiza yammdaki tahinli ¢6-
rekten iki tane verdim. Once anlayamadi,
sasird, sonra yiiziinde giiller acti, gozleri

esevevsessensne ssesssvcsccons esescese
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aydinlandi. Tath bir sesle “Sipe Siba” de-
di (Rusca tesekkiir ederim, demek) Hangi
milletten oldugunu kestiremedim. Yiizii
uzunca, gozieri koyu renk, iri ve giizeldi.
Ve de hiiziinlii.

Cogu kez sislerle ortiilii olan ve ¢ok
seyrek goriinen o evrensel 15181 yakala-
migtim gozlerinde. O kadan bana yeterdi.
Yaganan, soze gelmez, yasanir ve duyu-
Jurdu sadece.

Bizi Trabzon’a gotiirecek olan Avras-
ya Gemisi gece saat 10’da Karadenizin
karanliklanna dalarken, bellegimin ayna-
sinda 1§1yan renk renk gozler, yaka-moz-
lar gibiydi icimdeki denizde. A

esses c-oooo-to.oooo ooco.no---. ooooooo sescse

Tiirklerde ve Cerkeslerde Islam Oncesi
Din ve Tann
Yasar Bag

Tirkler Orta Asya'de Cerkester Kafkasya'da yasiyorlardi. Ne Hiristiyandilar, ne de Misliman. Ama dinsiz de
degildiler. Kendilerine 6zgii gelenekleri, dinleri ve Tann anlaysslan vardi.

Sonradan nasil Misliman oldular ve anayurlannt birakip Anadoly’ya geldiler, ayni ilkeyi, dini ve dili paylasan

bir toplumun insanlan oldulor

Mitolojlerin, dinlerin, mistik gretilerin, felsefenin ve bilimin ortok noktalan, bilinmeyeni aramadir: Ancak her
birinin alanlan ve yontemleri degisik oldugu igin aralannda gelismeler ve gatismalar sirip gitmektedir. Bu
aynliklar zaman zaman o kadar bisyir ki gilii olanlanin kendi inanglan ve disinceleri dogrultusunda
baskalannin bogazina sanimalan, bilinmeyeni aroma hatia yasama hakkini tehlikeye disiiiir.

Kitap, yakinda gikyor..

Civiyazlam
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Sovyet rejimi igin ne s6ylenirse séylensin, o devirde
dilimizin gok gelistigini gi¢glendigini séylersek bu
yalan olmaz. Adige dili biylik basarilar gésterdi:

kendi dilimizde hikayeler, povestler, romanlar,
poemler, piyesler yazild, yaziliyor.

Kagirmes Boris

Cagimizda gelismig diller iginde bile —
kiminde ¢ok kiminde daha az— bagka
dillerden sozciik almayan dil, yok gibidir.
Herhangi bir dilin baska dillerden sozcitk
almasi olagandir. Hem bagka dillerden
alinan sozciikler dili besler, zenginlestirir.
Zengin olmayan birinin mala miilke ka-
vusmasl ile zenginlesmesi gibi.

Adige diline de boyle sozciikler kati-
lagelmistir. Bugiin de katihm ara vermek-
sizin hatta hizlanarak siiriiyor. Bu durum
giiniimiizde pek cok iilkeyle politik, eko-
nomik ve kiiltiirel konularda iligki kurma-
mizdan ileri geliyor.

En ¢ok da Rusgadan ve Rusgaya bag-
ka dillerden giren s6zciiklerden dilimize
sozcik girmistir. Bu durum su son alt: ye-
di y1l i¢inde daha da hizlanmistir. Gorii-
nen su ki diinyay: égemenligi altina alan,
Sovyet lilkesini de etkileyen Ingilizceden
sozciikler: broker, speaker, college, ma-
nager gibi bagkaca pek ¢ok s6zciik Rus-
¢aya girdi, bunlarin bizim dilimize de gi-

receginden asla siiphe yok.

Bunlarn tiimiinii yagsamimizda olusan
degisiklikler getirdi. Pazara girme istegi-
miz, bagka iilkelerle sik1 iligki kurma-
miz... Bu durumu yaratan nedenlerden bir
digeri de, Arap iilkelerinden gelen soy-
daslarimizin getirdigi Arapga sozciikler.
Tiirkiye’den gelenlerin kullandig: Tiirkge
sozciikler bugiinlerde halkimizin dilinde
yogunluk kazandi. Bu ii¢ dile hele en faz-
la kullanilan Rusga da eklenince...

Bir dile bu kadar ¢ok sozciik girmesi
yararli goriinse de, fazlasinin Adigeceyi
geriletip zayiflatmasindan korku duyul-
mahdir. Bu nedenle duyarls, dikkatli ol-
maliyiz. O dillerden dilimize giren soz-
ciiklerin amaca hizmet etmesi, kendinde
bulunmayan anlamlan belirten sozciikle-
rin yalniz kendi basina olmast, onlan dili-
mizin dziine uydurup 6ziimsememiz, te-
laffuzu konugma stilimize olabildigince
yakinlagtirmamiz, uydurmamiz, geviri
yapmak miimkiin ise ¢evirmemiz gerekir.
Kisaca sdylemek gerekirse ¢ok gayret ct-
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meliyiz; baska diller dilimizi bastirip ez-
mesin, yok etmesin diye gareler aramali-
yiz. Yogunlukla kullanilan dil, resmi dev-
let dili olmayan, kendi giiciiyle de yasa-
mina katkida bulunamayan Adige dilini
yok etmeye tiim giicliyle ¢alisacaktrr.

Sovyet rejimi i¢in ne sdylenirse soy-
lensin, o devirde dilimizin ¢ok gelistigini
giiclendigini s6ylersek bu yalan olmaz.
Adige dili biiyiik basarilar gosterdi : ken-
di dilimizde hikayeler, povestler, roman-
lar, poemler, piyesler yazildi, yaziliyor.
Bunlar okullarda okutuluyor, onlar1 oku-
tanlar da 6gretmen okullarinda, iiniversi-
telerde yetistiriliyor. Oncelikli dil milleti-
mizin kullandi1 dildir.

Ne var ki, Adige dili pek ¢ok zor en-
gebelerden gegerek giiniimiize kadar ko-
runabilmigtir. Bundan sonra da diinyada
millet olarak var olmak istiyorsak dilimi-
zi daha bilingli koruyahm. Bu o kadar da
kolay degil. Kii¢giik milletlerden birgogu-
nun dilleri yok olup gitti. Ne var ki, bizim
bagli bagina dilimiz iizerine ¢aligan ensti-
tiimiiz ya da akademimiz yok. Ancak bi-

Cerkesler

zim dil iizerine ugrasan bilim adamlari-
miz, yazarlanmiz, gazetecilerimiz, 6gret-
menlerimiz var. Igte biz onlarla birlikte
Adige dili ve dost topluluklarin dilleri
iizerine diizenli tarzda calisacak giigteyiz.
Bagka devletlerin, iilkelerin topluluklarin
da kendi anadillerini arindirmaya, gelis-
tirmeye doniik ¢alismalar yapan kurumla-
Il var.

Adige dilinin dostu olan gruplarin en
onemli gorevleri genis ¢apta her yonde
siirekli aragtirma yapmak olmalidir: Bag-
ka dillerden gelen sozciikleri gergekgi ya-
zilar, yer isimlerini, morfolojiyi, sdzdizi-
mini, kisacasi dili ilgilendiren biitiin ko-
nular elbirligi ile igleme koyabilirsek sa-
niyorum ¢ok faydali olur. Arkadaglar
boyle bir yardimlagmayi siz nasil bulu-
yorsunuz? Gazete sayfalar iginde bir go-
riigme agalim. Bu konuyu tartigolim.

Ceviren: Digek E.

Kaynak: Adige Psalhe gazetesi, 18.8.1993 Nalgik

“Her kisi bir yerde kayith hale gelince, herkes denetim altinda olacak,
gozetim altinda tutulacaktir. Modern iktidar biiyik gozaluchr.”

Michel Foucault
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Tarihi ve Dili Uzerine

Rus bilgini Krupnov, Nakh gegmisinin Gargarlar'a dayandigini,
Berkok, Serametta’dan yola ¢ikip Sarmatlar'dan geldigini
belirtmigtir. Arkeologlar/dilbilimcileri Nakhlarin kolu olan Nakh¢i Nokhgo
(Nahgi Nohgolar’in) (Cegen), MO VII. besbin yillarinda, veya
IV-II VI-III. ydzyillarinda Kafkasya'da yasadiklarini,
dncesinde bagka kavimlerin yasamadigini dogrulamaktadir.

Tarik Cemal Kutlu

Cegenler Kuzey-Dogu Kafkasya halkla-
rindandir. Kendilerine Nokhgi, Nakhgi
veya Nohguo, Nah¢uo yaygin olarak
Nokhguoy (Nohgoy) derler. Komgular
onlan ¢ok degisik adlarla tanimlarlar. Or-
negin Kumuklar Migikis, Avarlar (Tavli-
lar) Burtel, Kabardeyler Sagan, Ruslar ise
Cecentsami vb.

Cegenler, Inguglar ve Tuglarla birlikte
Vaynakh grubunu olugtururlar. Bu grubun
diger iki tiyesinden Inguglar kendilerine
Galgay, Tuglar ise Batsoy der.

Cegen, Ingus ve Tuslarn olugturdugu
dil grubunu dil bilimcileri “Nakh” diye
adlandinir. Cegen dil bilimei ve etnograf
Umalt Laudaev, “Nakh” sézciigiinii oyle
detaylandirmaktadir.

Nekha neh¢ “peynir, peynir lireticisi,
tiiketicisi”

Nakhg-o0-y “Peynir iireticileri™

Linguist A. G Matsiev, “nakh” s6zcii-
giinii daha degisik yorumlar.

Ona gore;

Vaynakh dialektlerinde x¢ (khg), ¢x
(ckh), sx (skh) seslerinin yer degistirme

ornekleri dikkate alinarak nakhgo, nakh-
¢o, nagkho “umumi, genel, toplam,
cem’an”

Sozciigiin nakh-guo-y “millet halk™; -
cuo “mensubiyet eki”, -y “cokluk eki”
olarak kargimiza ¢iktigini hatirlamaliyiz.
Anak C- sesi, yalnizca bu kelimede -o-
nun oniinde goriiliiyor. Bir bagka drnek
olmadig igin -guo-nun yalniz bagina
mensubiyet bildirdigine ihtiyatla bakmak
gerekir. ‘

Ingus veya Galgay sozciikleri de kar-
simiza ilging agiklamalarla gikiyor:

Angust “yer, mahal, mekan.”

An “ufuk”; gus “goriinen”, -t “yer bil-
diren ek”

An-gus-t “ufukta goriinen yerdekiler”
olmaktadir.

Galgay ise, gala “miistiihkem yer”

Galgay “kiiciik kulede oturanlar” ve-
ya “kalkan kullananlar” anlamlarindadir.”

1 Laudaev Umalta, Cecenskoe plemia. Sbornik
svedeniy o kavkazkikh gortsakh, Tiflis 1872,

2 Ibrahim Yunusovig Aliroyev, Yazik, istoria; kul-
tura vaynakhov, Grozniy 1990. 5.15
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Cegenler'in Tarihi
ve Dili Uzerine

Cecenlerin Kikeni

Son zamanlara kadar Cegenler’in hangi
kokten geldikleri bilinmiyordu. Rus bilgi-
ni Krupnov, Nakh ge¢miginin Gargarlar’a
dayandigini ifade etmis, Berkok, Sera-
metta’dan yola ¢ikip Sarmatlar’dan geldi-
gini belirtmistir. Arkeologlar ve dilbilim-
cileri Nakhlarin kolu olan Nakhg¢i Nokh-
¢o (Nahgi Nohgolar'in) (Cegen), MO VIL
besbin yillarinda, veya IV-III VI-III. yiiz-
yillarinda Kafkasya’'da bulunduklarini,
kendilérinden Once burada bagka kavim-
lerin yagamadigin1 dogrulamaktadir. Hat-
ta Nakhlar'in Onasya’da Kafkasya’ya ge-
lip yerlestiklerini ortaya koymaktadir. Bu
goc iki koldan olmugtur. Derbent boyun-
dan gelenlerin, Cegenler’le simdiki Da-
gistanlilar'in, Dogu Karadeniz yolundan
gelenlerin ise Cerkes kavimlerinin oldugu
goriisii giderek taraftar toplamaktadr.
Varlif: bilinen, ama tarihi agikca ay-
dinlanamayan Iber Kavkaz Devleti’nin
asil iiyesinin, simdiki Cecenler’in atalari
oldugu reddedilmemektedir. Onomastik,
toponomik ve hidrostik adlar bunu onay-
lamaktadir. Tarihte anilan Gargarlar, Du-
vaylar, Dzurdzuklar, Alaroidler, Cacani-
ler (tsatsani) Ganariler, Psawalar, Kha-
vurlar, Tuglar, Mohevclar (Mohevtsler)
giinimiiz Cegenler’inin degisik kabilele-
rinin adlan olarak kabul edilmektedir.
Hatta, Kharsur, Pgava ve Tuslarin Giircii-
legmiy Cegen olduklan bilinmektedir.

Cecgenler

Nakhg¢i veya Kiti, Kistii (Giirciilerin
Cecenlere verdikleri ad) adinin ilk kez
VIIL. yiizyilda Ermeni tarih¢isi M. Kagan-
katvatsi, Argvani Tarihi adli eserinde an-
migtir; ayni tarih¢i Cegenlerin atalarinin
Ura adli bir babanin soyu olan Utaoy’dan
Sadoy’dan, Gergaroy’dan ¢iktigint belirt-
mistir.

Giiniimiizde Urartologlar, Cecenlerin
Urartularla akraba oldugunu reddetme-
mektedirler, hatta Onasya’da devlet kuran
Urartularin yukarida adi gecen Ura’dan
nesef ettiginde de gergek pay: vardur.

Hurri- Urartu- Cegence iligkisini ince-
leyenlerce tasdik gormektedir.

Bundan su sonug ¢ikmaktadir. Cegen-
ler Urartulardir. Urartular, Cegenlerin
Onasya’d kalan kolu olmaktadir.

Gergekten, yapisi, gramer Ozellikleri,
biitiinliigii ve gramatikal siniflandiricilan
vs. ile Urartuca ile Cegence birbirine ben- .
zemektedir.

Su ornek iki ciimle, giiniimiiz Cegen-
cesi ile tamamen uyum igindedir.

Urartuca: Menua-s ale

Cegence : Menua-S eli

(Menua dedi.)

Urartuca: pili naru ildaruniani agubi

Cegence : Ildaruniani tiyra apari dgna
du.

Bir de su sozciikleri tartalim: ¥
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Cegenler'in Tarihi

ve Dili Uzerine Cegenler
URARTUCA CECENCE TURKCE
ayla, aile aly, olu dedi, soyledi
allay ali, ela bey, efendi

du do yapiyor

iese asa, aysa ben

epeli apari kanal

aguri agira kazdi

khutadi khattar din sormak suretiyle
kha khaza isitmek
khazili kheziyla isitilen
khazine khaza giizel

uelidu udla yo diigiiniiyor

tan dan yapma
kheurunna horanna herkese

Sin si iki

asti stie digi

ti tis (a) eski

asi asi, asa ben

taran taruo olanak

ka ko li

nakha vakha, dakha gitmek

salzi sal y1gn, kiime
satu sutur cimri

ka kade atik, gevik
karini kariyna buldu

karu kariy buldu

garu gar dalbudak, sube
ulini oylanie diigiince

tagab yiesap cadaloz

varat vorda araba

kin kier kase, kefe, kiip
kuruni kuranig kibirli

kuzu kuz hahi
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URARTUCA

kugi
gargani
garameni
laki

lie

via

sure
susini
tubardu du
turu
ule(digeri)
alsui-ni
atu

as gubi
khaialani
khatu
khu

khtia
kali
gabgaru
khazine
siel
daunge
makulu
arze
khurri
seri
ai(-a) ri
istine
zale

CECENCE

guorti
gag
garaveli
lagi

lie

vea

sur

suo
purba du
tukhu
ulera, ule
alsamie
otu, atu
as gulbi
shayalina
khaduo
gu
khottu
gali
guobar
khazna
sayre
duog
mugalo
tiirze
liyrie
sliyrie
arie
astinie
azalie

Cegenler

TURKCE

¢abalamak

yelme, zirh

tinleme

kismak

(ardindan) konugmak
gelmek

ordu, askeri birlikler
kendim

izinli olmak

vurmak

yakini, civan

bolca, ¢ok, cokca
(darbelerle) ezmek
topladim

ele gegirip getirme
kesmek

hirsiz

soruyor

cuval

kusatma

servet

aksam

5oz, kelime

izinli olmak, bagta olmak
yavru

sabah

aksam

digari, vadi, dere, yazi
Oylesine

sonsuz
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Burada ¢ok tannli inang déneminden
kalan Cegen tann adlan ile Urartu tannila-
n arasindaki iligkiden, toponomiden ayn-
ca soz etmek istemiyorum.

Cecenlerde din

Vaynakhlar, semavi dinlere yonelmeden
once ¢ok tanrili dine inaniyordu. O za-
manlardan giiniimiize kadar gelen tann
adlarindan belli baglilart gunlardir:

Tub-khi “Karusalan tanns1”
Dielan-Kihi “Yagmur suyu tanris”
Tqaba-erda “Mukaddes tann”
Albi-erda “Ermig tann”
Magi-erda “Kutsal giineg tanris”
Cu-dela “Tannlarin tanrist”
Beyn-Sela “Cu-de’la’nin
maiyyetinde
yagmur, kar, dolu,
simsek, mevsimler
vs. tannst”
Myat-cela “Beyn-sela’mn
yardimcist tanr.”
Tusol “Dogay yerten,
bereket tanns1”
Sela “Gok ve ateg tanris1”
Selasata “Sela ile Sata’min kiz1.

Bakire kizlar tanris1”

Cok tannh dinin izleri giiniimiizde
sozli metinlerde goriilmektedir. Bu me-
tinler daha ¢ok destanlar, efsaneler ve

Cecenler

masallardir. Cegenler arasinda Hiristiyan-
lik, Giirciiter vasitasiyla kabul edildi.
Dinsizlik, Hiristiyanlik ve ¢ok tanrnlihk
Cecenler arasinda uzun yiizyillar devam
etti. XVII. yy’in ortalarinda Dagistanlilar
vasitasiyla yayilmaya baglayan, XVI-
ILyy’da genigleyen Islamlik déneminde
bile, bu dinlerin maddi izlerini bulmak
miimkiindiir. Hatta, tamamen miisliiman
olmalarina ragmen ¢ok tanrih dini inang-
lar zamanindan kalan ve “ilah, ma’but”
kargiliginda olan Dela kelimesi, Cegenler
arasinda bugiin dahi canhdir. Simdilerde
Cegenya Cegenleri arasinda Allah Dela
kelimesi, yesermeye baslamistir.'

Cecen Kabile ve Boylar:

Cecenler’de en kiigiik topluluktan, en bii-
yilk topluluga kadar olan birimlerin adlan
vardir. Bu adlar hala canli olarak yagar.

1— Diioal, dyozal:aile.

2— "a: Ocak, biiyik aile, familya.
3— Nieqiy : Siilale, ocaklar birligi
4— Gar: Soy, silaleler birligi, oymak.
5— Typ veya var: Boy, soylar birligi.
6— Tukuam: Kabile, boylar birligi
7— Qam: Kavim, millet, ulus.

I Bagir Da’gat, Adolf Dirr, Die alte Religion des
Tschetschenon, Anthropos, VIIL pp. 729 ¢f 1050.

KAFKASYA 69 YAZILARI



Cegenler'in Tarihi
ve Dlli Uzerine

Hem M. Mamakayev, hem de Z.
Cokayev Cecenlerin dokuz tane tukhu-
munun bulundugunu sdyler. Ancak iki
aragtirmaci da iiger tukhumun adi farkls
gosterir.

Mohmad Mamakayev  Kati Gokayev
Nokhcmakhkakhuoy (Igkeri)  Nokhcmakhkakhuoy
Gliebarluoy {liebarluoy
Suotuoy Suotuoy

Akkiy Akkiy

Malkhiy Malkhiy

aroy Laroy

Clantiy -

Terluoy -

Erstkhuoy -

- Miaystkhuoy

- Galuoy

- Arara Nokhgiy.

Bu iki aragtimacinin arasindaki ayri-
lig1 inceleyecek degilim. Ama yukandaki
alfabetik siralamaya gore diizenleyip hak-
larinda verilmis olan bilgileri aktarmaya
calisacagim.

1— Arara Nokhguoy Tukumu (Arara
Nokhguoy Kabilesi)

Bu kabileye tutum diyen Kati Coka-
yevdir. Ama eserinde boylar1 hakkinda
bilgi verilmemigtir.

2— Akkiy Tukhumu (Akkiy Kabilesi)
Akkilerin lingiilzmde bilinen diger bir

Cecenler

ad1 da Aux’tur. [.Arsanov bu tukumu
Arara ve Lam Akki diye iki gruba aymnr.
Bu gruplagtirma Akkice’nin ses farklilik-
larina gore tesbit edilmigtir. M.Mamaka-
yev ise (s.18) su tayplari veya varleri
(boylar) zikreder: Bar¢akhuoy, Ziogoy,
Nokkoy, Pharguoy, Phargakhuoy, Vappiy.

3— Galuoy Tukumu (Galuoy Kabile-
st)Kati Cokayev Galuolan tukhum kabul
etmekle birlikte boylarin1 anmaz. Ama
Mohmad Mamakayev Galuolar1 Ergtkhu-
oy tukumuna bagl: bir tayp olarak kayde-
dilmigtir.

4— Erstkhuoy Tukumu (ferstkhuoy
Kabilesi)

Vaynakhlarin en koklii kabilesinde
Kati Cokayev’in hi¢ s6z etmemesi bir
hayli ilgingtir. Oysa Cecen Nart efsanele-
rinde ad1 gegen yegane kabile budur. Bel-
ki de bu Cegen tarihgisi Ergtkhuolan bir
dordiincti Vaynakh kolu da saymig olabi-
lir. Ama bununla da ilgili bir kayit gore-
medim. Mohmat Mamakayev ise Ergthuo
tukumunun su tayplarmi, yani boylarnni
sayar (s.19): Bugaruoy, Galuoy, Gandalu-
oy, Garguoy, Diiorakhuoy, Mercuoy, Mu-
cakhuoy, Tisieguoy, Khildiyharuoy.

5— Malkhiy Tukumu (Malkhiy Kabi-
lesi)

Her iki aragtirmaci Malkhiy’in tukum
(kabile) oldugunda ortaktir. Malkhiy tu-
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kumunun gu tayplar (boylar) sayilmak-
tadir: Blastiy, Blenastkhoy, Italgkhuoy,
Kamalkhuoy, Kkhuoratkhuoy, Erkhuoy,
lamkhuoy.

6— Miaytkhuoy Tukumu (Miaystk-
huoy Kabilesi)

Mohmad Mamakayev’'e gore
Mlaystkhuolar tayptir, yani boydur. Kati
Cokayev’e gore ise tukumdur, yani kabi-
ledir. Cokayev eserinde aynen sunlan ya-
zar: “Mlaystkhuolar iki taypa aynhr.
Maska kdyiinde Buorgiy-Buorgiy-niequi
ad1 verilen Mlaystuolar bulunur. Bunlar
1994 yilina kadar Metsni ad1 verilen Psig
(Khevsurlar) ile birlikte yagsamiglardir.
(s.62)”

7— Nokhgamakhakhuoy Tukumu (l¢-
keri Kabilesi) '

Bu tukuma bagh olan taplar, veya tay-
pmn daha eski Cegencesi olan varlar gun-
lardir: Bielagatuoy, Bienuoy, Biltuoy,
Gendarganuoy, Gunuoy, Gordaluoy, Dis-

" nuoy, Egasbatuoy, Elistanjuoy, Enakallu-
oy, Enganuoy, Ersanuoy, Thirkhuoy, Isk-
huoy, Kurgaluoy, Yalkhuoy, Zandaquoy,
Saduoy, Siesankhuoy, Kharaguoy, Harga-
luoy, Contruoy, Cartuoy, Cermuoy, Su-
onuoy, Lalaruoy.Mesela Mohmad Mama-
kayev (5.88) Contruoy kéy toplumunu sa-
yarken su adlan anar: Guox kiuotara,
Canka, Bkhag bierda, lomegu, Nakara
Biiora Bejan ara, Clariyn mokh, Gezan-

KAFKASYA

Cecenler

¢u, Akhagu, kuorta; koy adlan arasinda
Tieza Kalla, leja evla, lalbig evla.

8— Tierluoy Tukumu (Tierluoy Kabi-
lesi)

Kati Cokayev’in Suotuo tukumunun
tayp: saydig1 lerluolari Mohmad Mama-
kayev tukum arasinda kabul eder ve su
koy cemaatlarim sayar: Biiorakhuoy,
Blavluoy, Giiyruoy, Eltpharkhuoy, Jierak-
huoy, Kenakhuoy, Klirduoy, Macaruoy,
Niqaruoy, Oesniy, Sanakhuoy, Uottuoy,
Siindiy, Liyrikhuoy.

9— Ciantiy Tukumu (Ciantiy Kabile-
si) Cokayev’in Suotuo taypindan saydif
Clantileri Mohmad Makayev tukum ola-
rak kaydetmektedir. Ama Mamakayev bu
tukumun taypindan daha kiigiik olan gari-
nn, yani oymaginin daha kiigiigiinden ni-
eqiyi sayar: Aktemarqa , Astimar, Akti-
mar, Astimar. Khayda, Khakha, Gora,
Aktimar, Khayda, Khuoca, Haca, Salj,
Sah Hoca Khuoca, Ismail, Baha, Murtaz
lela, Baza Sulima.

10— Saruoy Tukumu (Saruoy Kabile-
si)

Cokayev’e gore (s.78), bu tukumun
adi Sarmnat’tan gelmektedir. Saruo’yu da
Sarbala’y1 da Sarmat ¢ikigli gosterir.
Mohmad Mamakayev ise gu tayplari veya
varlari, yani boylan anar: Khulanduoy,
Hagmaduoy, Khlimuoy, Sigaruoy.
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Cegenler'in Tarihi
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11— Cuiebarluoy Tukumnu (Ciiebarlu-
oy Kabilesi)

Bu kabileye ait boylar daha ¢ok Lak-
ha Nevra ile Laka Nevra’da otururlar.
Bellibagh tayplari (boylar) sunlardir:
Acaluoy, Ari ovlakhuoy, Arsuoy, Bagagu-
ruoy, Bunuoy, Dlay, Qiezaluoy, Makaju-
oy, Nkhgakieluoy, Nuy, Saduoy, Sandak-
huoy, Sarbaluoy, Sikkuoy, Sirkhuoy,
Khoy, Harqaluoy, Hinduoy, Cuobakkana-
Iuoy.

12— Suotuoy Tukumu (Suotuoy Ka-
bilesi)

Bu tukhumun tayplarim iki aragtirma-
ciya gore kiyaslayarak gosterelim;

Mohmad Mamakayev  Kati Gokayev

- Buorzakhuoy

- Blaviuoy

Varanduoy Varanduoy

Vasandaruoy Vasgandaruoy

- Vastaruoy

- Gugun-Kallakhuoy

Gattuoy -

Kieluoy Kieluoy

- Kuokaduoy -

Marsuoy -

Marsaluoy -

Nijaluoy -

Nikhaluoy Nikhaluoy

Phamtuoy Phamtuoy

Sattuoy Sattuoy

Tumuoy Tumsuoy

- Terluoy
(MM. de tukhum)

- Hagaruoy

Hakkuoy Hakkuoy

Cecenler

- Hala
- Clantiy

(MM. de tutkum)
- Glinnakhuoy

Simdi tukumdan, yeni kabileden daha
kiigiik tapluluk olan tayplan (boylan) tes-
bit edelim:

Cég:en Tayplar: veya Varlari
(Cegen Boylari)

— Ayt Kaloy — Agaloy — Ari Ovlakhoy -
— Arsoy — Bagaguroy — Becakhoy —
Bielagatoy — Bienoy — Bielkhoy — Bi-
gakhoy — Biltoy — Bugaroy — Bunoy
— Buorzakhoy — Buor¢akhoy — Blav-
loy — Blastiy — Blenastkhoy — Varan-
doy — Vasandaroy — Vagtaroy — Vap-
piy — Galoy — Gendarganoy — Giloy
— Gugin — Gandaloy — Gatgoy —
Gattoy — Goy — Gordaloy — Dattak-
hoy — Dignoy — Duoriikhoy — Dlay
— Jievoy — Zandagay — Zumsoy —
Zurzaqoy — Ziiorkhoy — Ziogoy —
Iskhoy — Itilckhoy — ihirkhoy — Ke-
malkhoy — Key — Kieloy — Kuloy —
Kurgaloy — Kusbukhoy — Kartoy —
Kuokhadoy — Kuoratkhoy — Klli-
egankhoy — Qiezaloy — Lagkaroy —
Makajoy — Marsaloy — Merjoy — Me-
sty — Merloy -— Mazarkhoy — Mujak-
hoy — Mulqoy — Mlaystoy — Nakhga-
keloy — Nagkhoy — Nijaloy — Nikla-
roy — Nikhaloy — Nokkhoy — Nuy —
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Pegkhoy — Phamtoy — Phar¢oy — Ri-
gakhoy — Sadoy — Sakankdoy — San-
dakhoy — Shandoy — Sarbaloy — Sat-
toy — Siesankhoy — Sikkoy — Sirkoy
— Oesniy — Tumsoy — Tiertakhoy —
Tullkoy — Turkuoy — Kharagoy —
‘Khersanoy — Khildiyharkhoy — Khoy
— Khurkhoy — Hakkoy (Tisogankhoy)
— Hakmadoy — Halakhoy — Hagaroy
— Khimoy — Khikhoy — Hurkoy —
Hindoy — Cacankhoy — Contaroy —
Ciecoy -— Cartoy — Carkhoy — (er-
moy — Cuobakkanaroy — Clarkhoy —
Clantiy — Clinkhoy — Cungaroy — Sa-
roy — Siqaroy — Sirdoy — Suonoy —
Spirdoy — $iindiy — Egasbatoy —
Elastancakhoy — Enakhalloy — Enga-

Cegenler

noy — Ersanoy — Erkhoy — Yalkharoy
— Yalkhoy — Lalaroy — Lamakhoy A

Kaynaklar

* Mescaninov 1.A. Annotirovanniy slovar Urarts-
kogo (Bianskogo) yazika. M.L. 1978; Melikigvili
G.A. Urartskie Klinopisniye nadpisi M.. 1960:
Prof. Dr. LY. Aliroev, Yazik, fstoria kultura vay-
nahov Grozmy 1990, .131-141

** K.Z. Cokaev, K voprosu bitovaniya obraza Pro-
meteya v folklore gegentsev i ingusey, Pharmat nil,
Grozniy 1992, 5.17-53; Noxgiyn folklor, Grozmy
1990 589 s; I.A. Daxkilgov, Mifi i Legendi Vay-
noxov Grozmy 1991, 334 5; A.O maslagev, Nart
Orstxoyskty epos Vaynaxov, Groznty 1970.
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Seyhilislam Fetvalarinda

Kadin ve Cinsellik

Gokgen Art

“Islom Hukuku soze, sd2li tanikiiga dayali bir hukuk sistemi. Iskam hukuk sisteminin
gegerli oldugu 17. yiizyl Osmanli toplumunda insanlar okumayazma, ginlik
tuima, sdzlesmeleri yaziyla teyid eime gibi edimlerden gok uzaklar. Okumayazma,
kayt tutma, ilim, bilgi vb. devletin tekeli veya imkanlar: dahilinde. Hal béyle olunca

fim toplumsal iliskiler s3zin iizerinde déniyor.

Seyhiilistam Fetvataninda

Kadin ve Cinsellik

GORCEN AR

Erkegin bosanmasi icin, sahitli veya sohilsiz bir gift s6zi yefiyor. Yani her sey iki g

dudak arasinda. S6zli tanikhgo dayanarak insanlarin birbirini kogusturmasi veya

cezaya ugraimas mimkin."

Goksen Ad, 17. yiizyil Iskanbul'unda kadinlarin durumuny bir anlamda devletin

kaytlarinda, erkeklerin onlan devlete akianslarindan yola gikarak inceliyor.
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Gurcu Edebiyatina
Genel Bir Bakis

Glrcli edebiyatinin gelisimi, 13. ylizyilda baglayan yabanci
istilalariyla kesintiye ugradi. Buna ragmen Rustaveli'nin
biraktigi 6limsdz giir gelenedi sirdiriildd. 16 ve 17. yizyillarda giir
Gircii edebiyatinda ve Glrcl insaninin yagamindaki
dnemini hep korudu. Kral 1. Teimuraz, ayn1 zamanda ad/
anilmaya deger bir sairdi.

Fabhrettin Ciloglu
Eski Giircii Edebiyan

Kartuli Enis Ganmartebiti Leksikoni

(Giircii Dilinin Agtklamah Sozliigii) adl’

Giirciice sozlitkte 112.949 sozciik yer alir.
Bu bize Giirciicenin sozciik hazinesi agi-
sindan diinyanin zengin dillerinden biri
oldugunu gostermektedir. Koklii bir gele-
negi olan edebiyatlarin hemen hepsi, bu
anlamda zengin olan dillerde kaleme
alinmig yapitlardan olusur. Giircii edebi-
yat1 da ¢ok eski ve zengin bir gelenege
dayanir. Bu gelenegin temeli 5. yiizyilda,
yani giiniimiizden on beg yiizy:l 6nce atil-
mugtir. Doga Hiristiyan diinyasinin en es-
ki ve en zengin edebiyati olan Giircii ede-
biyati, ortagag ve erken Hiristiyan edebi-
yatmna 151k tutmasi bakimindan da 6nem
tagir. Bu edebiyatin tek tarihsel edebi dili
Giirciicedir. Bugiinkii Giircii edebiyat: di-
li, Dogu Giirciice temelinde ortaya ¢ik-
mis, 19. yiizyihin ortalarinda son bigimini
almigtir. Giirciicenin yaziminda, gelistiril-
digi tarihten (yaklagik olarak IS 300) bu
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yana, kendine 6zgii yapisal ve karakteris-
tik 6zellikleri olan Giircii alfabesi (Kartu-
li anbani) kullanitmugtir. Bu alfabe giinii- -
miizdeki 33 harften olugmaktadr.

Giircii edebiyati, 4. yiizyilda Huristi-
yanhgin benimsenmesinden sonra dinsel
metinlerin anadile ¢evrilmesine gereksi-
nim duyulmas! sonucunda ortaya ¢ikt1.
Ceviri dinsel kitaplari, azizlerin yagamla-
rint anlatan iiriinler izledi. Giircii edebi-
yatimin gelismesine, ortagagda dogu ve
bati dillerinden yapilan gevirilerin ve
uyarlamalarin da énemli katkist oldu. Or-
negin Budaciligin kurucusu Buda'ya ilig-
kin Dogu efsanesinden bir uyarlama olan
Balavariani, Giirciiceden Bat1 dillerine
gevrilerek biitiin Avrupa’ya yayildi.

12. yiizyila degin Giircii edebiyati, te-
melde “kilise edebiyati”ndan (azizlerin
yasamlarini anlatan metinler, dinsel me-
tinler, dinsel efsaneler vs) oluguyordu.
Ama zamanla, din dis1 konulann ele alin-
mas1 onem kazandi. Bu yiizyilda Sargis
Tmogveli’nin Farsga klasik halk 6ykii-
siinden uyarladig1, Viramiani ile Mose
Honeli'nin Amirandarecaniani, Kralice
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Tamara ve kocas1 Davit Soslan adina ya-
zilan Cahruhadze’nin Tamariani, foane
Savteli’nin Abdulmeia adl1 yapitlar, kili-
se dig1 edebiyatin ilk 6nemli iriinleriydi.
Bu donemde yazilan en 6nemli, ayn: za-
manda klasik Giircii edebiyatinin en iinlii
yapit1 Sota Rustaveli’nin Vephistkaosa-
ni’dir.

Sota Rustaveli, giiniimiize ulagmig tek
yapit1 olan bu iinli romantik destanim
1184-1213 arasinda hiikiim siiren Kralige
Tamara igin yazmigtir.

Destana gore Arap komutan Avtandil,
Sah Rostevan’in kizina astk olur (Anlati-
ya gore; Sota Rustaveli de Kralige Tama-
ra'ya agikti) ama agkina kargilik gérmez.
Sahin kizi, yani Tinatin bu arada babasi-
nin yerine tahta ¢ikar. Tahta ¢ikma téren-
leri sirasinda sahin kuvvetlerini yenen
kaplan postlu kahramani, yani Tariel'i ge-
tirirse Avtandil’e, kendisiyle evlenmeye
soz verir. Avtandil, Hintli kahraman Tari-
el’le kargilagir; Ama onunla dost olur.
Ikisi birlikte, Tariel’in sevgilisi Nestan
Darencan’t bulmak amactyla kacebi (cin-
ler) iilkesine giderler. Birgok ilging serii-
venden sonra iki kahraman da sevgilileri-
ne kavugur.

Binbesyiizii agkin dortliikten olugan
Vephistkaosani, ilk kez 1712’de basildi.
Birgok bati ve dogu diline ¢evrilmig olan
bu yapit, Ahmet Ozkan (Melagvili) tara-
findan Tiirkgeye ¢evrilerek bir bolimi
Cveneburi (1977-79) dergisinde yayimm-

Gurciler

land1. Yapitin biitiinii ise Bilal Dindar ve
Zeynelabidin Makas’in ¢evirisiyle
1991°de Kaplan Postlu Sovalye adiyla
basildi. ‘

Giircii edebiyatinin geligimi, 13. yiiz-
yilda baglayan yabancl istilalanyla kesin-
tiye ugradi. Buna ragmen, Rustaveli’nin
biraktig1 6limsiiz giir gelenegi siirdiiriil-
dii. 16 ve 17. yiizyillarda siir, Giircii ede-
biyatinda ve Giircii insaninin yasaminda-
ki 6nemini hep korudu. Kral 1. Teimuraz,
aynt zamanda adi amlmaya deger bir sair-
di. Giircii giirine ulusal-tarihsel konular
ilk kez onun dénemine girdi. Teimura,
Tzameba Ketevan Dedoplisa’da (Kralice
Ketevan’in Izdirab) annesinin yurduna
adadif1 acikh yasamuni anlatti. loseb Tbi-
liseli, Giorgi Saakadze’nin miicadelesini
ve acikli sonunu siirlerinde konu edindi.
Kral Argil, ise siirlerinde 17. yiizyilin ta-
rihini fon alarak Kral Teimuraz'in yasa-
mini yansitti. Bu dénemin iinlii sairlerin-
den biri de Sahnavaziani’nin yazar1 Pe-
sangi Hitarigvili’ydi. Bu dénemde 6zgiin
siirin yaninda, Fars¢cadan manzum ve
diizyaz1 geviriler de yapildi. Sahname ve
Kilila da Damani (Kelile ve Dimne) ¢ok
tutulan gevirilerdi.

18. yiizyilin ilk ¢eyreginde, Giircii en-
tellektiie]l yagamini; aydin bir yénetici,
bilgin ve gair olan Kral VI. Vahtang belir-
ledi. Vahtang 1709°da Tiflis’te ilk Giircii
basimevini kurdu ve Vephitkaosani
1712’de ilk kez burada basildi. Bu basi-
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mevinin kuruluguna Romanya’da bulu-
nan Antimoz Giirciistan’dan Kudiis'e gi-
derek, oradaki patrikhanede yetismis ay-
dn bir din adamiydi. Vahtang, Vephistka-
osani'nin bu ilk basiminin redaksiyonunu
yapt1 ve agiklayic bilgiler ekledi. Bu,
Rustaveli’nin 6limsiiz destaninin ilk bi-
limsel basim1ydi.

Giircii edebiyat, iinli yazar ve s6z-
lik¢ii SulhanSaba Orbeliani’yle (1658-
1725) yeniden canlandi. Orbeliani, Prens
Vahtang’in 6gretmeniydi. Vahtang tahta
¢ikinca onun adina diplomatik gorevie
Avrupa’ya gitmigti. Sulhan-Saba, Sitkvis-
kona (S6z Demeti) adi altinda ilk siste-
matik Giirciice sozliigii hazirladi. Aragtir-
macilarin bugiin de yararlandiklart bu
sozliigiin 17 binden gok girigi vardir. Sul-
han-Saba’nin kitaplan arasinda, en énem-
lisi Tzigni Sibrdznesitsruisa’dir (Yalanla-
nin ve Bilgeligin Kitabi). Bu kitapta, egi-
tici Oykiilerle, bir hiikiimdarin oglunu
egitmek amaciyla anlattifi meseller cer-
¢evesinde olugmus eglendirici anekdotlar
yer alir. Prensin &gretmeni Leon ile dal-
kavuk saray hizmetlisi Ruka arasindaki
atigmalara da yer verilir. Kitaptaki birkag
fabl ve oykii, Tirk ve Fars kaynaklidir.
Obiirleri, ya Giircii folklorundan alinmig-
tir ya da Orbeliani’nin hayal iiriiniidiir.

18. yiizy1l Giircii edebiyatimin, adinin
mutlaka anilmas: gereken iki biyiik sairi
vardir: Davit Guramigvili (1705-92) ve
Besiki olarak da bilinen Besarion Gabag-
vili (1750-91).Bu iki gair, 18. yiizyilin

Gdredler

ikinci yansindaki Giircii giirinin c1. 2iizel
omeklerini yazdilar. Guramigvili giirlerini
Rusya’da yasadi1 yillarda yazdi O, Lez-
gilere tutsak diismiis, ama Moskova’ya
kagmay1 bagarmigti. Kartlis Ciri’de (Giir-
cistan’in Kotii Talihi), Giirciistan’in 18.
yiizyiln ilk yansindaki panoramasim ¢i-
zen Gabagvili, eski Yunan felsefesini,
Giirciistan tarihini ve kiiltiiriinii ¢ok iyi
bilen bir aydind1. Imereti krali 1. Solo-
mon'un el¢isi olarak Rus garinin nezdin-
de bulunmustu. Gabagvili siirlerinde agk
ve iyimserlik motiflerine sikga yer verir.
Sairin yurtseverligi 6zellikle tarihsel siir-
lerinde yanstr.

19. Yiizyil ve Cagdag Giircii Edebiyan

Giircii edebiyat1 19. yiizyilda hizh bir ge-
lisme siirecine girdi. Bu yiizyilin baginda,
“yeni Giircii edebiyati”nda Giirciistan’in
bagimsizhigin yitirigi ve somiirgecilige
kars1 miicadele nemli yer tutar. Alek-
sandre Cavgavadze (1786-1846) 19. yiiz-
yihin ilk yansimun taninmig sairiydi. Caga-
vadze’nin 6zgiirliik diigiincesinden esin-
lenen siirleri, Giirciistan’in o dénemde
i¢inde bulundugu durumu da yansitir. Bu
iinlii sair, Voltaire, Comneille, Raine, Hu-
go ve Puskin’in yapitlanim da igeren Av-
rupa ve Rus klasiklerini Giirciiceye gevir-
migtir. 1804-1883 arasinda yagayan Gri-
gol Orbeliani, Giircii romantizminin en
Onemli temsilcisiydi. Onun yapitlarinin
onemli yanini ulusal sorun olugturur. Siir-
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lerindeki hiiziinlii atmosfer, Giirciistan’in
bagimsizhgim yitirigini yansitir. “Muga
Bokuladze” (Isgi Bokuladze) gibi siirle-
rinde gair toplumsal motifleri de 6zenle
iglemigtir. Bu donemin en yetenekli sairi
Nikoloz Baratagvili'dir (1817-1845). Ol-
dukga geng yagta Olen Baratagvili, “yeni
Giircii edebiyat1”nin en biiyiik temsilcisi-
dir. Baratagvili, Hma Idumali (1836, Giz-
dolu Ses), Sakure (1839, Kiipe), Bedi
Kartlia (1839, Giirciistan’in Kaderi) gibi
yapitiarinda yurtseverlik duygularini or-
taya koyarken, Carlik Rusyasi’nin baskisi
altindaki Giirciistan’in toplumsal duru-
munun karamsar bir tablosunu da ¢izer.
Merani (1842) adl: siirinde sairin hiima-
nist tavr1 agikga gorilir.

Giircii edebiyatinda elestirel gergekli-
gin en 6nemli temsilcilerinden sayilan
Giorgi Eristavi (1811-1864), ¢cagdas Giir-
cii tiyatrosunun geligimini biiyiik olgiide
etkileyen bir yazardir. 1850’de sahneye
konan Gakra (1849, Boganma) adl1 ko-
medisi, Giircii tiyatrosunun profesyonel
olarak yeniden canlanmasim sagladi.
Eristavi’nin oyunlarinda halktan karak-
terlere rastlanmaz. Ama onun sanatinin
igerdigi aci yergi, elestirel gergekei bir
yazar olarak, halka bagimiiliginin ve
yurtseverliginin bir gostergesi sayilir.

19. yiizyil Giircii diizyazisinin ilk
6nemli temsilcilerinden biri Lavrenti Ar-
daziani’'dir (1815-1870). en iinlii yapits,
burjuvazinin ortaya ¢ikigim Giircii edebi-
yatinda ilk kez ele alan Soloman Isakig

Gircliler

Meganuagvili’dir (1861). Ardaziani bu
romaniyla Giircii edebiyatinda elestirel
gergekgiligin ¢igirim agmig, 1860°larin
biiyiik gergekgilerine (“Tergda-leulebi”)
yolu hazirlayan yazarlar arasinda yer al-
mugtir. Gergekgiligin ikinci biiyiik temsil-
cisi Daniel Conkadze’dir (1830-1860).
Suramis Tshe (1859- Suram Kalesi) yaza-
rin en {inlii yapitidir.

Giirciistan’da 1860’larda “Tergdale-
ulebi” adiyla sosyal ve edebi bir hareket
ortaya cikti. Genelde Rusya’da 6grenim
goren aydinlanin olusturdugu “Tergdale-
ulebi”, feodal yasam bigimini ayakta tu-
tan soylularin ideolojisine kargi miicadele
ettiler. Pirvali Dasi olarak da bilinen bu
toplulugun bagta gelen onderleri, diisii-
niir, sair ve yazar Ilia Cavgavadze (1837-
1907) ile sair ve yazar Akaki Tzerete-
li’ydi (1840-1915).

Ilia Cavgavadze Petersburg Universi-
tesi'nde Ogrenim gordii ve Cernigevski,
Dobrulyubov gibi Rus radikallerin etki-
sinde kald1. Giirciistan’da okur-yazarligin
yayginlagmas! igin ¢aba harcadi. Bir siire
Iveria dergisinin editérliigini yapt.
1907°de, Saguramo’daki evinin yakinin-
da bilinmeyen biri tarafindan oldiiriiidii.
Carn gizli polisinin emriyle 6ldiiriildiigi
saniimaktadir. Yarim ytizyilhik bir edebi
yasami bulunan Cavgavadze, Akaki Tze-
reteli ve egitimci Iakob Gogebagvili,
(1840-1912) gibi 19. yiizyilin ikinci yan-
sinda, Giirciistan’da kiiltiirel ve toplumsal
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yeniden canlanigin bagta gelen dnderle-
rindendi. Kirsal yagami konu edinen Kat-
sia Adamiani (Insan m1 Bu?) adh roman:
yayimlandiginda biiyiik bir ilgiyle karg-
lanmigti. Cavgavadze’'nin Mgzavris Tze-
rilebi adl1 yapit1, “Bir Yolcunun Notlan”
ad1 altinda Tiirkgeye de ¢evnlmistir. (Ya-
z1t, Ekim 1989, say1 1). Onun ¢ok sayida-
ki giiri, 0gretici, Mogol istilasi sirasinda
halki igin dlen 13. yiizy1l Giircii kahrama-
m Kral Dimitri iizerine tarihsel ve olduk-
¢a etkili felsefi tiriinler igerir.

Akaki Tzereteli, “Tergdaleulebi” adh
toplulugun ilia Cavgavadze’den sonraki
ikinci 6nderiydi. Bu toplulugun yayin or-
ganlan Tsiskari, Droeba, Iveria, Kvali’nin
yayin ¢aligsmalarina katildi. Bagiaguki
(1895-96), Media (1895), Cemi Tavgada-
avali (1894-1909, Yagantim), Natela
(1900) gibi iinlii yapitlarini bu yayin or-
ganlarinda yayimladi. Ilk 6zgiin siirleri
Tiskari’de ¢ikti. Siirlerinde yurt sevgisi
ve ulusal bagimsizlik idealini ana tema
olarak igledi. Bu temalan dylesine yogun
olarak iglemistir ki, giirlerinde somut bir
vatanin mi, doganin mi, yoksa bir sevgili-
nin mi anlatildig kolay kolay anlagilmaz.
Bu tiir giirlerin en iinliisi, sonradan halk
sarkisina doéniigen “Suliko”dur.

19. yiizy1l Giircii edebiyatinin Obiir iki
onemli temsilcisi Aleksandre Kazbegi
(1848-1893) ve Vaja Psavela’dir (1861-
1915). Uzun siire Kafkaslar’da yagayan
ve burada daglhlarnn yasamini yakindan
tanima olanag: bulan Kazbegi, Elguca

Glrcller

(1881), Elio (1882), Mamismkvleli
(1882, Baba Katili) gibi oykiilerinde, ge-
leneklere bagh dag koyliilerini dokunakli
ve giiclii bir anlatimla betimlerken, baski-
lara kars1 miicadelelerini de dile getirdi.
Onun Elguca adh yapiti, Ahmet Ozkan
(Melagvili) tarafindan Elguca ile Mzago
(1973) adiyla Tiirkgeye gevrilerek yayim-
landi. Giircii edebiyat tarihine, dag insa-
ninun giinliik yagaminin ve doganin “egsiz
ressam1” olarak gegen Vaja Psavela’nin
Aluda Ketelauri (1888), Stumar Mas-
pindzeli (1893, Konuk ve Evsahibi),
Gvelismgameli (1901, Yilan Yiyici) gibi
yapitlaninin ana motifini insan-doga ilig-
kisi, hiimanizma gibi temalar olugturur.
Davit Kldiagvili ve Vasil Barnovi
(Bamnoveli- 1857-1934), 19. yiizyilin 20
yiizyilla birlestigi donemin yazarlandir.
19. yiizy1l edebiyatiyla siki baglar bulun-
makla birlikte, bu iki yazarin yapitlan 10.
yiizyihn toplumsal ve ruhsal atmosferleri-
nin izlerini de tagirlar. Davit Kldiagvili,
Carlik ordusunun bir subay: olarak Tiirki-
ye cephesinde 1. Diinya Savagi’na katil-
mig, savag sirasinda Lazlara arka ¢iktig
gerekgesiyle yiice divana verilecekken,
1917 Subat Devrimi onu yargilanmaktan
kurtarmigtir. Klidiagvili, iki ytizyilin bir-
lestigi bir donemde yazdig: yapitlarinda,
soylularin yagam bigimini, kadere karsi
¢ikmanin trajikligini komedi ve belli 6l-
¢iide mizah diizeyine indirerek anlatti.
Oldukga 6zgiin bir sanat anlayigiyla ya-
zan Barnovi, Armazis Mshvreva (1925,
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Armazi’nin Yikimi) adli romaninda,
1920’lerin Giirciistan’indaki siyasal duru-
mu dinsel bir atmosfer i¢inde sergiler.

20. yiizyilin baginda Giircii edebiyati-
nin baglica temsilcileri Miheil Cavahigvi-
li, Niko Lortkipanidze, Grigol Robakid-
ze, Leo Kiageli ve Konstantine Gamsa-
hurdia’ydi. Cavahigvili, Martali Abdula
(1925; “Sugsuz Abdullah™), Seytanin Tag1
(1988) adli Gykiisiinde siyasal-biirokratik
aygitin kurbam olan Miisliiman bir ada-
mun portresini ustalikla ¢izdi. Lambalo da
Kasa (1925, Lambalo ve Kaga) adli uzun
Oykiisiinde, Carlik rejiminin uygulamalar
kargisindaki Miisliman bir genci anlatir-
ken milliyet¢i ve dinsel baskilara karsi.
Tetri Sakelo’da (1926, Beyaz Yaka) ay-
dinlar, Kvavgi Kavgantiradze'de (1923-
24) siyasal ve toplumsal olaylardan kendi
cikarina yararlanmasinm bilen firsatg ve
diizenbaz birini anlatti. Yapitlarinda este-
tik ve etik duyarlig1 6n plana ¢ikaran Ni-
ko Lortkipanidze Tavsapariani Dedakat-
si’de (1925, Bagortiili Kadin) dinsel agi-
dan yiice bir insanin trajik goriinimiini
¢izdi. Mrishane Batoni (1932, Ofkeli
Efendi), Raindebi (1912, Atlilar) gibi 6y-
kii ve romanlari ise kaynagini tarihsel
olaylardan alir.

Giircii edebiyatinin yakin dénemde en
¢ok sozii edilen yazarlarindan biri Grigol
Robakidze’dir. Gvelis Perangi (Yilan
Gomlegi) adli romaninda, Bati’min birey-
ci ve uscu uygarligi ile Dogu’nun biitiin-
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ciil ve kigilikiistii diigiincesi arasindaki
gatigmayi ustaca igledi. Obiir bazi roman-
larinda totalifer rejimlerdeki aydinlarin
yazgisint anlatti. Sovyet donemi Giircii
edebiyatinin kurucularindan Leo Kiageli
(1884-1963), en iinlii romam Tariel Ga-
lua’da (1915) sosyal adalet igin miicade-
lenin biitiin insanligin torensel ilkeleri ve
hiimanist degerleriyle mutlak bir uyum
icinde olmas1 geregini vurguladi. Sishli
(1927-28, Kan) adli romaminda devrimci
siddetle hiimanizmanin ¢atigmasim isledi.
Disavurumculuktan ve Nietzsche’nin dii-
siincelerinden etkilenen Konstantine
Gamsahurdia, ¢agdag insanin yozlagmasi-
nt garpici bir bigimde anlatti ve yagsamin
ezdigi “kiigiik insan™1 yiiceltti. Dionisos
Gimili (1925, Dionysos’un Giilimseme-
si) adlt yapitinin Thomas Mann’in Der
Tod in Venedig’i (Vencdik’te 6liim) ile
bazi ortak noktalar1 vardir. Mtvari Motat-
seba (1933-36, Ay’in Kagiriimasi) adli
romaninda Sovyet sistemi ile eski kiiltiirii
kargilastirdi. Giirciistan’da meydana ge-
len bilyiik toplumsal hareketlerin genig
bir panoramasin: ¢izdi. Gamsahurdia’nin
sanatsal acidan en baganli romam Mtshe-
ta’daki bir katedralin mimar1 Konstantine
Arsakidze'nin, tutsak bir prensese duydu-
gu trajik agk gevresinde geligen Didosta-
tis Konstantines Marcvena’dir (1939, Bii-
yiik Usta Konstantine’nin Sag Eli).

Sovyet donemi Giircii edebiyatinin
onde gelen sairlerinden Aleksandre Aba-
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seli (1884-1954), simgeci bir gair olarak
“yazmaya bagladi (Mzis Sitsili, 1913, Gii-
nesin Giiliigii). Daha sonra gergekgi bir
tutum benimsedi ve Antebuli Heivani’de
(1923, Isikh Gegit) ustaliin1 ortaya koy-
du. Bu ¢izgisini Gabzaruli Sarke (1929,
Kirik Ayna), Leksebi (1944, Siirler) gibi
yapitlarinda da siirdiirdii. Galaktion Ta-
bidze (1891-1959), klasik Giircii giirinin
geleneklerinden yola ¢ikarak, ¢agdas
Giircii siirini daha da ileriye gétiiriip do-
ruga ulagtirdi. Me da Game (1913, Ben
ve Gece), Mtatzmindis Mtvare (1915,
Mtatzminda’da Ay), Msobliuro Cemo
Mitzav (1941, Benim Anayurt Topragim)
gibi yapitlarda agki, dogay1 ve gesitli
yonleriyle modern Giirciistan’1 konu
edindi. Halkinin duygu ve diigiincelerini
tarihini ve geleneklerini yansitan Giorgi
Leonidze (1897-1966), Giircii edebiyati-
nin 6nde gelen toplumcu sairlerindendi.
Sair Irakhi Abagidze (d. 1909) Rustavelis
Nakvalebze (1939, Rustaveli’nin izinde)
adl yapitinda duygu ve diisiincelerini or-
taya koyarken, Giorgol Abasidze (d.
1914) siirlerinde iilkesine ve halkina bag-
lihgin dile getirdi.

Giircii edebiyatinda 1950’lerin sonun-
da, farkli bakig agilari olan, degisik entel-
lektiiel yapida sair ve yazarlar yetisti. Gu-
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ram Rgeuligvili, Argil Sulakauri, Tamaz
Ciladze, Nodar Dumbadze, Guram Gege-
sidze, Otar Cheidze, Merab Eliozagvili,
Rezav Ceigvili, Otia Ioseliani, Otar Ci-
ladze, Nodar Tzuleiskiri, Cabua Amireci-
bi gibi adlardan olugan bu yeni kugak,
1930 ve 1940’11 yillann bigimci ve kisir
edebiyat modellerini yiktilar. Bu yeni
olusumda Guam Rgeuligvili’nin ayrn bir
yeri vard ve sinirlan 6nceden belirlenmig
edebiyat anlayiginin getirdigi engelleri
asabilmis ilk yazarlardandi. Tiirkgeye en
¢ok yapiti gevrilen (Giinesi Gériiyorum,
1969, Sonsuzluk Yasasi, 1990, Kukuraga,
1990) Giircii yazar olan Dumbadze,
(1928-84) yapitlarinda &zgiin bir anlatim
sergiledi. Giircii edebiyat1 1970/lerden
baglayarak Giircii insaninin geleneksel
yasam bi¢iminin ve geleneklerinin degis-
tirilmesine yonelik ¢abalara karg1 durdu.
Cabua Amirecibi’nin Data Tutaghia
(1972-75) adli romaninin kahramani gibi
ahlaki birikime sahip olmak, yalmzca ya-
zarmnn degil, toplumun da bir istegi ola-
rak ortaya ¢ikmisti. Toresel ve ulusal ide-
allere bagli, farkli toplumsal degerlerle
beslenmis 1950’lerden gelen kusak ile
1970’lerin sonlarindan gelen sabirsiz, ra-
dikal ve ahlaki degerlere bagh geng ku-
sak 1980’lerde 6nemli iirtinler veren ke-
simler oldu. A

“ Korler memleketinde sagilar padisah olur”
Ispanyolca Deyim
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Glircli edebiyati 70'li yillarda gelecege iliskin bir kavram
yaratmadi. Buna kargin bdyle bir kavramin temelini
olusturabilecek ‘kurtulug disincesi’ne bir hareketlilik
kazandird). Bu da, yasam ile gercek varolus icin gerekli
miicadele olanagi ve mutlak bir gereklilik disiincesiydi.

Manana Kvagantiradze
Dénemler Uzerine

On bes yiizyillik bir gecmisi olan Giircii
edebiyati, bugiin varmig oldugu agamaya
cesitli zorluklardan gegerek geldi. Bu sii-
re¢ icinde Giircii edebiyatinin en 6nemli
tarihsel gorevi, ulusal ruhunu korumasi
icin Giircii insanina yardimci olmak oldu.
Giiniimiizde de siiren bu siirecin son hal-
kas1 ytizyihmizin 50’li yillarinda ortaya
¢ikti. Bu tarihten baglayarak, kat: yasak-
larin nispeten gevsemesi, daha fazla di-
slince dzgiirliigii taninmas:1 ve korku at-
mosferinin aralanmasiyla birlikte, kigisel
ve ulusal giivensizligin yol agmg oldugu
ahlaki ¢okiintii de onarilmaya baglad.

Geleneklerden uzaklagmug, ulusal ya-
sam bigimine umursamaz bir tavir takin-
mug, bilinci tutsak edilmig toplumun bu
yapist, 50’li yillarin sonunda, farkli bir
bakis agisina sahip ve farkli entelektiiel
yapidaki yazarlan bir araya getirdi. Gu-
ram Rgeuligvili, Ar¢il Sulakauri, Tamaz

Ciladze, Nodar Dumbadze, Guram Gege-
sidze, Otar Cheidze, Merab Eliozagvili,
Rezav Ceigvili, Otia loseliani, Otar Gi-
ladze, Nodar Tsuleiskiri, Cabua Amireci-
bi vb yazar ve gairler 1930 ve 1940’11 yil-
larin edebiyat anlayigini yiktilar. Bunlar-
dan Guram Rgeuligvili’nin, bu yeni olu-
sumda 6zel bir yeri vardir. Kendi kugagi-
nin zaferini.ve arindirilmig sesini
1963 teki trajik olimii nedeniyle géreme-
di; ama Giircii edebiyatinda derin izler bi-
rakti. “Ben”e hayir demenin ve yalnizca
“biiyiik siiri”niin bir pargasi olmanin in-
san i¢in nasil kabul edilemeyecek bir ol-
gu oldugunu en iyi o anlad:i. Ne var ki
Reeuligvili’nin kugag: biitiin yetenegini
ve yaraticithgini belli bir dlgiiyii tuttur-
mak igin harcadi. Kendi iginde ilerici
olan bu yeni egilim, bigimci ve kisir ede-
biyat modellerine karsit olarak ortaya
¢ikti. Reeuligvili, iste sinirlan belirlenmis
bu edebiyat anlayiginin getirdigi yapay
engelleri agabilmis bir yazardi. Yagadif
yillarda ortamin ve kogullarin uygun ol-
mamasina kargin, toplumu harekete ge-
¢irmeyi amaglayan roman kisileri ve yeni
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bigimler gelistirdi. Oyle ki bu yeni anla-
yisa uygun ortam ancak 20-30 yil sonra
olusabildi (Alaverdoba). Alaverdoba’nin
kahramani, y6nelimini yitirmig, kendi ge-
leneginden uzaklagms inangsiz bir toplu-
lugun iginde yiicelen 6zgiir iradeli bir ki-
siligi yansitir. Reeuligvili’nin yapitlarin-
da, yaratic1 kisinin i¢ diinyasal 6zgiirlii-
giine yaragir bir bigcim arayigi, en umut-
suz kogullarda bile ruhunun yiiceligini
korumaya calisan bir kigilik modeli yer-
lestirmek gibi yaratici siirecin temel egi-
limleri agik bigimde goriiliir. Roman kisi-
lerinin davraniglarinda bilgelik ve uzak-
goriigliiliik ile yaratic1 insanin Gnsezisinin
giiclendigi ender anlarindan gelen olaga-
niistii bir esinin biitiinligi sezilir. Alaver-
doba’da bu olgu, “Tutkunun giicii, yarat-
lanla zevk duymakta degil, yaratmakta-
dir” bigiminde 6zetlenebilir.

Bir yandan 6zgiin bir renklilik, kalit-
sal bir erdemlilik yetenegi ile yogrulmus
bir yasam tutkusu (Nodar Dumbadze’nin
Ben, Ninem, [liko ve Ilarion ile Giinesi
Goriiyorum adli romanlari; Otia foseliani
ve Merab Eliozagvili'nin oykiileri), 6te
yandan insanlarn i¢indeki “ben” ve onun
labirentlerindeki “ugurumlar” ile “doruk-
lar”, 60’11 yillarin kendi ortamina donmiis
olan Giircii edebiyatinin karakteristik
ozellikleriydi. Guram Gegesidze ve Ta-
maz Ciladze’nin kahramanlan, yer yer
cekingenlik ve iirkeklik iginde, bu labi-
rentleri kesfetmeye calisan kisilerdir. Bu

Gdrcliler

donemde yoniinii heniiz bulamams ve bir
arayis i¢inde olan bu yeni kusak, in-
san(ligh koruma ve kurtarma ¢abasi igin-
deydi. Giircii edebiyatinda 50’li ve 60’li
yillarda, varolugculuk gibi, yeni olmaktan
¢ok yenilenmis dekorlar kullamldi.

Giircii edebiyatinda 20. yiizyil boyun-
ca Ortiilii olarak bir i¢ diisiince, kapal bir
anlatim daima var oldu. Bunun agi§a ¢ik-
mas! ise ancak uzun yillar sonra miimkiin

- olabildi. Bu olgular yazan i¢ 6zgiirliigiine

uygun bicim arayiglarina yoneltti. Giircii
edebiyati genel olarak hiimanizme y6nel-
menin disinda, ulusal birikimin degerlen-
dirilememesinden kaynaklanan kendini
kanitlama egilimi i¢inde oldu hep. 60’11
yiullarin sonlarinda Giircii edebiyatinda
hiimanizm karakteristikligini yitirdi; 70°li
yillarda da, Giircii ulusunun toresel evre-
nindeki degisikliklerden dolay1 edebiyat
i¢in tek bagina yeterli olmaktan ¢ikti.

Giircii edebiyati, 70’lerden baglayarak
Giirciilerin geleneksel yagsam bigiminin
ve geleneklerinin degistirilmesine yone-
lik ¢abalara karsi durdu. 60’11 yillarda
“olaganiistii insan”a doniigle bu kars1 du-
rusun hazirliklan baglamigti. Guram Ge-
gesidze Giinahkar adli yapitiyla bu yonde
ilk adim1 atan yazarlardan biri oldu. Vla-
dimer Siharulidze Onuncu Tanik adli ya-
pitinda, kendini kanitlama, manevi alanda
yitirilmis olanlan yeniden canlandirma
gibi insani istemleri agik bir bigimde ser-
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giledi. Bu donemde, 1920°li yillara 6zgii
felsefi, efsanevi ve dinsel kurumlan de-
rinlemesine igleme egilimi yeniden ortaya
cikti (Argil ulakauri, Abel’in Déniigii;
Nodar Dumbadze, Beyaz Bayraklar; Gi-
orgi Satberagvili, Oliiniin Giinegi; Nodar
Tuleiskiri, Tutargela; Tamaz Ciladze, Po-
ni Faytonu ile Gezinti...)

1960’1arda okuyucusuyla “sohbet ar-
kadag1” olma igleviyle yetinen Giircii
edebiyati, 70’ler ve 80’lerde toplumun
ruhsal onderi olma roliinii iistlendi. Insa-
nin ruhuna giden yollari arama ¢abasi
gostermeyen anlayisa oldukca kararh bir
sesle “Hayir” dedi. Giircii kiiltiiriiniin va-
rolma alanlari sinirl bir bigimde ¢izilerek
dis zorlamayla yerlestirilmek istenen ol-
du-bittilere radikal bir bigimde tavir aldi.
Giircii edebiyat1 boylece varligim siirdii-
rebilmesi igin mutlak bir gereksinim olan
siirekli besleyici damarlarim1 bulmus ol-
du. Bu anlayiy Murman Lebanidze’nin
dizelerinde soyle anlatilmigtir:

~ Miikemmeldir goriiniimi Kafkas-
ya’nin iki deniz arasinda

Ve kim kime sorusu yasgh yiiregime
saplanmug bir hanger gibidir.

Bagka yurt yok benim igin buradan
bagka

Giircii edebiyatinin yol ayrimina gel-

Glrculer

digi 70’li yillarda dogru yolu segip bu
yonde ilerlemekte olanlarin ¢abasi, bugiin
daha net anlagilmaktadir. Bu gabamn so-
nucunda Giircii tarihsel romani, o done-
me kadar goriilmemis bir hizla gelisme
gosterdi. Cabua Amirecibi’nin yiiksek bir
ahlak yapiti olan Data Tutaghia’si, Otar
Cihadze’nin yagsam arzusu ve gelecek
umuduyla dolu romanlari, Nodar Tsuleis-
kiri, Cemal Karchadze, Givi Magularia
ve Revaz Caparidze’nin tarihsel romanla-
11 ve oykiileri bu donemin en segkin or-
nekleridir.

Edebiyatin ¢agdas toplumsal sorunlar
kargisinda aktif tavir almasi Giircii §iiri
ve diizyazisinda alayci bir anlayigin gelis-
mesine yol agti. Rezo Ceigvili, Guram
Doganagvili, Nodar Dumbadze ve Otar
Cheidze’nin yapitlarinda ahlak boslugu,
insanin yalmzlhig) ve manevi degerlerin
hige sayilmasinin yaratt1i§1 atmosferin
elestirisi gorilir. Giircii edebiyatinin ta-
rihsel gelisimi stirecinde hep varolan kiil-
tiirel ve manevi degerlerin vurgulanmasi,
yeniden 6nem kazandi. Giircii romani
“tarihsel perspektif”i yeniden 6n plana ¢1-
kard1. 70’li yillarin Giircii okuyucusunun,
Cabua Amirecibi’nin romani Data Tutas-
hia’min kahramanininki gibi bir kisiligin
diginda varolmaya sabr1 kalmamigti. Bu-
nun baglica iki nedeni vardi:

1) Bu yillarda gerek gercek yasamda,
gerekse edebiyatta Data Tutaghia’nm ah-
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laki birikimine hi¢ olmazsa biraz yaklas-
mis insan tipi ortadan kalkmamigti.

2) “Ideal olan” ise ortadan kalkma
tehlikesiyle karsi kargiyaydi. Data Tutag-
- hia’nin ahlaki olgunlugu, bir insanistiilii-
ge yaklagma cercevesinde gergeklesiyor-
du. Data’nin kisiligindeki bu doniigiim
yalmzca yazarn isteginin bir sonucu de-
gil, genel yaratici siirecin de dogal bir
yansimasidur.

Otar Ciladze’nin romanlarinda (Yolda
Bir Adam Gidiyordu, Demir Tiyatro, Be-
ni Bulan Herkes, Mart Horozu} sonsuz
bir simdiki zaman akint1 halindeydi. Bu
yapitlarda kesintisiz bir bigcimde yagamin
ve sonsuzlugun ritmi duyulur. Tarih, in-
san yasaminin sonsuzlugunun evrensel
bir bigimidir. Otar Ciladze’nin romanla-
rindaki gelecege duyulan inancin temel
dayanag da igte bu noktadadir. Insan, ya-
samin gerekli kogullarini saglamak ve
onu siirdiirmek i¢in vardir. Yagam bigim-
lerinin sonsuz gesitliligi, neden ile sonu-
cun, gecmis ile gelecegin i igeligi ve bir-
birine gegisligi vb Otar Cilade’nin ro-
manlaninda ¢ok anlamlilik ve sonsuz bir
zaman i¢inde verilir. Bilingli olarak ya da
ayniminda olmadan bu siirece katilan her-
kes yasamin “demir tiyatrosu”ndan geger.

Giircii edebiyat1 70°li yillarda gelece-
ge iligkin bir kavram yaratmadi. Buna
kargin boyle bir kavramin temelini olug-

Glrcller

turabilecek “kurtulus diigiincesi”ne bir
hareketlilik kazandirdi. Bu da, yasam ile
gergek var olug icin gerekli miicadele ola-
nag1 ve mutlak bir gereklilik diisiincesiy-
di. Cok pahaliya malolan biiyiik bir kay-
bin kargiliginda kurtulabilen ulusal belle-
gin trajik sanat modeli yaratilmig oldu.
Verilen kurbanin sembolii 70’li ve 80°li
yillarda bir kez daha canlandi. Bu sem-
bol, trajik bir yiicelikle geri dénerken, bi-
lincimizde ve yasam bicimimizde keskin
elestirileri yeniden canlandiran ulusal
bellegin agir yiikiinii de beraberinde ge-
tirdi. 80°1i yillarda Giircii edebiyatinda
bdyle bir elegtirel dalga vardi. Deneyimli,
toresel ve ulusal ideallere bagh, farkh
toplumsal degerlerle beslenmis olan ve
50°1li yillardan gelen kusak ile 70°li yilla-
rin sonlarindan gelen sabirsiz ve radikal,
duygusal ve ahlaki degerlere bagl, gele-
cege iligkin belli diigiincesi olan geng ku-
sak tim olumsuzluklara kargin sesini
yiikseltebilen kesimler oldu. Guram Ge-
gesidze’nin Zaman, Yiicelik ve Telkinci-
nin Sesi, Ar¢il Sulakauri’nin Kirat, Reo
Ceisvili’nin Vay Benim Asma Bahgem
ile Dordiincii Senfoni adli yapitlan, Gu-
ram Docanagvili, Otar Cheidze, Nodar
Tsuleiskiri ve Cemal Karghadze'nin oy-
kiileri 70’li yillarda ortaya ¢ikmig olan
oOdiinsiiz elestirel iiriinlerdi.

Bireysel ozgiirliiklerin kazanilmasi
yolunun yalmzca ulusal 6zgiirlikten geg-
tigi diistincesi on plana ¢ikt1. Bireysel 6z-
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giirliiklerin gerceklesmesi igin gerekli or-
tamin yoklugu nedeniyle ulusal karakte-
rin ¢okiintiiye ugramasi, toplumsal yasa-
min yozlagmas: gibi bir toresellik ve so-
rumsuzluk ortami dogdu. Bu Rezo Ceis-
vili, Argil Sulakauri ve Otar Cheidze’nin
yapitlarinda agtk bigimde goriiliir. “Disa-
ridan gelen olumsuz ve yikici olgulara
kars1 duracak bir i¢ giicii bulamayan ulus,
higbir deger yaratamayan insan yiginina
doniisiir ve sonunda yok olur.”

Yeni kusak yazarlarin ses tonu trajik
ve Odiinsiizdii. Yeni kusak bu zemini dik-
katle ve yavag yavas giiclendirmeye bas-
ladi. Biiyiik bir tutkuyla toplumun toresel
duvarlarini 6rmeye girigti. “Ayaklar altina
alinan insaninr dzgiirliikkleri”nden gergek
ozgiirliiklerin hayalleri kurulmaya bagladi
(Merab Abasidze). Cemal Topuridze ve
Naira Gelagvili’nin okurlar, kendi ulusu-
na karsi sorumsuzlugun agir yikiini
omuzlarinda hissettiler. Merab Abasid-
ze'nin Megsaleler Buraya Kvazimado adli
oykiisii, “yalniz insan”in isyanina benzi-
yordu. Oykii, kisinin kabugundan siyril-
ma ¢abasinin, kisisel ¢atigmalarinin, son-
meyen miicadele ateginin yagamla iliskisi
noktasindaki anlamliligim tiim yalinhigy-
la yansitiyordu. Bu yaklagim gittikce bir
tutkuya doniistii. Geng kusagin bireysel

1 G. Gegegide, Zaman.

Glrculer

olanaklarinin gergeklegsmemesi ve insanin
yasanmamig yasamiyla iligski noktasinda
yiikselttigi sesler oldukga trajikti.
1960’larda kesik kesik duyulan bu sesler,
1980°lerde giiclii tek bir sese doniistii. Bu
sesler, geri getirilemeyecek bir kayip igin
aci1 act ¢alan ¢anlardi. Insanin ve onun di-
sindaki evrenin bolinmesi, 6limiin gi-
zemli goriintiisiini (Goderdzi Coheli,
Kartal ile Birlikte Ugus; Cemal Topurid-
ze, Batik Bir Kent Dioskuria; Gia Lo-
madze Bulmaca), insanin yalmzliginin |
toplumsal ve ruhsal nedenlerini arayis he-
yecanini (Naira Gelagvili’nin Serso ve
Iler’i), toplama kamplaninin, korkung yal-
nizliklarin ve gileli insanlarin birer tuhaf
ikonasini yaratiyordu.

Yeni kusak yazarlarinin bu trajik diin-
ya goriigiinii tehlikeli bir akim olmaktan
sorumluluk duygusu kurtarmigtir. Kritik
durumlarda daha fazla bir tahammiilii
reddeden direngen bir gii¢ Giircii edebi-

‘yatinda hep var olmustur. Bu direngenli-

gin kaynagi Giircii insaninin dogasinda
yatar. Giircii insam varoluggu yasam tab-
losunu, onun geligkili kahramaninin son-
suz ¢abasini ve cefasini, genelde yasamin
karakteristik ¢eliski ortaminda algilar ve
bu algilamanin ilging estetigini de yaratir:
“Tann1 yardimcin olsun, oliim/yasam se-
ninle giizeldir...” Giircii insanmnin kendi-
sini, siirekli bir hareketin biitiinselliginin
pargasi olarak duyumsamasi, ruhsal ding-
ligini korumasina yardimct oldugu gibi,
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ona kaderiyle savagma giiciinii de verir.
Giircii insam mucizevi umudunu yitirme-
den yasar. Bu kaginiimazhiklara géz yum-
masindan degil, rastiantilarin olabilirligi
konusundaki bir bagka inancindan gelir.
Kafkasya’nin kayalanndan zincire vurul-
mus Amiran’in (Prometheus) mitolojik
¢ehresi bu umudun dayanagidir. Bu umut,
dostlugun sonsuz sadakatiyla zincirini ya-
layarak incelten yaratigin, Gosia'nin can-
I1 ikonunda sergilenmigtir. Atalarimizin

sssvscsceses ®eesevesvecvevensane

Adresi Bilinmiyor
Kresmann Taylor

Yazannin ifadesiyle, gergek mektuplasmalara dayanan “Adresi Bilinmiyor” adh
Gyki, ilk kez Story dergisinin Eyliltkim 1938 tarihli sayisinda yayinlandr. Soykinm
vygulamalannin artik soklanamaz bir yogunluga ulashg yillarda, biri Yohudi biri
Alman olan iki arkadas arasindoki mektuplagmalan kenu olan éyki, Nazizm
zehitinin erken teshisinde nemli bir rol oynadi. 1990'%ar Birlesik Almanya’da
NeoNazizmin yikselise gectigi, Dogu Aviupada ontisemitizmin yeniden hort
ladigs, Balkanlor'da ve Kafkasya'da milliyetgiligin einik bogazlasmalara déniistigi
ve ABD'de beyaz irkin stinligi sovunusunun popilerlik kazandigi bir dénemdi.
Story dergisi, anloml; bir zomanlamayle  —toplama kamplarnin kapatimasinin

ellinci yih anisina— 6ykizy yeniden bash.

Yeniden basimi haijiklestiren, tarihin bir tekerriirden ibaret olup olmadig sorusudur.

280000000000 00000000000000000000 00000

Gdrceller

bilincinde bu ikon, yalmzhgin degil, ev-
renin tinsel birliginin, “ben” ve “sen” bir-
liginin bir ol¢iitii olarak anlasilmugtir.

Bu kavrayisa Giircii edebiyat1 da
sahiptir. Arayiglar, ulagtig1 agama ve
sanatsal birikimi bu inang ile beslenmek-

tedir. Gelecege giden yollar da buradan
agillmaktadir. A

Ceviri: Hasan Celik-Fahrettin Ciloglu

TKRESMANN TAYLOR

Adresi
Bilinmiyor

Civiyazilam
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Glrci edebiyatinin karakteristik bir 6zelligi olan evrenin
siirsel algilanmasi, derin duygusallik ve sislemecilige
olan egilim kendisini é6zellikle Konstantine
Gamsahurdia’nin sanatinda gésterir.

Tamaz Vasadze
Yiikselig Evreleri

Giircii kiiltiir ve edebiyat tarihinin 6zel-
likle baz1 donemlerinde, yiikselen bir ya-
raticilik ve verimlilik goriilir. Yiizyilimi-
zin yaklagik olarak ilk iigte birlik evresi
de bu donemlerden biri olmustur. Giircii
edebiyat1 eski ve oldukga zengin bir gele-
nege dayamir. Bu gelenegin temeli 5. yiiz-
yilda atilmistir. Eski Giircii edebiyats, is-
lek, edebi ve anlagilir bir dil, evreni ve in-
san1 anlatimda olgun bir estetik kiiltir ve
istikrarh bir hiimanist diinya goriigii ya-
ratmigti. 19, yiizyilda ise Ilia Cavgavadze
ve bagka yazarlar Giircii edebiyatina giic-
lii sosyal bir canhilik ve yeni bir tiir ruh-
sal-ahlaki boyut kazandirmiglardur.

David Kldiagvili ve Vasil Barnovi iki
edebi donemi birlestiren yazarlardir. 19.
yiizyilin edebiyatiyla sik1 baglar1 bulun-
makla birlikte, bu iki yazarn yapitlan ye-
ni yiizyilin sosyal ve ruhsal atmosferinin
izlerini de tagirlar. Davit Kldiagvili’nin

KAFKASYA

diizyazis1 “Giircii feodalizminin requie-
mi” olarak adlandinlabilir. Bu, bin yillik
kiiltiir ve yasam bigimi ile hiiziinlii ama
giilimsemeyi de i¢inde tagiyan bir veda-
lagmadir. Yasam bigiminin degismesiyle
soylular eski iistiin konumlanim yitirerek
yoksullagmiglardir. Eski degerlerden, say-
gin ve gorkemli yagamdan feragat etmez-
ler; ama konumlarin: siirdiirecek maddi
dayanaklar1 da kalmadigi i¢in kurtulug
yollarim1 aramak zorunda kalirlar. Bu ¢a-
balan giderek giiliing bir goriiniim kaza-
mir. Davit Kldiagvili’nin yapitlariin ko-
nularinin odak noktasini, ¢ogunlukla ¢i-
kar hesaplarina dayanan evlilikler olugtu-
rur. Clinkii yazar feodalizmin yerlestir-
mek i¢in biiyiik ¢aba gosterdigi yiiceltil-
mig sevginin nasil ¢bziiliip ¢okmekte ol-
dugunu gostermek istemistir. Savunulanla
gergeklerin karsithigindan hareketle Davit
Kldiagvili ¢ok sayida giiliing durum ve
sahte goriintiiler yaratir. Sanatsal ve gor-
sel agidan oldukca giiclii olan yapitlarin-
da olaylara kara mizahla bakar. Yazarn
bakist ¢ok ender olarak sert bir elestiriye
doniigiir. Davit Kldiagvili yarattifh kahra-
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manlara kars1 duygusal, anlayigh ve hos-
goriilii bir tavir takinmigtir.

Iki yiizyilin birlestigi donemde yazi-
lan ve feodallerin psikolojik siireclerinin
gergekei bir bigimde irdelendigi bir yapit
olan Kamugadze’nin Sikint1’st, soylula-
rin-feodallerin yasam bigiminin &zgiin bir
derlemesidir. Samanigvili’nin Uvey An-
r- i de ayn1 donemde yazilmigtir. Kadere
K~ 1§, savagmamn trajikliginin komedi ve
belli dl¢iide mizah diizeyine indirgenme-
siyle ortaya ¢ikan traji-komik ve grotesk
egilim bu yapitlan 20. yiizyilin bazi ede-
biyat akimlarina yaklastirnir. Davit Kldiag-
vili, Giircii edebiyatinin karakteristik bir
ozelligi olan kiigiik aynintilarin se¢ilmesi
ve siradan insanin giinlik olagan yasa-
mindaki onemli seylerin saptanmasi dog-
rultusundaki ¢abalara biiyiik bir diirtii
saglamigtir.

Davit Kldiagvili, Car ordusunun bir
subay: olarak I. Diinya Savagi sirasinda
Tiirkiye cephesinde savasa katilmak zo-
runda kald1. Savag sirasinda Lazlara arka
ciktif1 gerekgesiyle yiice divana verile-
cekti ama 1917 Subat Devrimi bu mahke-
meye ¢ikmaktan onu kurtards.

Vasil Bornovi’nin (Bamnaveli) oldukca
Ozgiin bir sanat anlayis1 vardi. Yazarin
diinya goriigii, bir bakima 20. yiizyilin
kiiltiirel ve tarihsel gerceklerinden kopuk
gibi goriiniir. Bu diinya goriisii Pla-
ton’dan, Yeni-Platoncularin diigiincelerin-

Gdurciler

den, Giircii totemciliinden ve degisik
dinlerden kaynaklanmigtir. Barnaveli’ye
gore Tanr1’nin diinyevi goriiniimii saha-
nelik ve sevgidir. Sahanelifi ve sevgiyi
tantyip onlara erismek Tann’y: tanimak,
ona erismektir. Buna ise maddenin agirli-
&1 engel olmaktadir, ama maddecilik tiim-
den sirt cevrilecek bir sey de degildir.
Madde ve ruhun ahenkli biitiinliigiine
ulagmak, insanlifin metafiziksel bir eme-
lidir. Barnaveli, Tann’nin ve ruhlann gi-
zemli akrabaliklarina dayanan sonsuz
sevginin inangh bir ressami ve savunucu-
sudur. Barnaveli’nin dine bakig1 dogma-
tik degil, hoggoriili ve evrenseldir. Bu
acidan onun yapitlan Giircii kiiltiiriiniin
temel akimlariyla dogal bir uyum olugtu-
rur. Barnaveli’nin ilk bakigta soyut ve
gerceklikten uzak gibi goriinen gegmige
iligkin iiriinleri ¢agimizin gercekleriyle
derinden baglantilidir. Gurur ve iktidar
tutkusu yazarin bu nedenle bu denli ilgi-
sini ¢ekmigtir. Armazi’nin Yikimi roma-
ninda, yirmili yillarin Giircistan’indaki
siyasal durumu dinsel bir atmosfer i¢inde
anlatan Barnaveli’nin 20. yiizyil Giircii
edebiyatinda bigim arayiglanina hissedilir
bir etkisi olmugtur.

20. yiizyilin baglarinda ortaya ¢ikan
yazarlar Avrupa kiiltiiriinii dogrudan tani-
mig kisilerdi. Miheil Cavahigvili, Niko
Lortkipanidze, Grigol Robakidze, Leo
Kiageli ve Konstantine Gamsahurdia Av-
rupa’da 6grenim gormiislerdir. Bu do-
nemden baglayarak Giircii edebiyati Bati
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edebiyatlariyla yogun iligkiler igerisinde
gelismekle birlikte, hep ulusal temeller
bulma ve belirgin bir ulusal ¢ehreye sahip
olma ¢abasi iginde olmugtur. Miheil Ca-
vahigvili’nin ilk dykiilerinde toplumun ve
insanin dogalc1 algilamgi ve biyolojik ta-
mimlanigt goriiliir. Yazar, doga ve toplum
tarafindan cezalandirilmig olan “alttaki
insanlar”in portrelerini ¢izer. Miheil Ca-
vahigvili Fransiz edebiyatinin belli bir ge-
lenegine (Zola, Maupasant) ve psiko-ana-
litik diigiince kaliplarina yakinhk gosterir.
Bu erotizme ve inancin bilingalt1 ya da
fizyolojik boyutlarina kars1 olusunda ken-
dini gosterir. Yazar, en iyi baz1 oykiilerin-

de (“Kbaga Ge¢ Kald1”, “Altin Dis”) in- -

sanin trajik-hiimanist irdeleniginde biyo-
lojik ve Freud’a 6zgii motiflerden yarar-
lanmustir.

“Sugsuz Abdullah” oykiisiinde, aci-
masiz politik-biirokratik aygitin kurbani
olan Miisliman bir adamin portresi bii-
yiik bir ustalikla tasvir edilmigtir. Cava-
higvili’nin “Lambalo ve Kasa” adli uzun
Oykiisi iyi yiirekli Miisliiman bir geng ile
Carligin insafsiz uygulamalarinin tutsagi
olmug bir gorevli arasindaki ¢atigmalar
lizerine Oriilmiistiir. Yazar burada milli-
yetci ve dinsel baskilara karsi ¢ikar.

Cavahigvili i¢in yirmili yillar oldukga
verimliydi. Bu donemde yazar diigiinsel
tasarimi ve sanatsal iglenigindeki olgunlu-
gu bakimindan ayr bir yeri olan “Ca-
ko’nun Miiltecileri” ile birlikte birkag ro-

Glrcliler

man yazdi. Uygarliktan ¢ikagelen rasyo-
nalist ideallerin, - katmerlesmis vahsi gii¢
tarafindan nasil yikildigini yergi-grotesk
yontemiyle anlatir, Romanda Giirciis-
tan’in yakin tarihinin dramatik deneyimi
ozetlenmistir. Yazarin tedirginlik i¢inde
ele aldig1 konu aydinlar sorunudur. Ya-
sam konusundaki bilgisizlik, uygulama-
daki acizlik ve iitopik 6zlemler, yalniz
aydinlar icin degil iilke icin de yikicidir,
¢clinkii aydinin iglevsel gorevi iilkenin tin-
sel onciiliigiidiir. Beyaz Yaka romaninda
da yazarn zihnini ayn1 sorun kurcalar.
Yazara gore, aydinin bu goérevini yerine
getirebilmesi igin kararli ve pekistirilmisg
bir, ulusal morali 6ziimseyerek iradesini
giiclendirmesi, ayn1 zamanda ¢agdas uy-
garliga adapte olma yetenegi edinmesi
sarttir.

“Kvagi Kvangantiradze” romaninda
Miheil Cavahisvili, diizenbaz ve firsatgi
tipini yontmugtur. Ayak uydurma, dayan-
ma-sabretme “yetenegi” ile odiillendiril-
mis olan Kvangantiradze, bu romanda
destans! siyasal ve toplumsal olaylardan
kendi ¢ikarina yararlanmasim bilen bir

kisi olarak betimlenmistir.

Niko Lortkipanidze 'nin yapitlaninda
Avrupacilik ve koklii bir ulusalcilik orga-
nik olarak birlegmistir. Yazar izlenimci
iiriinlerden olduk¢a yararlanmigtir. Anlik
izlenimlerin saptanmasi, ruhsal durumla-
rin saydamhif1 ve karakterlerin havailigi
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yazarin diizyazisinin genel ozelligidir.
Estetik ve etik duyarlilifin gorselligi
Lortkipanidze’nin romanlarindaki 6nemli
bir olgudur. “Bagortiilii Kadinda sade,
ilk bakista siradan, ama tinsel agidan yii-
ce bir insanin trajik goriiniimiine biiyiik
bir ¢ekicilik kazandinlmigtr.

Sovalyeler, “Zamanlarin Kotiiltigii”,
“Ofkeli Efendi” vb uzun dykii ve roman-
lar tarihsel materyallere dayandirilmigtir.
Tarih burada 20. yiizy1l yazarinin kugku-
cu ve yanilsamasiz goriis agisiyla irdelen-
mistir. Yazar yapitlarinin kahramanlarin-
da hosgori, mertlik ve bagkoymusglugun
yaninda kigisel ¢ikar pesinde olma egili-
mini de yansitir. Ulkenin mutsuzlugunun
nedeni olarak yalmz dig etkenler degil,
toplumun i¢inde bulundugu ahlaki durum
da gosterilir. Gergin etik tartigmalarinin
sergilendigi bu yapitlarda kisilerin degi-
sik tinsel nitelikleri belirgin olarak veril-
migtir.

Lortkipanidze “Bag Egmeyenler”’de
eski bir efsaneye dayanarak ve onu 6zgiin
bir bigcimde algilayip yeniden igleyerek,

" bakic1 bir devletin acimasizhigim ve anti-
hiimanist ¢ehresini yanilsama ve benzet-
melerle gosterir.

Giircistan’da son donemlerde en gok
sozii edilen yazar Grigol Robakidze'dir.
Bati’ya iltica eden yazann yapitlan ilke-
ye geri donmektedir. Grigol Robakidze
yiizyilimizin otuzlu yillanna kadar Giircii

Glrcdller

kiiltiiriiniin gelismesini biiyiik 6lciide et-
kileyerek Giircii diigiiniiniin ¢agdaslasma
ve Avrupalilagmasina katkida bulunmus-
tur. Grigol Robakide'nin ¢ok yonlii mira-
sin1 goz Oniine almadan ¢agdag Giircii
edebiyat: hakkinda tam ve dogru bir ba-
kig agis1 belirlemek olanaksizdir.

Grigol Robakidze nin bi¢im ve iislu-
bu, 20. yiizy1l baglangic1 Avrupa’sinin de-
gisik kiiltiir akimlarinin 6gelerini icinde
tasir. Yazarin digavurumculuk ile olan ak-
rabalig1 oldukga belirgindir. “Yilan Deri-
si” adl1 romant dinamik ve olgun bir sa-
nat tarzi ile ortaya konmustur. Romanin
yapisindan sanki Sota Rustaveli’nin
“Kaplan Postlu Kahraman” adh destam-
nin sanatsal evreninin yansimast siiziiliir,
Dogu’nun renk ctimbiigii ve kavurucu gii-
nesi, arayig ve gezi motifleri, maceralar,
beklenmedik ve gizemli kargilagmalar ya
da rastlantilar, kardeslik andiyla kurulan
dostluklar... Romanin diigiinsel boyutu
Bati’nin bireyci ve uscu uygarhg: ile Do-
gu’nun biitiinciil ve kisilikiistii diinya gé-

. riiglerinin ¢atigmas: gergevesinde olugur.

Yapitin temel sorunu bireyin kimligi, ger-
¢ek ahlaki ve ulusal benligini bulma soru-
nudur. Grigol Robakidze nin yapitlan ay-
dinlanmaci ve kiiltiirel ¢cagngimlarla yog-
rulmugtur. Yarim kalan roman: “Palet-
ra”da zamanin Avrupa’sindan bir manzara
yaratilmigtir. “Oldiiriilmiis Ruh” ve “Gra-
al’in Muhafizlan” adli romanlan totaliter
yonetimlerdeki aydinlann kaderini anlatir.
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Leo Kiageli’nin yiizyilimizin baginda
yayimlanan romanlarinda tiim dikkatler
insanin karmagik, ¢ok yonlii ve geligkiler-
le dolu ruhu iizerine ¢ekilir. Donemi igin
karakteristik olan 6znel egilimler ve fel-
sefi bakig agtlar1 yankilarini bu yapitlarda
bulmustur. “Kohtagora’da Cinayet”,
“Ben ve Benim Iki Benligim”, “Eskala-
de” gibi romanlannda tinsel yagamin gi-
zemleri ve paradokslarina biiyiik bir ilgi
gosterilmigtir. Cagdas uygarliga kadar ge-
lebilmis tarih oncesi kalintilar, insan psi-
kolojisinin en eski basamaklarinin goz-
lemlendigi “Biiyiicii”, “Giinah Cocuklar1”
ve “Almasgir Kibulan” gibi yapitlarda
yazar cogkuyla kendi igine siiriiklenir.

“Tariel Golua” romaninin bag kahra-
mani, ulusal karakterin amitsal ve uyumlu
bir bigimi olarak canlandinimistir. Bu ya-
pitta yazarin estetik ideali, sosyal adalet
i¢in savagimin tiim insanligin toresel ilke-
leri ve hiimanist degerleri ile mutlak bir
uyum i¢inde olmasi geregini vurgular.
Tariel Golua’nin gergekgi ve ayni zaman-
da yiiceltilmig kisiligi bunun kanitidir.
Ideal ile gercegin gatismasi romamn tra-
jik yanim olugturur. “Kan” adli romanda
devrimci zorlamayla hiimanizmin gatig-
masi islenmigtir. Yapit, geng bir devrim-
cinin, insan olarak varolmanin temel Gge-
leri olan 6liim, sevgi ve ulusun ruhu ile
tanigmasi sonucunda bilincinin agamal
bir bigimde nasil derinlestiginin gosteril-
digi egitici-6gretici bir romandir. “Guadi

Gtrctler

Bigva” romaninda, sahtekar ve tembel bir
koyliiniin yeni sosyal kosullarn etkisiyle
ugradigi degigim mizah-dram ig igeligi
i¢inde sergilenmistir.

Giircii edebiyatinin karakteristik bir
ozelligi olan evrenin giirsel algilanmasi,
derin duygusallik ve siislemecilige olan
egilim kendisini 6zellikle Konstantine
Gamsahurdia’nin sanatinda gosterir. Ev-
renin giizellik agisindan ele alinmasi, es-
tetigin one gikarilmasi, dilin anlagtirlma-
st ve siislii kullanimi Konstantine Gamsa-
hurdia’nin sanatsal 6zgiinligiiniin 6zel-
likleridir. Konstantine Gamsahurdia’nin
bir yazar olarak bi¢imlenmesini disavu-
rumculugun ve Nietzsche’nin diigiincele-
rini oziimsemesi belirtilmistir. (Ayn sey
bir 6l¢iide Grigol Robakidze igin de sdy-
lenebilir.) Omegin “Kadin Siitii” ykiisii-
niin kahramani Nietzsche’ci bir tiptir.
“Qliiyle Randevu”, “Firtina Ganlar” ve
“Telefonda” adh romanlan digavurumcu-
luga ozgii 6zellikler gosterir. Yazar gag-
dag insanin yozlagmasint garpici bir bi-
¢imde ¢izer ve yasamin ezdigi “Kiigiik
Insan™1 yiiceltir. “Lil” ve “Portselan” ro-
manlarinda digavurumculugun teorik
onermeleri de verilmistir. Konstantine
Gamsahurdia i¢in gergegin mitlestirilme-
si ve “arkitip”lerin canlandinlmas: dogal-
dir (Tabu). “Dionysos’un Giiliimsemesi”
adli roman: tiimiiyle boylesi “Arkitip”lere
dayandinlmigtir. Roman, Avrupa uygarh-
gmnin bir ¢egit panoramasi, gegirdigi kri-
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zin giiclii bir tablosudur. Romanin kahra-
mani Savarsanidze iilkesinin yazgisini
trajik bir bigimde duyumsar ve iilkesini
kurtarip yagatacak bir ideal aramaya bag-
lar. Béylesi bir ideal onu Dionysos’a go-
tiiriir. Bu topraga baglilik ve yeni bir tiir
tinsel aristokrasidir. Ama bu ideal Giircis-
tan’in gergek durumu ile bagdagmaz. Di-
onysos’un Giilimsemesi’nin Thomas
Mann’in yapit1 “Venedik’te Oliim” ile ba-
z1 ortak noktalar1 vardir. “Ay’in Kagirl-
mas1” romaninin bag kigisi Tarag Emhvari
ruhsal yapistyla Savarsanidze’ye benzer.
Bu romanda Sovyet sistemi ile eski kiil-
tiir, gercek yasam ile ruhsal durum ara-
sindaki catigkilar ve Giircistan’da meyda-
na gelen biiyiik sosyal hareketler genis
bir panaroma i¢inde anlatilmigtir. Done-
min tipleri derin sanatsal gercekgilikle
canlandirtlmigtir. Konstantine Gamsahur-

dia ¢ok eski ve zengin bir manevi kiilti- .

Gdurcller

riin yikilisimi yiiceltmis trajik bir heye-
canla goéstermigtir. Tarihsel bir roman
olan “Biiyiik Ustanin Sag Eli’nde Kral II.
Giorgi’nin geligkili ve ¢ok yonlii kigiligi
belirlenir ve Giircistan’in ideolojik-poli-
tik birlegmesinin getin siireci anlatilir.
Romanin dnemli kisilerinden biri Svetits-
hoveli Manastiri’nin yaraticisi Laz mimar
Arsakidze'dir. Erdemli ve 6zgiirliik¢ii bir
sanat¢inin baskici bir devletteki yazgisin
anlatan roman, otuzlu yillarda iilkemizde
olugturulan ortama dogrudan isaret eder.

Bu ortamda Giircii edebiyat: da 6nem-
li 6l¢iide baltalanmigtir. Burada basitleg-
tirilmig bigimsel bir ¢ergevesini ¢izmeye
calistigimiz yaratici siire¢ yapay olarak
durdurulmus, ama daha sonralan bu siireg
yeni girisimlerle yeniden harekete gegiril-
migtir. A
Ceviri : Hasan Celik - Fahrettin Ciloglu

“Milliyetgilik bir cocukluk hastaligidir.
Insan irkinin kizanug.”

Einstein
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Kafkasya Kaltar Kokenli Bir
Topluluk Lazlar

Eskiden Kolheti kiiltir ve yonetiminin bulundugu
bélgede MS 3. yiizyilda Giirclilerin ve Abhazlarin
“Egrisi”; Romalilarin ve Bizanslilarin “Lazika”
dedikleri krallik ortaya ¢ikt.

Ali Ihsan Aksamaz
Girig

“Laz” denildiginde, okumusunun, oku-
mamuginin “yiiziindeki alaysi tebessiim-
le” verdigi cevaplar tarihsel ve bilimsel
gergeklerden ¢ok, kulaktan dolma yanlig
bilgileri icerir. Acaba “Temel fikralar”,
“Pontus dénmesi iddialan”, “Topal Os-
man irtibatlandirmalarn” Lazlan tanimli-
yor mu? Gegtigimiz yillarda yayimlanan
Lazlann Tarihi, Tirkiye’de Etnik Grup-
lar, Kavimler Kapisi-I vb. kitaplarin Laz-
lar hakkinda vermeye caligtiklan bilgiler
ne kadar dogru?

Lazlar hakkinda bilgi edinmek iste-
yenlerin ilk bagvurabilecekleri kaynaklar,
baz1 ansiklopedilerin ilgili maddeleri ve
bazi kitaplarin Lazlardan da bahseden bo-
limleridir. Gerek ansiklopediler ve ge-
rekse kaynak olarak ansiklopedileri alan
kitaplarnin Lazlar hakkinda bize vermeye
calistiklan bilgiler aydinlatici olmaktan
cok uzaktir. Daha dogrusu, bu bilgiler ek-

sik, yanlig, tahrifath ve yanilticidir. G-
niimiizde Tiirkiye’de Lazlar hakkinda
ciddi, bilimsel ¢aligmalar yapilmamus ol-
masi; aragtirma ihtiyacimin belirmemig ol-
masi, ansiklopedilere, sozliiklere ve ki-
taplara yansiyan eksik ve yanlig bilgilerin
zaman igerisinde mesruiyet kazanmasina,
dogru olarak kabul gbrmesine ve aktanl-
masina neden olmustur.

Soguk Savag’in bitmesiyle, Sovyetler
Birligi’yle baglantili ve onun lehineymis
gibi goriilerek sakincali bulunan her tiirli
kavram ve olusumun artik Tiirkiye’de ya-
vag yavag tartigilir hale gelmesiyle birlik-
te, Lazlar hem kendilerini sorgulamaya
bagladilar, hem de kendileriyle ilgili bir-
takim bilimsel ¢aligmalarin yapilmaya
baglamasina yol agmis oldular.

Yeni diinya dengelerinin dayattig:
toplumlarin yeniden yapilanma siireci,
dogu ve giineydogu Karadeniz Bolge-
si’nin antik Kolheti Uygarligi’'nin giini-
miizdeki temsilcilerinden olan Lazlan da
etkiledi.
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Kd&kenli Bir Topluluk: Lazlar

Geleneksel Kukla, Karagéz, Meddah,
Ortaoyunu ve fikralann, agzi kalabalik,
karsisindakine konugma firsati vermeyen,
akh kit bir rol iistlendirdigi “Laz” kim-
dir?

Tiirkiye’de yagayan 47 etnik gruptan
biri tasnifine sokularak degerlendirilmeye
caligilan “Laz” kimdir? .

Cumhuriyet tarihinin saibeli kisilerin-
den biri olarak nitelendirilen Topal Os-
man’'la dzdeslestirilmek istenen “Laz”
kimdir?

1789"un agtig1 yolda uluslagma siireci-
ni sanayilegerek yagsayamayan Tiirkiye'de
“bir Tiirk boyu” ve Giirciistan’da Kolheti
Uygarhifi’'nin diger temsilcisi olan Meg-
rellerle birlikte “bir Giircli boyu” olarak
nitelendirilen “Laz” kimdir?

Kimi gevrelerde, kiiltiirlerine sahip
¢itkmalar Giiney-dogu Anadolu olayla-
nyla irtibatlandinlmak istenerek “bolii-
cii”; kimi gevrelerde, Kiirtlerin miicadele-
sini pasifize etmek icin, diger “Kafkasya
Kiiltir kgkenlilerle birlikte” devlet tara-
findan himaye gordiikleri ima edilmeye
¢aligilan “Laz” kimdir?

Bu makalede, Tiirkiye ve Giirciis-
tan’in toprak biitiinliiklerine saygi ve
Tiirkiye’de ve Kafkasya’da yasayan etnik
kokenleri ¢ok farkli insanlarin birlikteli-

Lazlar

gi, kardesligi temelinden hareketle Dogu
ve giineydogu Karadeniz’in otokton halki
olan Lazlann tarihleri, dinleri, dilleri ve
kiiltiirleriyle ilgili bilgi vermeye ¢aligaca-
gim.

Kisaca Tarih

Lazlann en eski tarihleri, Kolheti kiiltiir
ve yonetim alaniyla yakindan iligkilidir.
“Kolheti adindan ilk kez, MO 8. yiizyila
ait “Urartu Yazitlari’'nda” bahsedilmigtir.
MO 3. yiizyilda yasamis olan Rodoslu
Apollonius, “Argo” adl eserinde Kolheti
ve Kolhlar hakkinda aynintihi bilgi ver-
mektedir. Kolheti'yi Apollonius'un ese-
rinde 6n plana ¢ikartan Kolheti’nin sahip
oldugu yeralt1 ve yeriistii zenginlikleriy-
di. Kctheti'nin, zamaninin 6nemli bir bol-
gesi oldugunu gosteren diger bir kanit da,
Homeros'un Odyssesia adli eserinde Kral
Aietes’in iilkesi olarak amlmasidur.
Giiniimiizde Giirciistan’in batisinda
yapilan arkeolojik kazilar, giin 1g181na ¢1-
kartilan en eski antik kent ve diger yerle-
sim birimleri ve diger bulgular Kolhe-
ti’nin maddi zenginliklerini ve kiiltiiriini
gozler oniine sermektedir. Yapilan bilim-
sel galigmalar, Kolheti’nin de i¢inde bu- -
lundugu bolgenin “Eski Tag Devri’nden
beri” insanlarin yasam alani oldugunu
gostermigtir. Unlii tarihgi Amasyali Stra-
bon ve Bizanshi Suidas Kolheti’nin zen-
gin altin rezervlerine dikkat gekmektedir.
Kolheti kiiltiir alaninin sinirlan bati-
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Karkasya Kiltir
Ko&kenli Bir Topluluk: Lazlar

daki Psov Nehri, kuzeyde Kafkas Sira-
daglan, doguda Suram etekleri ve giiney-
de de Karadeniz’i izleyerek Trabzon’a
kadar uzanmaktaydi. Tarafsiz tarihgiler,
Kolheti Kiiltiiriinii Megrel-Laz, Giircii ve
Abhaz halklarinin siireg iginde yarattikla-
n “ortak bir kiiltiir” olarak tanimlamakta-
dirlar. MO 6. yiizyilda kurulan “Kolheti
Devleti” ise, Karadeniz kiyisindaki “Gag-
ra” civarindan “Coruh” agzina kadar olan
bolgeyi kapsamaktaydi.

Bugiin Tiirkiye’'nin Rize ve Artvin il-
lerine bagli Pazar, Ardesen, Findikli, Ar-
havi ve Hopa ilgeleriyle Giirciistan’a bag-
It Acara Ozerk Cumhuriyeti’'nin Batum
kentinde oturan ve Miisliiman olan ve
kendilerini “Laz” olarak tanimlayan ve
Giirciiler tarafindan “Cani” olarak tanim-
lanan bu insanlar ve onlarin Hiristiyan
olan akrabalar1 Megreller, bugiin oldugu
gibi “Helenistik Cag’da” da Soxumi’den
baglamak iizere Trabzon’un dogu sahille-
rine kadar olan bolgede yasamaktaydilar.

Eskiden Kolheti kiiltiir ve yonetimi-
nin bulundugu bolgede MS 3. yiizyilda
Giirciilerin ve Abhazlarin “Egrisi”’; Ro-
malilarin ve Bizanslilarin “Lazika” de-
dikleri krallik ortaya ¢iktr. Lazika Kralli-
g1 Apsilyalilari, Abazgialilan ve Svanlar
da yonetimi altina ald.

Mahmut Gologlu, milad’in birinci
ylizyih iginde Kafkasya’dan batiya dogru
biiyiik bir goc dalgasi oldugunu, Lazlarin
giineydogu Karadeniz’e yerlestiklerini,

Lazlar

Lazlarin bu gogleri karsisinda iilkesini
koruyamayacagini anlayan Pontus Krali
I1. Polemon’un Milad’in 63. yilinda hii-
kiimetini Romalilara teslim ettigini, tilke-
sinin Roma’nin bir eyaleti haline geldigi-
ni ve bu eyalete “Pontus Polemanyakos”
ad1 verildigini belirtmektedir. Boylelikle
Lazlar, Kolheti Kiiltiir alam iginde yera-
lan giineydogu Karadeniz Bolgesi'ne de
etnik adlanyla gelip yerlesmis oluyorlar-
di..

Kolheti Kralligi’'min mirasgist oldugu
cesitli Helen kaynaklarinca belirtilen La-
zika (Egrisi) Kralligi1 doneminin biiyiik
devletleri olan Roma/Bizans ve Pers Im-
paratorluklarinin rekabet ve savag alanina
doniigtii. Bu doneme iligkin aynntili bil-
giler 6. yiizy1l Bizans tarihgisi Prokopi-
us’un Wars isimli eserinde anlatiimakta-
dir.

5. yiizyildan baglamak iizere Cin ve
Hindistan’a baglanan ticaret yollann: ele
gecirmek isteyen Bizans ve Pers Impara-
torluklan igin Karadeniz kiyilar stratejik
bir neme sahipti.

Lazika Kralli§i'nin Rion havzasinin
giiney kesimi, 5. ve 6. yiizyillardaki Bi-
zans-Pers Savaglar nedeniyle niifusunun
tamamina yakimin yitirmigti. Bu yiizden
bu bolge, Kartli’den siginan Giirciiler igin
yerlesim alani oldu. Boylelikle giiniimiiz-
de Miislimanlan Laz (Cani), Hiristiyan-
lart Megrel olarak adlandinlan insanlar
arasindki etno-bag kardes Giircii halki-
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nin yerleserek olusturdugn tampon bol-
geyle (Guria/Acara) kopuyordu; aym
halk ikiye béliinerek kendi mecralarinda
gelismeye bagliyordu.

8.yiizyila gelindiginde, Bizans-Pers
Savaglan'ndan ve doénemin dengelerinden
oldukga gii¢ kaybeden Lazika Krallig1 or-
tadan kalkmigti. Bu bolge niifusunu Meg-
rel-Lazlar, Giirciiler ve Abhazlar olugtu-
ruyordu. Bu bolgede Abhazya Krallig ta-
rih sahnesine gikiyor ve 780’lerde sinirla-
n Nikopsia (Tuapse)’dan Coruh Irma-
#1’na kadar uzamiyordu. Kendisini Abhaz
Krali ilan eden Leon, 8. yiizyilin sonunda
Bizans Imparatorlugu’nun egemenligin-
den kurtuldu. Eski Lazika Kralli§i’nin
Coruh vadisinden Trabzon’a kadar olan
bolgesi ise Bizans Imparatorlugu’nun yo-
netiminde kald.

Bagimsizhigin elden gitmesiyle Lazi-
ka’da iilke biitiinliigti bozulmus oldu, La-
zika topraklan ikiye boliindi. Giiney-do-

gu Karadeniz Bolgesi giiniimiiz Lazlari- -

nin, Dogu Karadeniz Bolgesi ise Megrel-
lerin yagama sahasi haline geldi.
Latinlerin 1204’te Istanbul’u isgal et-
meleriyle Bizans Imparatorlugu zaafa ug-
radi. Bu gelismeler, Giircti Kraligesi Ta-
mara’nin, Kralliginin sinirlarini Trab-
zon’u da igine alacak gekilde genigletme-
sine yardimci oldu. Trabzon Kralligi’'nin
bagina Kralige Tamara’nin yakin akrabasi
Prens David Kommenon gegirildi. Trab-
zon yoresine de Lazlar yerlestirildi ve
Trabzon Kralli§i’'nda 6nemli gorevler iist-

KAFKASYA

Lazlar

lendiler.

Trabzon Krallig iizerindeki Giircii et-
kinligi ve Lazlarin Bizans boyundurugun-
dan kurtulmasi Bizanshlart rahatsiz edi-
yordu. Lazlar, Trabzon yoresinde Bizans
Imparatorlugu igin bir tehdit unsuruydu.

Lazlarin Bizanslilarla miicadelesi,
1453’te Osmanlilarin Bizans Imparatorlu-
gu’na son vermeleriyle bitti. II. Meh-
met’in Trabzon Kralli§i’ni 1461’ de ele ge-
cirmesiyle de Lazlar Osmanli yonetimine
girmis oldular.

Lazlarn siire¢ icinde Miislimanliga
gec(iril)meleriyle de Osmanli tebasi ol-
malan pekistirildi. Osmanlh yonetimi, gii-
neydogu Karadeniz bolgesini onbir idari
bolgeye ayirdi. Her bolgeyi bir Laz Dere-
beyi yonetiyordu. Trabzon vakayinamele-
ri Lazlardan ayr1 ayn soz etmektedir. Ka-
tip Celebi Lazlann “itaatsiz” olduklann-
dan bahseder.

19.yiizyilda 1814-1817, 1818-1821 ve
1832-1834 yillar1 arasinda bolgede Os-
manli yonetimine kars1 genig ¢aph bag-
kaldinlar ortaya ¢ikt1. Trabzon Valisi Os-
man Paga, bu isyanlara son vermek icin
Laz Derebeylerinin niifusunu kirmaya ¢a-
ligt1, ancak baganh olamadi.

1851'de Acara bolgesi, Yukan Gurya
ile birlikte yeni kurulmug olan “Lazistan
Sancagi’na” baglandi ve Batum sancak
merkezi oldu. Ancak Batum’un 1878’de
Ruslarin eline gegmesiyle, sancagin mer-
kezi Rize oldu. Semsettin Sami, bu yeni
sancak alanmnin sahil boyunca uzunlugu-
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nun 120 km. ve genigliginin 25-30 km.
arasinda oldugunu, Lazistan Sancagi’nin
Rize, Atina (Pazar) ve Hopa isimleriyle
iic kazaya, 6 nahiyeye boliindiigiinii ve
364 koyii icerdigini “Kamus-iil Alam”
adli eserinde belirtmektedir.

Unlii akademisyen Niko Marr, “1910
Lazistan Raporu” adli eserinde, Hopali
Faik Efendi’nin, Lazca’'nin yazili hale
gelmesi igin ¢ahigtigini, bu nedenle Sultan
Abdiilhamit doneminde tutuklandigini,
siirgiin edildigini ve daha sonra da Laz
halkinin diigmanlari tarafindan katledildi-
gini yazmaktadir.

1914'te Istanbul’da kurulan “Laz Tale-
be Cemiyeti” ve yine Istanbul’'da 1919'da
kurulan “Laz Tekamiil-i Milliye Cemiye-
ti” bu yiizyilin baglarinda Lazlann kiilti-
rel 6zgiirliik baglaminda da olsa ¢aligma-
lar yaptiklarim gostermektedir.

Cumhuriyet donemiyle birlikte yone-
time hakim olan “tek ulus”, “tek dil” an-
layis1 ¢ergevesinde “Lazistan Sancag1”
lagvedildi. Eskiden “Lazistan Sancag1”
icinde yer alan giiniimiiziin Pazar (Atina),
Ardesen, Findikli ilgeleri Rize iline; Ar-
havi ve Hopa ilgeleri Artvin iline baglan-
di. Bu yoredeki tarihsel yerlesim birimle-
rinin adlan degistirildi.

1984’te Tiirkiye Lazlanna yonelik ola-
rak hazirlanan Laz Alfabesi (Lazuri Alfa-
be) ve Osman Tamtruli’nin “Lazuri Bere-
peseni” (Cocuklar igin Lazca) kitabi, 1992
yilinda kendisini deklere eden “Laz Dili-
ni ve Kiltiiriinii Aragtirma Vakf1 Girigim

Lazlar

Komitesi”, 1993 yilindan beri diizenli ola-
rak ¢ikan “Ogni” (Duy) adl kiiltiir dergi-
si ve “Zugasi Berepe” (Denizin Cocukla-
1) adli miizik grubu Tiirkiye’deki Lazla-
rin siyasi olmayan ancak kiiltiirel nitelikli
faaliyetlerine 6rnek sayilabilir.

Niifus Dagilimi ve Yerlegim

Lazlar, otokton olduklan giineydogu Ka-
radeniz Bolgesi’nde kitlesel olarak yaga-
maktadirlar. Ayrica Ruslarin Kafkasya’da
hakimiyet kurmalarindan sonra; 1877-
1878 Osmanli-Rus(93) Harbi’'nden sonra;
16 Mart 1921 tarihli Tiirk-Rus anlagmasin-
dan sonra da Tiirkiye sinirlan diginda ka-
lan, otokton olduklan diger bolgelerden
go¢ ederek Tiirkiye’nin bat1 bolgelerine
kitlesel olarak yerlesmislerdir. Bu yerle-
sim bolgelerinden bazilar gunlardir:

BOLU: Akgakoca (Merkez); Diizce
(Konuralp), Ballar, Kabalak(Lazhamidi-
ye), Osmanca, Suncuk (Lazsuncuk), Se-
kerpinar (Lazgekerpinar), Yayla (Lazsere-
fiye), Yazlik (Lazyazhk).

BURSA: Gemlik (Merkez); Katirli,

ISTANBUL: Beykoz (Merkez); Dere-

~ seki, Kaynarca Mah; Uskiidar (Merkez);

Resadiye; Yalova (Merkez); Akkdy, Ka-
dikoy, Kurtkoy, Safran (Pagakoy), Uvez-
pnar, Delipazar, Kaplica; Cinarcik, Orta-
burun.
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KOCAELI (Merkez): Cubukluosma-
niye, Suadiye (Cepni); Derbent, Maguki-
ye, Kestanelik; Karamiirsel (Merkez): Al-
tinova, Camgukur, Giizelyall (Eregli/Gi-
zelkiy1), Osmaniye (Uzundere), Safiye
(Ciftlik), Suludere, Yalakdere, Senaiye
(Bagkiraz),

SAKARYA (Merkez): Caybasi, Yeni-
koy (Lazgaybast), Degirmendere, Kara-
tag; Akyazi (Merkez):Hasanbey, Kazanci,
Dokurcun, Kayabagi, Karapiirgek, Hoca-
kdy; Geyve: Dogancay, Maksudiye; Hen-
dek (Merkez): Kocadéngel (Kocatongel);
Sapanca (Merkez): Akcay, Balkaya, Di-
bektas, Erdemli (Ulviye/istanbuldere),
Fevziye, Hacimercan, Ikramiye, Kurtkoy,
Memnuniye, Siikriye, Selamiye.

ZONGULDAK: Bartin, Amasra, Cak-
razova.

Adlari degistirilen tarihsel yerlegim birim-
leri ise (eski ve yeni adlaryla) soyledir:

HOPA: Amgise: Yukan Kuledibi; Azla-
ga/Abuisla: Esenkiy1; Angoroxi/Angixori:
Pinarli; Ardala: Esmekaya; Buga: Giiver-
cinli; Zalona:Koyuncular; Maiskiopute:
Dereigi; Makriali/Nogedi: Kemalpasa,;
Mxigi: Bagkdy; Pangoli: Yesilkoy; Pero-
niti: Camlr; Jurpici: Yoldere; Sumcu-
ma:Uckardes; Sana: Kaya/koy;3karisti:
Subag1; Cangaxuna: Camurlu; Xigoba:
Basoba/Biiyiikbas,

Lazlar

BORCKA: Jurxinci: Ciftekoprii; Sa-
xandro: Findikli; Cxala: Diizkoy,

ARHAVI (ARKABI): Kapistona:
Kalle Mahallesi; Carmati: Cumhuriyet
Mabhallesi; Baxta: Kireglik; Gidreva: De-
reiistli; Durmati: Ulag; Kamparna: Dikya-
mag; Koptone: Giirgenlik; Kordeliti: Ko-
nakl;; Loma: Yolgegen; Nobagleni: Yil-
dizly; Yakoviti: Kavak; Otalaxe: Sirtoba;
Papilati: Arly; Jilen Kapistona: Giingo-
ren; Jilen Potocuri: Sogucak; Parexi: Bo-
yuncuk; Pilargeti: Ulukent ve Balikl;
Ku3ubeti: Kiigiikkdy; 3alen Kutuniti:
Senkdy; 3alen Napsiti: Asagi Sahinler;
3alen Potocuri: Diilgerli; Cukalvati: Kes-
tanealan; Giazeni: Kemerkay,

VI3E (FINDIKLI): Abusufla: Aksu
Mah.; Gesiya: Tatlisu Mah.; Vi3enoga:
Merkez Mah.; Catalmangxa: Liman
Mah.; Kurtume, Gori: Ilica Mah.; Manas-
tiri, Gavra: Hiirriyet Mah.; Mekiskiri: Sa-
hil Mah.; Pagva, Kalo, Mckadu: Yeni
Mah.; Abuulya : Caglayan; Gurupiti: Ye-
nikdy; Mzugu: Sulak/Asag1 Zugu; Sumla:
Siimer; Trevendi: Derbent; Pi3xalasufla:
Anly; Pi3xalaulya: Giirsu; Gayna: Ihla-
murlu/Yukart Zugu; Cukuliti/Abuxemsi-
ni: Aslandere/Peynirciler; 3ati; Saat; 3u-
pe: Beydere; Canapeti; Meyvali; Curga-
va: Cinarly,

ARTASENI (ARDESEN): Metisti:
Bag Mah; Noga: Merkez Mah.; Okordu-
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le: Yayla Mah.; Siati: Bang Mah.; Cami
Mah.; Kahveciler Mah.; Kuzey Mah.;
Ageni: Beyazkaya; Bakozi: Yamagdere;
Dutxe: Tunca; Putra: Bahar Mah.; Kvan-
careri: Elmalik; Cicivati: Sentepe; Cibis-
tasi: Kavaklidere Mah.; Miiftii Mah.; Ye-
ni Mah.; Furtona: Diiz Mah.; Agvani:
Seslikaya; Xokovati: Esentepe; Celais-
kuri: Kirazhk Mah.; Timisvati: Koprii-
koy; Tolikgeti: Duygulu; Mexeniti: Jen-
yurt; Mutafi: Giindogan; Nogoceni: Man-
ganez; Yanivati: Bayircik; Omcore: Gii-
ney; Palivati: Sinan; Sifati: Piringlik; Pi-
legevati: Akkaya; Gera: Isikli, Sanguli:
Doganay; 3aleni Zgemi: Asagidurak; Cu-
maida: Eskiarmutluk; Xocibadi: Akdere;
Cileni Zgemi: Yukaridurak,

CAMLIHEMSIN: Abigxo: Kopriiba-
s1; Mekaleskiriti: lekaya M3anu: Top-
luca; Komilo: Muratkoy, Gvandi: Cayir-
diizii,

ATINA (PAZAR): Duduvati: Giizel-
yali Mah.; Tudeni Bulepi: Kirazlik Mah.;
Kukulati-Larozi: Ikiztepe Mah.; Noga:
Merkez Mah.; Nogadixa: Cumhuriyet
Mah.; Kvak¢e: Beyaztag Mah.; Sileriti:
Soguksu Mah.; Cini Bulepi: Zafer Mah.;
Avramiti: Giiney; Aranasi: Danli; Apso:
Sugati; Acgaba: Bucak; Bogina: Tektag-
Sendere; Dadivati: Handag1; Ku3uma/Es-
ki Trabuzani: Hamidiye; Venegi: Omek;
Zanahati: Derinsu; Zelegi: Balikgi; Tor-
dovati: Sivrikale; Citati: Aktepe; Kosko-
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vati; Hisarli; Kostanivati: Demek; Kuzi-
ka: Elmalik; Lamgo: Yiicehisar; Mamagi-
vati: Irmak; Meleskuri: Ortayol; Melyati:
Merdivenli; Melmenati: Akbucak; Nox-
lamsu: Yavuz-Haskoy; Papati: Papatya;
Papilati: Sessizdere; Sapu: Ocak; Sitori:
Kayagantas; Skefenivati: Sivritepe; Sule-
ti: Dagdibi; Surminati: Kuzayca; Talvati:
Tiitinciiler; Gulivati: Sentepe: Cingiti:
Ugrak; 3ukita: Derebagi; Xaku: Jehitlik;
Xangkuri: Algili; Xagapiti: Subagi; Xotri: ~
Kocaképrii; Xudisa: Kesikkoprii; Xunari:
Aktag; Cabati: Sulak-Giirgoze; Cacivati:
Akmescit, Mesemiti: Topluca.

Tiirkiye'de giincel, etnik ve linguistik
esaslara dayali bilimsel ve saglikli veriler
bulunmadigindan Tiirkiye’de ne kadar
Laz bulundugu, anadili ve ikinci dili Laz-
ca olan insanlann gergek sayilarmt vere-
bilmek zordur. Ancak gesitli donemlerde
yapilan ve “Linguistik” anlamdaki veriler
aktanlabilirse de, bunlann da kesin veri-
ler olduklarini séylemek miimkiin degil-
dir.

V. Cuinet, La Turquie D’Asie adh ¢a-
lismasinda (Paris, 1892) Lazistan Sanca-
g1'nin niifus yapisi hakkinda su istatistiki
bilgileri vermektedir:

Laz Miisliiman: 138.820; Rum Orto-
doks: 16.000; Ermeni Gregoryan: 5.000;
Ermeni Katolik: 100; Latin Katolik: 40,
Yahudi: 40, Toplam: 160.000.
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Yeni idari taksimatlan ve ilgeleri de
gosteren 1927, 1935, 1940, 1945, 1950,
1955, 1960 yillarina ait niifus verileri ise
sOyledir:

1927 Yilinda: Rize (Merkez): 99.724;
Pazar: 41.626; Hopa; 30.157, Toplam:
171.507.

1935 Yilinda: Rize (Merkez): 111.084;
Pazar: 48.757; Hopa: 35.818, Toplam:
195.659.

1940 Yilinda: Rize (Merkez): 120.411;
Pazar: 52.353; Hopa: 35.501, Toplam:
208.265. '

1945 Yilinda: Rize (Merkez): 110.446;
Pazar: 51.483; Hopa: 35.246, Toplam:
197.175.

1950 Yilinda: Rize (Merkez): 71.830;
Cayeli: 36.170; Ikizdere: 19.012; Findikl:
11.260; Pazar: 54.500; Hopa: 27.198, Top-
lam: 219.970.

1955 Yilmda: Rize (Merkez): 79.927,
Ardesen; 17.981; Camlihemgin: 9.326; Ca-
yeli: 33,061; Findikli: 11.467; ikizdere:
17.380; Kalkandere: 12.280; Pazar:
30.545; Arhavi: 13.293; Hopa: 14.877,
Toplam: 240.137.

1960 Yilinda: Rize (Merkez): 97.236;
Ardesen: 20.784; Camlihemsin: 10.245;

Lazlar

Cayeli: 39.498; Findikli: 13.000; Ikizdere:
19.890; Kalkandere: 14.746; Pazar:
34.148; Arhavi: 12.393; Hopa: 16.409,
Toplam: 278.349.

1965 yih niifus sayimina gore; Devlet
Istatistik Enstitiisii’niin kendi tanimlama-
st olan “Islam Aznlik Dilleri” baghg1 al-
tinda verilen istatistiki bilgi ise gdyledir:
Anadili Lazca olanlar: 26.007; ikinci bir
dil olarak Lazca konusanlar: 59.101.

Devlet Istatistik Enstitiisii’niin bu ve-
rileri, Lazlarin yogun olarak yagadiklan
bolgelerdeki ve diger yorelerdeki niifus-
lar1 goézoniinde bulunduruldugunda sag-
likli goziikmemektedir.

Dig Lazlar

Giirciistan Sovyet Sosyalist Cumhuriye-
ti'nin Acaristan Ozerk Cumhuriyeti’nde
de otokton halk olan Lazlar ile Abhazya
Ozerk Cumhuriyeti’'nde yasayan Lazlar
(1926 sayimlarna gore; Abhazya’da 1.875
kisi), Sovyet yonetiminin ilk yillarinda
oldukga 6zgiirdiler. Niifus sayimlarina,
1926 yilina kadar, kendi etnik kimlikleriy-
le kaydedildiler. Laz okullar1 agildi. Laz
¢ocuklar kendi anadillerinde de egitim
gormeye bagladi. Lazca 1920°li yillarda
yazih bir dil haline geldi, Latin Alfabesi-
ne dayal1 bir alfabe kullanima konuldu.
Ders kitaplannin yani sira, kiiltiir haya-
tiyla ilgili kitaplar yayimlanmaya basladi.
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Lazca Tiyatro eserleri sergilendi, gazete,
brogiirler ¢ikartild1. Bu siire¢ igerisinde
Mgita Muru3xi (Kizil Yildiz) adh bir ga-
zete de yayima bagladi. 1939°dan bagla-
mak iizere niifus kayitlarina “Giircii” ola-
rak kaydedildiler. 1937-1938 meshur Stali-
nist tutuklama ve sindirme déneminde
Lazlann biiyiik bilimadami, sair ve Lazca
okullar direktorii olan iskender 3itagi kat-
ledildi. Laz halkinin 6nderleri baskilara
ugradi, Laz halkinin kiiltir 6zgiirliigi
gaddarca engellendi. 1949°da da Bati
Giirciistan Bolgesi’nden. binlerce Laz,
Kazakistan’a siiriildii. Toplam niifuslar
20.000’¢ indirildi. Bu insanlar siirgiin
edildikleri yerlerde eritilmeye ¢aligildi.
Stalin’in “Sovyet Ulusu” yaratma riiyala-
1 Laz halkin1 yokolma tehlikesiyle yiiz-
yiize getirdi.

Dil: Lazuri Nena

Dilbilimciler Lazca ve Megrelce’yi Kol-
heti (Zan) dilinin zaman iginde ikiye ay-
nilmig ve kendi baglarina gelismis iki ayri
kolu olarak tanimlarlar. Megrel-Lazca di-
li Giiney Kafkas dil ailesinin bir koludur.
Giiney Kafkas Dil ailesi (Kartveleli Dil-
leri) Megrelce, Lazca, Svanca ve Giircii-
ce’den meydana gelir. Megrelce ve Lazca
arasinda yiizde 70-80 arasinda kargilikli
anlagma sozkonusudur. Kolheti dilinin
kelime hazinesinin bir kism1 Lazca’da,
bir kismu1 da Megrelce’de yagsamaktadr.
Lazca, Coruh Nehri’nden baslmak

Lazlar

iizere Atina’ya (Pazar) kadar Giiney-dogu
Karadeniz kiyilari boyunca ve Lazlann
bulunduklan diger yerlerde kullanilmak-
tadur.

Megrelce, Rioni Nehri’nin kuzey ke-
simlerinde 3xenis3ari’nin batisinda ve
Rioni’nin agzindan baglamak iizere yuka-
rilara dogru Oc¢amgire’ye kadar biitiin
Karadeniz kiyilart boyunca konusulmak-
tadir.

34 harf bulunan Fahri Lazoglu'nun
Laz Alfabesi 1984 yilindan beri Tiirkiye
Lazlan tarafindan derleme ve yayin ¢alig-
malarinda yogun olarak kullaniimaya
basglanmugtir.

Giirciistan Megrelleri ve Lazlar ise
Kartuli Alfabe’yi kullanmaktadirlar.

Din

Lazlann Hiristiyanlig1 6.yiizyil igerisinde
kabul ettiklerine dair birtakim iddialar
varsa da, bu Lazika Krali Tsate’nin 523
yilinda Istanbul’da vaftiz edildigini yazan
Theophanes’in agiklamalanna dayanmak-
tadir. Bu konuda kaynaklik eden John
Malalas, Kral Tsate’nin siyasi nedenler-
den dolay: eski dinleri olan Paganlik’tan
yana tutum takindigini ve 523 yilinda
tekrar Hiristiyanliga donerek, ikinci kez
vaftiz edildigini yazmaktadir. Oysa ki,
Lazlar bu tarihten ¢ok onceleri de Hiristi-
yand.

Hiristiyanligin, Lazlar arasinda yayil
masi 4. yiizyil iginde olmugtur, Tarih¢
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Prokopius, Bizans Kral1 Justinian'in Ku-
diis ¢oliindeki bir “Laz Mabedini” tamir
ettirdigini ve Lazlarin komgularina bile
Papaz gonderdiklerini yazmaktadir.

Lazlarin Miislimanlikla tanigmalarn
Osmanli imparatorlugu’nun yéreyi etki
alanina almasindan sonra, 1461 yilindan
baglamak iizere olmustur. Lazlarin zorla
Miisliimanlagtinidiklan seklinde birtakim
iddialar varsa da, bu iddialar Osmanli Im-
paratorluu’nun bdlge dengelerine 6zen
gosteren yaklagimiyla geligir goziikkmek-
tedir. Ancak kismi zorlamalarin oldugu
soylenebilir.

1523 tarihli Tapu Tahrir-387. defterin
734-743. sayfalanina dayanarak bu konu-
da bilgi vermeye galisan Mehmet Onder,
Rize, Atina(Pazar) ve Arhavi kazalarina
ait niifus verilerinde, Rize kazasina bagh
6.467’si Hiristiyan, 561'i Miisliman ol-
mak iizere toplam 7.028 hane; Atina (Pa-
zar) kazasina bagl yerlerde 3.096’s1 Hi-
ristiyan, 584’ti Miisliman olmak iizere
3.680 hane oldugunu; Arhavi kazasina
bagli Findikli’dan Coruh nehri agzina ka-
dar olan bolgede 2.659’u Hiristiyan,
310’u Miisliman olmak iizere toplam
2.969 hane bulundugunu yazmaktadir.

Dolayisiyla bu rakamlar, 1523 yilinda
Rize kazasina baglh yerlerde niifusun
yiizde 92’sinin Hiristiyan, yiizde 8’inin
Miisliiman; Atina(Pazar) kazasina bagli
yerlerde yiizde 84’iiniin Hiristiyan, yiizde
16’sinin Miisliiman; Arhavi kazasina bagli
yerlerde yiizde 895 Huristiyan, yiizde

Lazlai

10.5 Miisliiman oldugunu gostermektedir.

1923’de imzalanan Lozan Antlagma-
st’yla bolgedeki Hiristiyan Pontuslu un-
surlarin Yunanistan’a gonderilmesi olay:
da, bu bolgede zorla Miisliimanlagtirms
iddialanyla gelismektedir. Iddia edildigi
gibi, sistemli bir Miisliimanlastirma ol-
mus olsayd 1923’ kadar bolgede Hiristi-
yan niifus hi¢ kalmayacakti.

Aynca Ortodoks Hiristiyan olan Laz-
larin, Istanbul Fener Patrikligi’nin o do-
nemki emperyal politikalarma hizmet et-
memeleri, ¢eligkilerinin bulunmasi Os-
manli yonetiminin bu bélgeyi ele gegir-
dikten ¢ok sonra bile goz ard1 edemeye-
cegi bir realiteydi.

Bugiin Tiirkiye'dekileri Miisliiman
olan Lazlar i¢inden, Tiirkiye'nin hemen
her yoresinden “seyh”, “sth” ¢ikmug ol-
masina ragmen, “bu tiir din adamlan”
¢tkmamigtir. Bunun en dnemli nedeninin,
Miislimanlig1 yakin bir zamanda kabul
etmeleri ve yorenin daglik, engebeli ve
bireycilige dayali dogasindan kaynaklan-
dig1 soylenebilir.

Sarp sinir kapisinin 1988°de agilma-
siyla, béliinen Laz aileler yeniden kucak-
lagma imkan1 bulmus, sinir 6tesindeki
Laz, Megrel ve Giirciilerin Tiirkiye Laz-
laniyla “yeniden tanigmalan” ozgiirce
gerceklesmisgtir.

Lazlann kendi dillerini konugan Meg-
rel-Lazlarla kucaklagmalan ve ortak de-
gerleri paylagtiklani Giirciilerle tanigmala-
nt “kiiltiire] gelisme” agisindan olumlu-
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luklar gostermektedir. Giirciistan’a yiik-
sek 6grenime giden Laz genglerinin bazi-
larinin, atalarinin eski dini olan Hiristi-
yanli§1 yeniden se¢meleri ise gdzienen
olgulardandur.

Lazca ile Ilgili Akademik Caligmalar

Lazca ile ilgili akademik ¢aligmalarin
gecmisi Almanya’da oldukga eski bir ta-
rihe sahiptir. Rosen, 19.yiizyilin ortalarin-
da “ilk Lazca grameri” yazmigti. Kluge
de 1.Diinya Savag! sirasinda alan galigma-
s1 yaparak “Lazca metinler” derlemistir.
Avusturyal cografyaci Stratud Sauer de
Lazlarla yogun olarak ilgilenmistir.
1930’1u yillarda iinlii Fransiz dilbilimci
Prof. Georges Dumézil’in de “Contes La-
zes” adiyla yayimladigi (Institut d’ethno-
logie, Paris, 1937) kitapta Lazca metinler
tizerine ¢ahgmgtr,

Prof. Niko Marr’in 1910°da “Lazistan

Sancagi’na” yapti§1 seyahat esnasinda
“Cografya ve etnografya” lizerine ¢alig-
mistir.Niko Marr, ilk kapsaml Lazca gra-
meri hazirlamigtir.

Giiniimiizde, Giirciistan’da Laz diliile
ilgili ¢caligmalar, taninmig Megrel dilbi-
limci Guram Kartozia tarafindan 40 yil-
dan beri siirdiiriilmektedir.

Ayrica Arnold Cikobava da Lazca
iizerine ¢aligmalar yapmig ve Lazca-Meg-
relce karsilagtirmali bir sozlik hazirla-
mugstir. Jgenti ve Joseph Kipsidze de Laz-
ca iizerine ¢aligmalar yapan dilbilimciler-
dendir.

Lazlar

Hollandal: dilbilimci Tine Amse De
Jong'un 400 sayfalik Lazca-Ingilizce bir
sozliik ¢aligmasi ise basilmay1 beklemek-
tedir.

1992°'de Almanya’da kurulan ve bag-
kanhgim1 Wolfgang Feurstein’in siirdiir-
diigii “Giiney Kafkas Dilleri ve Kiiltiirleri
Demegi” Lazca ile ilgili kurumsal ¢alig-
ma yapan 6nemli bir birimdir.

Kiiltiir

Lazlarin maddi ve manevi kiiltiirlerinin
Bat1 Giirciistan yoresiyle yakindan bag-
lantilar1 vardir. Aym sekilde Lazlarin
Pontuslularla da ortak y&nlerinin bulun-
dugunu sdylemek olasidur.

Lazlar iyi birer yap1 ustasi olarak da
bilinirler. Yart kagir tipte yapmis oldukla-
i evler mimari agisindan 6nemli bir yer
tutar.

Giiniimiizde bile, dag koylerinde,
“Noderi” denilen, “Imece” komgular ara-
sindaki yardimlagmanin en giizel drnekle-
rindendir.

Atmaca ile avlanma Lazlar arasinda
tutkunluk derecesinde yaygindir. Balikg1-
lik da yapan Lazlar, ¢ok yakin zamanlara
kadar kayiklanini kendileri inga etmektey-
diler.

Aile biiyiigii yashi kadin “Dadi” diye
adlandirilir ve bilgeligine saygi duyulur.
Yabancilarin bulundugu ortamlarda bile
kadinlar konugmalara katilabilir ve goriis-
lerini agiklayabilirler.
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Islam 6ncesi bazi inaniglar hala var-
g1 siirdiirmektedir. Lazlar arasinda en
¢ok korkulan ve “Toli” diye adlandirlan
nazardir. “Toli”ye karg1 her vadide ayn
ayr1 korunma biiyiileri uygulanir. Bu bii-
yii ve muskalar evlerin damlarina asil-
maktadir. Lazlarin biiyiik bir gogunlugu,
¢lirime ay1 olan Temmuz'da bagirarak
denize atlayan “Germakogi” denen orman
insaninin varligina inanir.

Lazlarin maddi ve manevi kiiltiirleri-
ne iligkin veriler, alan galismas: yapacak
yerli ve yabanci bilimadamlarinin olduk-
ca ilgisini cekecek zenginliktedir.

Laz Tiplemesi

Geleneksel Tiirk Tiyatrosu tiplemeye da-
yanir. Geleneksel Tiirk Tiyatrosu’nun Laz
tiplemesi 6zelliginin, giiniimiiz sézde TV
parodi ve skeglerinde, tiyatro yaptigint
sanan ve bilimsellikten uzak bazi s6zde
sanatgilar tarafindan Laz karakterine do-
niigtiiriilmesi, bu konu iizerinde durmanin
Onemini ortaya ¢ikarmaktadir.

Dr. Sokullu, yaptig1 aragtirmada su
goriiglere yer vermektedir: “Karagoz
oyunlarinda ¢ok sik yapilan alay, insanin
hayvansal yanini elestirmeye, diirtiisel
davraniglan gostermeye yonelmigtir. Fa-
kat bu giiliinglemenin; agagilama, kiigiilt-
me gibi bir amagla yapilmadig, seyirciye
“karst” bir tavir takindiracak bir giiliing-
leme yonteminin kullanilmadigi farkedi-
lir."

Lazlar

Oysa gercek durum ¢ok daha farkl
goriinmektedir. Kukla, Karagdz, Meddah
ve Ortaoyunu’nda insanlar meslekleriyle,
olumsuz ve komik kigisel dzellikleriyle
ve toplum kargiti diger ozellikleriyle ka-
rakterize edilmezler. Bunun yerine sive,
lehge, deyis gibi etnik 6zellikleri abartila-
rak tiplenirler. Goriiniigte, bu ozelliklerle
giilingleme yapiliyor gibi geliyorsa da,
oyunlardaki Laz, kendisini degil, tim
Lazlan temsil etmektedir. Yani; Laz, Ge-
leneksel Tiirk Tiyatrosu’nda 'her yoniiyle'
geldigi etnik kokeniyle yansitilir. Gele-
neksel Tiirk Tiyatrosu’nu izleyen kisi, ha-
yatinda hi¢ Laz gérmemisgse, gordigii
Laz tiplemesiyle, oyundan tim Lazlan
tiim ozellikleriyle taniyarak aynldig izle-
mine kapilabilir. Oyunun gériinmeyen,
esas amac1 da boylece gerceklesmig olur.

Metin And’in da tipleme konusundaki
goriigleri soyledir: “Kukla, Karagoz ve
Ortaoyunu kisilerinin en biiyiik ozelligi
tip olmalanidir. Bunlar duragan ve degis-
mez genellemelerdir; kendi istemlerini
kullanma gii¢leri yoktur, bu yiizden sii-
rekli olarak kendilerini yinelerler.”

Laz tiplemesi, “agz1 kalabalik, kargi-
sindakine konugma firsati vermeyen” bir
tiplemedir. Laz, bu 6zelliginden hi¢ vaz-
gecmez, vazgegirilmez ve hep insanlari
kendisine giildiiriir. Ona giiliinmesinin
gercek nedeni sadece “agz1 kalabalk”
olusu mudur? Hayir. Ancak Kukla, Kara-
g6z, Meddah ve Ortaoyununu’'nda rolii
bellidir. “Kendini bilmez ve aym zaman-
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da da zayif durumdadir.” Bunun sonucun-
da da alay konusu olup, asagilanmas: ka-
¢inilmazdir. Bu goriigii, Islam Ansiklope-
disi de paylagmaktadir: “Tiirk atasozleri
ve Karagéz oyunlar ¢ok zaman Lazlan
alay mevzuu olarak ele alirlar.”

Dr. Sokullu, “giiliinglemenin agagila-
ma, kiigiiltme gibi bir amagla yapilmadi-
gin” belirtme ihtiyac: hissediyorsa da,
“Yoresel halk temsilcilerinin beseri za-
afindan ¢ok tipik soy 6zelliklerinin kari-
katiirlestirildigini” de belirtmektedir.

Dr. Sokullu, “Tipik soy ozellikleri’
derken “sive, deyis” ozelliklerini kastedi-
yor olmali.

Kukla, Karag6z, Meddah, Ortaoyunu-
nu’'nda Lazin kendisine giiliinmesini sag-
layan nedir? “Acelecilik ve gevezelik gi-
bi belirli kaliplagmig davraniglar” mi1?
“Kiz’a kiz; amca’ya emice; Tamam’a te-
mem” diyerek “genellikle a’dan sonra u;
1’dan sonra u getirmesi” mi? Yoksa sevdi-
gi kadina tath sozler sdylemesi gerekti-
ginde, “Baklava, sang1 burma, kaymaklh
ekmek kadaifi...”demesi mi?

Lazin kendisine giildiirdiigii ne sivesi-
dir, ne de acele konugmast, Laza giilmele-
rinin nedeni tiplemede kendisine yiikle-
nen akli kitliktir. Ona yiiklenen, Ondan
istenen akli kit bir tutum sergilemesidir.
*Zay1f durumdaki kendini bilmeyen” tip-
lendirilmesiyle komik duruma diigiirtil-
mektedir. Ciinkii Lazin kendi istemlerini
kullanma giicii yoktur.

Lazlar, Geleneksel Tiirk Tiyatro-

1]

Lazlar

su’nda ve giiniimiiz s6zde tiyatro ve TV
skeg ve parodilerindeki tiplemelerden gok
farkh 6zelliklere sahiptirler. Niifus cog-
rafyas1 uzmanlarinin yaptiklan bilimsel
aragtirmalara gore; Lazlarin yogun olarak
yasadig1 Giiney-dogu Karadeniz Bolgesi
insanlarin yasamalarina, tiremelerine ve
gelismelerine son derece uygundur.

Laz Aydinlari Ne Istiyor?

Laz aydinlan “etnik milliyetgiligi” tasvip
etmiyor ve etno-politik orgiitlenmelere si-
cak bakmuyorlar, ancak dillerinin yagatil-
mast konusunda duyarlihik gosteriyorlar.
Kafkasya kiiltiir kokenli olduklarinin bi-
lincinde olan Laz aydinlan, yayin organ-
larinda diger Kafkasya kiiltiir kokenli
halklar olan Giirciiler, Cerkesler, Abhaz-
lar, Cegenlerin dayanigmasi gergevesinde
bir yayin politikast izliyorlar.

Evrensel degerlere inanan Laz aydin-
lar1, yeni savaglar, i¢ ve dig gocler, diig-
manliklar, kamplagmalan ve yeni sinirlan
degil, dillerini 6zgiirce konusup gelistire-
bilecekleri, kendilerini korkusuzca ifade
edebilecekleri demokrasinin tiim kurum
ve kurallanyla isledigi, cogulcu, katilimci
bir Tiirkiye’yi 6zliiyorlar.

Megrel-Lazlar ve Abhazya
Yura G.Argun, 1976’da Soxumi’de ya-

yimlanan kitabinda §6yle yaziyordu: “Bu-
gilin Abhazya’da yagayan halklarin kiiltii-
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rel ve sosyal yasamlarindaki ortaklik sos-
yalist kiiltiir yapisi’ndan gelmektedir. Bu
halklar, 6rnek bir ailenin fertleri gibi, bir-
likte iiretip, kardesce yasamaktadirlar.”

Argun’un kitabi, 1990°da “Abhaz-
ya’'da Yagam ve Kiiltiir” adiyla Tiirk¢e’ye
cevrildi. Onsoziinde, Abhaz-Giircii anlag-
mazlif: kastedilerek, su satirlara yer veri-
liyordu: “Abhazya’da yasanan olaylar
kardes iki halkin arasina yapay diigman-
lik tohumlan sagmigtir. Her geye kargin
Abhaz ve Giircii halklan bu sorunlan aga-
caktir.”

Ancak gelismeler hi¢ de bu temenni-
deki gibi olmadi. Giirciiler ve Megrel-
Lazlar, bugiin merkezi gok iyi bilinen, et-
nik arindirmaya tabi tutulmalarindan 6n-
ce, Abhazya'nin 535 bin olan toplam nii-
fusunun etnik bilesimi 97 bin Abhaz, 55
bin Giirci, 155 bin Megrel-Laz, 23 bin
Svan, 76 bin Rus, 77 bin Ermeni, 15 bin
Ukraynaly, 18 bin Tatar-Tiirk seklindeydi.
Bugiin ise, Megrel, Laz, Svan ve Giir-
cii’niin olugturdugu 250 bin civarindaki
kitle Abhazya’dan ayrilmak zorunda bira-
kilds.

Evlerinden, iglerinden, komsularindan
ayrilmak zorunda birakilan ve komgular
Abhazlara kars1 kinle yiiklenen; binlerce
bireyini bu haksiz savasta kaybeden bu
insanlar, yillarca Abhazya’da komsulari
Abhazlarla birlikte iiretmigler, birlikte ya-
samuglard.

Bugiin, Abhazya’da ¢ok kisa bir za-
man &nce yasanmig olan kanli olaylar, en

Lazlar

son Cegenya olaylan 15181 altinda bizleri
vicdan muhasebesi yapmaya ve Lazika
Krallig:, Abhazya Krallig: ve Giirciistan
tarihlerini yeniden gbzden gecirmeye
sevketmektedir. Bizanslilar, Persler,
Araplar, Selguklular, Osmanhlar, Ruslar
hep bu cografyay: ele gecirmeye galis-
muglar, insanlar hep direnmis, ama birlik
iginde istilacilara miicadele etmiglerdi.
Kafkasya’da kiigiik uluslarin varliklarin
siirdiirebilmeleri hep kardesleriyle daya-
nigarak olmugtur.

Abhazya’da kalici bir banigin kardes-
ler arasinda saglanmast, Abhazlar ile
Megrel-Lazlar, Giirciiler ve Svanlar ara-
sindaki diigmanlik duygularinin bertaraf
edilebilmesi i¢in, evlerinden ayrilmak zo-
runda birakilan 250 bin civanndaki bu in-
sanlarin tilkeleri olan Abhazya’ya done-
bilmeleri gergeklestirilmelidir. Abhaz-
ya’nin statiisii ise, Abhazya Cumbhuriyeti
ve Giirciistan Cumhuriyeti arasinda yiirii-
tiilecek goriismelerle ¢oziimlenebilecek
bir sorundur. '

Cecenya pratigi, Abhazya’da sorunla-
rin kaynaginin Rusya’yr yonetmeye ¢ali-
san anlayis oldugunu bir kez daha goster-
migtir. A
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“Gozler ve kulaklar kétii taniklardir
yliregi barbar olanlara”

Herakleitos
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Cocuk topluluklarina egemen olan oyunlarin
vitrini, o toplumun birikimlerini belirleyen
bir gérinti sergiler.

M. Recai Ozgiin

Oyunun, ¢ocugun gelismesindeki onemi
hakkinda bugiine kadar soylenenlerin sa-
yisini dahi tahmin etmeye imkan yoktur.
Insanlar yiginla sozii, ciltlerle kitabi bu
konuya hasretmiglerdir.

Oyunun kalitesi ve muhtevast o toplu-
mun davramg 6zelliklerini yansitir ve bir
¢ok ahvalde de diisiincesinin saghigini ve-
ya zaafini ortaya koyar.

Bu itibarla, ¢ocuk topluluklarna ege-
men olan oyunlarn vitrini, o toplumun
birikimlerini belirleyen bir goriintii sergi-
ler.

Biz, Dogu Karadeniz’deki gocuk
oyunlannin bu sosyal yapi ile olan iligki-
sinden ziyade, kendi yapis: ile ilgiliyiz ve
incelemelerimiz, bu yone doniik olacak-
tir.

Genig bir cografyaya yayillmis olup
hemen hemen evrensel bir boyut kazan-
mig bulunanlarla, daha dar bir ¢ergevede
olsa dahi yurdumuzun bagka yorelerinde
goriilmekte olan oyunlan bir yana birakip

Dogu Karadeniz yoresinin Lazlarla mes-
kiin kisimlarinda oynananlardan, ¢ok dzel
olanlarini ele alacagiz.

Korkogisi

Bes on gocugun bir arada oynayabildigi
kollektif bir oyundur.

Korkosi, bu oyunda kullanilan, hent-
bol topu iriligindeki ¢ok dayanikli agag
kokiine verilen isimdir. Korkosi gérevini,
ayni ebatta olmak lizere miisait bir kemik
pargasi da yapabilir.

Diiz bir arazinin ortasinda 25-30 cm.
capinda bir ¢ukur agilir. Bu gukur merkez
olmak iizere 1-1.5 metre ¢apindaki mu-
hayyel bir gember iizerinde de muntazam
araliklarla, oyuna igtirak edecek gocuk
sayisindan bir eksik olmak iizere bir sopa
ucunun girebilecegi irilikte diger qukurlar
acilir. Oyuna igtirak edenlerce, korkogiyi
tutacak bir lider segilir. Bu lider oyuna
baglangi¢ icindir. Oyun bagladiktan sonra
liderlik gorevi sona erer, yetki ve sorum-
luluklan diger oyuncularla eslesir.
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Oyundaki her ¢ocugun elinde 1-1.20
cm. boyunda muhkem sopalar vardir. On-
ce herkes sopanin ucunu, ortadaki bijyiik
qukurun igine sokar. Itirakgiler, sopalari-
n1, muhafaza ederek gukurun etrafinda
dénmeye baslarlar. Bu doniis etrafinda
degisik tekerlemeler soylenmektedir.

Eneviya, Meneviya. Korkogis Doneviya

Lider, korkosiyi sopalarin uclarimin bu-
lundugu cukura habersizce atar. Bu atis,
diger oyunculan hemen harekete gegirir.
O anda herkes ¢ember iizerindeki delik-
lerden birine sopasinin ucunu batirr, yani
o yerin sahibi olur. Delikler oyuna igtirak
edenlerden bir eksik sayida olduguna go-
re, bir oyuncu agikta kalacaktir ki, bu da
ebe olarak oyuna devam eder.

Ebenin gorevi, korkosiyi ortadaki bii-
yiik ¢ukura sopasinin ucu ile siiriikleyip
atmaktatir. Baglangigta korkosi, belirli bir
uzaklikta birakilmaktadir. Korkosiyi cu-
kura atma iglevine basardi§: zaman, oyun
ebenin liderliinde yeniden baglar.

Ancak ebe, korkosiyi orta gukura sii-
riiklerken hareketlerinde serbest degildir.
Diger oyuncular korkosinin gukura girme-
mesi i¢in sopalari ile vurma yetkisine sa-
hiptirler. Sayet ebe, korkogiye vurmak
icin sopasit yuvasindan gikaran oyuncu-
nun yerine sopasinin ucunu sahibinden
Once sokabilirse, o yerin onceki sahibi ebe
olur. Oyun bu diizen i¢inde devam eder.

Lazlar

Balkug Oyunu

Balkug, diizgiin, yuvarlak, mandalina iri-
liginde bir ¢ay tasidir. Bu tag, oyun igin
toprak seviyesine kadar gomiili diizgiin
yassi bir tagin iizerinde durur.

Balkug’un durdugu yerden 7-8 metre
uzagindan ¢izilen miinasip diiz bir ¢izgi
vardir ki, bu ¢izginin uzunlugu sonsuz
farzolunur. Ikiye ayirdigx diizliik arazinin
(daha genis diigiiniirsek, diinyanin), bal-
kugun bulundugu tarafi tehlikeli, diger ta-
rafl ise tehlikesiz bolgedir.

Oyun, tehlikeli bolgede oynanir.

Her oyuncunun, pasta tabag biiyiiklii-
giinde yass1 ve diizgiin bir tag1 vardir. Bu
tast, her oyuncu, bu oyun igin dere veya
deniz kenanndan se¢mektedir.

Oyuna, balkugun yerine konmasi ve
herkesin tagi eline alarak tehlikeli bol-
geye gegmesi suretiyle baglanir. Taglar si-
ra ile balkuga dogru firlatilir. Maksat
oyun taginin hem balkuga en yakin diig-
mesi ve hem de balku¢a degmemesidir.
Degerse o tagin aticisi ebe olur ve oyun
hemen baglar.

Herkes balkuga degmeden kendi oyun
taglarin: atabilmigse tagi, balkugtan en
uzak olan ebe olur. :

Oyun, oyuncu adedi ile tahditli degil-
dir. Sonsuza uzanmig farzolunan ¢izginin
tehlikesiz bolgesinde duran kimse, her-
hangi bir tehlikeye maruz degildir.

Oyuncular sira ile taglarim balkuga
dogru atarlar. Tag balkuga vurur ve bal-
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kug yatagindan uzaklagirsa ebe onu yeri-
ne koymak zorundadir. Iste bu firsattan
istifade ile karavana atilmig taglarin sa-
hipleri, tehlikeli bolgedeki taglarina ko-
sarlar ve taglarina ayaklarint basarlar. Ta-
sina ayak basmig oyuncu tehlikeli bolge-
de dahil sobelenip ebe olmaktan muaftr.
Tagin alinma kurali elle degil, iki ayagin
yardimlagmasi ile ayak iizerine alinmasi
ve havaya firlatilarak elle tutulmasi sek-
lindedir. Ancak, her oyuncu tagi elle alip,
yani kural diginda davranip ebeye yaka-
lanmadan tehlikesiz alana ge¢gmek hakki-
na da sahiptir. Tehlikeli b6lgeden tag1 ku-
rallarina gore almak bir gesit beceriksiz-
lik sayildigindan hemen hemen biitiin
oyuncular kural digindaki yontemle tagla-
rint almayi denerler.

Biitiin taglar atilmig ve balkuga degdi-
rilmemisse, 0 zaman bir taraftan tehlikeli
bolgedeki tagina ulagma tegebbiislerine
gegilir. Onu yakalamaya gidecek ebenin
bog birakacag taraftan, diger oyuncularin
taglarina ulagma girisimleri giindeme ge-
lir.

Anlattiklarimizdan da anlasilacagi
iizere ebe, balkugunun yerinde durmast
sartiyla, diger oyuncular taglarina ayak
basincaya kadar veya ayak basmis oyun-
cu, tagini kural dis1 alip tehlikesiz bolge-
ye gecinceye kadar onlart sobeleyebilirse,
sobelenen ebe olur. Biitiin bu kogugmalar
siiresince ne gekilde olursa olsun tagini
alip tehlikeli bolgeye ulasmis olan oyun-
cunun tagim balkuga atma hakki vardir.

Lazlar

Bu girisimle balkug yerinden uzakla-
sirsa, ebe balkugu yerine koymadan sobe-
leme hakkina sahip olmadig: i¢in mecbu-
ren balkugu yerine koymaya gelecek ve
bu aradaki zamandan istifade ederek di-
ger oyuncular ebenin baskisindan kurtul-
mus ve tehlikesiz bolgeye donmiis ola-
caklardir.

Her oyuncu belirli bir zaman iginde
tagini balkuca atmak zorundadir. Boyle
olmazsa oyun kilitlenebilir. Ancak boyle
bir sonug, ¢ocuk ruhunun o kipir kipirhigs
karsisinda higbir zaman gergeklesme-
mektedir.

Czgebeusi

Uzun siire devam eden, kumar egilimli,
iki kisilik bir oyundur. Cocuklar genelde
inek otlatirken oynamaktadirlar.

Once gok miktarda egrelti sapindan
10-15 cm. boyunda g¢ubuklar hazirlanur.

- Czgebu denen bu gubuklardan, faraza yir-

miger tanesi ile oyuna baglanir. Tek elin
avucunda toplanan oyuna dahil biitiin
czegebuler havaya firlatilir ve ayni el
cevrilerek cubuklarin elin tersinde durdu-
rulmasina ¢aligilir. Bu hareketi yaparken
bazilan ister istemez diisecektir. 20 adet
bitinceye kadar oyuna devam olunur.
Czgebulerin daha ¢ok hareketlerle diig-
mesi ve bitmesi esastir. Daha ¢ok oyna-
yan taraf, daha az oynayan taraftan arada-
ki fark kadar oyuna dahil czgebulerden
alir ve ikinci tura bir taraf, o miktar kadar
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fazla, diger taraf, eksik czgebulerle oyuna
devam eder. Ta ki czgebulerin tamami bir
kiside toplanmcaya kadar.

Biraz biiyiik ve gelismis ¢ocuklar ara-
sinda, tane belleme diyebilecegimiz bazi
yontemlerle czgebulerin erken bitmesi te-
min olunmakta ise de burada bu kadar te-
ferruata girmenin lizumsuz olacagini di-
siiniiyoruz.

Czgebusu biten, kesecegi yeni czge-
bulerle, ancak czgebuleri kazanmig olan
taraf, diger tarafin oyuna yeniden siirece-
gi czgebuler miktarindaki ¢ubuklari ile
yeni oyuna baglarlar.

Yesir Oyna (Esir Oyunu)

Bu oyun da bir ekip oyunudur. Ayni eki-
be dahil oyuncular arasinda yardimlagma
ve her hal ve karda ekibinin iistiin gelme-
sini saglama esasina dayanmaktadir.

3-5 metre aralikli olarak igaretli 2 adet
yer belirlenir. Bu, bir ¢ali kokii olabilece-
gi gibi konacak biiyiikge bir tag ve hatta
oyuncularin gikardiklar: ceket veya hirka-
larin y1g1ldi1 yer olabilir. Bu iki yerin is-
mi “Kale” dir. Bu kalelerin ortasindan
gectigi varsayilan ¢izginin 30-35 metre
uzakliinda bir oyuna baglama yeri tespit
olunur. Ekipler, 3,4,5,6, sar kisi olabilir.

Once her iki ekipten birer kisi, birbiri-
nin rakibi olarak oyuna baglama yerine
gonderilir. Oyunun aktif ve pasif ekibi
daha dnceden kararlagtinlmig olacagi igin
—xki bu genelde kura ile olur— pasif gu-

Lazlar

rubun temsilcisi kagacak, aktif gurubun
temsilcisi ise onu sobeleyecektir. Bu aktif
pasif ayirimi sadece oyuna baglamak igin
yapilan bir aynmdir. Oyunun baglamasi
ile boyle bir diizenleme de son bulur.

Oyuna baglama noktasinda birbirle-
rinden 3-4 metre uzakta tetikte duran
oyuncular kararlagtirilan igaret iizerine
oyuna baglarlar. Pasif, kendi kalesine ge-
linceye kadar digerinin onu sobeleme
hakki vardir. Ancak, artik ekip arkadagla-
rnin tamaminin da arkadaglanna yardim
haklan baglamigtir.

Yardimlagma ve sobelemeler bir kural
icinde devam eder. Bir oyuncu kendi ka-
lesinden ¢iktig1 andan, 6nce hasim kale-
den ¢ikmig olanlarin hepsine kargi atesli
olur. Yani bu oyuncu hasim gruptaki
oyunculardan hangisi olursa olsun, kendi-
sinden 6nce kalesinden ¢ikan her oyuncu-
yu sobelemek hakkina sahiptir.

Kendi kalesine kazasiz belasiz gelip,
tekrar oyuna donen oyuncu ise, oyuna da-
hil biitiin hasim oyunculara karg: ategli
olur. Tabii kalelerinde bekleyenler harig.
Onu, ancak kendisinden sonra kalesine
gelecek hasim bir oyuncu yakalayabile-
cektir. Bu zamana kadar hangisine el do-
kundurabilirse onu esir alabilir.

Bir oyuncunun ategli hasim tarafindan
yakalamast halinde oyun durur. Yanan
oyuncu oyun baglama yerine alinir. O,
orada esirdir. Oyunun bundan sonraki bo-
liimii esir duran oyuncunun kendi ekibin-
dekiler tarafindan kurtarilma tegebbiisleri
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ile hasim oyuncularin buna mani olma gi-
rigimleri arasinda devam eder. Kurtarma,
esire, hasim oyuncuya sobelenmeden el
degdirilmesing verilen isimdir. Kural, hep

ateli olma ve hasimi yakalayabllme ara- &

1
sinda devam eder durur. ik ‘esir véren

Lazlar

Bu oyunun bir de, oyun alaninin ikiye
b8liinmest suretiyle oynanani vardir ki,
bunda da ana temel, kars1 gurupta olan
oyunculan yakmak ve pasifize etmek
csasma dayanr.

30- 35m. aralikh paralel iki ¢izgi ¢izi-

ekip, ikinci bir esir daha Veﬁrsg’%(d%f’ﬁ e Iir Her ekip kendi cizgisinin arkasina ge-

rinci esirin yanina konur.

Kars: guruptan biri esir alinirsa, ya o
da diger esirlerin 1-2 metre uzaginda dur-
durulur veya bir esirle takas edilir. . -

Burada esir olan oyuncunun, bu oyu-
na olan katkisinin, kogma, yakalayabilme
yeteneklerlm takasta etken olacaginin
izahina liizum yoktur, Esir olan bu isi,
pek i 1y1 beceremlyorsa  kurtaniincaya ka-
dar esir durmast mukadderdlr

Oyun, ¢ok gem§ duzluklerde oynanir
ve bir ekibin biitiin oyunculan esir olun-
caya kadar devam eder.. Takaslar sonunda
esir kalmazsa oyuna, yeniden ba§lamr ve
devam eder. ,

DN an Bt

‘ger. Oyun iki ekibin arasinda kalan 30-35

metre genigligindeki tehlikeli alanda ge-
ger. Kendi tarafina gegecek hasim oyun-
cu, ekipten gikacak arkadaglan rahatsiz
edecegi igin gegirilmemesine azami gay-
ret gosterilmektedir. ‘
Bu oyunda, karsit ekipten heps1m ya—
kip, kendl ekibine esir alabllmek esastir.

' _Esuler oyun muddetmce oyundaﬁ du§er-

" s
* M. Recai Ozgiin, Lazlar (Civiyazilar)
kitabindan yazann izniyle ahnmigtr

wentlee

d9-

‘ ”Sevg/h sonrakl ku;ak’

Bizden, daha dogrusu olmug oldugumuzdan daha adil, daha béngq ve hele daha mantikli

L4

olmazsaniz cehenneme kadar yolunuz var.

Albert Einstein
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Cerkesya'daki Ikametin
Notlari

(Seyahat tarihi 1837, 1838 ve 1839)

Birgok Tiirk'den duyduguma gére bu béige halki
(Ubihlar) diristlik ve givenilirlik ile nld imis.
Ticaret ve diger aligveriglerinde uygunsuz bir
olaylari ne gériimis, ne de duyulmus.

James Stanislaus Bell

11 Nisan 1838— Bu sabah Semez’de Mr.
Longworth’ye iletilmek iizere Samuz’a
verdigim mektubu, bir adam geri getirdi
ve ayni fikirde olmadigimiz igin mektubu
gotiiremeyecegini bildirdi. Bunun iki an-
lam1 olabilir; ya aramizda gegenlerden
adam utanmis olmali, ya da Mr. Long-
wort’in bu konuda bilgi sahibi olmasini
istemiyorlar.

Diin gece aksam yemegi yerken dort
atimdan biri ¢alind1. Hayvanin bulunmasi
i¢in ev sahibim ve hizmetkarlan tarafin-
dan ¢ok gayretli bir arama yapildi. Ati ga-
lanla ortak olabilecegi siiphesiyle, i¢lerin-
den bir Polonyali zincire vuruldu. Sonra-
dan gercek anlasilmasina ragmen, genel
kanaat; hirsizhigin adamlanimca yapildi-
g1yd1. Bu olay biiyiik tepkilere yol agt,
bu tiir hirsizhigin buralarda duyulmamig
oldugu anlatildi. Oyle ki Semez’deki ge-
leneklerin aksine burada (Ubih Ulke-
si’nde) atlar geceleri bekgisiz, korumasiz
serbest birakilir ve kimse onlara dokun-

mazmis. :

§amuz’un her haliikdrda sadik ve ha-{
raretli bir vatansever oldugu siiphesiz.,
Ayni zamanda cesur ve atesli bir savaw.!
Fakat karakterini olusturan, siiphecilik,’
hirs, geri kafali zihniyeti de gormezlikten
gelemeyiz. Gegmiste olan iki olay gozar-
d1 etmemek gerekir. Birincisi; Davut
Bey’in (David Urquhart), Semez’i dort
yil evvelki ziyaretinde, onun sangin oldu-
gunu goriince, “ayni bir Moskofa benzi-
yor” diye siipheci bir zihniyetle vatandag-
lannin Ingiltere Krali’na hitaben kaleme
alip yazdirdiklari mektubun olustugu
kongreyi terk ederek gitmisti. Bu hareketi
evhamunin nazara dikkate alinmayis iize-
rine yapmigti.

Baglar iilkesi, esas olarak Waia'dan
baglayarak sahil seridi boyunca giineye
dogru uzanir. Burada toprag: isleyen cift-
giler toprak altinda eski devirlerden kal-
ma sarap testiler bulduklanini sGylerler.
Bazilarinin i¢inden sarap bile ¢ikmig fa-
kat tadina bile bakmamiglar. ‘

Burada tarihi Sukukh kalesi konusun-

KAFKASYA 114 vAzILARI



Cerkesya'daki
Ilkametin Notlari

da da duydugum bir sdylentiyi— Se-
maz’daki mezarin Gykiisiine benzer— di-
le getirmek isterim. Baz1 kimseler bu ka-
lenin zindaninda define aramak amaci ile
kazi yapmak isterler ve bu sirada insaniis-
tii, dogadisi sesler duyarlar, bazilar ise
yilanlarin saldirisina ugrar ve bu kalenin
zindanlarimin biiyiilii oldugu séylentisi
yayilir.

16 Nisan 1838 Siitsa, Sogi... Bu vadi-
nin veya irmak mecrasinin Cerkes’ce is-
minin Sage (Sashe) oldugunu 6grendim.
Sadece Tiirkler buraya Sutsa diyorlar.
Mamai’nin Cerkes’ce adinin da Psekha,
Subes’in ise Sakhe oldugunu égrendim.
Irmaklardan Khissa adli olaninin B ve
Vardan'in da Leup oldugu bir gergektir.

Bu bolgede yasayan halk ile Kuzey
sinirlan ii¢ veya dort irmak giineyde olan
halk arasinda isim degisikligi vardir. Gii-
neyde yasayanlara Abaza veya Azra de-
nir. Bunlarin konustuklar lehge burada
genellikle anlagiliyor. Kuzeyde yasayan
komsular ise Adige’ler-Cerkesler (Nat-
huag, Sapsih ve Abzeh’dir) ki bunlarin
hepsi ayn1 lisani konusur.

Bu ii¢ ayn dil genellikle toplant1 ve
kongrelerde hep birlikte konugulur. Orta-
daki halk (Ubihlar) diger iki dili de anlar-
lar. Bu sahil geridindcki konfederasyon,
Gagra gecidinden Tuapse’ye kadar uza-
nir.

Ruslarin general riitbesi verdikleri bir
Azra prensinden, Rus birliklerinin So-

Ubihlar

humkala’ye geldiklerini bildiren haber bi-
ze ulasgti. Ruslar Paskalya yortusunda sa-
hile ¢ikarak, buradan (Sogi), Siisa, Sage,
Mamai veya Khissa iizerine yiiriiyecek-
lermig. Kendi Abhaz halk: bunu sineye
cekmek zorunda imis, ¢linkii onlar Rusla-
rin emri altinda bulunuyorlarmas.

Bu sekilde Ruslar riitbe ve menfaat
saglayarak halk: birbirine karg: diigiir-
mektedirler. Imparatora baghlik hergey-
den daha Gnemli sayilmaktadir. Umit edi-
lir ki, halen bagimsiz olan bu sahil halki-
min; esareti kabul etmeyerek 6liimii tercih
edecekleri agiktir.

Bir¢ok Tiirk’den duyduguma goére bu
bolge halki (Ubihlar) diiriistliik ve giive-
nilirlik ile iinli imig. Ticaret ve diger alig-
veriglerinde uygunsuz bir olaylari ne go-
riilmiig ve ne de duyulmus. Buradan Ghg-
ra’ya kadar olan bolge basgkanlarinca,
Ruslara karg1 savaga devam ve bunu ga-
rantilemek igin rehineler alindigini1 duy-
mustum, fakat bu konuda bir giipheleri
olabilecegine inanmak yersiz.

Nadir Bey’den (Longworth’un Cer-
kesce adi) birkag ay evvelki bir olay: an-
latan bir mektup aldim. Waia’da ev sahi

* Bahsi gegen bu iig dil birbirine iyice karigmigtr,
Ozellikle sinir boylarinda yagayanlar bir diger dili
de konugurlar. Azralar Mengrel sinirindan baglayip
Leup veya Vardan irmagna kadar olan bolgede ve
Adigeler ise oradan Kubana kadar uzayan bolgede
bulunurlar.
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bim Pst Hasan Bey’i gordiigiinii ve onun
Sohumkaleye gittiginde, Rus Genel Ko-
mutan: Baron Rosen ile goriistiigiinden
bahsediyor. Hasan Bey bir hain olamaz,
belki gosterig olsun diye boyle konus-
mugtur, belki bu dostluk savagtan evveldi.
Hasan Bey ayn: zamanda bir Osmanl: va-
tandagidir, Baron Rosen’e diger Cerkes
beylerinden bazilari ile gitmis ve Karade-
niz'deki gemilerinin Rus ablukasindan
serbestce gecmesine ve ticarete devam et-
mesine izin istemig. Buna da Cerkes ol-
masina ragmen aynt zamanda Osmanli
vatandas! olmasini gerekge gostermis.
Baron, bu safliga herhalde icinden giil-
miistiir, ciinkii onun soziine inanan Hasan
Bey, geri dondigiinde en biiyiikk gemisini
denize agrmigtir ve zavalli kaptanina artik
Rus kruvazérlerinden korkmamasini bil-
dirmis. Gemi sahilden biraz uzaklaginca
Rus savag gemileri tarafindan esir edil-
mis, kaptan, miirettebat ve yolcular tutsak
edilmis gemi ve hamulesine el konulmus-
tur.

17 Nisan— Diin ve bugiin bu bolgenin
ileri gelenleri Davut Bey’in mektubu iize-
rine kongre toplantilarim gercgeklestirdi-
ler. Fakat gercek toplant1 bugiindii. Top-
lant1 Bagkan1 Psi Ali Bey’di, birkag diger
bagkan ve mollalar da'mevcuttular. Bu
toplantida daha ¢ok kimse bulunabilirdi,
fakat Rus saldinlarinin yakin olmasi do-
layis ile ailelerini sahilden i¢ taraflara
cekmek ve tahkimatlar yapmakta olduk-

Ubihlar

larindan bir¢ok Bey’in ve adam]arimin
gelememis olduklari agiklandi. Kangre
yesil alan iizerinde toplandi ve benim ev
ile arasinda haberciler gelip gitti. Birinci
mesaj takdir ve tesekkiirler ifade ediyor
ve birlik ve beraberlik ile onun hiikiimeti-
nin ne kadar elzem oldugunu belirtiyor-
du, Eger bu birlik hiikiimeti devam eder-
se yabanci yardimina dahi gerek kalma-
yabilieceginden ve kuvvetli devletin ken-
di gerekcelerini saglayabileceginden bah-
sedildi. Fakat kendi aralarinda sececekle-
ri bir Genel Bagbugun gerekli saygt ve
kudreti saglayamayacagindan korktukla-
rin1, onun igin ya Osmanlt veya Ingiltere-
den baslarina bir Genel Bagbug gonderil-
mesini ve onun emirlerine kayitsiz sartsiz
itaat edebileceklerini tekhif ettiler.

Ikinci mesaj, Cerkeslerin Ingiltereden
kesinlikle ne bekleyebilecekleri idi. Buna
ben cevap olarak sdyle dedim; “Simdilik
bu sahiller Ingiliz ticaretine halen agiktir,
ve ilk yapilacak en 6nemli sey, buraya In-
giliz gemilerinin ticaret amact ile gelme-
leridir. Eger bir Ingiliz gemisi daha Rus-
lar tarafindan durdurulur veya el konului-
sa, Ingiltere hiikiimeti derhal tazminat ta-
lep edip protesto gekecektir.” Cerkesler
zaten istediklerinin de bu oldugunu soy-
lediler. Eger tuz ve diger zaruri mallar
saglandig1 takdirde, Davut Bey’e soyle-
yin hi¢cbir zaman Rusya’ya tabi olmaya-
cagiz, ¢iinkii gecit vermez daglarimiz var,
gerekirse sahili terk ederek daglara sigi-
nir ve sonsuza kadar orada kendimizi sa-
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vunuruz. Fakat Ruslar sahillerde kaleler
yapmakta devam eder, ve Tiirk ile Ingiliz
gemileri sahillerimize gelip bize gerekli
malzemeyi veremezse, o zaman durumu-
muz gercekten acinacak bir hale gelir.

Ben de Ingiliz gemilerinin Ardu-
vats’dan Sase’ye kadar,- Osmanl1 gemile-
rinin serbest durumu gibi gelip gidebile-
cegini anlattim, onlar da bu halde ithalat
gimriik vergisinden muaf tutulabilecegi-
mizi soylediler. Ayrica gelecek Ingiliz ge-
milerinin kaptan ve miirettebatlarinin ko-
nuksever bir yontemle ikram gorecekleri
ve dostga karsilanacaklar teminati veril-
di. Gemilerin kargolarinin halkin da yar-
dum ile derhal bosaltilip doldurulacag: da
ayrica ilave edildi. Bizim getirdigimiz
mallann istedigimiz fiyattan alinacagi ve
kendi ihra¢ mallarinin miimkiin oldugu
kadar ucuz verilecegi teminat1 da verildi.
Son olarak eger Ingiltere ile bdyle bir ti-
caret olay1 gergeklesirse,- Ruslarin higbir
sans1 kalmayacag: ve Cerkesler var ol-
duklan siirece sonuna kadar Ruslara karsi
carpigacaklarini iddia ettiler.

Boylece kongre sona erdi. Arduvats
lideri Ali Ahmet Bey —ki ¢ok zeki ve
canlt bir kisiligi vardir— ve diger bas-
kanlar gelerek bana veda ettiler, son ola-
rak onlara higbir zaman iimitlerini kay-
betmemelerini ve morallarini bozmama-
larina tavsiye ettim. Onlara, davalarinin
dis diinyada anlastimasi i¢in ¢ok zaman
kaybedildigini dogruladim, fakat bugiin
artik her zamankinden daha ¢ok iyi ve

Ubihlar

anlagiimig bir durumda olduklarn bilme-
lerini istedigimi bildirdim. Yalmiz arala-
rinda bulunan casuslar ve hainleri bulup
cikartmalarinin ve siddetle cezalandirma-
larinin da elzem oldugunu hatirlattim.

Bu tavsiyelerden sonra, bagkanlar git-

mekte acele ettiklerini, ¢linkii sahilde tah-

kimat yaptirdiklarini ve giineyde diisman-
la temas kurmus olduklarimi tahmin ettik-
leri dort kisiyi yakalamak icin derhal ha-
rekete ge¢mek istediklerini bildirdiler.

Bu arada Waia’da Nadir Bey’in getir-
digi barutlann, halka nasil arzusu hilafina
dagitildigini sordum. Ilerde boyle disip-
linsiz olaylarin benim de bagima gelip ge-
lemeyecegi endigesi iginde oldugumu bil-
dirdim. Nadir Bey’in barutunun olayinda
bir kotii niyet olmadig1 ve buna sebep,
yardimeist Zazioku Mehmet oldugu ve o
da bir yanls anlama ile bu barutun Sultan
tarafindan Cerkes savas¢ilarina dagitil-
mak iizere Nadir Bey vasttas: ile gonde-
rildigi kanis1 olugtugundan, bu olayin
meydana geldigi anlatildi. Bunu bana an-
latan Hasan Bey ayni zamanda Azra di-
linde terciimanlik vazifesini de yapiyor-
du. Bende giiven uyandiran Hasan Bey'i
burada konugum ilan ettim ve kendisini
vekil tayin ettim. Orada bulunan dort bag-
kani da tanik gostererek Hasan Bey’in sa-
dakat ve namusuna giivendiimi ve ken-
disinin bundan bdyle beni temsil edecegi-
ni bildirdim.

Burada uzun zamandan beri yerlegmisg
bir Tiirk tiiccarinin konugu oldum. Bu
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adamin kaninda oldukga yiiksek oranda
Cerkeslik bulundugu hali ve tavrindan
belli oluyordu. Durusu ve durumu bir sii-

Ubihlar

denize hakim bir tepeye dogru gittim. Fa-
kat ¢ok sik olan kayin agaglan oraya erig-
meme engel oldu. Bu arada top sesleri

daha sik duyulur oldu ve ben

Diaspora'daki Ubth Kéylerinden Manyas’a bagh
Lek'uage /Haciosman Kéyt) Kéylnden Bir Grup.
Fotograf Yetmigli yillarda gekilmigtir.

vari hiicumuna hazirlanan, Napolyonun
iinlii Maregali Murat’1 andirtyordu.

Oh, su Rus despotlar, bir 6grenseler,
bu adamlan yok ederken dogay1 ve onun
diizenini nasil bozduklarini.

So¢i—Sage 20 Nisan 1838— Bugiin 6gle
vakti top sesleri duyuldu. Neler oldugunu
ogrenmek igin biraz ileride bulunan ve

¢ok meraklandifimdan hirpa-
niligime alding etmeden sik
ormandan agaf1 kosarak on-
bes dakika icinde Psekha de-
resinin denize dokiildigii ye-
re kadar indim. Ter i¢indey-
dim. Saldirimin hedefi Trab-
zon’'dan gelmis olan kiigiik
bir Tiirk gemisi idi, saldiriy1
gerceklestiren ise, buharli bir
Rus gemisi. Tiirk teknesi bu-
raya sabah varmig ve sahilden
az ileride demirlemis, sonra
sahile ¢ekilmis, o anda Rus
buharhi gemisi goriinmiig. Bu
kiyidaki savunma tahkimatla-
r1-yiiz elli kadar Cerkes sa-
vagel tarafindan korunuyor-
du, baslarinda bagkanlardan
Ali Ahmet vardi. Ayni za-
manda burada en etkili ve fa-
al olan bir kimse de Sakir
Efendi isminde beyaz sakalli, bolgenin
Tiirk mollasidir. Savaggilarin arasinda
yiiz yaslarinda olabileceklerini tahmin et-
tigim birgok yasli ihtiyar da bulunuyordu.
Rus buharli gemisi oniki librelik oldugu-
nu tahmin ettifim toplar ile bir diizine
kadar atig yapmis, bu da toplu halde bulu-
nan Cerkeslerden zayiata sebeb olmustu.
Gemi sonra tiifek menzili igine girmeden
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cekilip gitti. Iki top mermisi Tiirk tekne-
sini su seviyesi altindan vurdu, bu olum-
suz olay sonucu su alan teknede bulunan
300 kilo tuz, gemiyi sahile cekmeye firsat
olmadan maalesef telef oldu. Miiretteba-
tin dedigine goére yolda yedi kadar Rus
gemisi gormiigler fakat hepsini atlatabil-
migler, bu olumsuz olay: beklemiyorlar-
mig.

Simdi sizin Ingiltere’de kargilagacagi-
mz en ilging olasi olay, burada Ingiliz ti-
caret gemilerinin merakla beklenmekte
oldugudur. Bu Rus buharli gemisinin sa-
hilde goriilmesi, baz1 daglardaki Cerkes-
ler tarafindan “Ingilizler geldi” diye yan-
lis bir sekilde yorumlanmus, Ingilizleri
kargilamaya gitmek igin, kadin, ¢oluk ¢o-
cuk yiizlerce insan bayram yaparak yolla-
ra gikmiglar ve sahile akin etmiglerdir.
Fakat saldirganin top sesleri bu bayram
havasim iiziintii, dehget ve diig kinkligina
¢evirmig. Onlarin, ve onlann iiziintiisiinii
paylasan benim halimi tasavvur edebilir-
siniz.

Bu ve ¢evre komgu bolgeler, ahlak
kurallannin ¢ok siki ve ciddi oldugu yer-
ler olarak kabul edilir. Genellikle Cerkes-
ler hoggorii sahibi ve 6zgiir/hog goriiglii
insanlardir, fakat bu bolgede kadin, erkek
iligkilerinde daha sert ve tutucu kurallar
tatbik edilmektedir.

21 Nisan— Bugiin bu iilkeye gelisimin
tam birinci yi1ldéniimiidiir ve bu giinii
kutlama heyecanlt anlan olugturdu. Be-

Ubihlar

nim serefime gevredeki tiim ileri geicn
bagkanlarin katildig1 400-500 kisilik kala-
balik bir toplulugun katilimiyla yapildi.
Toplant: yeri, Mamai diizliigii idi. Bu top-
lantida olasi Rus saldinilarina karsi, nere-
lerde ne tiir tahkimatlar yapilmas: gerek-
tigi goriigiildii. Ben sadece bir gozlemci
olarak bulundum ve Hasan Bey’e, eger
kabul ederlerse, tahkimatlarin yapihiginda
kullanilmak iizere iki 6kiiz bagista bulun-
mak istedigimi bildirdim. Hasan Bey bu
igleri yapacak olan adamlann kendi okiiz-
leri bulundugunu ve bu yardim istegimin
yanhg anlagilarak onlan kiigiik diigiirebi-
leceginden, bu fikrimden vazge¢gmemi
onerdi. Gene bu toplantida kan davalarina
son verilmesi igin takrir verildi ve kabul
edildi. Miigterek diigman kargisinda bu il-
kel ve barbar adetten vazgegilmesi, beni
fazlasi ile memnun etmigtir. Bunun igin
Kur’an iizerine yemin edildi. iki tiifek
destegi iizerine konan bir Kur’an getiril-
di, bazilar1 bu yemini yersiz buldular. Ta-
matelerin huzurunda el ¢irparak tasdik
edilmesi yeterlidir dendi.. Bu anda son
derece Ingilize benzeyen, hos goriiniimlii
bir adam olan Zeuz Tosnakul, bir dneride
bulundu. Eger benim dedigime yakin
oranda barut gelirse herkesten para topla-
narak bunun umuma dagitilmasi igin sa-
tin alinmasini, ve ayrica top da satin alin-
masim soyledi. Birisi topgularin yoklu-
gunda, toplann nasil kullanildigini sorun-
ca, tercimamm bagkana, Polonyalilarin
bu alanda kullanilabilecegini hatirlatts.
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Bu dneriler buyuk b1r gogunlukla kabul
edlldl L

LS 1 F I T

Khzssa 23 Nisan— Cumartesi giinii Ha-
san Bey, beni, Sase’nin ddgusunda bulu-

nan kUQuk bir koye gotiirdii. Bu sahilde
giineye dogru olan yolculugumun ilk eta-

b idi. Bu seyahat olumstz bir olay dola-
y181 1le yap11amad1 ki'buna sonra define-

ceglm Fakat ne olursa olsun bu vadinin
dogal guzelllgl hakkinda bir bilgi edinmis
oldum Sogi- Sa§e vadisi beg veya alt1 mil
uzunlugunda olup bir mil kadar genigtir.
Sagmda ve solunda yumugak tepeler bu-

lunur kuzeyinde ise yiiksek daglar vardir.’

‘Bu vadmm ortasindan berrak ve genis

bir irmak akar. Kiyilart verimli ovalarla

kaph olup bu mevsimde rengarenk vahsi
glgeklerle donanmigtir. Ayrica sayisiz
meyve agacn cinsleri arasinda elma, ar-
mut, ceviz —ki ben bu kadar biiytiklikte
ceviz afact gérmemigtim— ¢ogunlukta-
dir. Fakat beni en ok etkiliyen bati taraf-
ta bir tepe oldu, burada bir mil kadar
uz_iinlﬁkta devam edegelen bir bag bulun-
makta idi. Bu bagm ozelligi e\"v'élc'é dé-
sarnlm1§ giden muazzam gorilmemis bir
asmadir. Sanki bir kokten ¢ikmis gibi
agaglarn iizerinden bu devasa asma bir
mil kadar uzayip gidiyordu. Kamuya ait
olan bu asma, bag ve meyva agaglarindan
herkes yararlanablllyor Vadinin ortasinda
dagmlk bir halde blrgok bityiik kéy gor-
diim, sahan¢ ormanlik tepelerde ise daha

Ubihlar.

birgok koy' ve yerlesim merkezleri vardi. -
Bu vadinin dogal korumasi sahilden onu-
ayiran eski ormandir. Biitiin bu manzara
son derece giizel ve gekici kirsal bir gii- .
zelligi olugturan mutlulugu ve bollugu .
simgeliyordu. Ben bu manzaray: seyre- -
derken aklima gelen ve memnuniyetimi
endiseye ¢eviren gey su idi— eger kendi- -
lerini savunacak toplan bulunmayan bu
iilke sahipleri bu vadinin girigini gerekli
sekilde savunamazlatsa, yakin bir gele-
cekte, burasi dilgmanlarin’yikimina ma-
ruz kalarak sipiiriiliip gidecektir. -

Simdi biraz evvel degindigim olum-
suz olaya gelelim. Bahsini ettigim kiigiik
koyde bulundegum zaman Aguia’dan,
Nadir Bey'in (Longworth) terciimam gel-.
di ve Konstantinopol’den bana gelmis
olan mektuplarin, Sapsekwa’ya vasil ol-:
dugunu, fakat bunlan getiren Tiirk Kapta-:
nin bunlan bana gahsen vermek istedigini
ve bir ddiil bekledigini bildirdi. Bu haberi
yerimden fitlayarak sevingle kargiladim,
fakat terciiman devam etti; bu haber ona
Zazioku'ailesinden birisi tarafindan veril-
mig ve karsiliinda atin1 ve parasim al-
muglar, simdi zavalli adam benden biinla-
rin bedelini talep ediyor. Ayrica haberci
terciiman bu Zazioku ailesinin fitne; fesat
ve hepimize kars: fena kalpli insanlar ol-
dugunu anladifim soyledi, ben de zatén
aym fikirde idim. Sonradan terciiman ile
oturup konustuk ve bu mektupldr olay:-
nin belkide beni, kuzeye Sapsekwa’ya
gotiirmek igin Zazioku’lar tarafindan uy-
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durulmus bir komplo oldugunu tahmin
ettik. ' '

Bu siiphemi Hasan Beye a¢tim ve bu-
radaki iglerimi tamamlamadan kuzeye,
Adigélerin yanina gitmek niyetinde olma-
digim: soyledim. Bunun iizerine, Hasan
Bey gerekeni yaparak, Ali Ahmet Beyi
ve Hac1 Dokumoko’yu ve diger prensleri
toplanttya ¢agird. -

Hacit Dokumoko uzun boylu, zarif ve
nazik, efendi bir adamds, gri gozleri zeka
ile parliyordu, bu iilkede sdzii gegen en
ileri gelenlerden birisidir. Nadir ‘Beyin
Waia’da bagina gelenlerden bahis agti,

hastali, iilke yararma barut ithalati ve '

dagitimi, kuzeye gidisi.-“Sanki hiikiime-
ttn merkezi kuzeydeymis gibi. Burada
yapmis oldugunuz yararli etkinlikleri gor-
diik ve duyduk, simdi artik sizden hicbir-
sey isteyemeyiz, ayrica bizim size verme-
miz gerekir. Sizin aleyhinize yapilan kotii
dedikodulara kesinlikle énem vermiyo-
ruz, burada istediginiz kadar kalabilir, is-
tediginizi yapabilir ve istediginiz an bu
iilkeyi terk edebilirsiniz, tamamen serbest
bir misafitimizsiniz”, dedi:

Bu &vgiilii 1aflardan sonra, bir kurye-
nin Aguia’ya gonderilmesini ve Nadir
Beyin terciimanina Zaziokularin yapmig
oldugu baskiya tepki gésterilmesini, ge-
rekirse, varsa mektuplarimin teslim alin-
masim ve bu konunun oradaki bagkanlara
bildirilerek gikayet edilmesini emretti.
Ayni zamanda Hac1 Bey, bana ve Hasan
Beye rica ederek Zaziokularmn istedikleri

Ubthlar

paranin gonderilmesini bu sekilde olayin
kapanmasint bu sekilde onlarin mahgup
olmalannin gerektigini sdyledi. Hac1 Bey
sadece 800 kurug temin edebildi, fakat bu
yetmezdi: Bu iilkede parasi olan insan
¢ok azdir, ve eger varsa 100 giimiis ruble-
ye (ki 1500 kurug eder) gen¢ ve giizel bir
kiz satin almayi tercih ederler. Bu para
kiza yetmez, 100’er kurug degerinde bes
kegi daha verilir ve bazen bir yilda vade.
Boyle bir giizel geng kizin fiyat: ii¢ ile
dort bin kuruga kadar yiikselir. Bundan
otiirii iimid ederirh ki Zaziokular mantikli
hareket ederler ve para yerine mal almayi
tercih ederler. Veyahut terciiman Kons-
tantinopole gider ve mektuplarimi oradan
alir, olmazsa ben kuzeye gittigimde bu ist
halletmeye ¢alisimnm.

Size evvelce de bildirdigim gibi Ana-
pa'min Rus Valisi bizi esir almak istiyor-
mus, maalesef Rusyanin Kafkasya Em-
peryal Ordusu Bagkomutan: Baron Rosen
bu- kadarla kalmiyor. Gegen yaz Sohum-
kalede “Cerkesler bu Ingilizleri pargala-
salar ne iyi olurdu,” diye devam ederek,
“bunu yaptiktan sonra Ruslar 6ldtirdii de-
yip bizim iistiimiize atarlarsa, bakalim In-
giltere hiikiimeti ne-yapacak, bir miidaha-
lede bulunacak m1? Bulunamaz ¢iinkii
burada biz hakimiz bizim s6zimiiz ge-
¢cer,” demis.

Giineye yapilacak gezim, terciimana
para veya mal temin etme sorunu ile ge-
cikmeye ugradi. Ne zaman gergeklesece-
gi de diigmanin durumuna gore olacaktir.
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Gegen yil Ruslara erzak ve malzeme
tagtyan bir Yunan ticaret gemisi bu sahil-
de Cerkes savag gemileri tarafindan esir
alindi. B~ Cerkes savag gemilerinin iki
tanesi otuzar ayak uzunlugunda idiler.
Bazilan bu ganimeti muhafaza edip
Tiirklere satmay: diigiindiiler, fakat ¢o-
gunluk yok edilmesine karar verdi. So-
nunda gemi yakildi, bu arada olugan kala-
balikta olan kazada dokuz kisi can verdi.

24 Nisan— Top sesleri tekrar, tekrar du-
yuldu. Gelen bir haberci, Sage kiyilaninda
bes veya alti kadar Rus savag gemisinin
belirdigini ve ufukta daha bagkalarinin
goriindiigiinii haber verdi. Bu ani kotii
haber herkesi sagirtti, diin gece burada
misafir kalmig olan on dokuz kigiden ba-
zilan o vadidendiler. Aksam yemeginden
sonra, tiitiiniimiizii ve ickilerimizi icerken
yatmaya hazirlaniyorduk ki bu koyiin bu-
lundugu vadiden savag ¢ighklart ve silah
sesleri gelmeye bagladi. Anlagildigina go-
re “Gavur” sahile ¢ikmaya hazirlaniyor-
du. Ev sahibimiz ve yakin arkadag igin
dogrusunu 6grenmek icin atlanna atlayip
gittiler. Aym1 zamanda bir bagkanin gorevi
kuzeydeki vadilere de alarm vermekti.
Biz de giyindik ve silah kugandik. Heye-
canli ve uykusuz bir gece gegirdikten
sonra 6grendik ki, diigman Sage’ye daha
¢tkartma yapmamis, fakat bir kere savag
gemileri bu yakinlikta goriildii mii, bu
alarmi vermek biitiin sahil boyunca sa-
vaseilann goreviymis.

Ubihlar

Sage’ye yaklagmig olan onbeg Rus sa-
vas gemisi sahil boyunca iyice goriilmek-
te idiler. Buna kargin biitiin Ubih halki
ayakta diigmana karg1 koymak igin hazir-
di. Fakat kimse patirtinin ne zaman kopa-
cagini bilemiyordu.

27 Nisan 1838— 25 Nisan sabahi ¢ok gii-
zel bir giindii. Gokte yiin yumaklanm an-
dinir bulutlar, batidan gelen tath bir mel-
temle birkag damla yagmuru sahile ser-
pistirdi. .

Doganin bu giizelliginin yaninda Ma-
mai kérfezi tam aksi bir durum arzediyor-
du. Korfezin berrak sulan orada bulunan
savag gemileri ile kararmus, 6te yanda or-
manlar, savag¢ilann silahlan ile panldi-
yordu. Fakat bu ¢arpigmay: anlatmadan
evvel ¢evre konusunda biraz bilgi vermek
isterim. Mamai veya oteki ad1 ile Sage
korfezi, denize daha ¢ok agilan kuzeybati
tarafindaki tepeden bakilinca giineye
dogru derin bir kivrilma olusturur, burada
ise irmak ve Sage vadisine girigin agzi
bulunur. Kuzeyde ise Mamai veya Psekha
platosu iki top menzili uzakliktadir. Bu
iki nokta arasi gegilmesi zor yiiksek agag-
I muhtesem bir orman ile kaphdir, kayin
ve mese agaclan ¢ogunluktadir. Bu boyle
giiney doguya dogru giderek azalir ve ni-
hayet oradan Sase irmag1 denize dokiiliir.
Kuzey tepesi yiiksek ve dik kayaliklardan
olusmus olup, otekisi ise gene diktir fakat
o derece yiiksek degildir. Korfezin sulan
sahilden kisa bir mesafede birden derinle-
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sit. Bu korfez, gemilerin demirlemesi igin
elverigli oldugu halde, orada bir garnizon
kurmak pek emniyetli olamaz, ¢iinkii te-
pelerden ates agabilecek Cerkeslerin tii-
fek menzili igindedir. Irmagin agz1 dahi
civar tepelerde kontrol altina alinabilir.
Iste diismanin gikartma yapmay! planla-
digim1 sandigimiz mevki burasidir. Iki
Cerkes prensine bunu bildirmigtim ve de-
digim gibi ¢ikt1. Her iki tepede agag kii-
tiklerinden olugmus siperlerle tahkim
edildi, fakat Tiirk tiiccarlarinin en nemli
merkezi olan Mamai en gayretli bir gekil-
de tahkim edilmigtir.

24 Nisan giinii diigman Rus filosu Sa-
se’nin agzinda demirledi ve derhal miit-
hig bir top atesi a¢ti. Ertesi giin filo ko-
mutani bir hile tatbik ederek, buharli sa-
vag gemilerini Mamai’nin aksi yoniine,
platonun oniine, tepelere dogru ¢ekti. Bu
filo, sekiz ve ii¢ kath top giiverteli gemi
ile agir toplu firkateynlerden olugmustu.
Sahile yarim top menzili uzakhkta idiler.
" Bunlann arkasinda, korvetler, toplu gemi-
ler ve tasiyici transport gemileri vardi.
Biitiin donanma toplam otuz parca gemi-
den oluguyordu.

Sabah saat 08' de savag basladi. Rus
filosu iki saat siiren dehgetli bir top atesi
bombardimani ile Mamai —Sage korfezi-
ni allak bullak ederek yeri yerinden oy-
natti. Bu miithis bombardiman altinda
Cerkesler dogal yer siperlerine, kiitiik ar-
kalarina siginarak ve tahkimatlarini koru-
maya ¢ahsarak savunmaya gayret ettiler.

Ubthlar

Bu arada Ruslar, nakliye gemilerinden
sandallarla denize asker indiriyorlar ve
acele ile nehrin agzina dogru kiirek geke-
rek geliyorlar ve sahile ¢ikiyorlardi. Kuv-
vetli bir Rus birligi, yanlarinda toplarda
getirerek sahile ¢ikartma yapabildiler.
Buna kargilik olarak, sahil Rus top atesi
altinda gegilmez oldugundan, orman igin-
den 200 ila 300 kisilik en segme ve en ce-
sur bir Cerkes birligi, nehir agzina yildi-
nm huzi ile vardi ve Ruslarin iizerine ya-
lin kih¢ hiicum ettiler. Ne yazik ki; bu
kahraman kii¢iik birligin iimitsiz fakat
dehgetli fedakarligi, en se¢me yigit olan-
larinin6liimii ile sonuglandi. Fakat 150
kadar Rus askerini orada kiligtan gegirdi-
ler ve 20 kadarini esir aldilar, bu arada ii¢
tane de top ele gegirdiler. Buna ragmen
Ruslar ¢ikmug olduklan kopriibagim elle-
rinde tuttular ve denize dokiilmediler. Sa-
yilan ¢ok fazla ve silahlan gok istiindii.
Benim gorgii tamig1 oldugum bu savasta,
baglarinda soylu bagkanlari ve seckin yi-
git komutanlar olmak iizere yetmis kadar
Cerkes savasg! sehit diismiigtiir. Rus bom-
bardimanlarinda 6liip sehit olanlar1 da
ilave edecek olursak, Cerkes askeri zayi-
at1 300-400 kisiye varabilir. Ruslardan ele
gecirilen iki biiyiik top, taginmasi yolsuz
yerde ¢ok zor oldugundan, yarlardan asa-
g1 atilarak terkedildi. Fakat Ruslar Cer-
keslerin top sahibi olmalarindan ¢ok
korktuklarindan, biiyiik gayretler goste-
rerek bu toplarn bulup ¢ikarttilar. Ertesi
giin, dliilerin degis tokusunda beyaz bay-
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rak altinda goriigiiliirken, Ruslar Cerkes-
lere ellerindeki diger toplar iade etmele-
rini, ¢iinkli bunlari kullanmay1 bilmezler-
se fazla barut koyarak patlatabileceklerini
ve kendi kendilerine zarar verebllecekle-
rini ihtar ettiler.

Eger Ruslar savag filolarini ters yone
¢ekip Cerkes kuvvetlerinin o aksi tepele-
re gitmelerini saglayan hilelerini yapma:
mus olsalardi, Sage’ye kolay, kolay ¢ikart-
ma yapamazlardi, yapsalar bile denize
dokiiltirlerdi. Fakat igte; sahile ¢ikarbil-
miglerdi. Fakat, ¢cevre tepeler ve sik or-
manlar Cerkes savaggilan ile dolu idi.
Bunun igin Ruslar agaclan kesmeye bas-
ladilar. Bu olay Cerkesleri ¢ok kizdirdi.
Sahile ¢ikmig olan Rus askeri kuvveti
yaklagik olarak sekizbin kisi kadard1. Be-
nim tahminime gore, Cerkes ordusu ise
sadece bunun yanst kadard.

Konuk bulundugum evdeki genis
odamdan, avluda bir kiigiik odaya tasi-
mak zorunlulugu olustu, ¢iinkii ev sahibi-
min ii¢ kardesinden ikisi 25 Nisan, Sase
savasinda yaralanmig ve odam, -yaraliya
verilmigti. Bu ti¢ kardesin hepsi de nehi-
rin agzindaki Rus ¢ikartmasina karst olan
Cerkes saldinsinda en 6nde savagmiglar-
d1. Bir tanesi orada sehit olmug diger ikisi
de yaralanmiglardi. Komsularimizdan iig
kisi daha gehit olmuglardi. Benim Mare-
sal Murat’a benzettigim Tiirk arkadagim
da bu kahramanlarla beraber sava§m1§ ve
sehit olmugtur.

SN Ubihlar

28 Nisan 1838— Besni’den gelen bir
Cerkes, Kuban’in kuzeyindeki tiim Rus
birliklerinin oradan ¢ekilerek-sahile indi-
rildiklerini bildirdi. Bu mevsim sahil bo-
yunca Ruslann genel taarruza gegeceklert
bildiriliyor. Sapsih’lardan gelen bir habe-
re gore Abun cevresinde bir Rus askeri
yerlesim merkezi kurulmasi gergeklestiri-
liyormug, oradaki kaleye son zamanlarda
son derece fazla malzeme ve insan sevke-
dilmis. B
General Sass ve ordusu, Anapaya gel-
migler —buna gore, o yoredeki kadinlar
ve cocuklar i 1g:m buyuk b1r tehlike olus-
mus oluyor. -

Gelisen bir olay burada benim duru-
mumun da kritik bir durumda oldugunu
belirledi.

Bugiin Polonyali hizmetkarim ile de-
niz kenarinda oturup, bu iilkede olusan
bu dengesiz savag! ve listiin' kuvvetlere
kargt savagan Cerkeslerin ¢ok da iimitli
olmayan durumlarina liziiliirken, denize
ve ufka bakarak bir Ingiliz gemisinin gel-
mesini arzu ediyordum. Ah bir ingilizler
gelseler ve ben de bu adamlara kars:
mahgup olmasam diyordum. Birden bir
ath peyda oldu ve Polonyali hizmetkar ile
konugmaya baslad:. Konusma durumun-
dan dost olmadigin tahmin etmek zor de-
gildi. O sirada birkag Cerkes siivarisi da-
ha goriindii ve yaklagtilar. Ben hi¢ bozun-
tuya vermeden anlamamazlifa gelerek
bagka tarafa baktim ama elim tabancamin
tetiginde idi. Az sonra diigmanca tavir ta-
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kman Cerkes ve arkadaglan ¢ekip gittiler.
Ben merakla Polonyaliya ne istediklerini
sorunca, o da anlatti, adam demis ki,.*siz
burada oturup denize bakiyorsunuz fakat
bizler felaket i¢indeyiz, ben Costantine-
pol’de bulundum ve orada bana Ingilizle-
re giiven olmayacagim soylediler. Belki
de Ruslar, siz buradasiniz diye bizlere
saldiriyorlar, eger bu Ingiliz, Ps1 Hasan
Beyin konugu olmasayd: onu derhal vu-
racaktim, dua etsin Hasan Beye.”

Bu olay belkide Samuz’un benim
aleyhime yapmis oldugu dedikodularin
sonucudur, bu olay benim bundan sonra
¢ok dikkatli olmam gerektigini ortaya
koydu. Bu insanlar geligen kotii olaylar-
dan ¢ok iiziinti 1gmded1rler vaad ettigi-
miz Ingiliz yardimi ise hala ortahkta go-
riilmemektedir, bu durumda aleyhimize
yapllan propagandaIanndan bazilan fara-
findan dogal olarak 1namlmaktad1r, fakat
burada bulundugum zamanda pgrendlglm
bir§ey varsa da bu; Cerkeslerde alaylarin

“suuyu vukuundan beterdir,” burasi hiir
ve bagimsiz bir iilkedir —blraz da duzen-
sizcesine hiirdiir— ve dile késtek vurul-
maz, kontrolsuz SOz hurrlyetl ise her de-
dikoduyu abartir.

I Mayis 1838— Mart aymda sadece alty
giin yagmur yagdl Nisan aymda ise yed1
gin! Bu aylann diger giinleri hep giinesli
idi. Subat ayinda ve Mart baginda birkag
firtina oldu. 2 ve 3 Nisanda giineyden ve
batidan gelen riizgar firtinay: da getirdi.
Simdi hava enfes ve nefis, vadiler ve te-

Ubthlar

peler rengarenk ¢igeklerle ve yesilliklerle
dolu. Diin 151 golgede 6gle vakti 79 buguk
Fahrenheit derece idi. Bu mevsimde §im-
diye kadar goriilen en yiiksek 1s1.
Zannedersem; artik bog vaktim kal-
mayacak ¢iinkii odami vermis oldugum
yarali Cerkes savasciya bakmak bana
diistii. Baglangicta bir kere ilgilendim,
bundan o kadar memnun kald: ki, ona
bakmakla gorevli kisiyi gonderdi ve be-
nim ona bakmam i¢in bana yalvardi. Ben
de kiramadim ve simdi ona bakiyorum.
Iki bacagindan da tiifek kursunu ile yara-
lanmug, yaralan ¢ok agir degil, iyilesece-

* gini umayorum. Burada yaralilara ¢ok

onem verilir, aksam olunca yaralinin agri-
lar1 ¢ogalir ve atesi yiikselince, arkadagla-
r1 ve ailesi onu miizik, masal ve tiirlii eg-
lendirici oyunlarla oyalarlar. Ben, hasta-

.mn sakin bir ortamda bulunmasint tavsi-

ye ettimsede yarali, bana miizik dinledik-

- ten sonra daha iyi uykusu geldigini anlat-

t1. Bizim evsahibemiz uzun boylu ve gii-
zel bir kiz. O da yaraliy: ziyaret ediyor.

- Bugiin bu hanim yaralinin ataliginin kizi-

n1 ziyaret etmek igin Sage’ye gitti. Bu
atalik da 25 Nisan sava§lnda yaralanmig
bir soyludur. :

Yaralilan giizel klzlarm ve hanimlarin
ziyaret etmesi bir¢ok iilkede adettir. Bu
olaylar yarali askerin moralini yiikseltir
ve ona giiven ile seving verir. Hasan Be-
yin kizkardesi de hergiin yaraliy1 ziyaret
eder ve onu yelpaze ilg serinletir.

Sage’deki Ruslarin hizmetinde bulu
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nan Azralardan aldigimiz haberlere gore,
Ruslar gece sessizce saldirilar yaparak,
bazi Cerkesleri esir almak amacinda
imigler. Bu haber iizerine sahil boyunca
muhafizlar ¢ogaltildi. Diigmana yakin
yerlerde bulunan Cerkes aileler ¢oluk ¢o-
cuklarin1 daglara dogru gekiyorlar.

2 Mayis— Kuzeyden savag ¢igliklari geldi
ve alarm verildi. Yedi sekiz tane Rus savag
gemisinin Subesh’e dogru yaklastiklan ha-
beri gelmis, ufukta ise daha ¢ok varmusg,
fakat bu alarm yersiz ¢ikt1 glinkii gemiler
az sonra ufukta kaybolup gitmigler.

Bazi arkadaglar1 benim yaraliya —ki
kendisi sivil hayatta tiiccardir— vasiyet-
namesini yazmasin teklif ettiler. Ben ise
hayati bir tehlikenin s6z konusu olmadi-
gin1 belirttim. Fakat ticaret kurallarina
gore ortaklar1 bunu kendisinden talep
edebilirlermis.

Birgok koyu dinci insanlar, her iilkede

dinlerinin bir i¢ huzuru oldugunu unutup,
~ dig goriiniiglii gosterilerle bu inamg bagli-
liklarim belirtmektedirler. Burada da bazi
dindarlar agizlarina sarap koymazken, bal
ve liziim surubundan yapilmig tahammiir
etmis tath alkollii ickiyi ve yerli konyagi
bal gibi i¢iyorlar.

3 Mayis— Yeni aldigimz bir habere gore
Sage’ye ¢ikmig olan Rus komutan, Cer-
keslere bir iiltimatom gondererck derhal
barig yapmalarint, yani esir olmalarini
teklif etmis. Ben bu mektubun ashni gor-

Ubihlar

medim, fakat bu askeri hainin bundan
sonraki hareketlerini takip edip, Cerkes-
lere yardimci olacagim.

Bu yazdiklarima inanmayacakstniz
ama, Ruslara hizmet eden Azra’lar ve
Giirciiler giinde otuz kurug (6 silin) yev-
miye aliyorlarmig. Halbuki zavalli Rus
askeri dort ayda bir bu paray: alabiliyor,
ve kendilerine verilen yemek berbat, ayri-
ca aldiklar1 paramin yarsi elbise masrafi
olarak kesiliyor. Rusya verdigi bu para-
larla yakinda askeri biitgesini tam takir
edecek.

7 Mayis— Rus generalinin iiltimatomunu
duyduktan sonra, Cerkeslere verecekleri
cevap igin yardimci olmak istedim ve
miiracaat ettim. Tabii onlar Ruslarin Os-
manl Padigah: ile olan anlagmalann: bil-
miyorlardir, Sase halkinin ise bunlardan
haberi bile yoktur. Ertesi giin nasil ¢abu-
cak duymuglar bilmem, benim bu teklifi-
me cevap geldi ve benim yardimer olma-
mt ¢ok istediklerini bildirdiler. Ayin 5’in-
de yammda Hasan Bey, bir Tiirk katip ve
digerleri oldugu halde yola ¢iktim, Rus
kampimin karg! tarafinda bulunan baz te-
peleri gegtik ve bir diizliikte otlar iizerin-
de oturduk. Biraz sonra biiyiik bagkan
Hact Dokumoku* ve diger yetkililer gel

* Yazar Bell’in devamhi bahsini ettigi biiyiik prens
Haci Dokumoko, herhalde bizim biidigimiz Haci
Dokum Berzeg olmali.(¢n)
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diler ve toplanti bagladi. Rus generalinin
mektubu okundu, bu mektubun biiyiik bir
kisminin, Ingilizler aleyhine bir yaygara
oldugunu anladim. Mektubu bana cevap
yazmam igin teslim ettiler ve Hact ile ar-
kadaglari ormanlar igindeki koylere dagil-
dilar, ben ise halen Cerkes hakimiyetinde
bulunan Mamai tepeleri iizerindeki kiigiik
koye dogru hareket ettim.

Ertesi giin bagkanlar ile tekrar bulug-
tum, bu kez vadinin ¢ok giizel bir ¢ayirin-
da muhtesem ceviz agaglarinin altinda
cok sik ve ciisseli gigekler arasinda kay-
bolmus, bir masal konusu olabilecek bir
koyciikte. Burasi Rus kampindan bir top
menzili mesafede bulunuyordu, fakat o
kadar sakli idi ki Ruslar elli metreye gel-
seler gene bulamazlardi. Ara sira civar-
dan top ve silah sesleri duyuluyordu,
bunlar bizim ileri karakollartmizin atiglari
idi. Burada, herseyin kendisinder. sorul-
dugu Haci Dokum biraz sonra geldi, ya-
ninda yiiksek riitbeli birgok Cerkes savas-
¢1 komutan vardi. Yaklagik olarak 200
kisi kadar toplandik. Yazdigim cevabi
okudum, derhal kabul edildi. Kendilerine
Cerkesyada bulundugum bir yil1 geckin
zamanda, daha Ruslarla bans isteyen bir
kisiye bile rastlamadifimi séyledim. Bu
sekilde devam etmelerinin normal olabi-
lecegini hatirlatim. Haci, “eger siz bang
tavsiye etse idiniz bizler zaten bunu din-
lemeyecektik,” dedi. Onlara Polonyali
hizmetkarim: topgu olarak verebilecegi-
mi, ayrica iki Rus asker kagagmin da on-

Ubihlar

lara topgu olarak hizmet verebileceklerini
soyledim. Hiirriyete kavusan Polonyal,
Cerkes ordusunda topgu olduguna ¢ok
memnun oldu. Tki Rus kagagi ile Ha-
cr’'min arkasindan gittiler. Toplant1 sona
ermisti.

Bu biiyiik lider Hact Dokumoku’nun
sonsuz enerjisi ve kisiligi vatandaglarina
gayret ve Rus saldirganlarina da dehset
vermektedir. Bu arada Rus kampina bir-
ka¢ yonden saldirilar diizenleyecegini
Ruslar nasilsa haber almiglar, iic Rus ta-
buru sabah erkenden, kampin dogusunda
saldirt i¢in hazir saklanan bir Cerkes fe-
dai birligine hiicum ettiler. Ruslar 6nden
Giirciileri gonderdiler, beklemedikleri bu

-saldin kargisinda Cerkesler once sasirdi-

larsa da, birden toparlanarak tepeden aga-
g1 yalinkilig 150-200 kisilik bir kuvvetle
kars1 saldinya gegctiler. Bu saldir1 o kadar
dehget verici idi ki, Ruslar selameti kag-
makta buldular. Sonradan topgular atege
baglad ise de bir tesiri olamad:. Cerkes-
ler, Rus kampmin tam stmirina kadar iler-

~lediler, kirk elli kadar kahraman fedai sa-

vagcilarim gehit verdilerse de, diisman za-
yiat1 ¢ok daha fazla idi. Bu savasta Cer-
keslerin eline ¢ok kiymetli Giircii silahla-
r1, giimiis kakmali, miicevherli tiifekler
ve malzemesi gegti. Bunlarin arasinda
¢ok eski ve antika bir Giircii kilic1 gor-
diim, tamamen giimii iglemeli ve siislii
idi. Bu savasta Giirciiler de biiyiik cesaret
ve silahgorlitk numuneleri gostermigtir.
Aslinda bu Kafkas insanlar igin savag en
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dogal bir seydir, bunun igin onlan zorla-
mak gerekmez, diisman yoksa kendi ara-
larinda savagirlar.-Eger Ruslar (<+kesya-
y1 istila ederse, Giircistanun iimidi de ebe-
diyen soner.

8 Mayis— Bu yil Sage vadisini ilk ziyaret
ettigimden beri, bir ¢ok bilyiik degisiklik-
ler gelisti. Baharin getirdigi dogal giizel-
likler, bitki ortisii, vadiyi daha da giizel-
lestirdi. Fakat kiigik koyleri artik sessiz,
onlarn mutlu evlerinin bacalarinda tiiten
mavi dumandan eser yok! Giizel kadinlar
ve sen gocuklar artik ortalikta goriinmii-
yorlar. Onlarin yerine ¢imenlikte top giil-
lesini el ile atarak yangan savascilar var.
Orman kenarinda bir agacin arkasinda
kocaman bir tilki gordiim, artik kendisini
avlamaya ugragsmayan Cerkes genglerme
merakl1 gozlerle bakiyordu.

9 Mayis— Polonyali hizmetkarnim geri
dondii. Cerkesler, barutlar az oldugundan
birkag atigtan sonra top kullanmaya ara
vermisler. Polonyali, bir tepede Rus gar-
nizonuna hakim ¢ok elverigli bir yer bul-
mus, bana dedi ki, eger Cerkeslerde ye-
terli top ve barut olsa birkag saat iginde
Ruslardan eser kalmazmig. Ruslarin sa-
bahki saldirisina tanik olmug —benim
Polonyal: diiriisttiir, abartmaz— Cerkes-
lerin bege bir oranda azinhik olduklan
halde Ruslar1 nasil kahramanca piiskiirtiip
kamplarina kadar siirdiiklerine tamk ol-
mug ve kendisi de savagmis. Fakat Ha-

Ub)hlaf

cr’nin geligi, onun savag alamm terk et-
mesine sebep olmusg, Haci, diger komu-
tanlar ile giineye, orada Gagra’da, Rus-
larla isbirligi yapan bazi hainleri tespit
edip cezalandirmak igin gittiginden, o da
ayrimus.

Rus generaline Cerkeslerm cevabl
mektubunu gétiiren elginin anlattiina
gore, general, beni yakalayip ona teslim
edecek olana, 2000 giimiig ruble &diil ve-
recegini ilan etmis. Ayrica terciimanim

igin de bu miktarin yarsim teklif etmis.

Simdi bizim pazar kiymetimiz anlagildi.
Ayrica ilan etmis ki; eger, Cerkesler ona
giivenemezlerse, bizi getirmeye yemin
eden Cerkese, o, giivenerek paray1 pesin
odeyecekmis. General, Cerkeslerin mek-
tubunu getiren elgilerine uzun bir siire,
nasihat dolu bir nutuk atmis. Ingilizlere
giivenmemelerini, onlardan Cerkeslere
bir yardim gelmeyecegini anlatmig ve
ona gece kalmasinda 1srar etmis, birgok
hediye teklif etmig ve bu mektubu yaza-
nin, eger Ingiliz veya tercimani olsun
¢ok cahil olduklarin, politikadan anlama-
diklanini ve bu mektubu yazmakla Cer-
kesleri mahgup ettiklerini anlatmig. Bu
belki dyledir ama, kendilerini iyi politika-
c1 zanneden bu Ruslar, Cerkeslerin sag
duyusunu dikkate almadan, devaml ola-
rak bizlere insafsizca kars1 gikarak aksi
tesir yaratiyor ve gordiigiiniiz gibi, ben
Cerkeslerin dostu ve yardimcist olarak
kalmaya devam ediyorum.

Hasan Bey bana bir zamanlar ¢ok en-
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digeli oldugunu ve herseye evham ettigini
anlatti. Benim kendime iyi bakmam onda
merak uyandirmig. Sonra bu 6limlii diin-
yada keyfine bakip, malin1 yemenin dog-
ru olduguna inanmig, dogru ya, oteki
diinyaya gotiiremeyecegine gore, ¢iinkii
orada ne banker, ne hazinedar ve ne de
tilccar var! Bugiin ona oir ileri gelen tara-
findan verilmis olan hediyeleri iftiharla
anlatt1, giizel bir at, milkemmel bir okiiz
ve iki at yiikii sarap. Peki, dedim bunlara
kargilik ne vereceksiniz? Bilmiyorum,
dedi filozof arkadagim, fakat bir yil sonra
verecegim, o zamana kadar da Allah ke-
rim, hediyelerimin keyfine bakacagim.
. Iste burada isler boyledir, alig, veris, ar-
kadaghk ve vadeli hediyeler. Hasan Bey
bu iligkilerini Sohumi’ye kadar geniglet-
mig, benim burada konugu olusum onun
ayagini biraz yerden kesmis, artik oraya
gidemem, diyor. Orada Ruslar var.

10 Mayis 1838— Sase tepelerinde bulu-
nan tarihi eser antika haglarin (istavroz)
yerlerinden kaldirilmasi konusunda bii-
yiik bir anlagmazlik olugmaktadir. Bu
haglann en 6nemlisi ii¢ tanedir. Bir tanesi
cok yagh bir agactan sallanmakta, oteki
ikisi ise tastan olup dikilidir. Aynca bir-
kac tanesi vardir ki, demir ve bazilan da
altindir. Halk arasinda bunlarin Ruslarin
eline gectigi takdirde, iilkenin gegmisinin
Hiristiyan oldugu zehabina kapilarak,
Ruslarin hak iddia etmesi korkusu yat-
maktadir.

Ubthlar

Miisliiman namazi kilmayan ve de-
vamli sarap icen, Ps1 Ali Ahmet Bey bu
konuda ¢ok sert tepki gosteriyor; bu eski
isaretlerin, ecdadlarindan kalma oldugu-
nu beyan ederek dokunulmadan olduklar
gibi muhafaza edilmelerini savunuyor.
Kendisinin hala eski putperest dine bagh
oldugundan siiphe edilir.

Bu yukardaki kisimlar Ubih iilkesi ve halki ile ilgi-
li olup Bell’in eserlerinin 1. ve 2. cildinden, (Ingi-

lizce) ¢evrilmigtir.
Berzeg ailesi ile ilgili kisimlar
14 Agustos 1838

Bahsi gecen Haci Dokumoku, Berzek ai-
lesine mensuptur. Bu aile, sahilde en ¢ok
niifusu olan 6nemli ailedir. Soylulan tara-
findan yonetilen dort yiiz kiigiik aileden
olugurlar. Her ailenin bes ile yirmi aile-
den olusan serfleri (koleleri) vardir. Bii-
tiin erkekleri devamli hazir ve silahlidir.
Bir soylu aile-bag1 gerektiginde, savag
alanina tam silahl yiizelli savagc1 getire-
bilir.

Bu ailenin (klanin) en bellibagh 6zel-
ligi son derece cesur ve ¢ok siddetli Rus
diismam olmalandir. Gerektiginde bu bii-
yiik aile, savaga tiimii ile iki ila ii¢bin si-
lahl1 savasei ¢ikarabilir.
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Kuzeydeki (Tshupako) Supako ailesi
ile miittefiktirler. Bu sekilde ¢ok kuvvetli
ve kudretli bir dostluk olusmus oluyor.

Haci ve klaninin biiyiik bir kismi
Ubih ad1 verilen bolgede yasarlar. Biiyiik
dag silsilesinden Vardan’a paralel gelen
bu bolge daglarin kuzey-bat: baglangici-
nin kokiinii olugturur. Iste bu gegit ver-
mez ve yikilmaz kalesinde, Haci ve klani
bir kig firtinast gibi diigmani veya hainleni
cezalandirmak igin hazir beklerler.

15 Agustos 1838— Saygideger ve zengin
bir yagh Tiirk tiiccar olan Omer, diin 63-
leden sonra beni ziyarete geldi. Kendisi
Osmanlida savaslarda bulunmus. Biiyiik
bir takdirle, sahilin bolgesindeki bu in-
sanlarin (Ubihlarin), nizami orduya karg1
saldinlara gegmeyi ¢ok kolay nasil 6gre-
ndiklerinden bahseder.

Sogi’de Hact Dokumoku yaralandig1
anda, hemen, hemen tim Rus Gamizonu
ellerinde alay sancaklar1 dalgalanarak
onu esir almak i¢in kaleden digan firla-
muglar. Hatta, kii¢iik bir topu da yanlanina
almiglar. O anda yildinm gibi yiiz kadar
Ubih harekete ge¢gmis ve Ruslara dyle
miithig bir gekilde, 6yle kahramanca sal-
dirmiglar ki, bes veya alt1 adim kadar
yaklaginca, birden diz ¢okerek silahlarini
ateslemisler. Ruslar dagilmig ve dokiil-
miis. Eger Cerkeslerin sayisi biraz daha
fazla olsa imis Rus alay sancagim bile

Ubihlar

esir alabileceklermis.

Omer de ayni, yanim yiizy1l evvel Ka-
bardeyleri ziyaret edip etkilenen Pallas
gibi diigiiniiyordu. Biraz disiplinle Cer-
kesler diinyanin en miithis ve en yetenek-
1i hafif askeri birliklerini olugturabilirler.

12 Temmuz 1839 Sanda— En birincisi

* degilse de— bu iilkede yapilan en olumlu

seyler, saygideger Haci1 Dokumoku Bar-
zek tarafindan gergeklestirilmistir. Geng-
liginde kendisi arkadaglar: arasinda en
Mingrelia ve Imeritia’ya birgok akinlar
diizenlemistir. Giircistanin o yorelerinde-
ki her kdyii ve yolunu kang karg bilir.
Gigra kalesine karg1 yapilan bir saldinda
gogsiinden yaralanmigti, zaten bu zamana
kadar aldif1 yaralar sekizi bulmustur. Fa-
kat, son on iki yildan beri Giirciileri filan
birakip, kendini sadece iilkesinin gercek
diisman: olan Ruslara kars1 olan savasa
adamstir.

Yarginin kurallanini olusturan toplan-
tilardan ¢ikan kararlar ve cezalar onun et-
kisi altinda olugmustur. Bu cezalardan
toplanan para, eskiden yargi kurulu iiye-
leri arasinda boliigiiliirken —ki kuzeyde
bu hala béyledir— o bu paranin Sage
Prensinin (ki bu iinvan kendisine aittir)
kasasinda toplanarak, gecen yil ele gegiri-
len toplar i¢in cephane ve malzeme alin-
masina tahsis edilmesini saglamgtur.
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Haci; dinine bagli, ¢ok az yemek yi-
yen, icki igmeyen disiplinli fakat merha-
metli bir insandir. Bir kongre toplantisina
giderken Arduvatg nehrini agmak gerekti-
ginde, heyecanli, ¢abuk ve gereksiz yere
kosusan gengleri derleyip, toplayan ve
onlann giivenlik i¢inde ge¢melerini sag-
layan da o idi. Hele o nehirden gecerken
benim giivenligim i¢in gostermis oldugu
ilgi, sayam takdirdir. Beni kendisi ile,
kuvvetli bir gencin arasina yerlestirdi ve
bir kolumdan da siki siki tuttu ve boylece
en tehlikeli yerden kolayca gegtik.

Zannedersem; bu Cerkes Wasingtonu-
nun ¢ok takdir ettigim karakteri konusun-
da sizi etkileyecek kafi derecede geyler
anlatim. Ayin altisinda igrenerek 6gren-
digime gore, General Rayevki onu 6ldii-

Ubihlar

rene 1000 ruble 6diil teklif etmis. Cinaye-
ti tesvik eden bu igren¢ mektup benim
elime gegti. Bir toplantida bu mektup
okununca Haci’'nin geng ve ona her yon-
de layik olan bir akrabasi Keranduk (Ber-
zeg Granduk) mektubu ald1 ve pargala-
yip, yere atti.

Yagh bagkanlarin arasinda gelisen bir
giines gibi parlayan dirayetli geng lider,
Keranduk, giin gectikce daha nemli bini-
si olmaktadir. Enerjik ama sabirli, gayeli
ve sakin, gururly, kuvvetli bir karakter
sahibidir. Kayda deger kabiliyetleri saye-
sinde, en yiiksek riitbeye ulagacagina ina-
myorum. Herkesin saygisim kazanmig bir
bagkan adayidir. A

Ceviri: Aydin O. Erkan

““Munakaga eden iki insan, ayni graniti yontan iki heykeltras, hakikati arayan iki yol arkaag:.
Hedeti, tahrip degil, terkiptir bu kavganin. Maglubun muzaffer oldugu tek yans.
Yanildigini kabul etmek, yeni bir hakikatin fethiyle zenginlesmektir:

Parcadan biitiine, karanliktan aydinhiga gegis.”

Cemil Merig
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Beraberce Yasamak

Once herseyi diigtinceleremizden édiin vermeden,
siddete basvurmadan tartisabilecegimizi ve diyalog
kapisini sonuna kadar agabilecegimizi géstermeliyiz...

Semih Seyyid Dagistanl

1990’11 yillara etnik ¢atigmalarla girdi
diinya. Simdi 1997’ye yine benzer
catigmalarlagiriyoruz. Cecenya, Bosna,
Zaire, vs., vb.

Bu catigmalar, bugiin Anadolu insani-
na bizzat yasadigi 6nemli bir sorunu
animsatiyor. Ulkenin dogusu alevler
icinde. Hemen hergiin gencecik, yaga-
minin baharindaki yurt ¢ocuklarnin can-
s1z viicutlan sevgiyle ugurlandiklar kapi-
larin 6niinde sonsuzluga ugurlamyor. Ul-
ke ekonomisi, giderek biiyiimekte olan bu
catismanin agirhigi, yikimi ve huzursuzlu-
gu ile insanlar1 mutsuzluga itiyor. Olen,
bir kez oliirken, evde analar bin kez olii-
yor. Cephe gerisinde ise varliklar yokluga
déniigiiyor. Ulke zenginlikleri mermiye,
atege ve dliime déniigiiyor. insanlarimizin
maddi ve manevi kiiltiirii bu harabiyetten
en bilyilk zaran goriiyor.

Tiim bunlar yine cephe gerisinde kar-
sthkh kirginhklara degil, kine ve nefrete
doniigiiyor. Bu nefretten nasiplenen gol-

gedekiler ise el ve avuglarim ogusturarak, -
senaryosunu yazdiklan filmin dehget sah-
nelerini izleyerek, sehvetle kendilerinden
geciyorlar. Oysa yine cephe gerisindeki-
ler, her zamankinden daha biiyiik bir gaf-
letle sahnelenen oyuna tepki gosterecek-

lerine, kinlerini bilemekle mesguller. Be- .

raberce kardesce yasamnin erdemleri yeri-
ne her keresinde demir yumruklu ¢6ziim-
ler siralaniyor. Hig kimse saygi ve taham-
miiliin, toplumumuza ve iilkeye neler ka-
zandiracagim diisiinmiiyor.

Bu oto-kritik fotografi bir kenara ko-
yuyoruz. Gegmise siinger ¢eker gibi dav-
raniyoruz. Biten ve giden gimdilik gerek-
mez. Gelecege bakalim... Kendimize ve
bizden sonraki kugaklara nasil bir ilke,
nasil bir diinya birakiyoruz. Ardimizdan
kiifiirle ya da sitemle anilmak istemiyor-
sak, giizel bir miras birakmaliyiz gocuk-
larimiza. Bugiin bizim bir kavgamiz, ¢o-
cuklarimizin bin kavgasina déniigmeden,
birbirimizi tiketmeden, ofkeye, siddete
ve gaddarlifa bagvurmadan nasil uzlaga-
biliriz!... Nasil birbirimizin hakkini géze-
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terek, Ozgiirce, dengeli ve saghkli yasa-
yabiliriz?..

Once herseyi diisiincelerimizden diin
vermeden, siddete bagvurmadan tartigabi-
lecegimizi ve diyalog kapisini sonuna ka-

- dar agabilecegimizi gostermeliyiz...

20. yy. insanoglunun her tiirlii 6zgiir-
lik icin bayrak ag¢tigi bir dénem olarak
kapaniyor. Cesitli kimlikler kendi 6zellik-
lerini ve fonksiyonlarini koruyarak top-
lum iginde yerini almaya calisiyor. Kiiltii-
rel, dilsel, etnik, cinsel, dinsel ve hobilere
dayali gesitli gruplar orgiitlenerek amag-
larin1 yaymaya, korumaya ve gelitirme-
ye calisiyorlar. Bu gruplarin ortak payda-
lari; hemen hepsinin radikal, toplumun
genel diisiince ve yerlesik inanglarindan
farkl diigiince ve inanglar1 savunmakta
oluglart, ya da farkl ozelliklerini israrla
vurgulamalardir.

Bilindigi gibi insanlar farklidir. Top-
lumlar da dyle. Aymi ebeveynden olma
kardegler arasinda dahi bir ugurum gibi
farkl ozelliklere tanik oldugumuza gore,
ayn1 toplumun iginde ki degisik gruplar
arasinda da farkliliklar olmast dogaldir.
Her grup kendi &zelliklerini korumak ve
yagatmak hakkina sahiptir.

On yildan fazla bir siiredir Tiirkiye-
"deki Kafkasyalilar ve Kafkasya iizerine
cesitli alanlarda ve yayinlarda yazilanm
yayinlanmigtir. Dogrusu benim konum
Kafkasya ve Kafkas kokenlilerle ilgili ol-
makla birlikte, Tiirkiye Cumhuriyeti yurt-

Baris.

tag1 olmak ve Anadolu topraklan iizerin-
de yagiyor olmak beni daima heyecanlan-
dirmug, eksiklik ve yanligliklar moralimi
bozmamustir. Bu topraklarda dogmus ol-
manin kivancint her zaman tagimigimdir.
Tiirkii, Kiirdi, Lazi, Cerkesi, Arnavudu,
Sogudu, Bognagi, Pomagiyla, Alevisi,
Sunnisiyle, Islami, Hiristiyaniyla, Mevle-
visi, Kadirisiyle, Yezidisiyle Anadolu in-
sanini sevmis, birlikte 6zgiirce ve kardes-
¢e yagamay1 Oziimsemis ve bagrima bas-
migimdir. Insanoglunun en eski yerlegim
birimlerinden olan, sayisiz din ve kiiltiir-
lere kaynaklik ve yataklik yapmig bu iil-
keyi ve iizerindekileri sevmemek miim-
kiin miidir? Bu sevgi, ugrunda 6limleri
goze alinan bir sevgidir. Ve bu sevgi sc-
verken Oldiiren ve gercekten gozii kara
bir sevgidir. Biitiin sorun da, ¢catismada
kimin bu iilkeyi daha ¢ok sevdiginden(!)
kaynaklaniyormug gibi 6liiniir veya...
Hersey iilkeyi sevmemekten degil de,
insanlarin birbirlerine diigiiriilmelerinin
bir sonucu olan sevgisizlikten kaynakla-
niyor. Birbirimizin 6zgiirliklerini kisith-
yoruz, birbirimize saygi géstermiyoruz
ve kiigtimsiiyoruz. Farkl diigiinenleri he-
men mahkum ediyor ve konusturmuyo-
ruz. Iginden gikamadigimiz her konuyu
siddetle halletmeye ¢alistyoruz. Siddete,
siddet ile karsilik veriyoruz. Kisacasi ti-
kamyoruz, kan kaybediyoruz, zayifliyo-
ruz. Insanca, kardesce yasayabilmenin,
onurlu ve miireffeh olabilmenin yollarm
en kisa zamanda goriip diyaloga yonel-
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menin, olmazsa olmaz oldugunu anlama-
miz gerekiyor.

Sunu hergeyden 6nce kabul etmek ge-
rekir ki, Tiirkiye Cumhuriyeti yurttaglan
olarak bizler melez toplum ozellikleri
gostermekteyiz. Aramizda safhgim koru-
yabilenler bulunsa da, ¢ogunluk bireyle-
rinde mutlaka bir karisiklik goze garp-
maktadir. Buna ragmen varliklarnim siir-
diirmeye calisan degisik etnik gruplarin
kiiltiirlerini ve orijinlerini muhafaza et-
mek istemelerini “statiikoculuk” ya da
“gelenekgilik” diyerek mahkum etmek,
biiyiik bir haksizlik olacaktr.

Ekonomik yagam, insanlan farkl kiil-
tirlerden geliyor olmalarina bakmadan
biraraya getirmektedir. Dinsel, dilsel, et-
nik veya cinsel herhangi bir farklilik eko-
nomideki bu birliktelifi engellememekte-
dir. Engelleme siddet ya da boliinme ile
gelmektedir ki, bu da insanlan bogmakta-
dir.

Grup yasamlarinda iglerine doniik,
ekonomik yasamlarinda cemaat 6zellikle-
ri tagryan farkli elementler toplumun igin-
de, ki ciiriimiigliigii ya da ahenksizligi
olusturmamaktadir. Tersine bir elin par-

Baris

maklarinda dahi goriilebilen bu farklilik-
lart zenginlik olarak algilamak en man-
tikh diigilince tarz1 olacaktir.

Bolinerek gittikce kiigiik pargalara
aynilmak, inatla vurugarak zaman kaybet-
mek ve giicimiizii zayiflatmak demek-
tir... Ulkenin kalkinmasina aynlacak fon-
larin silaha, ¢atigmaya aynlmasi demek-
tir. Analarin daha ¢ok ogulsuz, ¢ocuklarin
daha ¢ok babasiz, kadmnlarin daha ¢ok
kocasiz kalmalan demektir. Gidenleri ge-
ri getirecek gii¢ yoktur... Ancak ne igin
yaziyoruz? Barig saglanir da! bundan
sonrakiler kaybedilmez diye; yazmak
eger yeterse...

Toplumsal bars i¢in biraraya gelmeli-
yiz. Kardegce beraberce yasayabilmek
icin kollan sivamaliyiz. Sorunlan biiyiit-
meden, kiigiiltmeden, samimiyetle ve du-
yarlilikla, 6nemseyerek ve ciddiyetle
yaklagmali ve ¢6ziim yollar1 aramaltyiz.

“Barig kolaydir, hayan zorlagtirma”

Bu filmin sonunu 6zgiir iradelerimiz
ve baniggl giidiilerimiz getirmelidir. A

“Gercekten de, yizlerce insam éldiirmemiz icin kigiiciik bir maag

yeterliyse, bizi, ofkelendigimizde benzerlerimizi

oldirmekten ne alikoyabilir ki?”
Desiderius Erasmus
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Same (Lapon;
Halki

_ Same halkinin tarihindeki en karanlik dénem,
lkinci Diinya Savas! sirasinda Norveg'in Aimanlar
tarafindan isgali ve Finlandiya'daki siddetli savaglardir.

Klemens Ludwig

Avrupa’min en kuzeyinde Norveg’in bati
kiyis1 ile Sovyet Kola yanmadasi arasin-
da, kirkbin kadar Same, yani Lapon ya-
sar. Bunlarin Iskandinavya’ya ilk yerle-
senler oldugu saniliyor. Fin-Uygur dil ai-
lesinden olan Same halk: ii¢ bin yil kadar
once Asya’dan gelip, Karelya iizerinden
Iskandinavya’ya gogmiistiir. Onlarin ge-
¢im kaynaklar1 avcilik, balikeilik ve sinir-
11 bir tarimda.

Ik kez 10. yiizyildan beri Same halki
Iskandinavya’da genigleyen 6teki Fin,
Rus, Isveg ve Norveg halklan ile kargilag-
mugtir. 17. yiizyilda Same halkinin yaga-
digy iilke, bu halklann ilgi alanina girmis-
tir. Isveg ve Norvegli somiirgeciler, hiikii-
metlerinin yardim ile siirekli kuzeye
dogru ilerlediler. Onlarin yaninda bulu-
nan Protestan misyonerleri de Hiristiyan-
i yaydilar. 17. yiizyilin ortalarinda gii-
miigiin bulunmasindan sonra Isvegliler
pek cok Sameliyi maden ocaklarinda ca-
ligmaya zorladilar.

18. yiizytlda daglarda ve ormanlard:
yagayan pek ¢ok Same avciligt birakip il
kenin i¢ kesimlerinde ren geyigi besleme-
ye bagladi. Ciinkii avcilarin avladiklan ve
oOteki besin maddeleri ile degistirdikler
hayvan kiirkleri, Kuzey Amerika’dan ya-
pilan ithalatlar nedeniyle degerinden kay-
betmigti. Norveg ile Isveg arasinda 1751
yilinda yapilan sinir antlagmasi, Samelere
ilkbahar ve giizde siiriilerin ardindan gi-
debilmeleri, siin siiriilerle beraber geg-
meleri hakkini veriyordu. Antlagma, ce-
sitli Same gruplarina yapilan ve bugiine
kadar ¢ok az degismis bulunan farkli mu-
ameleleri belgelemekteydi. Ren geyigi
iireticileri olan gogebe Sameler hiikiimet-
lerin gosterdikleri bazi kolayliklara sevi-
nirken, 6te yandan yerlesik olan avcy,
ciftci ve kiyida balikgilik yapan denizei
Sameler ilerleyen somiirgeciler tarafindan
siirekli geriye dogru itildiler. 19. yiizytln
sonlarinda demir ve bakir madenlerinin
isletilmesiyle olusan zorlama sanayiley-
me, iilkeye yeni go¢ dalgalarm basgla,
bu da, sonugta Sameleri hendi yurtlaroda
azihk durumuna digtindn ek qok Sa
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me, yeni yerlesmis bulunanlarin baskila-
nna karsit koyamamis ve ¢ogunluk niifu-
suna karigmgtir.

Same halkinin tarihindeki en ka-
ranlik dénem, ikinci Diinya Savagt
sirasinda Norveg’in Almanlar tara-
findan isgali ve Finlandiya’daki sid-
detli savaglardir. Almanlar Iskandi-
navya’dan geri ¢ekilirken, Same yer-
lesim bolgelerinde agir tahribatlara
neden oldular.

Acimasiz sanayilesme ve Same [§8

yasam alanlanindaki hammaddelerin oY

somiiriilmesi, Ikinci Diinya Savagin-
dan beri Sameleri tehdit eden en bii-
yiik tehlikedir. Ozellikle Norveg'te
yagsayan yirmi bini agkin ve Same
niifusunun yandan fazlasim olugtu-
ran boliimii bundan zarar gérmiigtiir.
Unii iilke sinirlarini asan, Norveg
hiikiimetinin biiyiik bir projesi olan
Finnmark’da Alta-Kautokeyna 1rma-
gindaki hidroelektrik santrali, balik
yoniinden ¢ok zengin irmag ve Sa-
me iilkesinin en verimli yoresini
mahvetmektedir. Kisin, enerjiye en
cok ihtiya¢ duyuldugu sirada nehir
dondugundan, elektrik iiretiminin
iyice azalmasi nedeniyle, santralin
ekonomik yarari tartigmalidir.

Bu olaya oybirligi ile kars1 ¢iktilar,
Niifuz sahibi, enerji tekelinin kargisinda
yalmz kalmamak igin iilkedeki oteki gev-
re korumaci gruplarin destegini aldilar.

Oteki

Ingaat caligmalarinin baglanacagi 1979
yilinda Sameler bagkent Oslo’da ¢esitli

Cadir yasamindan bir gérintd.

iilkelerden kendileri gibi diigiinenlerin
desteginde santral santiye alaninda gadir
kurma, aghk grevi gibi siddete dayanma--
yan ve oOteki giiriiltiilii eylemlere girigti-
ler; ve boylelikle ingaatin baglamasini
1981 yilina kadar engelleyebildiler. Ama
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tiim ¢abalar enerji santralinin yapimini tuklayarak Norve¢’e iade ettiler.
kesin olarak Onlemeye yet- oy
medi. Polisin sertlesmesi, §§ .
olumsuz mahkeme kararlar,
enerji santralina karg1 olanla-
rin kriminalize edilmeleri, di-
renigi sertlestirdi. 1982 yili- i
nin Mart ayinda santiyeye ya-
pilan bagarisiz bir bombala-

ma girigimi, iilkelerini savu- MNytgh )

nan Samelerin kararhhklann- I,ﬁ Bt

dan ziyade umutsuzluklarini a‘f‘t .\ i

belgeledi. Asla bir ordu tani- Geyik, Adeta Same halkirun bir simgesi durumunda
“mamig veya bir savag yapmamis olan bu :

halk i¢in boylesi eylemler olagan degildi. Bu saldin girisiminden sonra enerji

Bomba koyucu Nils Somby Kanada'ya santralina karst olan direnis nihayet ¢ok-
kagt1. Orada kuzeydeki bir kizilderili hal- tii. Ingaat galigmalarinin 6niinde higbir
engel kalmamusti. Samelerin
eylemleri sadece sertlestiril-
mis giivenlik kararnameler:-
nin ¢1kmasina yol agti.

Isveg’teki onbin kadar Sa-
menin durumu bdylesine san-
sasyonel bir gekilde degilse
de, bir bagka yaniyla da endi-
se vericidir. Mevcut yasalara
karsin, hiikiimet tarafindan
Gécebe brr yasanti... Halklarin acilari gibi cogu kez izin verilen barajlar,
gadiriari da benziyor maden ocaklan ve genis alanlarda yapt-

lan agag kesimleri, ren geyigi bakicilar-
ki1 olan Nuksalk'lar (Nuxalq) onu kendi- nin yagam kaynagim yok etmektedir. Zi-
lerinden biri olarak bagirlarina bastilar. ra, ormanda ve agag¢ govdeleri Ustiinde
1984 yilinin Ekim ayinda Kanada ma- biiyiiyen likenler (tas yosunlari) ren geyi-
kamlan onu iilkeye izinsiz girdigi igin tu-  gi siiriileri i¢in 6nemli bir besin kaynag
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olugtururlar. Ilerleyen teknik ve sanayi,
Finlandiya’da yasayan iichin Samenin ge-
leneksel yasam alanini siirekli bir
bigimde tehdit etmektedir.

Ekonomik baskiya kargin, ki bu, ya-
sam temelini mahvetme noktasina ulag-
migtir; tim Iskandinavya iilkelerinde Sa-
melerin dil ve kiiltiirleri 6zel bir tegvik
gormektedir. Okullardaki Same dilinin
yanisira, kendi gazeteleri, kitaplari ve
radyo istasyonlan mevcuttur.

Sovyetlerin Kola yarimadasinda yasa-
yan ve ¢cofunlugu ren geyigi iireticisi
olan Sameler, tek tiik ulasan haberlere
gore kiiltiir ve ekonomik yapilarim koru-
malan i¢in resmi makamlarca genig bir
sekilde destekleniyor. Onlarin en biiyiik
sorunu ise, dteki Samelerden ayn olmalar.

Iskandinavya’nin en eski sakinleri
olan Samelerin kiiltiirel geleceklerinin

Oteki

yamsira ekonomik gelecekleri de olacak.
Ne var ki onlar, Bat diigiincesinin uzun
stire etkilemis bulunan korii koriine iler-
leme goriisiinii kendi iilkelerinde daha
cok sorgulayabilsinler. A

Ceviri: 0. Goneralp
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"Havaya firlatilan tag konusabilseydi kendi arzusuyla yola ¢ikugini soylerdi.”

Spinoza
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bagh Acara Ozerk Cumhuriyeti‘nin Batum kenlinde yasayan ve Misliman olan, kendilerini “loz” olarak
tanimlayan ve Girciiler tarafindan *Cani” clarok tanimlanan bu insanlar ve onlann Hiristiyan  akrabolar

Megreller, bugiin oldugu gibi "Helenistk Cag'da” da Soxumi'den baslamak iizere Trabzon'un dogu

sahillerine kadar olan bélgede yosamaktayd.

Eskiden Kolheti kiltir ve yénefim alaninin bulundugu bslgede MS 3. yizylda, Giirciilerin ve Abhazlarin “Egrisi”;

+

Romallann ve Bizanshlonn *lazika” dedikleri krallik ortoya gik. Lazika Kralhgr Apsilyahlan, Abazgiallan ve

Svanlar da yénefimi altina ldi.”

Kitap, Lozlann tarihi, kultird, edebiyati ve dili izerine kapsomh bir galismadir. Yozann, Kafkasya Yazilari'nin
bu sayisinda yayilodigimiz makolesi ise yayina hazirlanan kitap ¢alismasindan bir bolimdur, Aksamaz, bahs:
gecen kitap calismasini, konu ile ilgili geviri makaleler ve lozca metinlerle de destekliyor.

Kitap, yakinda cikiyor..

Civiyazbam
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Kitaplar, bize bu dinyada yalniz olmadigimizi séylerler;
Bagka insanlarin éykdlerini,
kendimize rastlamak umuduyla okuruz

ABHAZLAR

Kafkaslarin Uzun Omiirtii nsanlan
Sula Benet

i

Kaf-Der W

ARHAZLAR
C Rafkaslam Uzun Owiirld Insanlan

Uzun yagamlar ile 20 y1l nce bu aragtir-
manin 6znesi olan Abhazlar, giiniimiizde
diiglerin ve eylemliligin Ortiigmesi teme-
linde onurlu bir yasamun, Canlar Ulke-
si’ni ozgiirlestirerek kendi dinamikleri ve
ondeneyleri ile daha giizel bir gelecege
tagimanin kavgasini veriyorlar .

Heniiz Abhazya’ya savagin golgesinin
diigmedigi 70’li yillarda uzun yagamanin

‘'sihirli anahtarinin arama seriivenine giren

Sula Benet’in, ger¢ekte, yasami sonsuz .
bir yalinlik ve kat1 bir realizmle kavrayan
Abhaz kiiltiiriiniin, Abhaz yasam felsefe-
sinin bilyiisiinii kegfettigini goriiyoruz.

Karadeniz’in karg1 kiyisinda, Canlar
Ulkesi’nde yagayan Abhaz halkinin kiil-
tiiriinii, ziyafetlerinden, yonetim sistemle-
rine; akrabalik iligkilerinden, cenaze t6-
renlerine, miiziklerinden, dini inanglarina
kadar biitiin yonleriyle inceleyen bu ki-
tap, konuyla ilgilenen herkes icin temel
kaynak niteligindedir.

Kitap, 130. Yilin Anisina adanmug.

Sula Benet, Kaf-Der Yaymlar:, 118 Sayfa,
22.5x15.5 Eb.

Bir.Emmeninin Antlannda
AZERBAYCAN OLAYLARI 1918-1922

Azerbaycan’da 1918-1922 yillarinda ya-
sanmug olaylar giin 1s1§ina ¢ikaran Ame-
rikali yazar Leonard Ramsden Hartill’in
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1928 yilinda yayinladig1 bu eser, her yo-
niiyle belgesel deger tagimaktadir.

Ashna titizlikle sadik kalarak, Ingiliz-
ceden giiniimiiz Tiirkgesine ¢eviren Dr.
Sipahi Cataltepe’nin sunug yazisinda ifa-
de ettigi gibi, bu kitabi baskiya hazirlar

LEONARD RAMSDEN HARJ]L

ken biz de ¢ok etkilendik.

Amerikali yazarin da 6nsoziinde be-
lirttigi iizere; kitabin olugumuna neden
olan Ohannes Apresyon’un hayat hikaye-
sindeki samimi itiraflarimi, bir yili agkin
siirede, bizzat yerlerinde inceleyerek, an-
latilan olay ve maceralarin gectigi yerle-

Kafkaslar

rin de ¢gogunu gormiig olmasi ve bu olay-
lara katilmig diger insanlarla da konuga-
rak, dogrulugunu kanitladiktan sonra ka-
leme almasi, bu esere belgesel bir deger
kazandirmugtir.

Asirlar boyu Osmanh Imparatorlugu
topraklarinda ve Azerbaycanda kardesge
yasayan Tiirk ve Ermeni halkinin bu ra-
hat yasamlanna nifak sokan dis etkenler,
menfaat pesinde kosan serdengecti gizli
cemiyetlerin ektikleri tohumlarin meyve-
leri nice canlara mal olmustur.

Halen Kafkasya’da yasayan ve birbi-
rine komsu olan iki halkin, diiniinii bugii-
niimiize getiren bu eserden alacaklan
dersler vardir.

Dis etkenlerin tesirinden kurtularak,
kendilerine ¢ikar saglamak isteyen ser-
dengegtilerin tuzagina diigmeden, Rus
Devlet Bagkan1 Gorbagov’un getirdigi
agilim politikas1 dogrultusunda ve ¢agi-
mizin kosullan i¢inde birbirine diigman-
lik derecesine varan darginliklar birak-
malidurlar. Tiirkler ve Ermenilerin saygin
komsuluk iligkileri iginde ortak menfaat-
lerini gozeterek siyasal ve ekonomik ba-
gimsizliga kavusmalarina neden olacak
ibret dersi veren bu eseri Kastag Yaynlari

okuyucularina saygiyla sunar. (Arka kapak
yazisindan) .

Leonard Ramsden Hartill, Kastag, Tarih-
sel Aragtirmalar Dizisi, Ceviri: Dr. Sipa-
hi Cataltepe, 288 Sayfa, 10.5x19 Eb
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DILI EDEBIYATI VE TARIHI ILE
(CERKESLER

“Paris’teki Harp Okulu’nun duvarlarinda
birinci diinya savagi sirasinda bir Ingiliz
subay1 tarafindan ¢izilmis rengarenk bir
Kafkasya haritas: asili. Her renk bir ulusu
gosteriyor, yan tarafta da

Kafkaslar

Kafkasya’da soziini ettifimiz merkezi
otoriteler, yani devlet orgiitlenmeleri her
zaman vardir. Ornek vermek gerekirse,

'Kuzey Kafkasya’'da yerel sayilabilecek

tek devlet organisazyonu olan Hazar
Devleti ancak 200 y1l yasayabilmigken,
Giiney Kafkasya’da antik ¢agdan beri

Kolhide Kralligy,

altlan yazilmig, tam 71
tane, ancak Tiirkmenler-
le Kirgizlann her neden-
se ayni renkle gosteril- |
dikleri gozoniine alinirsa
72 tane eder.” diyor Ste-
fanos Yerasimos.

Gergekten de Kaf-
kaslar kuzeyiyle, giine-
yiyle bir halklar, kiiltiir-
ler mozayigi. Bu, antik
cagda boyleydi giinii-
miizde de boyle.

Kafkasya’nin tarihsel
gelisimini g6zoniine alir-
sak, siire¢ i¢inde kuzey
ile giiney arasinda belir-
gin farklarla kargilaginz.
Bunlarin en 6nemlisi,
yerel merkezi otorite gelenegidir. Kuzey
Kafkasya’da antik ¢aglarda kurulmug ba-
z1 devletler diginda, bolgenin otoktoniari
tarafindan viicuda getirilen ve ayni etnik
kokenden gelmis olan halklann konsodi-
lasyona girerek uluslagmasini saglayacak
merkezi otoriteler kurulamazken, Giiney

HAYRIERSOY =
DlLl EDEBIYATI VE. TARIHI ILEe

Iberya Krallig1,
Lazika Kral-lig,
Abhaz Krallig,
Abhaz-Kart-
velKrath, Kart-
vel Krallig1 gibi
devletlerin yanin-
da yine sik sik
kesintiye ugra-
masina karsin
binlerce yil yasa-
mun siirdiiren Er-
menistan Kral-lig1
gibi devletler va-
rolagelmistir.
Bilindigi gi-
bi; ayn etnik ko-
kenden gelen
halklarin etnik
konsolidasyona
girerek zaman iginde uluslagmasi igin
merkezi otoriteler zorunludur. Giineydeki
devlet orgiitlenmeleri, 6rnegin Giircii
Kralligi, sayisiz Giircii etnik kokenli hal
ki bir araya getirerek giinimiiz Guicu
ulusunun olugmasint saplmist Oyak
Giirciilerden daha buyiik bu b ve
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cografyaya sahip olan Adige etnik koken-
li halklar (Sapsilar, Abhazlar, Bjedular,
Cemguylar, Kabardeyler, Bésleneyler vs.)

Bir merkezi otorite olusturup uluslagma-

siirecini tamamlayamamuiglardir. Dolayisi
1le dmegin Kabardeyler Adige etnik ko-
kenli bir halk olmasina kars1 ayn bir ulus
goriintiisiindedir. Ozetle Kafkasya etnik
cesitlilik acisindan Giiney Kafkasya’ya
gore ¢ok daha zengin bir goriintii sergiler.

Nart Yayin., Hayri Ersoy, 264 Sayfa
195x13.5 Eb.

Dilden Dine, Edebivattan Sanata
GURCULERIN TARIHI

Dilden Dine, Edebiyattan Sanata Giircii-
lerin Tarihi adl1 kitap, Tiirkiye-Giirciistan
iligkilerinde meydana gelen karakteristik
degisikliklerin bir sonucudur. Kitabin ya-
zan Tiirkiye yurttagi, aslen Giircii ve geng
bir aydin olan Fahrettin Ciloglu (Beka Ci-
lagvili), Tiirkiye’de Giircii kiiltiiriini ta-
nitmak igin verimli ¢aligmalar yapmakta-
dir. Sozii edilen kitap, Tiirkiye okuruna
Giirciistan’in en eski ¢aglardan baglaya-
rak giiniimiize degin uzanan zaman dili-
mine yayilan siyasal tarihi ve kiiltiirel ya-
sam1 lizerine genis bilgi vermektedir.
Giirciilerin Tarihi kitab1 uzun zaman dnce
Giirciistan’dan kopmus, ama atalarinin
vatanina olan sevgisini koruyarak kusak-
tan kusaga aktarmig ve anisini taze tut-
mus Giirciileri de konu etmektedir.

Kafkaslar

“Tiirkiye Giirciileri” adini tagtyan bag-
lik, Giirciilerin Tiirkiye sinirlar iginde
kalmalarinin tarihi, kiiltiirleri, go¢leri, de-
mografik durumu hakkinda bizlri bilgi-
lendirmektedir.

F. Ciloglu tarih dilimi igerisinde, 6nce
Osmanli Imparatorlugu’nun sonra da Tiir-
kiye Cumhuriyeti'nin milli politikalarim
ele alir ve Tiirkiye Giirciileri agisindan
sonuglarim irdeledikten sonra dikkati ce-
ken bir sonuca vanr: Buradaki Giirciiler
Giirciistan’in degisik yorelerinden olma-
larina ve degisik yollardan gelmelerine
karsin sonug olarak tek etnik grup olarak
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biitiinlegmiglerdir

Kitap, Giirciistan’la ilgilenen Tiirkiye
okuru igin oldugu kadar, “muhacirlik”
tarihi ve etnik siireglerin sorunlariyla ilgi-
lenen aragtirmacilar igin de son derece il-
ging ve yararli bir ¢aligmadir.

Ant Yayinlari, Fahrettin Ciloglu,
184 Sayfa 19.5x13.5 Eb.

CERKES TARIHI
Abazalar-Adigeler-Ubthlar-Cegenler-
Dagistanlilar-Asetinler-Karagaylar-
Balkarlar-Lazlar-Giirciiler

Ulkemizdeki halklar ve kiitiirler mozai-
ginin renkli bir tasin1 olusturan Cerkes
halki, daha yakindan incelendiginde, ken-
di biinyesinde de aym rengin farkli tonla-
n olarak niteleyebilecegimiz yeni bir mo-
zaik goriintiisii verir.

Cerkes kimliginin tarihsel, sosyal ve
kiiltiire] boyutlarini ve kaynaklarini oku-
yucuya sunan bu kitap, bundan boyle ay-
n1 konuda yapilabilecek ¢aligmalar icin
temel bir baglangi¢ noktas: olma ozelligi
tastyor. -

Tiim Zamanlar Yayincilik, Hayri Ersoy-
Aysun Kamaci, 232 Sayfa 19.5x13.5 Eb.
/

Kafkaslar

. HAYRI ERSOY - AYSUN KAMACI

CERKES TARIHI

CERKES SOYKIRIMI
- Cerkeslerin XIX. Yiizyil
Kurtulug Savagt Tasihi

Cerkeslerin gerek son donemlerde nere-
deyse araliksiz olarak 150 yildan ¢ok sii-
ren esitsizlikler arasi getin savaglar bo-
yunca; gerekse savag sonrasi siirgiin sira-
sinda ve sonrasinda yeni yerlesim yerle-
rinde yasadiklan acilar, ¢ektikleri 1zdirap-
lar, verdikleri kayiplar ve sonug olarak
gelinen nokta, Cerkes soykinimirn, diin-
yanin en biiyiik ulusal trajedisi olarak ni-
telenmesini gerektirecek Boyuttadlr. 19.
yiiz y1l boyunca Cerkeslerin yagadigr aci-
lar, buna iligkin belgeler, anilar ve agitlar;
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Jf ALi KASUMOY - HASAN KASUMOY ___ LAZLAR
ERKES Lazlardan, “Laz” adiyla, bir etnik toplu-
‘QYKIRIMI luk olarak ilk kez bahseden 1. yiizyil ta-
Rurristuy Sava Tarind rihgisi Plinius olmustur. 2. yiizyl tarihisi

Arrianus zamaninda, Lazlar, Soxumi’den
baglamak tizere Trabzon’a kadar olan
bolgede yagamaktaydi. Roma ve Bizans-
lilarin “Laz” dedikleri insanlara, Giirciiler
ve Abhaz-Abazalar, “Megrel” demektey

AHKARA - 1985

usta yazarlara, bilyiik sanatgilara, yonet-
menlere ulagabilse, sayisiz bag yapita
dogrudan konu ya da esin kaynag olabi-
lecek niteliktedir.

Evet, bugiin Cerkesler, diinyanin
40’tan ¢ok iilkesinde birbirinden ¢ogu za-
man habersiz ve kopuk olarak dagmik bi-
¢imde yagamakta, ustaca planlanip uygu-
lanan sistemle asimilasyon kiskaglarinda
yasam miicadelesi vermektedirler. Ama
Cerkes siirgiini ve soykinimi, Cerkesleri
artik gergekten tiketmek iizeredir.

di. Lazlann en eski tarihleri, Kolheti yo-
netim ve Kkiiltiir alaniyla yakindan iligkili-

KAF-DER, Al Kasumov- dir. MS 1. yiizyildan itibaren “Kohl” yeri-
Hasan Kasumov, 310 Sayfa,19.5x13.5 Eb.
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ne “Laz” olarak adlandirilan Lazlar, dnce
Pontus Kralligi’na ve daha sonra da Ro-
ma Imparatorlugu’na karg1 bagimsizhik
savagl baglattilar.

II. yiizyildan baglamak iizere Lazika
Krallig1 giiglendi ve IV. yiizyilda yonetim
alanin1 Trabzon’a kadar genigletemediyse
de, etki alani icine aldi. Lazika Krallig,
bugiin Bati Giirciistan olarak bilinen Kol-
heti’yi, iktisadi, siyasi ve askeri agilardan
birlestirdi. Lazika Kraliarinin, kendilerine
sadakat gostermeyeceklerini ve Trab-
zon'un dogusundaki Laz niifusunu da
kendileri igin ileriye doniik bir tehlike ol-
dugunu bilen Bizanshlar, Lazika’y: bol-
me ¢abalarina girigtiler. Bizanslilar, Svan
ve Abhaz-Abazalarin Lazika Kralli-
g1’'ndan ayrilmasini desteklediler. VIII.
yiizyila gelindiginde artik Lazika Krallig
tarih sahnesinde yoktu.

Lazika Kralligi’nin Rioni havzasinin
giiney kesimi, V. ve V1. yiizyillardaki Bi-
zans-Pers savaglan nedeniyle Megrel-Laz
niifusunun tamanina yakinini yitirmigti.
Bu yiizden, Arap istilacilarindan etkile-
nen Giirciiler, Kartli’den kitlesel olarak
goc ederek bu bolgelere yerlestiler. Boy-
lece giiniimiizde Miisliiman olanlar Laz,
Hiristiyan olanlan ise, Megrel olarak ad-
landinlan, Megrel-Lazlar arasinda olugan
ve yine gliniimiizde Gurya / Acara olarak
bilinen bolge ortaya ¢ikti.

Kitap; Lazlarn tarihi, dili ve kiiltiirii
acisindan bir bagvuru kitabi niteliginde-
dir. Laz Gogleri ve Niifus Harekétleri,
Lazlarin yagadig1 yorelerin eski ve yeni

Kaftkaslar

(degistirilen) isimleri, Imeceler, Edebiyat,
Toérenler, Senlikler, Eglenceler, Cevre ve
Yap: Teknigi, Atmaca, Cocuk Oyunlar
ve Geleneksel Yemekleri de i¢eren bu
¢aligma, bir ¢ok agidan Lazlari anlatmak-
tadur.

Civiyazilari, M. Recai Ozgiin, 214 Sayfa
19.5x13 Eb.

ALBONI
GSSC’nde Okutulan Lazca Alfabe

Antik Kolheti Dili’nin giintimiizdeki iki
kolu, Lazca ve Megrelce'dir...
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" Kafkasya’da dillerin yaziya gegiril-
mesi 1920°1i yillarda gergeklesmistir...
Mcita Muru3xi isimli gazete 1929°da

bu rakam 3000’e ulagmustir.
Yayin hayatina ara veren Kafkasya

ilk kez Laz Alfabesiyle yayinlandi...

Kitap, Lazlarin biiyiik sairi ve bi-
lim adami Iskender 3itasi tarafindan
hazirlanmigtir.

Abxazya/Soxumi Devlet Kiitiip-
hanesi’nden saglanan bu kitap tip-
kibasimdir.

Kolxida Basim, Iskender 3 itagi,
72 Sayfa 19.3x13.5 Eb.

KAFKASYA GERCEG
Dergi

Ug aylik Kiltiirel Dergi olarak yaym
yasamina Temmuz 1990 tarihinde bag-
lamustir.

Sahibi ve Yazi Isleri Miidiirii olarak

Katkasya lle ilgili i
4

derginin tiim sorumluluklarim iistle-
nen, Avukat Sefer E. Berzeg, Kafkas
aragtirmacilan tarafindan yakindan bili-
nen onemli bir isimdir. Ayn1 zamanda
kendisi de Kafkasya konularinda da arag-
tirmalarda bulunmaktadir.

Toplam 12 séyl yayinlanan dergi ilk
sayilarinda 1500 civarinda basilmig ve
satiga sunulmustu. Ilerleyen sayilarinda

Gergegi dergisi, meraklilan igin eski sa-
yilarint muhafaza etmistir.

3. Hamur, 23.5x16.5 Eb.
Merakhsmé/ilgilis'ine isteme adresi:

Saadet Caddesi No:1 Samsun
Tel: 0362. 43191 24
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ZUGASI BEREPE
Va Miskunan
Kaset

Lazca ezgilerden olusan kaset, Anadolu
Miizik tarafindan piyasaya sunuldu.

Sunug yazisi olarak; “Ozgiirlik dii-
siine neden sevdaland1 yiiregimiz boyle-
sine? Kackar daglarinda giiriil giiriil ka-
yalara vuran ¢aglanlardan mi aldik go-
giis kafeslerimizdeki bastinlmaz heye-
cam? Yoksa bu sabirsizlifimiz Sivas’ta
cigerlerimize dolan yanik insan koku-
sundan m1 kald1? Agiz dolusu giiliisleri-
miz, géz pinarlarimizdan seller gibi
akan umutlarimiz; gahinlerin dag basla-
rindaki kanat vuruglarina m eglik eder
her defasinda? Yiireklerimizi 6zgiirliik
denizinin sert dalgalarina siirelim. Ora-
da 6grensin ilk kulaglarini, bebegin ilk
adimlan gibi safca.

Daglarin karli tepeleri derelere, de-
reler irmaklara, irmaklar denizlere tagisin
umutlanimizs... Umutlarimizin agirhigi de-
nizleri tagirip okyanuslarda bulustursun
bizleri yeniden... Ozgiirliik, engin deniz-
lerde bitimsiz umutlarla gerceklik olsun.

Ozgiirliige sevdaliysan éger; sen de
denizin ¢ocugusun... Hazirlan yarinin
kardeglik ormaninda horon tepmeye, ha-
lay ¢ekmeye, harmandalina, diz kirma-
ya... Haydi! “Denizin Cocuklan”, bir kez
daha hosgeldin.”

Kafkaslar

VAN

Kaset su parcalardan olusuyor.

A Kale,

1- Avlaskani Cuneli

2- Golas Empula Yulun
3- Bozo

4- Bererttaga

B Kale,

1- Va Migkunan

2- Emesto

3-Ben

4- Oxogkva Do Oropa Seni
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Sark Cibani

Tomris Ozden

"Yamagtan minicik kartopu yuvarlaniyor, bijyiyor. Beni de beraberinde sirikliyor.
Gozkapaklanm agrlasiyor, yasam=dliim siirecinde gidip geliyorum. ..
Frengil Tahkikat”, “BansSavas" cighklanyla uykuya daliyorum. Cig bisybyor, iginde yok
| oluyorum. Morg... Pamuklarlo gizlenmis bir yiiz. Sir dolu, simstki kapanmis bir agiz.
Pamuklar agryorum. Nobetci ikaz ediyor. Agtiksa dsiyorum. Ellerim tamdik yizinde
dolasiyor. Sogumus yanaklanni 8piiyorum. Beni ondan koparamiyorlar. Peslsuo yoleu

+ luklara gitmeye s6z veriyorum. Olime ya da inanglan{m) ile yasamaya...

"Sizofren! Katl!

Son gunlerde siyasi cineyeflerin 8rtisi bir bir aralaniyor. Yakin gegmiste dldirilen Albay Ridvan Ozden'in
dldirilisiine dair resmi beyanlanin tersi gelismeler yasaniyor. Tomris Ozden, kocasinin Sldurilisine dair
- sowlanyla, “saibeli 8ldirilmeye” fliskin sorular sorarck yurtiashk hakkini kullansyor...

Sarlo
~ Bir Karakafa
lcin Balad
A. Haldk Unal

B . Her birimizin icinde bir
? o garo yasar.”

St

- Bir Karakafa cin Balad

Oykis yasanmis bir olaydan esinlenerek yazimistr.
Kansiyla birlikie Almanya'ya ekonomik nedenlerle
{siyasal bir yalan sdylyerek} itica etmeye calisan bir
Tirkun, batya kendisini kabul ettirmenin bir yolunu
ararken, “Unlj bir yoksul"un, —Sarlo nun— kiligina
gimeye kalkismast ginimizin onemli
karagildirilerinden birini olusturmakiadir. En Gnem-

lisi de kahramanimizin Sarlo'yu hig tanimiyor olusudur.

Onu bu davranisa iten, “kumaz bir karakafanin”

anma haftasi vesilesiyle Sarlo'yu kullanmaya kalkmasi,

Hasan'in da, batinin bdyle bir yoksulo verdigi oneme
tantk olmasidr. :

Bir adim sonra ise “yeni kimligi” onu, "hiner sotmak”
gibi hig tammadigr bir konuma gagiracakir.

Caz
Diin, Bugin,
Yarn
Charlie Hore

Cozin yikselisi, siyah
mijzigin en efkin dallarindart
bitisi olarak, yizyiin ikinei = :
yarisinda 5|yoh insanin yasamindaki kokli deglslkhklen
yansitiyordu. Bu mizik, New Orleans, New York ve
Kansas merkezl sehirli bir miiziktir. Missisippi
deltasiyla ya da Alsbama'daki pamuk larlalanyla
hicbir ilgisi yoktu. Bu yolla para kazanmayr
amaglayan miizisiyenler farafindan yapilmakiayd.
Blues ya da Gospel sarkicilannin gogunlugunun
fersine ve orfa sinif siyahlarin biiyik cogunlugunun
kicimsedigi bir tir olarak fakilere hitap ediyordu.

Diger bir deyisle, caz, kdyde birakiklan mizikien
forkh bir mizigi dinlemek icin para harcamaya hazir
yeni bir siyah isci sinih sayesinde dogdu.”

Coz: tammlayan en énemli karakter ézelliklerinden
birisi surekl yenilik arayigidir.

Civiyazilan

Sakiz Sk. Berke!l Apt. No. 6/9 Bahariye-Kadikdy/istanbul TelgFax: 0216. 349 98 05/41 - 347 05 62 - 347 34 64

29600008 n000000000s0scscRsORTEOIID



- 3y R i &
N'(-w:lh

Bir Fotograt Albimd

"Guevara'nin hangi kosullarda ldiigin bilmiyoryz. Ama éliminden sonra cesedine
yaphiklanina bakarak, eline distigi insanlann kafa yapist hakkinda bir fikir edinebiliriz
Once sokladilar cesedi. Sonra sergilediler. Sonra, bilinmeyen bir yere adsiz bir
mezora gomduler. Sonra kozip yeniden gikardilar. Sonra yaktilar. Ama yakmadan
énce, daha énce teghis edilebilsin diye, parmaklanni kestiler. Bu bize onlarn,
8ldirdikleri kisinin gercekten Guevara oldugundan kuskulandiklarini dsiindiirebilir

* Ayni bigimde bundan hig kusku duymadiklanini ama cesetien korktuklorini da dissindii

Tamm Ku;e 31015 Eb rebilir. (...} 10 Ekim'de yayinlanan fotografian amag, bir efsaneye son vermekfi.”

J ohn Berger

Hicbir yerde yayilanmanis yiizlerce fotogiraflann yanisira Biyografi, Che hakkinda yazimis yaziar ve Che'nin

Castio'yo Veda Mektubundan olusuyor.

ozcan sapan

e |atinoamericana  Beyaz Olimin TS

Bir Motosiklet
Gezisi Ginligi
1951/52

Che Guevara

Latin Amerika ve diinya
deviiminin efsanelesmis figiri Che bize “kohramanlar
zamaninda élmeli” der gibidir. Bitin kahramanlar
gibi Che'de, onu sevenler tarafindan, “mistik éteki"
konumuna yikselfilmistir. Bunun sonucu olarak,
Che'nin hayatinin kahraman olmadigs bélimleri ile
gok ilgilenimenistir. Iste “Molosiklet Ginligi”,
kahramanin siradan oldugu zamanlon ele alon bir
kitap olarak, kahramani siradanlagtinyor. Ne ki, iste
tam da bu noktada siradan olan kohromon|oslyor
Kizilderili dilinde Che'nin, “Insan" anlomina da
geldigi sdylenir. Giinlik, “insan Cheyi anlatan bir
hatiralar kesiti olarok bize kahraman Che'ye iliskin ip
uglan veriyor. Okur bu ip uglannin izini sirerek efsane
Che'ye ulasiyor.

Oyle ya Che, bir yolculuk imgesi degil de nedir®

Giincesi
Ozcan Sapan

12 Eylil 1980in izerinden
on yedi yil gegfi. Bir siyasal
sistem olarak demokrasi,
Cumhuriyet tarihinin higbir
doneminde olmadigi kadar soze dokildi; ancak,
esitlikei ve katihmer bir demokrasinin
gerceKlestirimesine yonelik her girisim de hichir
dénemde olmadigi kadar kisilama ve baskilara
karsilastr. Tipki Lafin Amerikaiilkelerinde oldugu gibi
Turkiye'de de “gézaltinda clim”, “yargisiz infaz”, ve
*kayip” olaylan giderek cogaldi.

Giincede bu donemin kurbanlar anlatibyor.

Bu kurbanlar, olim kayflarinda ya da kayip
listelerinde yer alan silik birer rakam olmoktan
gkartlarak, birer insan hayat, icimizden birilerinin
hayah olarak befimleniyor. Dokusuny olaylarin
dogrudan taniklanylo yapilan réportajlardan
olusturdugu Beyaz Oliimin Gincesi, belleksiz
birakilmak istenen toplumumuza yénelik bir “Unutmal”
¢agnsidir da aym zamanda.

Civiyazidan
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"Tuhafbir sey olmali / azinhk olmak | diyordu adam. | Cevreme bakindim
Hicbir azinlik goremedim. / O zaman dedim ki / Eveeet... | gercekten dyle olmali.”
Mitsuye Yamada

Esir alinmig sozciklerden, esir alinmis gerceklerden olusan resmi tarih, top-
lumsal hakikatin sadece kendi sdylemi ve eylemi oldugunu vaazederek kamu-
sal bir yanilsama yaratir. Diinyanin kavranmasini ve dzglrlesmesini engelleyen
kavramsal ve pratik engellerin parcalanarak gercedin oldugu gibi giin 1s1gina
cikariimasi icin yeni sdzciklerin, yeni pratiklerin isbasi yapmasi gerekmektedir.
Kafkasya Yazilari mutevazi bir “isbasi”dir.

Kafkasya ile ilgili bilgilerimizin tarihi yenidir, halklara ait bilgilerin "Kafda-
gi'min ardinda” oldugu masalsi bir gercektir. "Kafdagi'nin ardi"ndaki yeni ve
0zgurlestirici bilgiye ulasmak, "az gittik, uz gittik, dere tepe diiz gittik, vardik
Kafdagi nin ardina” seklindeki masal nakarati kolayciligiyla mimkin degildir.
Kafltasva Yazilar: mitevazi bir “tirmanis”tir.

Bilg.nin "sifir noktasi' nda olmadi§imiz agiktir. Kafkasya gercegini 6grenmekte-

bilgilerinde degildir. Engel, biraz da kendi bilgisizliklerimizin farkina varama-
mak, var olan bilgilerimizi mutlak dogru saymak, dahasi kendi dislerimizi dte-
kine dayatmak seklindeki kavrayis biciminden de kaynaklanmaktadir. Bdyle
olunca kapali devre bir ideloloji olarak kodlanan farkliliklar, kendi varligini 6te-
kinin reddi dizerine kuran bilgiler ve kimlikler, "kiiresel bir trafikte hem kapilari
kapatmaya, hem de agmaya yarayan menteseler olarak is goriyor." lan Chambers
Kafkasya Yazilari mitevazi bir “kapi aralama" egilimidir.

Kimlik ve ozgiirlesme stz konusu oldugunda, "Ozdeslik herseyinizdir" ¢ner-
mesi kadar, "farkhiliginiz herseyinizdir" dnermesi de sorunludur, imgesel bir
anlatimla Kafkasya, her halkin azinlik, her halkin ¢ogunluk oldugu 6zgiin ve
"tuhaf bir cografyadir. O nedenle, “cevreye bakindim, higbir azinlik géreme-
dim" dizesi gibi "cevreye bakindim hichir cogunluk eéremedim” de diyebiliriz.
Kafkasya Yazilari icerden ve disardan mitevazi bir “gbz olmay1" amaclamaktadir.

Kafkasya, bilginin, tarihin, gerceklerin agida ¢iktigi anda bile gériinmez ol-
dugu bir donemden gegcmektedir... Oysa biitiin mesele, halklari, onlara ait tari-
hi. felsefeyi, bilgiyi 6zgiirlestirmek ve gercekten gorinir kilmaktan ibarettir...
Kafkasya Yazilari mitevazi, halklara tutulmus disbukey bir "ayna”dir.



